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Ayanntd péAn kai ayarnnroi @ilol Tng MZA,

And rola oTtyun Kat mépa prnopel kavelg va pi-
\oet yla napddoon; Minwg petd and 100
XPovia; Ziyoupa To oxoAeio pag, mou ouvtoua
oudrnAnpwvel Ta 110 Tou Xpovia, sival éva
oxoAelo pe peydn napddoor). Minwg petd a-
né 50 xpovia; AvaugpiBora. Ouwg petd and
10 xpdvia 1y, akdun neploodTePO, PeTd amod 4;

[eyovdg eival mdvtwg 61t To oxoAeio pag ma-
POUOCLALel e TNV €KBOOT AUTT| TO TETAPTO TeU-
X0G TwV £TACLLV XpOoVikWY TOU Kat eNMilel Ot
TO Yeyovog autd Ba oupBdAel otn Bepeliwon
pag pakpdg mapddoong.

‘Eva eykdpdlo euxaploTw OTOUG AVAYVWOTEG
TWV XpOoVIKWY TOU TipornyoUevoU €Toug, ol Be-
TIKEG Toug avTdpdoelg pag €dwoav 1dlaITé-
pwg HeYAAn xapd. Emniong, €va eykdpdio eu-
XAPLOTW Kal oe OAOUG TOUG OUYYPAPE(G, Ka-
Bwg KAl OTN CUVTIAKTIKA Opdda TwV QETIVWV
Xpovikwv.

[Ma va avartuxBel kat va aogkAoel enidpaon n
napddoon elvar avaykaia 1 wotopia:

- (0OTE va Kataypagouv Ta ouppavra,

- WOTE auTol TToU CUMETEXAV 0° auTd va Jro-
poUv yU AN\ a gopd va BeBaiwbouv OTL «A,
vay, €ToL tav». (AKpIRWG autol ou oe éva on-
MavTiké TIod00PalplKd aywva Bpédnkav oTo
otdadlo, eival ekelvol mou Tnv emodpevn UEPaA
B8€Nouv o TIOAU ar’ dAoug va dlaBAcouv To
OXETIKO PEMOPTAL OTIG EPNUEPIDER).

- kal TENOG, TIPOKELEVOU eKelvol TTou de QU-
petelxav va prnopéaouv, €0Tw Kat and deute-
po Xépl, va eEolkelwOouv e Ta cuuBdvta.

ZepuUMAioTe Aowmdv, Ta PeTIVA XpovIKA - eiual
alyoupog 6Tt ToAEG Ba eival oL popég Tou de
Ba BéAete va T agrjoete and Ta xépla oag -
dlaBdote Ta mpooekTikd Kal Baupdote TNV
TOIKIN[a Twv 3pacTnEIOT|TWV Kal autou Tou
oxoAkoU €toug, eite oag ouvdgouv padi Toug
TIPOOWTIKEG avapvroelg eite pabaivete yla
QuTEg TIPWTN Popd £3W.

Dietrich VoB3, AicuBuvtrig tng IZA

Liebe Angehorige und
Freunde der DSA,

:ab wann kann man von Tradition sprechen?
: Nach 100 Jahren? Es gibt sicher keinen
o Zweifel, dass unsere Schule, bald 110 Jahre
:alt, eine traditionsreiche Schule ist. Nach 50
e Jahren? Auch da wird es keinen Zweifel
: geben. Aber nach 10 Jahren, oder gar nach 47?
[ ]

: Auf jeden Fall legt die Schule hiermit die vierte
:Ausgabe ihrer neuen Jahresberichte vor und
e hofft, dass damit das Fundament fiir eine lan-
: gere Tradition gestarkt ist.

[ ]

:Ein herzlicher Dank geht an die Leser des
: vorigen Berichts, wir haben uns Uber die tUber-
® wiegend sehr positiven Reaktionen sehr
:gefreut! Damit verbunden ist ein herzlicher
:Dank an alle Autoren und an die Redaktion

e dieses Jahresberichts.
[ J
[ J

® Damit Tradition sich entfalten und wirken
: kann, braucht sie die Geschichte

: - damit festgehalten wird, was war;

e - damit die Beteiligten sich noch einmal
:vergewissern kénnen: ,Ach ja, so war es®
:(gerade die, die bei dem wichtigen
o FuRballspiel personlich im Stadion waren,
: wollen am nachsten Tag am ehesten noch ein-
e mal den Bericht darliber in der Zeitung lesen)
: - und damit die, die nicht dabei waren, wenig-
:stens aus zweiter Hand in das Geschehen

e einbezogen werden.
o
[ ]

® Schlagen Sie daher diesen Jahresbericht auf,
:ich bin sicher, Sie werden sehr oft ,hdngen
: bleiben® und genau lesen und sich im
o Rickblick Uber die Vielfalt auch dieses ver-
: gangenen Schuljahres wundern, ob es nun fir
® Sie mit personlichen Erinnerungen verbunden
: ist oder ob Sie an dieser Stelle zum ersten Mal
: dariiber lesen.

: Dietrich Vo3, Schulleiter der DSA

T a Xpovikd 2003/04 eival pia anotunwon 6Awv
TWV eKdNAWOEWV Kal dpacTtnploTHTWV TNG
2x0AN|g TTou ouvéRnaav Tn xpovid rnou népace. Ta
Xpovikd eivar akdéun €va apxeio, pa doknon
MVAUNG peTd amd xpdvia, yla autouqg TIou Ouvé-
deoav, e onolodnnote Tpdmo, Tn {wr) ToUug e TN
2xoMAn. Aev eival Tuxaio 6Tl oL padntég, ol Yovelg,
oL Kadnyntég kat ot gpilol mepipévouv KABe xpdvo
v €kd001 TouG.

Euxaplotwy 6Aoug, 6ool aoxoAnbnkav pe tnv
ékdoon Twv Xpovikwy 2003/04 kat Toug euxopal
KOAY] CUVEXELQ.

O Aweubuvtnig tou Aukeiou
g lepuavikrig 2xoAng Abnvwy
N. Baoi\eiou

D as Jahrbuch 2003/04 ist ein Spiegel der
Veranstaltungen und Aktivitaten, die im ver-
gangenen Schuljahr an unserer Schule stattfan-
den. Fur jeden, dessen Leben in irgendeiner Form
mit der Schule verbunden ist, bildet das Jahrbuch
auch ein Archiv und nach Jahren eine
Gedachtnisstlitze. Es ist kein Zufall, dass Schiiler,
Eltern, Lehrer und Freunde jedes Jahr auf sein
Erscheinen warten.

Ich danke allen, die dazu beigetragen haben, dass
das Jahrbuch 2003/04 erscheinen konnte und
wiinsche eine erfolgreiche Fortflihrung.

Direktor des Lykeions
der Deutschen Schule Athen
N. Vasiliou

,O Tav To 2001 £TOACTNKAVY Yla TIPWTN popd
yla ekTUnwaorn ta Xpovikd, ayvooucape OAOL
Tn HeA\ovTIKY) Toug eEENEN. Ta Xpovikad eixav peyd
A\n entuxia, n OuVTakTIkY opdda mpoxwpenoe rdn
0To TETAPTO TEUX0G. Apeoav eMeLdr) ol PWTOYPAP(-
£G KAl TA KE(UEVA MaBNTWV Kal KaBnynTwy evnuepw-
VOUV EUXAPLOTA Yla EKINAWOELG, YEYoVOTQ, TIPOOW-
na ™G MFeppaviknig ZXoAng ABnvwyv. AloTUNWVOUV
Ta TpEX0VTA, divovtag undaoxeon yla akdun KaAute-
prn Cuvéxela.

Euxég Aowrtdv yia ertuxia kat ota Xpovikd 2003-4.

H Aweubuvtpia tou luuvaoiou
™G Mepuavikng 2xoAng Abnvwy
Ap . Advykevpag

Als 2001 zum ersten Mal das Jahrbuch zum
Druck vorbereitet wurde, wusste niemand, wie
es weitergehen wiirde. Das Jahrbuch war ein grof3er
Erfolg und das Redaktionsteam hat nun den vierten
Band vorbereitet. Die Jahrbuicher gefielen, weil die
Fotografien und Texte von Schiilern und Lehrern in
anregender From Uber die Veranstaltungen,
Ereignisse und Personlichekeiten der Deutschen
Schule Athen informieren. Sie geben ein Bild des
Gegenwartigen und machen Hoffnung auf eine noch
bessere Fortsetzung.

Dem Jahrbuch 2003-04 meine besten Wiinsche!
Direktorin des Gymnasiums

der Deutschen Schule Athen
Dr. F. Langenfal3
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Aktsoglou Zozef Polizos Georgios Bernard

Daiber Karolin Sophie Theres Polizos Stefan Panagiotis
Gatos Melanie Pracht — Konstantinidis Alexander
Georgakopoulos Dimitrios Stienemeier Sotiris Konstantinos

Hantzopoulos Luitgard Tatalia-Aloupi Elektra
Harken Dominik
Kanatakis Emmanouil
Martini Leonhard Vincenz
Maier Thorben

Pappas Stavros

Pappas Alexandros

Angehrn Sarah
Arndt Jannick Ali.Can
Doebl Paulina Lotte
Drosos Christina
Drosos Constanze

Kalantzakis Alexander
Kapetanakis Antonios
Ristov Katarina
Ristov Stefan
Schleinkofer Rene




Barabas Stylianos-Alfons
Bartels Marcantonio
Bolduan Lisa Marieke
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Kablitz-Panagiotopoulou Leonie
Katsouris Nikolaos llias
Latussek Piet

Papageorgiou Irene Theodora
Penka Claudia

Siametis Johannes Augustinus
Tatalias-Aloupis Alexandros
Tsiotou Maja

. Gaigl Christina Sandmeier Karin Tsikoudis Kimon
P LN 100 Mause s X IR .' X RO 9 o0 . Krumbholz Tanja Sartzis Michael Veneti Carrillo Marian Vasiliki
sy T . SR P _'-"." et ; R Lenschau Gina Schuppert loanna Acrivie Westerwick Stefano
T S " S PR = R Maier Nathania Stathouros Alexandros Rudolf Canellopoulos Alexander Michael
. . ' o R Moewes Artemi Syrianos Sofia

Diamantis Irene-Danae

’ Harken Amelie
Karezos Melina-Ifigeneia

' Komianos Maria Louise

I Kontogeorgou Daphni Marion
Bode Franka Manolakos-McHale Leon Philip Kosmidis Alexandros Marcos Schmidt

i Brinkmann Nikolas Martin Jonathan Liarikos Lida Schreig, Leviy
Frangou Evangelia Michalopoulos Phaidon Vassilios Marangos Lorenzo oulg He/r anag

i Frantzis Natalia Mittmann lIris Christina Ohrnberger Claudia nem,

| Garidis Leon Peppa-Boy Myrto Papageorgiou Michael
Gazis Kosmas Triantafillou Spiridon Nikolas

‘ Kotatis Aristidis-Ermis Tsakos Evangelos
\ Koutsouris lason Konstantin
L - -,
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Anastassopoulos Georg

Bisig Andrin

Bose Antonia-Victoria

Christen Michael-Theodor
Contomichalos Carolin Zoe
Hadjimichael Andreas Alexander
Kanatakis Spyridon

Karamalikis Alexandros

Kost Marian

Maier Arila Rabea
Papadopoulos-Bottenbruch Christian
Penka Philip

Sereti Evangelia-Paraskevi
Soukoulis Anastasios Rafael
Stiiber Leonie Saie

Tokmakidis Dimitrios a5
Waulff Daniel-Marius-Georg

Y
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Al Omar Lukia-Naima Herrmann-Dimitrakopoulou  Marantos Sara Lena
Baltsavias Anais Artemis Margrit Iris Sartzis Marilena
Germanidis Eirene Ismene  Katimertzoglou Nicolas Savvidis Leonidas
Gialamas-Sélter Philippos Kokkinos Dimosthenis Schlug Mike

Goudes loannis Marangou Sophia Schwarzler Stephanie
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Alafouzos Aristidis Martin Christopher Frank
Bonzom Magali Pracht — Konstantinidis Andreas
Founti Eirini Scheunert Vera Korinna '
Garidis Elena Schleinkofer Ramon
Gountis Christos Stathourou Christina-Danai I
‘ Koukoumelos Pavlos Wohlhaupt Alexander Walter /
\ Lenschau Domenik &
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Alfieri Anais

Ankner Sophie

Bartels Jessica
Chatzipetrou-Afxentiou Danae-Stella Erika
Germanidis Despina Amaryllis
Gountis Anastasios
Koukoumelos Alexander
Koussoulis Sofia

Michelidakis- Castro Alexandros
Nikoloudi-Beckmann Maria-Lucia
Ohrnberger Vera Sophia

Ristov Isidora

Theophanopoulos Alexandros

Niketopoulos Anna

Tsikoudis Jannis S cccoccccsccsseittooece? ) Nikolaidou Despina
Valsamakis Nicole Papanikolaou-Kubisch Christopher
z _as = - Al Omar Nadim-Panag. Exarchos Simon-Daniel Rigler Bernhard-Michael
S TR O LT NP Alfieri Klara-Zoi Horacek Johannes Sandmeierm Alexander Wilhelm
Ankner Katharina Kaissa Sofia Sergiou Maria
Bonzom Charlotte Koraka Eugenia Steinkroger Marlene
Chen Xin Kostopoulos Billy Stsser Nicola Alexandra

V4 ol
1
[ Antonelli Christiana-Elli
Bennhardt Sina
l Fenner Rea-Kristali
I Frenkoglou loulia Koukoumelos Michael Tatalia-Aloupi Ariadne
Gatos Philipp Maras Alexandra-Dafne Vraykos Alexandros
I Goudes Angeliki Ohrnberger Eric Masin ' Ziogas Sokratis-Antonio 6a
Hantzopoulos Christian Reimitz Tabea Michaela Herrmann-Dimitrakopoulou Ismene-Angelika
‘ Hégner Philipp ' Nikolaidis Konstantinos-Aristofanis
‘ Horacek Alexandra I

Hosch Stefanie
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----———____



Hégner Julia
Kalfa loanna
Bottenbruch Alexandros-St.
Christoforakos Nikolaos
Christoforakou Lara

Exarchos Jasmin

Feretos Nicolas

Fritsche Werner Aristoteles Zissis
Giataganas Theresa

Goulas Johann-Nico
Kanellopoulou Cilia Christina
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Karamalikis Andreas
Kost Janis
Mpoursanides Andreas
Polychronis Petros
Steinkroger Luise
Tsalopoulou Jacqueline
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Bletsas Daphne, Florentine
Breininger Stella Panagio
Charalampopoulos Stephan
Chronopoulou-Hiou Athina Ekaterini
Crause Christian Nikos
Crause Stefan

Gaigl Maria

Gatos Alexander
Hadjikiriakos Kimon
Joakimidis Christina
Kapetanakis Stylianos
Kitsios Valentina
Koulentianou Isabelle Freya
Lorenz Mara

Nikolopoulos Katerina
Papantonatos Stella Danae
Rizos Athanasios

Stliber Lisa-Sophie

Zervas Aristidis

Fritsche Luisa Athina
Frohlich Alexis

Kanellos Orestis Leonhard
Kokkores Jannis, Philip
Komianos Julia

Marantos Gina Lisa
Maske Marlene Annette
Polizos Christiana

Reimitz Katharina Gabriele
Schleinkofer Bianca

Stécker Julia

Sisser Lara Katharina
Syrianos Philipp
Zarifopoulou Ekaterina



Korakitis Konstantinos
Kourmoulakis Raphael-Gerasimos
Kourtis Alexandros
Koutsonanou Maria

| Kriarakis Stefan-Stylianos
Kyknas Georgios
Kyriakopoulou Danai
Lagopatis Andreas
Lambrakis loannis
Leggas Nicholas

Malios Margarita

Maniati Rodopi

Karpouzis Konstantinos Martini Alexandra
Katsadouris Panagiotis Matte Viky

Katsifis Nezis Michail Melissaris Themistoklis

Kafetzi-Louziotou Lijia

Karaiskou Antigoni Katsoulas Alexandros Menzel Konstantin
Karatza Konstantina Kepedzi Ageliki Michtarian Georgios
Karavoglou-Schismenos Georgios  Kioussi Katerina Mourtsouchou Maria

£ Balermpas Argyrios \ \
Balta loanna
Bamopoulos Philippos
Biliani Aikaterini
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Bouka Eleni

Christakopoulos Fotis Pavlovits loannis-Charalambos Tipaldos-Chalvazas Georgios Paris
Davidis Stella Pergamali Marilena Trigonis Jason

Doku Maria-Magdalene Perimenis Iris Trovas Panos-Alexander

Drela Malena Prassinos Michalis Tsigkros nAnastasios

Floros Vassilis-Marios
Nafplioti Konstantina
Nikolakopoulos llias
Pani Eleftheria

\ Papawassiliou Wassilios

‘-—————————-----_’

Protopapas loannis
Sabatakaki Klio
Souliou-Wolff Eva
Stathoulopoulou Vasia
Stavraetos Nikos

Tsiroglou Michail

Tzouganatos loanis-Dionysios

v
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Cafantaris Evangelia - Lia
Franke Wassily Dimitri
Grubba Friederike
Haidaki Elena
Koutoumanou llenia

La Rosa Valeria Carla

Michos Vassiliki

Moller Stephanie

Ninos Loukas-Maximil.
Ohrnberger Isabella Laila
Skarlatou Marie Helene
Skoufos Pascal Simon

Stefanidis Laura
Trakaslidis-Ihloff Christos
Vasileiou Georgios
Vermaire Dimitri




Apostolopoulou Paraskevi °® R
Athanassopoulos-Antoniou Orestis
Derva Eva

Diamantatou Rea-Eirini

Dimou Eva

Doukas Matthias-Filippos
Doxas-Lamprinopoulos loannis
Drossinos Georgios

Drossos Evangelos

Eleftheriadis Georgios

Galfianaki MariaApostolina

Garinis Ektor-Panagiotis
Grammatikopoulou Rea

Grapsa Paraskevi

Grivas Maria-Anna

loannidis Efthymios

Kalafatakis llias
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Ameranis Vasileios Kalozoumi-Paizi loanna Chalvatzaki Maria Paraskevoudi Konstantina Sourlis Marios-Argiris Tsiaparikou Strimper Natalia
Anapolitanos Antonios Varvarigos Antonios Christodoulopoulou Eleni Pavlideli Anastasia Spanou Polytimi-Anastasia Tsolaki Christina
Anastasiou Constantinos Vasileiou Afroditi-Eleni Founda Anthousa Sarakis Assimoula Stamouli Angeliki Tsompos loannis
&i Anastasopoulou loanna Veloudaki Danae Fragopoulou Nefeli Schéning Daphne Stasinopoulos loannis Tziomakas Melina-Elaine
Andreopoulos Marios Vogli Maria-Christina Frentzou Dafni Serefoglou Virginia Stoupas Nikolaos Tzortzi Olympia
Angelakis Andreas Volakis Georgios Hatzifotis Nikos Skandalis Georgios Tempelos Vyron
Koula-Simou llektra Sotiriou Athanasios Tourkaki Dimitra

Lizou Marina Soulantika Iro Trigoni Olga-Myrto

|
| Nakou Anna
Papadaki Anna

| Bertoli Maria-Athanassia Karagiannaki Lydia Koutromanos llias Papafotes loannes

| Bessis Pavlos-Andreas Karydi Maria-Roxani Liagouras Alexandros Papanikolatou Irini
Coutselou Efthimia Katsanos Georgios Lizou Antonia Papoulia Fivi

1 Kafantari Ino Kolovou-Kouri Marina Makri-Pipini Angeliki Vassiliou-Mourkogiannis
Kahramanoglou Alexia Konstantinidi- Maltsinioti Haralabia Georgios

\ Kanakaki Christina Assimakopoulou Phoebe- Maretsi Alexandra
| Kanellopoulos Michalis Maria M?vrommati Marina.-.EIeni
\ Kanellos Georgios Koulouriotis Dionyssios Miller-Hermann Philipp
-
- — - -
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Dangas Georgios AT A ¢ a3
Diamantidi-Xintari Natalia o e
Dimitriou lakovos [ |
Exarchos Angelos o ﬂ 2 . ) 9c
Georgakis-Gavrilis Dimitrios by d J °
Georgaraki Petrina

Georgiadou Anna
Giannopoulos Jason
Gouvali Christina
Istamboulouoglou Joanna
Jannopoulos Spiros
Kakouri Olga
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»  Kapogiannis Haralabos '.i ®

: Karabakali Georgia \ °

»  Papasotiriou Kosmas — . )

°  Vassilakopoulos Konstantinos eececee ®

»  Vassiliou Elli Christopoulos-Timojannakis Panagiotis Sabatakakis Pavlos Spinou Alkistis :

Anagnostopoulou Georgia Vlachea Ufa.”ia Fanourgllakls llias ‘ Sak.ellgrlog Stefania Stamou Athanasia Tatiana i

Angloupas Konstantinos Vlachou Aliki Papak.yrlakopoulos Orestis Sakiotis .leollaos Stamgu Georg ®

TOOTOOOO0000000600808 08 Antoniadis Georgios Vlachou Elli Perakis George Samartzi Melina Stathis Olympios P
g; & Apostolonoulos Dionvsios Volis Theodoros Philimon Dimitrios Saradopoulou Maria Takou Marianna [
ﬂ Apos t'l’E) . y Vrachniari Marina Pothou Eleni Seraphetinidou Maria Tounta Anastasia-Pigi ®
A[:]a %ilsiozjir;;iki Zarakioti Vasiliki Psychojiou Magdalini Serefoglou Eleni Tsitsas Anastassios :

Reinhardt Christina Simantira Anna-Maria Tsokolar-Tsikopoulos Konstantinos i

Rintisch-Efstathiou George-Heinrich Skafidas Dimitrios °

°

°

®
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¢ 4 Blanz Minos Matthias
Chalkidis Rebecca Parth,
, Chondromitros Stella Victorig

I Benning Konstantin Georgopouios Nicolas, Spij
I Briola Anna-Christina \ Kaissas Nikolaos '

Chamilos Michael Kobs Konstany,

o o e

Constantopoulou Nefeli Kontqstanos Philippos . Massqurls llias . Kriezis An doni
l q . Kougioumtzoglou Anna-Maria Melenikou Georgia I &

Karantinos Regina : S o Mahler Martin R; Mi

Katinakis Faidon-loannis Koukoutos Emmanouil Michtarian Maria-loli In Richarg Chog by
1 o | Manzon; Fe Mir USRS

Keki Evangelia Koundouroglou Orfeas Pagalos Dimitris mMando Enr, " Hele,
1 Koi Niki Koutsouraki Amalia Pallas Georgios I ’:\/’/IarangoS Dimitrios N'/‘O/aid £

- N g cH : inj
‘ Kollias-Pitirigas Georgios Liti Andr(?as . Papaqlmltrlou Georgia I ale John Patrick Alexander S, I
Kollias-Pitirigas Panagiotis Lo AT E,”Qe"'e Unz Fiona ’
\ Kontopoulos Vassilios Louvro.u Fei l
Markatis Stefanos
\ Dad
-

-
-
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Apostolopoulos Hektor-Nikolaos
Aspromougou Soi Ursula Charlotte
Barthelt Daniela

Diamantoglou Kimon

Fambas Niko Alexandros

Fenner Irini

Fotiadis Marilena Eleni
Karathanassis Nikolaos

Lorentz Angelika

Ninos Stefanos Anton.
Papanikolaou-Kubisch Anna-Maria
Petropoulos Konstantinos
Pinakoulakis Korinna

Reinsch Kristjan

Rochner Eric Frank XK
Schindler Andreas

Schéning Stephan Biehler Iro Liagoura Vassiliki Mamalakis Konstantinos  Miiller-Hermann Anna
Skarlatou Sophie Economou Anna Maria Livadefs Alexandros Maneta Theano Orfanoudakis Stathis
Kontopoulos Manolis Liverakos Stefania Maragos Alexandros Pallikaris Konstantinos
Koraki lliana Lymperopoulos Mariolas Panagiotis Unz Sebastian
Kossieris Alexandros Evgenios-Stephanos Massourides Nike
Koulouriotis Dimitrios Malliotakis Evangelos Mistriotis Adonis

Kounoupis Nikolas Malliotakis Zissis Mpellos Sofia Maria

[
|
l Alevizos Konstantinos Gavaliatsis Theodoros Kanellopoulos Petros
Anapliotis Dimitrios Georgakakos Sotirios Karadimas Panajotis
l Angeli Karolina Georgiadis Georgios Karidi Anna
Anthi Maria Geronta Dimitra Kokkaliaroglou Paraskevas
l Aslani Rafaela Giolmas Korinna Serbakakou Christina
‘ Davros Georgios Gkolezakis Spyros Theodoraki Katerina
Deroukaki Kassiani Gkolfi Fotini Vassiliou Jason
‘ Diamantopoulou Efrosyni Grammatikopoulos Georgios Vlachea Polyxeni I
‘ Dikaios Dimitrios lliopoulos Andreas '
\ Dimitriou Konstantinos Kalavrytinos Terpsithea-Agni -
-

-
-
-----————_--___
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Dimitrakopoulos Dimitris Y
Exarchos Giannis -
Galanos Theresa Eleonora

Gatos Konstantinos-Charalambos
Georgopoulos Euthymius-Phoebus
Georgoudaki Aikaterini

Giannikou Stephania

Gotsi Eleni-Sofia

Kapogianni Irene

Kapranou Roxani-Rea

Karakatsani Maria-Eleni
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Christian Bolduan

repuavia, Lauterbach, Mapaokeun,
11.10.02, yUpw OTIG €PTA Kal |uon,
v wpa Tou Bpadivol payntou akouye-
Tal pia wvoUula: «Mmaund, TNAEPwvo
yla oéva KAarmolog kuplog Voss armd tnv
Adrjval»

Me autdv Tov, oxeddv napddoo, Tpomo
€ywve n mpwtn enagn pe m MZA... And
Tov AUyouoTo Tou 2003 pévoupe, Aotrdv,
oto Mapouot n ouluydg pou, ot dUo Ko-
POUAEG Hag, N okuAitoa Ravel kat, puol-
K4, eYW.

Ot yoveig pou eival kaBnyntég kat €tol €-
{noa yla 5 xpovia atn Bapkehwvn, émou
ETOKEPTNKA TNV kel Meppavikr ZxoAn.
Ao 1éTE €XW TIPOORANBel and tov «16»
TV EEVOV YAWOOWV KAl TwV TAEDIWY. A-
p€owg peTd onoudaca oto Kiel MaAAkn)
doloyia kat M'ewypagia.

Metd and éva xpdovo dlauovriq otn Fak
Ma kat dA\\ov éva ot d\avdia rpbe n
oelpd ™g ENMAdag. Méxpl Twpa oL evtu-
MWOoELG pag eival TIOAU BeTIkEG. Ol eKTAr-
Eelg mou pag empuldooel 3w n kadn-
pepwvdétnTa eival kTt maparndve and ev

Freitag, 11.10.2002, ca.19.30 Uhr beim
Abendessen in Lauterbach im hessi-
o Schen Vogelbergkreis: “Papa, flr dich,
® \/oss, Athen”.

.

:So kam ziemlich Uberraschend per Telefon
o der erste Kontakt mit der DSA zustande...
:Seit August 2003 wohnen wir nun in
:Marousi, meine Frau, unsere beiden

e Tochter, die Hiindin Ravel und ich.
[ ]
[ )

® Als Lehrerkind habe ich eine deutsche
:Auslandsschule 5 Jahre lang in Barcelona
:kennengelernt und wurde sicher schon
e damals mit einem “Sprach- und
: Reisebazillus” infiziert. Folgerichtig studierte
: ich in Kiel Franzésisch und Erdkunde.

[ )

:Nach einem Jahr in Frankreich und einem
® weiteren in Finnland lernte ich mit
:Griechenland ein drittes Land intensiver
:kennen. Bisher sind die meisten Eindriicke
e sehr positiv. Die Unberechenbarkeit des
:Alltags ist mehr als spannend! Schulfrei bei
:Wahlen, Frappée am Strand im November
e oder Schneemassen am Pendeli z.B. hatten

: wir nicht unbedingt erwartet.
[ ]

O vopdZopal Pounept ®épotep kal SSACKW
BioAoyia kat Xnueia. Mag{ pe m ouluyd pou
KAl TNV KopoUAa pag (6ot katayduaote ard 1o Mé-
vayo) pévoupe edw kal Eva oxedov xpovo atnv Abr-
va. ‘Exoupe mpooappootel otn {wn Kai, mapd to
POpTOo epyaociag, Exoupe KatapepeL va Xapouue ap-
KETA auTrv TNV wpaia xwpea.

Mwg kal Bpebnkapue £dw;

"Hdn katd tn didpkela Twv oroudwv pag, Ta Ta&idia
artotehodoav TO ayannuévo pag XOumu Kat rav o
KupldtePog AOyoq anotapieuong pdpkwv (téte dev
elxaue akéun to eupw). ‘Etol, avakaAuyape didpo-
PEG XWPEG, MeTa&U Twv omoiwv kat Tnv ENGda.

Katd t didpkela Tng nadaywylkng pag Aoknong,
mmpape TNV anépaon va GUYOUlE TO CUVTONAOTEPO
oto e&wteplkd, érou kat va peivoupe yla kdrola
Xpovia. Auté kat kdvape. H kopoUAa pag rpbe otov
kOouOo TauTdxPOova He TO VEO Hag Eekivnua otnv A-
onva, érol wote n Lwn pag edw va sival yepdtn a-
vaoTdtwor, aA\d kal evOlapEPOV.

Twpa mua, petd and éva oxeddv Xpovo, Umopw va
nw 6Tt Bprika edw €va oxolelo, oto omnoio epydlopuat

Robert Forster

Ich heilRe Robert Forster, unterrichte Biologie und
Chemie und lebe jetzt schon fast ein Jahr zusam-
men mit meiner Frau und unserem Tochterchen (alle
aus Munchen) hier in Athen. Wir haben uns sehr gut
eingelebt und haben trotz der vielen Arbeit auch schon
eine Menge hier in diesem schénen Land erlebt.

Wie kommen wir Uberhaupt hierher?

Schon wahrend der Studienzeit war das Reisen unser
wichtigstes Hobby und jede Ubrige (damals noch) D-
Mark wurde in die nachste Tour gesteckt. So konnten
wir eine Menge verschiedener Lander entdecken,
worunter damals auch einmal Griechenland war.

Schon wahrend des Referendariats fassten wir den
Beschluss, so bald wie mdglich fir einige Jahre insl
Ausland zu gehen. Das taten wir dann auch. Unser
Tochterchen kam dann auch gleich am Anfang unse-
rer Zeit hier in Athen zur Welt, so dass unser Start hier
turbulent, aber sehr spannend war.

. Jetzt, nach fast einem Jahr, kann ich sagen, ich habe
. hier eine Schule vorgefunden, in der ich gerne arbeite,

:Wir freuen uns auf erfahrungsreiche Jahre
:in diesem schonen Land und natirlich auf

dlapépouoeg! Molog To Tepipeve ot Ba
elxape apyia Tiq pépeg Twv eKAoywv, OTL

pe euxaplotnon, kabwg Kat abntég, Je Toug omol-

0a nivape @pané dimAa oto KUua, uAva e friedliche und faire Olympische Spiele direkt - oug xaipopat va kavw pdenua. To onuavtikétepo,d- mit Schiilern, die ich gerne unterrichte. Vor allem aber. - .. .
NogyBpio, 1 6Tt Ba BAénape Ty Mevighn| o Vor unserer Haustir. HWG, £lval N CUUMAPAEOTAON eK PEPOUG MOANGV TIPS- ,auch die vielen netten Kollegen und die vielen. - =%~ "
KaAUPMEVN KATw and pETpa X1y, BUUWV CUVASEAPWV, KABWE KAl Ol SUVATOTITEG TIOU _ Freizeitmdglichkeiten um Athen herum machen unsere : -

- Zeit hier angenehm und wir freuen uns jetzt schon auf - -,

ag divovtal va yvwpiooupe ta didpopa e goa . :
Has yvep H popa Hepn K " die Olympischen Spiele und die nachsten Jahre.

Avurtopovoupe yia ta xpoévia mou 6a 7n
OOUlE 0g auTrijv TNV wpaia xwpa, xpovia
Yeudra véeg eumelpieg kal BeBaiwg ™
|BieEaywyn Twv eponvikdv kat Sikaiwy O-
Aupriakdv  aywvev dimha oty néptal
*[tou orutiov pag!

Kal YUpw arnd v Abrva, ou kdvouv Tt Jwr| hag e-

“dw o euxaptotn. EEAN\ou, avuropovouue yia v
~ OAuurdda kat yia 6,tL 6a frjooupe ta endueva xpo-
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R I ela 0ag, ovopdgopuat Dieter Latussek. Metd to
. : .!' oo Abitur ortoUdaca pnxavikdg kat idn and Téte
0o, _" , €nomIMg omoudwv [ou pou eixe mel: «Aev undp-
. ‘ e, xeLTinoTa nou va pnv Jrnopei va Kavet évag pnxavt-
| L e o', K6Ge. MeTA TG OTIOUBEG, GTAV £KAVA TNV MPAKTIKY
. ik ' wou doknon, o téte dleubuvtiig Tou OXOAeioU oU
' rl erneonuave OtL évag kaBnyntig emnayyeAUaTIKig
T

L ' oxoN\|g eival og Bgon va diddel Ta ndvra. Katd
;o napdolo TPOTOo akdua Kat o TPdedpog KUBEpPVN-
: ong Ttou Kpatdiou Baden-Wirttemberg, Erwin
Teufel, eixe dlatunwoel To ak6AouBo dLaPNULOTIKO
ouvenua tou kpatidiou: «OAa Ta PrnopouUpe, EKTOG
o « and 1o va WNdpe KaAd yepuavikd (Hochdeutsch)».
. Mpoowrnikd 6a cuunApwva To JIAPNULOTIKO oUV-
Le0 ‘ Onpua tou Erwin Teufel pe tn ppdon «kat eENNVIKA».

v M’auté to mvelpa diddokw otn MZA padnuartikd
r v Kal TANPo®opIkr Kal ekrifw dtt olvtoua Ba Beh-
L + TWwOoUV Ol YVWOELG HOou 0Ta ENNVIKA.
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L. N Kirsten Manfrass
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oo .+ Ano 1o Pouvtl ®éNAep otov OtTo PexdykeA...
! " ,An6 to Currywurst 0To 0OUBAAKL...

v | Ané Tnv undpa Hannen Alt otn Mib6og...
x4 ' . And To Prjvo ot Meodyelo...
. A6 1o Texvikd Aukelo Owkovopiag kat Atolknong
e ot Mepuavikr) ZxoAr ABnvav

et | I_I plv and téooepa XPovia, GTav MPWTOLETIOKE-
PR . @TNKa ™V ABrjva, oUTE TTOU OVEIPEUSHOUV GTL
oy =T w1 kdnote Ba éueva poviua kat 6a epyalduouy 3w, av

’ ’ Kat arnd mald ifela onwodnmnote va {Ao0w OTOo € -

I. L " " EwTepIkd. ‘HBN KATA TN SIGPKELD TWV OTIOUS®V [OU
- e ‘elxa ddA&eL oto Birmingham, otnv AyyAia kat petd
Wl T " oTo Tavtidyo, ot XIAK. Ot EUMelpieg ToU amékTnoa

. -+ 7. 'ekel @avragav ota patia pou acuykplta Tio evala-;

" pépouceg amd T PovoTovia TS KABNUEPIVETNTAG

et
., {7 3a pawdtav oav pia npdkAnon: Mwg va Eekvow

= 1., . ota oxoAeia g Mepuaviag. Map’oAa autd, n EANAG-.

G uten Tag, mein Name ist Dieter
Latussek. Nach dem Abitur habe ich
y eine Ausbildung zum Maschinenschlosser
absolviert und schon damals hat mein
Meister zu mir gesagt: ,Es gibt nichts, was
ein Schlosser nicht kann“. Nach dem
Studium im Referendariat hat mich mein damaliger
Schulleiter darauf hingewiesen, dass ein
Berufsschullehrer eigentlich alles unterrichten
kann. Ahnlich hat dann auch noch der
Ministerprasident von Baden — Wdirttemberg,
Erwin Teufel, den Werbeslogan von Baden —
Wirttemberg formuliert: ,Wir kénnen alles, aulRer
Hochdeutsch®. Den Werbeslogan von Erwin Teufel
wirde ich persoénlich noch um die Worte ,und
Griechisch® erganzen. In diesem Sinne unterrichte
ich an der DSA die Facher Mathematik und
Informatik und hoffe, dass auch mittelfristig mein
Griechisch besser wird.

= Tanéd v apxn oe pia Xwpa, Tg onoiag Tn yAwooa

- e .._Q-‘....O........O........

-, -~ 'Dennoch

Von Rudi Voller zu Otto Rehagel...
Von Currywurst zu Souvlaki...

Von Hannen Alt zu Mythos...

Vom Niederrhein ans Mittelmeer...
Vom Berufskolleg Rheydt-Mulfort fur
Wirtschaft und Verwaltung an die
Deutsche Schule Athen...

Vor vier Jahren, bei meinem ersten Besuch in
Athen, hatte ich mir nicht trdumen lassen,
dass ich einmal hier leben und arbeiten wirde,
auch wenn ich schon damals unbedingt wieder ins ,
* -Ausland wollte. Schon wéahrend des Studiums
" hatte ich in Birmingham/England unterrichtet,'.

" spater dann in Santiago/Chile. Die Erfahrungen . N

dort erschienen mir ungleich interessanter als das

R " tagliche Einerlei im innerdeutschen Schulsystem.- - "
eine echte .« -
Herausforderung dar: In einem Land neu anfan- - °°

stellte Griechenland

"|xpdvo, uag suxaploTei va mnyaivoupe otn 8dAac-

" |nodnAacia oe avduaio dpduo (mountain biking).
-|'Otav dev avixveloupe Toug dpduoug Tng Xapou

Be yvwplZa oute Kav OTolXelwdwg; TeAkd, arnodei-
Xtnke OTL dev rtav kat 1éco Tpopepd! Yrndpxouv
oupnadnTkol ouvadeApol kal padnTég, Kabwg Kat
@W\ko( yeltoveg, Tou and v apyr pe Borienoav
KAl akéun pe Bonbouv va avtiueTwriow Ta MOAA
eunédla Tou ouvaviw oto JPOPO HoU Kal Twed
ma, étav oképToual Tnv ABnva, vikdBw OAo Kat Te-
PLOOGTEPO “oav OTO OTITL Hou”.

Ulrich Wiegand |

“Na ta€delelg xwplg £yvoleq Kkal mpokataAiyelg”,
autd €ypage OTO KIVEQIKO PIMOKOTO LE TIG EUXEG,
TIoU Hag poipacav oto agponAdvo padi pe Tov ka
@€, étav neTolod yla TNV MPWTN HOoU CUVEVTEUEN
otV Abrjva. AuBdpunta To epunvedoaue autd wg
évav KaAd “olwve” Kal To petatpéPape oe ouven-
Ma ya mn dapovr) pag otnv ENAGda. Me 1 petd-
TafA pou ot MNZA eknAnpwbnke pia embupia e-
TWv. Metd and piod xpdvo kovtd otoug ‘EAnveq
elpaote éhot - pall pe péva npbav oty ABrva kat
n ouluyog Kat o Ylog pou (Ta&n 12) - evBouolaoué-
vol. To oxoAeio , al\d Kal n MOAnN, Hag empuAdo-
OOoUV KaBnuepvd véeq eUMeELPieq KAl EVIUTTWOELS,.
Addokw Meppavikd kat Kovwviohoyia — emniong é-
Xw avaAdBel kat évav Ouho eAelbepng epyaoiag
pe B€ua to Beatpikd nawyvidt. MoAAd otn MZA aro-
TeAOUV yla péva KATL TO VEO Kal TO SlapopeTIKO. To
oxoleio mpoo@épel eheliBepo medio dpdong otov
kaBéva kal autd Bewpw Nwg eival oAU emnolkodo-
MNTKG. Me euxapiotnon 6a aoyxoAouuouv oto pd-
Onud pou pe Tnv moAN Tng Abrivag péoa and dia-
popa kelueva kal avtiotolxa 6a mpoonabouoa va
mpoRAaAw otoug ‘EAANveg pabntég pou pia Lwvta-
v} elkéva g Mepuaviag.

Mévoupe ota MeAioowa kat, étav €xoupe eAeUBePO

oa. Xaipopat eniong mou polpddopat pagl pe Ka-

Toloug dA\oug ouvadéApoug To TdBog Hou yia

pevng, Cwvtavrg kal TepdoTiag autnig PNnTeoTo-
Ang, arnoAapBdvoupe To pecoyelakd KAipa, Kao-

=N HaOTE OTO PMAAKOVL, ayvavteUoupe Tn HeYAAn au-| *
|t 6N kat SlaBagoue. ’

gen, dessen Sprache ich nicht einmal ansatzweise
beherrschte? Nun, es war alles gar nicht so
schlimm! Sympathische Kollegen, nette Schiler
und freundliche Nachbarn halfen und helfen ber
viele Hurden hinweg, und wenn ich heute an Athen
denke, dann fiihlt es sich jeden Tag ein bisschen
mehr an wie ,zu Hause“.

»You should travel with an easy heart
and positive expectations®. So
lautete der Sinnspruch in meinem
chinesischen Gliickskeks, den ich im
Flugzeug zum Vorstellungsgesprach
in Athen zu meinem Kaffee erhielt.
Spontan haben wir das als ein ,h6heres’ Zeichen
verstanden und zum Motto unseres Griechenland-
Aufenthaltes gemacht. Mit meiner Vermittlung an
die DSA ist ein lang gehegter Wunsch in Erfiillung
gegangen. Nach einem halben Jahr unter den
Hellenen sind wir, das sind meine Frau und unser
Sohn Moritz (Stufe 12), rundum begeistert.
Sowohl mein Arbeitsplatz Schule als auch die
Stadt halten tagtaglich neue Eindricke und
Erfahrungen fir uns bereit.

Meine Facher sind Deutsch & Sozialkunde -
erganzt durch eine Arbeitsgemeinschaft zum
Theaterspiel. Vieles ist neu und anders — fiir mich
- an der DSA. Vor allem bietet die Schule viel
Freiraum zur eigenen Gestaltung und das
empfinde ich als sehr bereichernd. Gern wiirde ich
den Standort Athen in meinen Unterricht durch
entsprechende Lektiren einflieRen lassen und flr
meine griechischen Schiler ein lebendiges Bild
von Deutschland vermitteln.

Wie wohnen in Melissia und in unserer freien Zeit
fahren wir gerne ans Meer und ich bin froh einige
Kollegen zum Mountainbiking gefunden zu haben.| .
Wenn wir nicht die erfreulich quirlige und uniber-
sichtliche Metropole erkunden, genieen wir das
mediterrane Klima, sitzen auf dem Balkon,
schauen auf die grofRe Stadt und lesen. L




Claus-C. Poggensee NG

I_ evwnuévog oto Advt Tou
AuBoupyou, n alpa TWV
MakpwV Ta&Buwv eaivetal 6Tl he
TUNEE amd v kouvia pou. Metd
and TN Poitnon HoU OTNV EUNOPLKI] OXOA] Kal a-
(oU unnpé&tnoa TNV eVAAAaKTIKY Jou Bnteia ot &-
va Koww@eAEg (Bpupa yia droua pe eldikeg avd-
YKEG, EMOKEPTNKA YLa TPWTN Popd To 1989 TN NO-
TIo Appkr). Miod xpdvo apydtepa Eekivnoa Tiq
OTIoUdEQ HOU OTa Hadnuatikd, In yewypagpia kat
Ta nadaywylkd oto AuBoupyo. Aiyo petd Tig ee-
Tdoelg emoképtnka &avd 1 NéTio APpPikn.
To1994/1995 eixa Tnv eukalpia va SouNéYw OTNn
VOTIOQPPIKAVIKH €KKANOLACTIKY ETUTEOMA Kal va
{Now and Kovtd TIG MPwTteg eAeUBepeg, dnuUoOKPa-
TIKEG eKAOYEG TIoU €yvav otn Nétio Appikry. Metd
ot lepuavia akoAoubnoe n npaktiky Aoknon kat
énelta n mpwtn pou B€on oo oxoAeio Wichern, é-
va WBwTkG oxoAelo NG euayyeNKnG ekkAnoiag
oto Aupoupyo. X aut Tn Béon undépeoca va aro-
Kopiow TOAUTIUN eumelpia douleloviag pe TOUg
pabntég Tng 8 TAENG oe XelPLoud SIKTUOU Kal og
oxedlaoud otooeidag.

Kat autr ™ @opd ritav o Nétog ndAL mou e Tpd-
Bn&e, Hovo ToU TWPA O TIPOOPIOUOS UOU BPLOKO-
Tav oto Blo nuogaipto. Xtnv ENAda apéowg €-
viwoa TIOAU OlKela kAl N XwPa autr| Jou TIPOCoQE-
pel €va TABog and MOMTIOTIKEG TIPOKANOELG, Ka-
Bwgq Bpioketal oto otaupodpdut Auong kat Avato-
\g. Eival jua mepinétela kai xaipopat rmou padi pe
N oUluyo Pou Ba avakaAUouue Kal Ta endueva
XPOvLa KATL KavoUpylo Kal ouvapracTikd o’ auTrhy

TNV OUOPPN XWPEA.

H kabnuepwwdémnta ot MZA eival evdlagpépouca

kal dlaokedaoTikr. 2ta péoa tou Maptiou Tou

2004 avé\aBa v l.otooehida g MZA kat avavéw-

~ |oa 1o mieplexOuevo nG. ‘Han enegepyaldpacte pe

. |t dékamn TaEn Tou yepuavikol TUAHATOG A EIKO-
© |vikh mepugynon Tou oxoAsiou.

Geboren in der Hafenstadt Hamburg scheint
mir ein gewisses Fernweh in die Wiege
gelegt worden zu sein. Nach einer kaufmannischen
Lehre und dem Zivildienst in der
Schwerstbehindertenbetreuung trieb es mich 1989
das erste Mal nach Sidafrika. Ein halbes Jahr
spater begann ich mein Studium der Mathematik,
Geographie und Erziehungswissenshaften in
Hamburg. Kurz vor dem Examen trieb es mich
noch einmal nach Sudafrika. 1994/95 hatte ich
Gelegenheit, fir den sudafrikanischen Kirchenrat
zur arbeiten und Zeuge der ersten freien
demokratischen Wahlen in Sidafrika zu werden.
Zurick in Deutschland folgten Referendariat und
dann meine erste Stelle an der Wichern-Schule,
einer evangelische Privatschule in Hamburg. Hier
konnte ich neben der Netzwerkadministration und
Homepagebetreuung besonders Erfahrungen in
der Orientierungsstufe sammeln.

Und nun hat es mich wieder in den Stiden gezogen,
wenn auch diesmal nicht gleich auf die andere
Halbkugel. Griechenland bietet auf den ersten Blick
vieles Vertraute und unter der Oberflache eine
Menge kultureller Herausforderungen hier an der
Schnittstelle zwischen Orient und Okzident. Es ist
ein Abenteuer und ich freue mich darauf, mit mei-
ner Frau auch in den kommenden Jahren Neues
und Spannendes in diesem schonen Land zu
entde-cken.

Die Tatigkeit an der Deutschen Schule Athen ist
interessant und macht viel SpalR. Mitte Marz 2004
werde ich die Homepage der DSA ubernehmen
und mit neuen Inhalten fiillen. Derzeit arbeitet die
10. Klasse der deutschen Abteilung bereits an
einem virtuellen Rundgang durch die Schule.

Petra Robak

T ov OktwBpLo Tou 2002, akPLBWG TNV TIPWTN UE-
pa Twv dlakonwv oto Schleswig-Holstein, To a-
néyeupa yUpw OTLg eMTA Kal TNV wpa mou kabdplia
TO OTITL PJoU e TNV NAEKTPIKN okouma(!) pou tnAe-
Qwvnoav and Tn MZA Kal pou TPATEVaV va EpYacTw
otV Aérjva.

Apxikd eixa kdmoloug evdolaopoug - (neeia va ndw
otV lomavia, Ta eNnvikd pou frav Katt E€vo, mou
Ba Bpel ekel douAeld 0 oUTUYOG LOU;)- aNAA TTAAL 6-
A\a ouvételvav otnv EAAGSa: n ABrjva katd tnv mpw-
™ Pou erniokeyn otn MZA pe unodEXTNKE e TO Aa-
upEd TG MPAoWTOo, N MPWTN EVTUTIWON TIOU OXNUA-
TlIOQ Yla To oxoAelo Mtav BeTiKr Kat ENANviKdA padai-
VEL KATOLOG «Otyd atyd».

Twpa foupe pe To oUTUYS HoU €3 KAl EVVEA UNVEG
edW Kal oe kauia meplmTtwon de UETAVIWVOULE Yia
TNV and@aocn mou mmpape. AVIIBETWG oxeddv OAa Ta
Béuata dleubetriBnkav kaAUTEPA Kal EUKOASTEPA
ar’d,tL nmioteua. H epyacia oto oxoAeio pe pabnteg
TIOU OTnV TAELOVOTNTA TOUg €XOUV LoXupd Kivntpa
KAl CUPTEPLPEPOVTAL [le oeBaoud KaBwg Kat n ou-
vepyaoia pe euyevikoug Yovelg kat ouvadéApoug a-
moteAoUV yla péva evalapEPOUTEeg eUMelpieq. To Ye-
yovég 6Tl kal 0 oUluyég Hou Bprike Souleld o éva
eMNVIkS vaurnyeio pag yeuiZel xapd kal EUyVwHO-
ouvn.

duoikd, autr ™ OXOAIKY] Xpovid empopTioTNKa e
TIOAAY], €V EPEL KalvoUupyla Kal arartmTikr] SouAeLd.
Addokw Ta dUo pabrpatra Tng eldkOTTAG Hou,
YepHaAVIKA kat Aativikd kat ota dUo Turipata, KATL To
omoio Bewpw OxtL HOVO TIPOKANGCT aAAAG Kat OAUTLUN
eumnelpla.

AMN\A yla va eipal eINKPIVAG, TEPIUEVW Kal Ue 1Blaite-
PN Xapd va €pBouv ol KaAOKAIPLVEG SLAKOTIEG Kal va

_,MEPACW OUVAPTIACTIKA OTN XWPA TWV «apXaiwv Kat
- oUyxpovwv» ENvwv!

Im Oktober 2002, genauer am
ersten Ferientag in Schleswig-
Holstein, abends gegen sieben und
gerade beim Staubsaugen (!), er-
reichte mich der Anruf der DSA, ob
ich mir eine Tatigkeit in Athen
vorstellen kénne.

Zunachst einige Bedenken — eigentlich wollte ich ja
nach Spanien, Griechisch ist mir fast véllig fremd,
wo soll mein Mann da Arbeit finden? - , aber dann
sprach immer mehr fir Griechenland: Athen
prasentierte sich bei unserem ersten Besuch an
der DSA von seiner schonsten Sonnenseite, die
Schule gefiel mir auf Anhieb sehr gut und
Griechisch lernt man halt ,siga siga“.

Jetzt leben mein Mann und ich schon neun Monate
hier und bereuen diesen Schritt keinesfalls.
Vielmehr hat sich fast alles schoner und leichter
herausgestellt als gedacht. Die Arbeit an der
Schule mit den ( meistens! ) sehr motivierten und
erfreulich respektvollen Schilern und die zahl-
reichen Begegnungen mit netten Eltern und
Kollegen haben mir schon viele interessante
Erfahrungen vermittelt. Dass auch mein Mann hier
in seinem Beruf in einer griechischen Werft Arbeit
gefunden hat, macht uns besonders gliicklich und
dankbar.

Natirlich hat dieses Schuljahr auch sehr viel, zum
Teil neue und anspruchsvolle Arbeit mit sich
gebracht. In meinen beiden Fachern Deutsch und
Latein bin ich in beiden Abteilungen eingesetzt,
was ich als Herausforderung, aber auch als echte
Bereicherung erlebe.

Aber ehrlich gesagt freue ich mich schon sehr auf
meine ersten Sommerferien in Griechenland und
“auf eine weiterhin spannende Zeit im Land der
»alten und jungen® Griechen!




DSA und Welt / ' ZA kai Kéopog

Aigbveig ZUvodol

MUN

10 AigBvég MabnTiké ddpoup
yia Tnv OAupmiakn eKeXelIpia
ZenTéuppiog 2003

€Ta&U 25 kal 27 ZemrepBpiou 2003

pla avtnpoowreia g MA oup-
UeTelxe otnv mpwtn Alebvr} Zuvdldokeyn
yia v OAUMLOKY) eKEXELPIa TIOU opya-
vwOnke and 1o KoMeEylo ABnvav. Ze -
KpoUg KUkAoUG, ol avTimpdowrtol oulrn -
oav ota ayyAl-
Kd yla To péAo
TOu aBAnTIopoU
Kar Tng OAu-
prakng  1déag
avapoplkd e
NV avoxr, Tn
dlebvry Kkartavo-
non Kat v et-
privn.

2Tn ouvdldoke-
Yn €YIVE KPITIKN
nmapouaciaan
NG LOTOPLKNAG &-
EENENG Twv O-
AUUTTIOKWOV aywvwyv amnd tnv apyxaidtnta
UEXPL OTiEPQA, OTIWG ETONG KAL ETILOT|UAV-
on Tou polou Twv Hvwuévov EBvov. H
AlakUpnEn g xt\ietiag 2000 TepLEXEL Ja
napdypago yla Tnv OAudrakn ekexelpia
Kal Tn oulritnon avol&e o Téte Ymoupyog
EEwtepikwv MNwpyog Maravdpéou, yupw
and wa andpaon pe B€ua “Building a
peaceful and better world through sport
and the Olympic idea” pe éva mavnyupt -
k6 Adyo.

Internationale Kongresse

MUN

1st International Student Forum
for Olympic Truce
September 2003

om 25. bis 27.September 2003

nahm eine Delegation der DSA an
der Ersten Internationalen Konferenz
Uber Olympic Truce teil, die vom Athens
College veranstaltet wurde. In kleinen
Diskussionsrunden diskutierten die
Delegierten in Englisch tber die Rolle
des Sports und der Olympischen Idee
im Hinblick auf Toleranz, interna-
tionale Verstandigung und Frieden.

Die geschichtliche Entwicklung der
Olympischen Spiele von der Antike
bis ins Jahr 2004 wurde dargestellt
und kritisch beleuchtet. Auch die
Rolle der Vereinten Nationen wurde
erortert. Die Millennium Declaration
2000 enthalt einen Absatz Uber
Olympic Truce und der damalige
Aulenminister George Papandreou
erbffnete die Diskussion Uber eine
Resolution zu “Building a peaceful and
better world through sport and the
Olympic idea” mit einer feierlichen Rede
vor der General Assembly der Vereinten
Nationen im September 2003 (siehe
unten).

Im Gegensatz zu den MUN-Konferenzen
vertraten die Delegierten ihr eigenes
Land und diskutierten von ihrem eigenen

2e avtiBeon pe Tiq ouvdiaokepelg MUN, ol avtumpod-
owrol ekmpoowrioloav TV Bla Toug Tn Xwpea Kat
eneEnyovoav TIq SIKEG TOug BEoelg, €10l WOTE Ol
oulntroelg va yivovral og xahapr atnoogalpa.

H ekdnAwon autry fjtav n mPwTrn oTo MApPOV OXOAL-
KO €1og, MeTAEU pag oelpdq EKINAWOEWY Yla TNV
npoetolacia Twv OAupmakwy Aywvwv tng Aen-
vag. Xta Projekttage Tou OktwRpiou 2003, HEPIKEQ
opddeqg eneEepydoTtnkayv eMiONG OPLOUEVES TIAPOU-
oldoelg yupw amnd tnv Ohupriakn I8€a, ol omoieg
TIapouaIAoTNKAV TNV NUEPa G AvolXTrg nopTag
010 KAELOTO MupvaoTipLlo TNG ZXO0ANG Hag.

Méxpl To kahokaipt Tou 2004, Tpaypartorowénkav
KAl AN\eg ekdnNAwoelg yia Toug OAupmiakoug Ayw-
veg, evid n MZA ouppueteixe evepyd otn dleEayw-
Y1 TWV aywvwy.

Christine Pediaditis, Jutta Legien
AeuBuvtpieg MUN

MUN oto BepoAivo - NoéuBpiog 2003

0 TIPWTO Tou dkouod étav PTACAE OTO ae-

podpduio Tou Movdyxou Atav: «Madid, edw ei-
val dlaPopPeTIKA.......0XL, Un YEADTE....... eival onua-
VTIKO....». Mapdha autd de pag XAaAaoe To KEPL.

Tn npwtn nuépa elpaote dAot (Anurteng, NikdAag,
9, ldkwPog, Metpiva, Avva, OAya, 9a, MNdvva Kat
Mapia, 11g1) moAU koupacpévol, kKupiwg ylati
KouBaAoUoape TIG ANOOKEUEG Lag OTO Uod Bepo-
Aivo. Apydtepa anogacioape va ermokePToue va
eoTlatoplo Tou ouvepydaletal e Tov Eevava vedtn-
Tag, orou pévape. To kat’ dvopa (Talkd eoTtiatod-
plo ,Vivaldi Tratoria“ avrike o€ a owkoyévela Toup-
kwv. Me mévte Eupw énatpve kavelg pia nitoa 1 pa
pakapovdda kat €va notd. Ot duvatdtnteg emAo-
YNQ ATav «arnepldploteg»: Tiitoa pe pavirdpla, 1 Za-
pnév, 1 vroudreg 1} Tupl. Z10 TéN0G pag Apeoe O-
Mwg oe éAoug, 18laiTepa eMedr) KAVALE WA [IKEY
ouZntnon yla Xwpeg Kat Béuata dlatpoPrq. 1o

Standpunkt, so dass die Diskussionen in einer gelo-
ckerten Atmosphare stattfanden.

Diese Veranstaltung war die erste in diesem Schuljahr
von einer Reihe von Aktivitdten zur Vorbereitung der
Olympischen Spiele in Athen. Bei den Projekttagen im
Oktober 2003 erarbeiteten ebenfalls einige Gruppen
Prasentationen zur Olympischen Idee, die am Tag der
Offenen Tir in der Turnhalle ausgestellt waren.

Bis zum Sommer 2004 werden weitere
Veranstaltungen zur Vorbereitung der Olympischen
Spiele folgen, z. B. im Februar eine Veranstaltung
zum Olympic Spirit in der Arsakeion-Schule in Athen.
AuBerdem wird die DSA aktiv an der Durchfiihrung
der Spiele beteiligt sein.

Christine Pediaditis, Jutta Legien
MUN Directors

MUN Berlin - November 2003

as Erste, was ich horte, als wir am Muinchner

Flughafen ankamen, war: ,Leute, es ist hier
anders ... nein, lacht nicht ... es ist wichtig ...“ Trotzdem
hat uns dies nicht die gute Laune kaputt gemacht.

Am ersten Tag waren wir (Dimitris, Nikola, 9, Jakobus,
Petrina, Anna, Olga, 9a, Jana und Maria, 11g1) tod-
mude, besonders wegen der ganzen Rumschlepperei
des Gepacks durch halb Berlin; spater beschlossen
wir, in ein mit dem Jugendgastehaus kooperierendes
Lokal zu gehen. Das so genannte italienische
Restaurant ,Vivaldi Tratoria® wurde von einer
tirkischen Familie gefiihrt. Man servierte dort fiir nur 5
Euro Spaghetti oder Pizza mit einem Getrank. Die
Auswahl war riesig“: entweder Pizza mit
Champignons oder mit Schinken oder mit Tomaten
oder mit Kédse. Am Ende hat es uns allen aber doch
geschmeckt, hauptsachlich weil wir eine kleine
Diskussion Uber Lander und ihre Essensprobleme hat-
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KATw KATW, el ol pabntég Tou MUN aoxoAlou-
HaoTe pe TToANA pofArjuaTa autoU Tou KOOWOU.

To Bpddu emokepmikage TO  BEatpo
~Wintergarten“ kat mapakohoubrjoape v napd-
otaon ,Variete (mavtouipeg, OKETG), UE eloTrpla
Tou eixe npounBeutel o adehpdg ™g Bdavag o o-

L "0-'::"0 eeo
noiog omoudddel ato BepoAivo. Ot epunveieg Twv
néorowwv pdag ékavav peydin eviunwon. Apydte-
pa To Bpddu BEAaE va Tidue yia eaynto, yati i -
dape TOAA autn TN Hé€pa Kat pag avolEe 1 OpeEn.
Mepikol mpotiunoav yupo, AA\OL XAUTMOUpPYKEP.
Apyd To Bpddu myape eEavtAnuévol yia Urvo.

Tnv dA\AN pépa 1o Tpwi Eunvrjoaple xapoUuuevol Kat
yepdrol evépyela. 1o mpwivo pag urevbuuoav 6-
TLTNV endpevn Hé€pa Ba €mnpere va EUTIVI|O0UE TIO-
AU vwpitepa. H kupia Bachmann rjitav evBouoia-
ouévn and tn peydAn noiAia tou npwivou. Katd
N dldpkela TG nUEPAG OAN pag n evEpyela Kata-
vahwBnke ota aglobéata. To peonuépt unopgoape
va ndue yia Yywvia otg ,Arkaden”, éva peydho e-
Mroptkd kévrpo otn mhateia MNdtovtap mou pag u-
nédelEe 0 adehpdg TG Kupiag Bachmann o omoi-
og (el oto BepoAivo. To Bpddu pdyaue AOUKAVIKO
akpBwg dim\a otig ,Arkaden” kal eMOKEPTAKAUE
70 3-D owepd Imax.

Tnv enduevn pépa Eunvrjoaue amd éva duvard
KTUrnua oty népta. H kupia Bachmann pag 0n-
TNoe va e(uaoTe oV WEA pag oto mpwivo. Mévo
Afyol onkwenkav ap€owg and 1o kpeRdtt Toug. Ot
UTIOAOLTTOL CUVEXLOQV VA KOollouvTal, HEXPL TO €O -
Mevo Kturmpua tng néptag. Tdéte Eumvnoav kat ol
o UTvapddeg. ApYoTtopnUEVOL CUYKEVTPWONKA -
Je otnv eicodo Tou Eevwva Kat EeKIvAoaE.

Mpape Ta évruna eyypaprg Tou oxoAeiou John

ten. SchlieRlich beschaftigen wir MUN-Schiler uns mit
vielen Problemen dieser Welt.

Am Abend besuchten wir das Theater ,Wintergarten®
und sahen das Theaterstiick ,Variete* (Pantomime,
Sketche), fur das uns Vanas Bruder, der in Berlin
studiert, die Karten schon vorbestellt hatte. Die
Fahigkeiten der Kunstler haben uns sehr beeindruckt.
Spater am Abend wollten wir noch einmal essen gehen,
da wir an diesem Tag verstandlicherweise viel erlebt
und dadurch Hunger hatten. Einige bevorzugten Doner,

andere Hamburger. Wir gin-
gen spat und erschopft zu
Bett.

Am nachsten Morgen wachten wir
frohgemut und voller Energie auf. Am Frihstiickstisch
wurden wir noch einmal daran erinnert, dass wir am
nachsten Tag viel friher aufstehen muissten. Frau
Bachmann war von der groRen Auswahl beim
Fruhstick hellauf begeistert.

Im Laufe des Tages verschlang das Sightseeing unsere
ganze Energie. Gegen Mittag durften wir in den
+LArkaden“ shoppen. Es ist ein riesiges Einkaufszentrum
am Potsdamer Platz, auf das uns Frau Bachmanns
Bruder, der in Berlin lebt, hingewiesen hatte. Am Abend
haben wir direkt neben den Arkaden Bratwurst
gegessen. Nachher gingen wir in das 3-D-Kino Imax.

Am néchsten Tag wurden wir von Frau Bachmann
durch ein energisches Klopfen an der Tir geweckt, die
von uns verlangte, plnktlich am Frihstickstisch zu
sein. Nur sehr wenige sprangen sofort panisch und
gestresst aus ihren Betten auf. Die meisten schliefen

F. Kennedy katL otn ouvéxela mryape oto dpupa weiter, bis Frau Bachmann zum zweiten Mal an die

Friedrich Ebert, 6riou mapakoAoubrioape SLOAEEELG Tar klopfte. Nun standen auch die groRten
Twv Mpoédpwv kat dUo kaleopévwv.To Bpddu &i-
dape TdAL éva €pyo oto 3-D owveud Imax.

To peonuépl TG enduevng, deltepng HEPAG ToU
MUN o¢tdoape apyoropnévol oTo oXoAelo, emeldn)
SloAéEape To PeTPd WG MECO ouyKkolvwviag. Alar-
OTWOaE, e TPOMO, OTL oL apyortopnuévol Ba €mnpe -

Langschlafer auf. Verspéatet trafen wir uns alle in der
Vorhalle des Jugendgastehauses, bevor wir los-
marschierten.

Nachdem wir in der John F. Kennedy-Schule die
Anmeldeformulare bekommen hatten, fuhren wir
zum Potsdamer Platz, zur Friedrich-Ebert-Stiftung,
wo wir uns Vortrdge der Chairs und zweier Gaste
anhorten. Am Abend sahen wir noch einmal einen
Film im 3-D-Kino Imax.

Als wir am Mittag, dem zweiten MUN-Tag, verspatet
die Schule erreichte, weil wir die U-Bahn als
Fortbewegungsmittel gewahlt hatten, mussten
einige von uns erschreckt feststellen, dass die
Verspateten ab dem nachsten Tag ein Lied vorsin-
gen sollten. Trotzdem waren wir fahig, dem vollem
Programm zu folgen. Nach den ganzen Aktionen
(Lobbying, Policy Standpoints...) wurden langsam
draft resolutions fertig gestellt. Als sich das MUN zu
Ende neigte, konnten die meisten von uns es kaum

Tie TNV eNOpeVN PEPA va... TIOUV €va TPAyoudL. X
ouvéxela, mapakohoubrioape To TAPEG TIPSYPA-
pa. Metd and dheg Tig dpaotnpidmreg (Lobbying,
Policy Standpoints...), mpoetoudotnkav ox€dla a-
nogdoewv. Kabwg teleiwve to MUN, avuropovou-
oaue va ndue oto poulikal ,Cats”, oo ornoio ¢ta-
oape OxedOV OTnV wWpa pag. To poulikal Atav and
KABe dAmoyn ekmANKTIkG. Meplkég popEg mpPoKa-

mehr erwarten, in das Musical ,Cats® zu gehen, das
wir am Ende doch noch halbwegs puinktlich erreich-
ten. Zuvor waren wir allerdings noch Einkaufen
gegangen. Obwohl wir anfangs weit hinten sal3en,
fanden wir spater noch vier freie Platze in der 7.
Reihe, die wir dann auch schnell belegten. Das
Musical war fast in jeder Hinsicht groRartig. Teilweise
war es richtig Furcht einfloBend, da die Kostime
unglaublich echt aussahen. Leider hatte eine ,Dame*
vom Publikum ein kleines Problem mit Jugendlichen.
Das Einzige, was wir nicht so gut fanden, war, dass
es keine richtige Handlung gab.

Am nachsten Tag sangen ein paar Delegierte




Aouaoe @40, ylati Ta kouotoUua éuotalav aknBwvd. Au-
OTUXWG a Kupia and 1o kowo eixe mpoBANUa pe Toug
véoug. To pévo tou dev pag apeoe frav ot dev ummpxe
Hia Tpaypatikr urtédeon.

Tnv endpuevn Yépa LepLkoi ekmpdowTtol Tpayoudnoav To
Christmas Carols. Kdnolot apyoropnpuévol Mpdedpol E-
TuTponwv €npemne va tpayoudrjoouv kat autol. H kopu-
¢aia otypr) itav dpwg To voting on the resolutions kat
PUOIKA TO BPAdu N vrioko. AucgTuxwg dev eipacTe Tuxe-
pol autr] ™ pépa, didTL ouvéRnoav Ta eENG:

1. Ané ™ Praclvn pag va TAcoule EYKAIPWG OTO KE-
VTPO Kal otnv vtioko, rmpape Ad6og
Tpévo. Otav katefrikape oTo
Tépua Kal Bpebrikaue oe éva e-
Mroptkd kévrpo, érou 1 Kupia
Bachmann pwtnoe yia éva pa-
yadi rou dev €BpLOKE, Mia Tw-
Mtpla pag eime 6t n otdon
Aéyetal "odnpodpoukdg otab-
pog Métovray” kat oxt “mAateia
Métovtap”. Tt Ao 6a urnopouacape
va kdvoupe napd va yuploouue Tiow.

2. v emoTpoPr) Npbe €vag eAeykTAg kal dlarniotwoe
o1 eixape AdBog elotpla, mpdyua rou dev E€pape. Eu-
TUXWG Hag Borjbnoe pia kupia mou e€fjynoe oTov ele-
YKT1 6Tt Sev eipaote AabpemBdreg.

3. Z1q Arkaden pag akohoubnoe €vag mnepiepyog TUTOG
MEXPL TO METPO Kat N Kupla Bachmann gfitnoe ) Boribela
g aotuvouiag. Apou gtdoapue otig 10 To Bpddu oTnv
vTioKo, avTIANeBrikaue éTL o pia wpa Ba énpemne va yu-
plooupe iow, mapdia autd &&ile Tov Kéro.

Christmas Carols. Bei manchen Komitees musste
der verspatete Chair auch mitsingen. Der grofRte
Hoéhepunkt jedoch war das voting on the resolutions
und nattrlich die Disco am Abend. Leider hatten wir
an diesem Tag Uberhaupt kein Glick. Man konnte
fast sagen, dass wir viel Pech hatten. Es geschah
Folgendes:

1. In unserer Eile, rechtzeitig zum Zentrum
(Geschafte) und in die Disco zu kommen, nahmen
wir den falschen Zug. Erst als wir bei der Endstation
ausgestiegen waren, uns in einem Einkaufszentrum
befanden und Frau Bachmann fragte, wo das eine
Geschéft sei, das sie nicht finde, sagte uns eine
Verkauferin, dass die Station Potsdamer
Hauptbahnhof und nicht Potsdamer Platz sei. Was
blieb uns anderes Ubrig als zuriickzufahren?

2. Auf dem Weg zuriick kam ein Fahrscheinkon-
trolleur in den Waggon und meinte, wir hatten die
falschen Tickets, was am Ende auch stimmte, aber
wir hatten es nicht gewusst. Gllcklicherweise kam
eine nette Frau zu Hilfe, die dem Kontrolleur erklarte,
dass wir keine Schwarzfahrer seien.

3. In den Arkaden verfolgte uns ein komischer Mann,
bis wir in die U-Bahn eingestiegen waren und Frau
Bachmann die Polizei um Rat gefragt hatte. Als wir
um 22 Uhr die Disco erreichten, war uns allen Klar,
dass wir nach einer Stunde wieder gehen mussten,
doch es hat sich im Endeffekt gelohnt.

210 OO TNG EMOTPOPT|G TUVAVINONKALE E TOV
kUpto Gleitsmann. Eipat B€Ratog 6Tt OAot paléyape
TIOAAEQ eprelpieg and autd To Ta&idt kat eAmiCw va
akoAouBrioouv TIOAEG dAAAeg. Euxaplotoupe
Bepud TNV Kupia Bachmann kat Tov adeA@d g
onwg kat to Niko KapBadia, ol oroiol pag ouvéde-
Yav oto BepoAivo, dnwg emiong kat TIG Kupieg
Pediaditis kat Legien yia v mpoetoylacia kat m
ompt&n Tou MUN.

Anuntong Hermann, ta&n 9

MUN oTto "KwoTtéag leitovag”
Aeképppiog 2003

Ceppavikn ZxoAr) ABnvwv, e Ja peydin a-

vIlnpoowneia 40 mepmou MadlwV, CUMUETE-
x€ otn ouvdldokeyn Model United Nations Tou oxo-
Aelou “Kwotéag leftovag”, otig 12-14 Askepfpiou
2003. H ouvdidokeyn auty yivetal yia deltepn @o-
Pd Kal evw apxika Eekivnoe yia Tpia pévo oxoAeia,
eEelixBnke og pa mavadnvdikr) ouvdlaokeyn).

H IZA eknpoowrnouoe Ta €&Ng Kpdt: AuaTpakia,
[aAAia, Me€ikd, Pwaoia, lottavia, Zoundia kat Tiudp-
Néote. OL mpgofelg EAEvn Kunpaiou (11a), A€oTtot
va MniakortoUAou (11a), Susanne Wagner (13), Ba-
oAk AlaykoUpa (10b), ldkwBog Anuntpiou (9a),
Elprjvn Katoikn (12a) kat Andreas Hermann (11) ek-
TPOCWINOAV TA KPATN TOUG OTNV EVAPKTPLA EKS1-
Awon Kat Nnyrnénkav Twv avIimpooweELwWY TOUG OTIG
dldpopeg oulnmoelg. H MZA eixe emiong ™ peya-
Aitepn Opdda Student Officer pe toug Chairs
(Mpoédpoug culnmmoewv) ANEEN Katoadoupn
(11a) (Edkry Zuvdudokeyn yla Tn Kowwvia Twv
MANPo®opLwV), Ayauéuvova Nektdpto (12a) (Emi-
Tpomn AvBpwrivwv Akaiwudtwy) Kat ZTENa Za-
nouvdkn (11c) (Emurpornr mepBAANOvVTOG), oL oroiot
ouvtévidav pe emituxia Tig oulritnon. Idlaitepn ava-
@opd mpémnel va yivel otn Agomowva Gleitsmann
(11), oto B\ TNG POAO WG PENOG TOU ZUUBOUAIoU

Beim Ruckflug trafen wir (zufallig?) Herrn Gleitsmann.
Ich bin Uberzeugt, dass wir alle durch diese Reise sehr
viel Erfahrungen gesammelt haben, und ich hoffe,
dass das noch viele andere erleben werden. Vielen
Dank an Frau Bachmann und ihren Bruder und an
Nikos Kavvadias, die uns durch Berlin gefiihrt haben,
und an Frau Pediaditis und Frau Legien flr die
Vorbereitungen und die Unterstitzung beim MUN.

Dimitris Hermann, Klasse 9

Costeas Geitonas - MUN
Dezember 2003

om 12. bis 14.Dezember 2003 nahm die

Deutsche Schule Athen mit einer grofRen
Delegation von ca. 40 Kindern an der Costeas
Geitonas Model United Nations Conference teil. Diese
Konferenz wurde zum zweiten Mal ausgefiihrt und
wurde aus einer anfanglich nur fir drei Schulen
gedachten Konferenz schlieRlich eine panathenaische.

Die DSA reprasentierte dabei folgende L&nder:
Australien, Frankreich, Mexiko, Russische Forderation,
Spanien, Schweden und Timor-Leste. Die
Ambassadors Eleni Kipreou (11a), Despina
Bakopoulou (11a), Susanne Wagner (13), Vassiliki
Liagoura (10b) , Jacob Dimitriou (9a), Irini Katsiki (12a)
und Andreas Hermann (11) vertraten dabei die Politik
ihrer Lander in der Opening Ceremony und fiihrten
danach ihre Delegierten in den einzelnen
Diskussionsrunden an. Die Deutsche Schule stellte
auch das grofte Student Officer Team mit den Chairs
(Diskussionsleitern) Alexis Katsadouris (11a) (Special
Conference on Information Society), Agamemnon
Nektarios (12a) (Human Rights Commission) und
Stella Sapounaki (11¢) (Environment Commission), die
geschickt die Diskussionen leiteten. Besonders her-
vorzuheben ist Despina Gleitsmann (Klasse 11), die
ihrer Doppelrolle als Mitglied des Security Council und




AopaAelag Kal wg avaminpw- 1™ Costeas - Geltonas Schionl Deputy Secretary General mehr als

Tpla levikn) Fpappatéag. Na
eEdpoupe emiong TIq emddOELG
Tou Anuritpn BaAatod (11a) wg
Mpoédpou Tou ZupBouiiou A-
opaheiag, B€on n omola Tov w-

(PéNNoE yla TNV TpoeToluacia {
TOU OTO ONMAVIIKO Tou POAO

otnv npooexr dlebvr ouvdldoke-
yn THIMUN tov lavoudplo 2004.

Me tnv mAouola meipa Toug oe
ouvdlaokéPelg Model United
Nations, ot paéntég tng M=A
avaAapBdvouv 6AO Kat onuavil-

Wodel United Mations

OG5 MLLULN

Fridday 13 — sumn. 14, Dee, DHEY

gerecht wurde. Ebenso ist besonders
erwahnenswert die Leistung von
Dimitris Valatsas (11a) als Prasident des
Security Council, die ihm als
Vorbereitung fir seine wichtige Rolle bei
der internationalen Jugendkonferenz
THIMUN im Januar 2004 diente.

Durch ihre groRe Erfahrung in Model
United Nations-Konferenzen spielen die
Schiler der Deutschen Schule bei der
inzwischen standig wachsenden Zahl
von nationalen MUN-Konferenzen eine
nicht mehr weg zu denkende Rolle.

kOTEPO POAO OTIG CUVEXWS AQUEQ-
vépeveg ouvdlaokéelg MUN.

Christine Pediaditis, Jutta Legien
AieuBuvrpieg MUN

THIMUN - Xdyn
lavoudpiog 2004

nod 11§ 25 ewq Ti§ 30 lavouapiou Tou 2004 n

leppavikn ZxoAr} ABnvwv éhafe pEpog, Omwg
yivetal edw Kal ApKeTA Xpovid, OTo HEYAAUTEPO dle-
Bvég ouveédplo véwv, To THIMUN (Alebvég Movtého
Hvwpévwv EBvwv g Xdayng). 3000 véol andé 6éAo
Tov kKbopo oulitnoav ya Ta dideopa BEuara nou
nepleAduBave n Hueprjowa Adtagn twv Hvopgvov
EBvwv. Autr) Tn Xpovid To OXOAelo Hag EKMPOCWIN -
o€ 10 AvatoAko Tiudp, Ja xwpa Wiaitepa unepr|-
pavn yla v npdoeatn aveEaptnromnoinon tng. H
npéoBelpa pag MoAuEévn Mnouva-Muppou (12) T6 -
VIOE OTNV evapKtrpla olkia Tng otn Mevikn Zuvé-
Aeuom, Tn onuaocia TG CUPPETOXNG Twv Hvwugvv
EBviv otnv olkoddéunon g dnpokpartiag oto Ava-
TOAKO Tydp, aMd kat To POAO TOUG WG ELPNVO-
ToloU opyAvwong.

Christine Pediaditis, Jutta Legien
MUN Directors

THIMUN - Den Haag
Januar 2004

om 25. bis 30. Januar 2004 nahm die Deutsche

Schule Athen, wie schon seit Jahren, an der
grofdten internationalen Jugendkonferenz THIMUN
(The Hague International Model United Nations) teil.
Circa 3000 Jugendliche aus aller Welt diskutierten in
zahlreichen Committees Uber Themen von der
Agenda der United Nations. Dieses Jahr reprasen-
tierte unsere Schule Timor-Leste (East Timor), ein
Land mit einer sehr turbulenten neueren Geschichte,
das stolz auf seine erst kirzlich errungene
Unabhangigkeit ist. Ambassador Polyxeni Bouna-
Pyrrou (Klasse 12) hob in ihrer Eréffnungsrede in der
General Assembly die Bedeutung der Vereinten
Nationen fir solch junge Demokratien hervor und rief
dazu auf, die Rolle der United Nations zu starken und
weltweit ihre Funktion als peace-builders zu unter-
stiitzen.

H opdda pag avérruge enxelpriparta kat avadrtnoe
A0oelg otnv TOMTIKY (Xprjotog XploTodouAidng,
11g1), oto neptBarov (Avva Kapudn, 10a kat Baot-
Ak} Aldykoupa, 10b), ota avBpwriva SKawuata
(Aéomowva Gleitsmann kat Mehiva Zipvaiou, 11g1),
otov agonhopd (HAldva Kopdkn kat Avva-Mapia
Owovdpou, 10b), otnv avdrruén Twv ermotnuwv (E-
Aévn KdAga, 11g1), otnv owovopia (AiBla Ztepavi-
dou, 11g1) kKat otV TONITIOTIKY kKAnpovopld (MoAu-

pou, 12).

&€vn Mrouva- Mup

Aldpopol emipavelg mpookekAnuévol eERynoav
OTOUG VEOUG TNV TIEPIMTAOKN KATAoTAON Kal Toug -
vnuépwaoav yla t SIKn Toug KaBnuepwvomTa, TIx.
01O TIEPLBANOVTOAOYIKS TIPOYPAUUA TwV HVwuévwy
EBvwv, T dletbuvon daotruarog tng Eupwnaikrg
Erutpormq kat oto Alebvég Aikaotriplo EykAnudrtwy
yia v Téwg MNouykooAaBla (ICTY). O Beoudg Tou
THIMUN 3&ivel v gukalpia otoug véoug va agyohn-
Bouv pe uia Bepatoloyia, n orola Eepelyel and Ta
mAaiola g kabnuepvétnTag Tou oxoAelou Kat mpo-
OPEPEL VEEG TIPOOTTTIKEG AKOMA KAl OTNV EVIAKN {w-
1 Toug.

e auté To onpueio opeiloupe va avapepboupe oe
SUo pabntég yla Toug omoioug n Mepuavikny ZxoAn
propel va viwdel iaitepa nepripavn. O Kwotavti-
vog Mdtog (11a) Atav yia dedtepn Gopd PEAOG TOU
ICJ (Alebvéq AikaaTrplo Tng Xdyng) Kat o Anurteng
Bahatodg (11b) tav avtinpdedpog Tou cupBouiiou
aopaleiag (SC). Kat oo ICJ al\d kat oto SC yive-
Tal d3ekTd pévo éva UIKPO TooooTO Hadntwy, ouTtwg
WOTE 1 CUPKETOXT) TOUG va eival yia autouq pia did-
Kpton. Kat ot dUo ekmpoowrnoav 1o oxoAeio pag e
peydAn emutuxia. O Kwotavtivog dtog oto
DSAMUN, mou 8a AdBel xwpa tov OktwRplo Tou
2004 oto oxoAeio pag, 6a eival mpdedpog Tou diKa -

Vom Standpunkt Timor-Lestes aus diskutierten unsere
Delegierten in verschiedenen Committees ber Politik,
Wirtschaft, Umwelt, Menschenrechte, Abristung etc.
Die erfahrenen delegates lliana Koraki, Vassiliki
Kiagour, Anna Karidi (10a), Anna-Maria Oikonomou
(10b), Despina Gleitsmann, Armelina Sifneos, Christos
Christodoulidis, Eleni Kalfa, Livia Stefanidis (11) vertra-
ten dabei die DSA sehr erfolgreich und gewandt.

Zahlreiche erlesene Gastredner erlduterten den
Jugendlichen komplizierte Sachverhalte und gaben
einen Einblick in ihre alltagliche Arbeit, z. B. im United
Nations Environment Programme, im Space
Department of the European Space Agency in den
Niederlanden oder etwa im International Criminal
Tribunal for the Former Yugoslavia (ICTY). Auf diese
Weise bekommen die Jugendlichen bei THIMUN direk-
te Eindriicke von Themenbereichen, die weit lber den
normalen Schulalltag hinausgehen und die auch
Erwachsenen neue Perspektiven eroffnen.

Besonders zu erwdhnen sind unsere zwei Student
Officers, auf die die Deutsche Schule Athen sehr stolz
sein kann: Konstantin Gatos (11a) war schon zum
zweiten Mal Mitglied des ICJ (International Court of
Justice), und Dimitris Valatsas (11a) war Deputy
President of the Security Council. In beiden Foren wird
nur eine sehr kleine Anzahl von streng ausgewahlten,
hoch motivierten Schilern zugelassen, so dass die
Teilnahme eine groRe Auszeichnung bedeutet. Beide
vertraten die Deutsche Schule mit ausgezeichnetem
Erfolg. Konstantin Gatos wird bei unserem néachsten




ompiou kat o Anuntpng Baha-
T0dg 6a avaldBel ) deEayw -
YN ™G oudITMOoNg Ot YeVIKr
ouvéleuon wg PGedPoG NG
YEVIKAG OUVEAEUOTG.

Ektég amo tn duvardtnta
TIOU TMPOOPEPETAL HETW TOU
THIMUN ywa wa ougrtnon e-
rurnédou ndvw oe diapopa B€-
pata, €xel kavelg Tnv eukapia
va épBel og enagr] ue vEoug a-
né Eéveg xwpeg. OI yvwpluieg ou

Eekvolv €dw, kpatdve auxvd ia oAdkANnEn Cwn Kat
dnuoupyoulv YEpupeg PpNiag avdueoa ota €6vn. E-
niong, To THIMUN eivat avayvwplopévo wg NGO
(MN KUBEEVNTIKY opydvwaon) Kal £€Tol Uropouv €Tl
Aeypéva madld va dpouv PJEPOG akdUa Kal o Ka-
vovikd Alebvry Zuppouihia. Zwvtavd napddetyua 1
BdAa MavortouAou, mpdedpog Tng MevikAg Zuvé-
Aeuong oto niepové THIMUN, n oroia nripe pEpog
oto Alebveég Zuvedplo otn MEvopa pe B€ua v MAn-
pogoptkr Texvoloyia.

duoikd, Onwg oupBaivel oe kdBe TA&dI, TO TMPO-
ypauua meplehdupBave mepujynon ota aflobéara
™™g OMavdiag. Tnv MPWTn HEPA ETILOKEPTAKAME TO
Apotepvtap, Orou Tepratroaue Kat kavape BoATa
pe motaudmiolo. H oudda avalrmoe ta tpayikd
Xxvdpla Tng Avvag ®pavk kat Baupdoage TV ayko-
oulwg yvwotr| €kBeomn Tou Van-Gogh. Kdvape akéun
nuepnola ekdpopr| oto Zaanse Schans, éva XwpLo-
Houcoeio, drnou kavelq uropel va mapakoAoubrioel
TOV TPOMO KaTtaokeung EUAVWV TAMOUTOWWY OAAG
Kal Tou TuplouU, Kal pa mepujynon otoug rnapado-
olakoUqg pUAoug oto Volendam, éva xwpld otn 64-
Aaooa Zuyter. TENOG, 01O MPSYPaApa pag eixav -
on kat n AoutpdroAn Scheveningen e Tn devdpo-
puTepévn napakia Tou, To Binnenhof ye Tnv napa -
doaolakr| aiBouca Twv MMoTWv kal To Mauritshause,
Me a €kBeon aro yvwotoug oAavdikoug Tiivakeg.
Ta Bpddla Atav aplepwpéva OTIG KOWWVIKEG
enageq!

Ma é\oug pag to ouvédplo tou THIMUN nrav pa e-
nioikodountiki MUN eurnelpia.

Jutta Legien, Christine Pediaditis, Kirsten Manfrass
MUN Directors
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DSAMUN im Oktober 2004 eigenverantwortlich das
einzige Model ICJ Griechenlands leiten und Dimitris
Valatsas wird als Prasident der General Assembly die
Diskussionsleitung in der Generalversammlung
ubernehmen.

Neben der Mdéglichkeit zu einer Diskussion in Englisch
Uber weitreichende Themen bietet THIMUN auch die
groRartige Chance zur internationalen
Jugendbegegnung. Die Kontakte, die hier geknipft
werden, dauern oft ein Leben lang und bilden Briicken
Uber die Grenzen hinaus. AufRerdem ist THIMUN eine
anerkannte NGO (Non-Governmental Organization)
und deshalb kdnnen auserwahlte Kinder sogar an
richtigen Weltkonferenzen teilnehmen. So nahm im
letzten Dezember Valia Panopoulou, die Prasidentin
der GA bei DSAMUN 2003, an der Weltkonferenz tber
Information Technology in Genf teil.

Wie bei jeder Fahrt gehort natiirlich auch Sightseeing
mit zum Programm. So erkundete die Delegation der
DSA Amsterdam teils durch eine Grachtenfahrt, teils
zu FuB. Die Delegierten folgten den tragischen Spuren
von Anne Frank und bewunderten die weltberihmte
Van-Gogh-Ausstellung. Eine Tagestour flihrte sie zu
dem Museumsdorf Zaanse Schans, wo sie bei der
Herstellung eines Holzschuhs und der Kaseproduktion
zuschauen konnten; weiterhin filhrte die Tour Uber
Land, vorbei an den typischen Windmuhlen nach
Volendam, einem urtiimlichen Dorf am Zuytermeer.
Der mondane Badeort Scheveningen mit seiner
beliebten Strandpromenade stand auf dem
Besichtigungsprogramm, genau so wie der Binnenhof
mit dem traditionellen Rittersaal und das Mauritshaus
mit seiner Ausstellung berihmter hollandischer
Gemalde. Die Abende waren naturlich dem Socializing
gewidmet.

Alles in allem war die THIMUN-Konferenz eine Uber-

aus wertvolle MUN-Erfahrung.

Jutta Legien, Christine Pediaditis, Kirsten Manfrass
MUN Directors

Emkoivwvia pe To OAupmaké Mveupa

nv 7n ®eBpouapiou 2004 n M =A cuppueteixe oe

Ha ekdrAwon pe tov TiTAo “Emkovwvia pe to O-
Auuriakd Mveuua”, mou mpayuaromnowidnke oto Ap-
odkelo WuxikoU. v ekdAwon ocupupeteixav mepi-
mou 20 aBnvaikd oxoleia, pe ekBE0EIG EpyacIwV a-
Ontwv kat dMeg mapouotdoelg. MPOKATAPKTIKY, O
dlopyavwtig G ekdrjlwong Cambridge University
Press eixe opyavwoel €va dlaywviopd {wypagikng.
OAeg ol pabntikég epyaoieq g MZA ekmovr|énkav a-
116 T1q ddpopeg ouddeqg ota mAaiola Twv Projekttage.
2’ auTtéq TPoRANONnke N eEENEN Twv OAUPIIIAKWY Ayw-
VoV ard v apxadtnta péxel oruepa, alAd kal n
dlapopd peta&Uu ovelpou Kal MPAYUATIKOTNTAG HE O-
plopéva napadeiypara kamnAeiag Twv aywvev yla
TIOATIkoUG okoroug,.

H teheldportog Susanne Wagner (13) k€pdi-
oe [e TN ouvBeon g To deltepo PBpa-
Belo, evid TO €pyo NG eKTEBNKE OTNV
agpioa g dopydvwong. O MixdAng
Moupoutoog, xpucdg OAupmiovikng
oto TAE KBO NTO, tng amnévele ta
BpaBeia kat €va kourdvt ayopdqg Bi-
BAwv, To omoio 6a TN Bonénoel oi-
youpa oto E&ekivnua Twv OToudwv
mg.

210 mepimrepo ™Q MZA, o KUpLOG K
Gleitsmann pe v opdda Twv ouva-
SéNpwv Tou (Kupia Ziuou, Kupia

Wissmann, kiplog Kwvotavtividong)

€dlvav TIANpogPopieg yla TIG OTIOU-

O€q oto Zxohelo pag, Wiaitepa yia

To Summer Camp kat Tov edIKS po-

Ao mou Ba mnaikel n MZA omn ¢don
npoetoaciag Twv aywvwyv. O Kwv-
otavtivog AyyAourag (9a ), mapouaoia -
0€ OTOV UTIOAOYLOTH TOU KArola mpoypdy-
pata ota nawdid, ya va e§okolwbouv naifovrag ota
ddpopa aywviouara e v wotopia g OAUPMIAKAG
13€ag.

i 0.

Communicating the Olympic Spirit

m 7. Februar 2004 nahm die Deutsche Schule

Athen an einer Veranstaltung im Arsakeio
Psychico teil, die unter dem Motto “Communicating
the Olympic Spirit” stand.

Ca. 20 Athener Schulen stellten Schiilerarbeiten aus
und boten verschiedene Darstellungen zu diesem
Thema dar. Im Vorfeld hatte der Veranstalter
Cambridge University Press schon einen Mal-
Wettbewerb ausgeschrieben. Alle Schiilerarbeiten zu
der Ausstellung der DSA wurden schon bei den
Projekttagen in verschiedenen Gruppen erarbeitet.
Dabei wurde die Entwicklung der Olympischen Spiele
von der Antike bis zur Gegenwart gezeigt, aber auch
der Gegensatz von Traum und Wirklichkeit mit einigen
kritischen Beitragen zum Missbrauch der Spiele fiir
politische Zwecke dargestellt.

Die Abiturientin Susanne Wagner (13) gewann
mit ihrer Collage den zweiten Preis und ihr
Werk wurde mit auf dem Veranstaltungsposter
ausgestellt. Michael Mouroutsos, griechischer
Goldmedaillengewinner von Sydney im TAE
KWAN DO, verlieh ihr feierlich Sachpreise und
Bichergeld, das ihr sicherlich den Start ins
Studium erleichtern wird.

Am Stand der Deutschen Schule Athen
g, informierte Herr Gleitsmann mit seinem
° Kollegenteam DSA (Frau Simou, Frau
% Wissmann, Herr Konstantinidis) Gber den
E: Ausbildungsgang an der Schule. Sie
%< wiesen insbesondere auf das Summer
Camp hin, sowie auf die spezielle Rolle,
A die die DSA in der Vorbereitungsphase der
F‘ Olympischen Spiele Ubernehmen wird.

Konstantinos Angeloupas (9a) lud mit
seinem Computer alle Kinder ein, sich
spielerisch mit den einzelnen Sportarten und der
Geschichte der olympischen Idee vertraut zu machen.
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H Susanne Wagner (13), n ZUABLa MouAdkn (amnd-
pottn 2003), n dwtewvry AouBpou (9b) kat n Evayye-
Na Kékn (9b), oe ouvepyaoia pe pabnrtég tou Apoa-
kelou — Toortoeiou ExkdANng kat tng ZUyxpovng =xo-
Mg Awvapditou, mapouciacav pia ougrtnon e tov
Tpéo Tou Movréhou Hvwpévwv EBviv (MUN) yupw
arnd TN teleutaia andégaon Tou Opyaviopolu Hvw-
Hévwv EBvwv, n omoila eAAPOn upetd and mpdtaon
Tou ToTe Ymoupyou Efwtepkwv MNwpyou Mamav-

i)

e

dpéou TO PBIVONIWPO Tou 2003 ot Néa Yépkn. O
Ludwig Kaemmereit (12) ékave pa eloaywyn, oe &-
mTalota ayyAlkd, otny enidel€n, wote ol aKpPoaTeq
Twv ANV oxoAeiwv va prmopoulv va napakoAoudr-
oouv Tn ougrtnon. OAol eEenmhdynoav and 1o uyn -
A6 eninedo tou MUN.

H kopu@aia ottyur] iTav duwg n mapoucia Twy Jou-
OlKWV Mouaikol pag, Xptotivag Mavouon (11b) kau
Nikou Zka@ida (11c), oL onoiot pdyeyav Toug Bea-
TEG HE TIG UTIEPOXEG PWVEG TOUG. YO T dleubuvon
Twv . Mayyidn (kiBdpa) kat ©. Mayyidn (uroulou-
K1), To ouykpdtnua arotehoupevo and Toug Niko
kal Anuniten Zkagida (9c) (BloAi), Avtwvn Kapatod
(11b) kat Anunten AnuntpakdérouAo (11a) (urou-
Coukt), Aiva Wuxoytou (9c)(mdvo) kat Ztépavo Tod-
oo (12c) (vipdug), Eeonkwoe Toug Beatég Té00, W -
ote OAol padi dpxioav va tpayoudouv. ‘Etat, ot pou-
olkol pag métuxav va evwoouv UIKPoUG Kal peyd-
Aoug Slapopwv EBVIKOTTWY — OTNV TIPAYUATIKOTN-
Ta dnuoupynoav éva OAupriakd Mvelpa kat agn -
oav TIG KAAUTEPEG EVTUTIWOELG YIA TIG TIOAUTIAEUPEG

eEWOXOMKEG dpaoTnEIOTNTEG TNG ZXOANG MAG.

Jutta Legien, Christine Pediaditis
Agbuvtpoleg MUN
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Susanne Wagner (13), Sylvia Poulakis (Ehemalige, Jg.
2003), Fotini Louvrou (9b) und Evangelia Keki (9b)
demonstrierten zusammen mit Schilern des
Arsakeions Psychiko, der Arsakeio-Tositsio-Schule
Ekalis und der Synchroni Scholi-Linarditou eine Model
United Nations-Diskussion Uber die letzte Resolution,
die AuRBenminister George Papandreou im Herbst 2003
den Vereinten Nationen in New York vorgestellt hatte.
Zu dieser Demonstration gab Ludwig Kaemmereit (12)
in perfektem Englisch eine gelungene Einfihrung, so
dass die Zuschauer der anderen Schulen den Verlauf
der Diskussion verfolgen konnten. Die Zuhdrer waren
sehr erstaunt Uber den hohen Standard von MUN und
sicherlich war dieser Beitrag einer der gelungensten
der ganzen Veranstaltung.

Der absolute Hohepunkt der Darbietungen waren aber
unsere griechischen Musiker. Christina Panoussi (11b)
und Nikos Skafidas (11c) bezauberten das Publikum
mit ihren wunderschonen Stimmen. Unter der profes-
sionellen Leitung von Dr. Jannis Mangidis (Gitarre) und
Dr. Theo Mangidis (Bousouki) begeisterte das
Ensemble mit Niko und Dimitris (9c) Skafidas (beide
Violine), Antonis Karatsas (11b) und Dimitiris
Simitrakopoulos (11a) (beide Bousouki), Lina
Psychogiou (9c) (Klavier) und Stefanos Tsasos (12c)

(Schlagzeug) das Publikum so sehr, dass bald alle
anfingen mitzusingen. So gelang es unseren griechi-
schen Musikern, Jung und Alt aus verschiedenen
Nationalitaten zu vereinen — sie schufen wahrhaft den
Olympic Spirit und hinterlieBen den besten Eindruck
von den vielfaltigen auBerschulischen Aktivitdten
unserer Schule.

Jutta Legien, Christine Pediaditis
MUN Directors

FORENSICS - ZXOAEIO FEITONA
12.-14. MapTiou 2004

opdda tou MUN tng MZA €Aafe @€tog yla

PWTN Popd Hépog atov MaveA\rvio dlaywvt-
oMo Forensics, o omoiog yivetal otnv ayyAKkr YAWo-
oa kat dlopyavavetal kdbe xpovo evaldE, and éva
oxoAeio Tng ABrivag 1} Tng ®ecoalovikng. O dlaywvi-
OMOG autdg - oTdX0G Tou ormoiou eival N vikn — guv-
Sudlel dlaAekTIKA oudrtnon kat dpdua, dnAadn uro-
KPLTIKEG IKAVOTNTEG

‘01 empépoug diaywvioyoi givar o1 akdAoubol:

1. Avayvwon (Oral Interpretation of Literature — dra-
matic or comic). MpdketTal yia evIunwolakeg petapo-
AEG TNG PWVNAG, OUVODEUBHEVEG ATO XELPOVOUIEG Kal
MIUNTIKY, WoTte va anodoBel éva AoyoTEXVIKO KE(UEVO
600 To {wvravd yiverat.

2. Yriokpttikr) (Duet Acting - dramatic or comic). Ado
noborolol aifouv wa oknvr pe anAd péoa. Aev eri-
TPEMoVTAl Ta KOOTOUMLA A TO HAKLYLAL, eV ETUTPEME-
TaLn xprion poévo duo kapekAwv, MPdyua Mou anoTe-
Ael pua pdékAnon yla Toug pabntég oe emninedo umno-
KPLTIKNG.

3. Mpoetowaopévog Aéyog (Original Oratory). Ot pa-
OnTég Bydlouv erti 8 AemtTd éva POETOLATUEVO AOYO
ndvw oe éva BEua Tng apeokeiag Toug. Edw diveta t-
dlaitepn Baputnta otnv kabapr) dour), TN xPHRomn Pn-
TOPIKWV LECWV Kal TNV TEBW.

4. AnpoetoipuaoTtog Adyog (Impromptu). Ot padnrég
naipvouv éva B€ua, toug divetal €va Aemtd Kalpdg
TIPOETOILACI{AG Kal OTN CUVEXELA TIPETIEL VA A OOUV
Tpla Aertrd eni Tou B€parog. Ta kpttpla eival To dlo
auotnpd énwg KAl OToV TIPOETOLUACHEVO AGYO.

5. Alahektikii ougitnon (Debate). Avo Ceuydpla ua-
entwv oculnTtouv Navw oe éva BEua e Kaboplouévo
m\aiolo oulAtnong, Ha oudda umép kal wa kKard
(M.X. ol oUMMETEXOVTEG OoTOoUG OAUMMIAKOUG aywVeG
Oev erutpéneral va aldlouv e€Bvikétnta). Ek twv
MPOTEPWV eival YVWOTEG SLAPOPEG TIEPLOXEG TOU YeE-
VikoU B€éuatog OAlupriakoi Aywveg, wote ot U0 oud-
deg HeTA amd KatdAANnAn npoetolacia va eivat €tol-
MEG va amavtrioouv OAeq TIG TOAVEG pWTHOELG Kal
va TPEmel va anodelkvUiouv TIg BEaelg Toug e avalo-

FORENSICS - GEITONAS SCHOOL
12.-14.Mérz 2004

n diesem Jahr nahm die MUN-Gruppe zum ersten

Mal an dem in englischer Sprache durchgefuhrten
Panhellenic Forensics Tournament teil, das alljahrlich
im Wechsel von einer Schule in Saloniki oder in Athen
veranstaltet wird. Dieser Wettbewerb — denn hier geht
es u.a. auch ums Gewinnen — vereint Debatte und
Drama, d.h. schauspielerische Darstellung.

Es gibt mehrere Disziplinen:

1. Vorlesen (Oral Interpretation of Literature — drama-
tic or comic). Hierbei handelt es sich um erstaunliche
Variationsmdglichkeiten der Stimme, begleitet von
Gestik und Mimik, um einen literarischen Text
lebendig zu machen.

2. Schauspiel (Duet Acting - dramatic or comic). Zwei
Schauspieler stellen eine Szene mit einfachsten
Mitteln dar, erlaubt ist weder Kostiim noch Schminke
und nur die Benutzung von zwei Stiihlen. Das zwingt
die Schuler zu enormen darstellerischen Leistungen.
3. Vorbereitete Rede (Original Oratory). Die Schuler
halten eine memorisierte vorbereitete Rede von acht
Minuten Uber ein beliebiges Thema ihrer Wahl, wobei
besonderer Wert auf klare Struktur, Einsatz von
rhetorischen Mitteln und Uberzeugungskraft gelegt
wird.

4. Impromptu Rede (Impromptu). Die Schiler bekom-
men ein Thema, haben eine Minute Zeit, sich
Gedanken darliber zu machen und miissen dann drei
Minuten daruber sprechen, wobei dieselben strengen
Kriterien wie bei der vorbereiteten Rede angewandt
werden.

5. Debatte (Debate). Nach genau festgelegtem
Schema diskutieren zwei Schiilerpaare Uber ein
Thema, das eine Team dafirr, das andere dagegen
(z.B. Participants in the Olympic Games should not be
allowed to change their nationality). Im Vorfeld sind
verschiedene Bereiche des Oberthemas Olympic
Games bekannt, so dass die Teams sich durch inten-
sives Research auf alle eventuellen Fragen vorberei-
ten und ihre Argumentation durch entsprechende
Statistiken, Dokumente etc. belegen missen. Hier
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YEQ OTATIOTIKEG, VTOKOUMEVTA KA. ESw onuacia dev
€xel uévo n owoTr| apouciaon Twv Wiwv BEcewv, al-
A4 kal n dueon andékpouon TnG enixelpnuatToloyiag
NG AMNNG ouddag, pdyua SUOKOAO ASYw TWV XPOVL-
KWV TEEPLOPLOHWV.

6. Opadikn ougrton (Group Discussion). Mia oudda
6-7 pabntwv oulntd yupw amd éva Béua (r.x. elote
omv OAupruakn Emutporr). Bpeite tpdnoug evioxu-
ong tou OAuprakou nvéupatog). Edw, oe avtiBeon
He N SLaAoYIKr) culATtnon, onpacia €xel va katahn&et
n opdda oe KOWEG TIPOTACTELG. MNMAAL TPETEL N ETIXELP-
patoAoyia va Baciletal og YVWOEIG TWV YEYOVOTWV.
2nuaoia €xel va Bpebel wa Kowr) oTpatnyikr) doun-
ong Tng oudiTnong, va ocuvoyifovral Ta KUpLa onpel-
a Kat va kateuBuvetat ) ouliitnon oe véoug dpAduoug.

H Oudda tng MNzZA anoteloupevn and toug Avaotaoi-
a Acoapuotn (11g1, Oral Interpretation of Literature)
Kapoha Kapavtdpen kat Paulina Fritsche (11g1, Duet
Acting), Aégomowa Gleitsmann (11g1, Group
Discussion), Kwvotavtivo IMdto kat Anuiten Bahatod
(11a, Debate) eixe omoudaia anddoon. H oudda tou
Debate Team €xaoe pdAlota poévo yia 0,25 Babpoug
v €{i00d6 g ota TeAKA.

ZUVOAIKA, N OUMUETOXH OTO dlaywvioud HTav Jia mo-
AU onuavtikng eunelpia. To dpdua MPooPEpeTal oTov
ayyAOOQEOVIKO XWPO WG KAVOVIKO pdbnpua kat avaio-
ya enayyeA\uatikég jrav ot anoddéoelg oxt pévo oty
nBomotia, aMd kat otnv avdyvwon. Ot Debate kat n
Group Discussion éxouv otov ayyAdpwvo Xweo Ueyd-
An napddoon, evwy otn Mepupavia n didaockakia g
PNTOPLKNAG €ylve UOAIG Ta TeAeuTala Xpdvia ONUOPIAG
KAl OPLOPEVEG LOPPEG TNG eRPavilovTal OTIG VEEG O-
dnyieq yia to Abitur. AANG Kal yla TV enayyeAUaTikn
Twn elval pia pnTopikn ekmnaideuon, énwg tnv Aaupd-
VOUV ol pabntég pag péow m.x. Twv MUN, Forensics 1
Eupwrnaikd KowvoBoUAlo peydAng onuaciag.

To eninedo Tng ouvddou fitav oAU uPnAd. Ma Oud-
da Debate katéktnoe pdAiota v Tpitn 6€on otnv
naykéopa ouvdidokeyn World Forensics. Mével va
ehniooupe 4Tl eploadTEPEG YEVIEG HabnTwy Ba uro-
pPETouV va TIdpouV PEPOG e TETOLOUG dlaywviououg,
WoTe ol uabntég g MZA va enw@eAndolv and Tnv
gyyumnta pe ta ayyAdpwva oxoAeia. Ot mpokpluaTt-
kol ylia To World Forensics 6a yivouv tov OktwBplo
Tou 2004.

Jutta Legien, Christine Pediaditis
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geht es aber nicht nur um die eigene
Diskussionsstrategie, sondern man muss zusatzlich
blitzschnell auf die gegnerische Argumentation reagieren
und sie widerlegen, was sehr schwierig ist.

6. Gruppendiskussion (Group Discussion). Eine Gruppe
von 6-7 Schilern diskutiert Giber ein Thema (z.B. You are
the Olympic Committee. Find ways of enhancing the
Olympic Spirit). Hier geht es im Gegensatz zur Debatte
darum, dass die Gruppe am Ende der Diskussion zu
gemeinsamen Vorschldgen kommt. Wiederum muss die
Argumentation durch Hintergrundwissen belegt werden.
Es kommt hier darauf an, klare Strategien zu finden, die
Diskussion strukturieren zu kénnen, Punkte zusammen-
zufassen und die Diskussion in neue Wege zu lenken.

Das Team der DSA mit Anastasia Assariotis (11g1, Oral
Interpretation of Literature), Carola Kafantaris und
Paulina Fritsche (11g1, Duet Acting), Despina
Gleitsmann (11g1, Group Discussion), Konstantin Gatos
und Dimitris Valatsas (11a, Debate) hat sich mit
beachtlichem Erfolg geschlagen. Das Debate Team hat
sogar nur um 0,25 Punkte den Einzug in die Endrunde
verpasst.

Insgesamt war die Teilnahme an diesem Wettbewerb
eine sehr Gewinn bringende Erfahrung. Drama wird im
angelsachsischen Raum als regulares Unterrichtsfach
angeboten, und dementsprechend professionell waren
auch die Leistungen, nicht nur beim Schauspielern, son-
dern auch beim Vorlesen. Debate und Group Discussion
haben im anglophonen Bereich eine lange Tradition,
wahrend in Deutschland die Rhetorikschulung erst jetzt
popularer wird und entsprechende Formen plétzlich in
den neuen Abiturrichtlinien auftauchen. Aber auch fir
das spatere Berufsleben ist eine rhetorische Schulung,
wie sie unsere Schiler z.B. durch MUN, Forensics
oder European Parliament erhalten, eine groRe
Bereicherung.

Das Niveau der Konferenz war insgesamt sehr hoch. Ein
Debate Team hatte sogar beim World Forensics den drit-
ten Platz belegt. Es bleibt zu hoffen, dass noch weitere
Schilergenerationen an diesen Forensics Tournaments
teilnehmen kénnen, so dass die Schuler der DSA von
der ortlichen Nahe zu den englischsprachigen Schulen
profitieren konnen. Die Ausscheidungen fiir das nachste
World Forensics finden im Oktober 2004 statt.

Jutta Legien, Christine Pediaditis

MovTtélo Hvwpévwv EBviv
Avyia MeTpourmoAn
MapTiog 2004

Aekatéooeplg pabntég amnd m MZA éxaBav pépog oto
8o SPIMUN rou nipaypatorotr}énke and tig 21 wg Tiq
24 Maptiou. H XA rjtav 10 névo eNANvIké oxoAeio mou
ouppeteixe oto petTvé Zuvédplo otn Pwaoia.

Av Kal Katd Tnv avaxwpenon pag o kaypdg otnv Abriva
ftav Wlattepa Leotdg, prdavovtag otn Pwoia, pag rnepi-
peve wa wlaitepa kpua urodoxr], agou xiévile kat To
€dapog Ntav KaAUPuEvo and éva Aermtd oTpwUa XLo-
viou oav Zaxapn 4axvn. ZTo agpodPOuI0 CUVAVTHOALE
v evayd pag Ntiva kat oto dpduo mpog to Eevodo -
Xelo MMpape pa mpwtn yeuon and tnv navéuopen vu-
Xteptv OAN Tou Meydhou METpou Tou yiéptaoe NEpP-
Ol Ta TPLAKOOLOOTA TNG YevEBALa.

H enduevn pépa -Kuplakni- ftav aplepwpévn oe pia mne-
prjynon otnv éAn katd v onoia aupdoape didpo-
pa evdlagépovta onueia onwg m.x. Tov kKabedpikd vad
Tou Xupévou Aiuatog (Spilled Blood church), To TtoAe -
Mikd Tthoio Aurora, To vnoi twv MNé€tpou kat Madiou, v
December Square e 10 pvnpueio Tou Meydhou Métpou,
Tou 1Bputi TG Ayiag MMetpoumoAng, Tta 6Oepwvd
avdkTopa, Tov Kabedpikd vad Trinity kal Tov kaBedpikd
vad Tng Ayiag Mapiag (Holy Mary Cathedral) érou ywvoé-
Tav Aettoupyia. To peonuépt kataAnEaple yla yelua oto
kalivo Tou Astoria Hotel.

Nwpig To andyeupa emOKEPTAKAPE TO TACyvwOTO
pougoeio Hermitage - To xeldeptvé maldtl tng MeydAng
Akatepivng. Ze ddoTnua TPV WPWV TIEPINYNONKageE
otoug dadalwdelg, £Eoxouq dladpdioug Tou Kal eida-
pe oA didonua ekBéuata. Aéystal Tl av KArolog
neplepyaotel kGBe €va and autd ywa povo 1,5 Aerro,
Xpetdletal Touhdylotov 9 xpovia.

To andysupa mrjyape oto St. Petersburg Hotel, érou
TPAYMATOTIONONKE N €YYPAPY) HAG OTO ZUVEDPLO Kal
yvwploape Toug AANOUG CUMUETEXOVTEG ard JLAPOPEG
Xwpeg onwg m.x. Me&ikd, KouBér, H.M.A., 'eppavia,
>oundia, lopanA k.a. ZTn ouvéxela oL avTimPOowTIoL TNG
Moptoyahiag ldkwRog Anuntpiou (9a—ToATikn), Pwtel-
vij AouBpou (9b-TMepiBdMhov kat KouAtoupa), Zévia
BAaxéa (10a, ApomAloudg kat dlebvig AapdAela), Ziha

SPIMUN
St. Petersburg
Marz 2004

14 Schiler der DSA nahmen vom 21. bis 24. Marz an
der achten St. Petersburger Internationalen Model
United Nations-Konferenz teil. Begleitet wurden sie von
Frau Pediaditis und Frau ltter. Die DSA war die einzige
Schule aus Griechenland, die an dieser Konferenz in
Russland teilnahm.

Die Reise begann bei wolkigem, relativ warmem Wetter
in Athen, jedoch bei der Ankunft in St. Petersburg um
22.30 Uhr schneite es und die Landschaft war von
einer dinnen Schneedecke ,lberzuckert‘. Wir wurden
von unserer Fremdenfiihrerin abgeholt, und auf der
Fahrt zum Hotel bekamen wir bereits einen ersten
Eindruck von der Stadt und ihren Barockpalasten bei
Nacht.

Sonntag Morgen begann die Stadtrundfahrt, die uns zu
Sehenswiirdigkeiten wie der Auferstehungskathedrale
oder Kathedrale des vergossenen Blutes, dem Kreuzer
Aurora, der Peter und Paul-Festung auf der
Vasilyevski-Insel, dem Dekembristen-Platz mit der
Statue von Peter dem GroRRen, dem Griinder von St.
Petersburg, seinem einfachen Sommerpalast, der
Dreieinigkeitskathedrale, der Heiligen Maria-
Kathedrale, wo gerade eine orthodoxe Messe statt-
fand und schlieBlich zum Heiligen Isaak-Platz und dem
Hotel Astoria, wo wir im Kasino zu Mittag al3en, fiihrte.

Nachmittags besichtigten wir das Hermitage-Museum
im beriihmten Winterpalast von Katharina der GroRen.
In knapp drei Stunden wurden wir durch Prunkraume
und Ausstellungen ,geschleust”, fur die man bei
genauerer Besichtigung aller Artefakte circa neun
Jahre brauchen wirde!

Gegen Abend fuhren wir dann ins Hotel St. Petersburg
zur Anmeldung fir die Konferenz. Dort trafen wir auch
die weiteren Teilnehmer (ungefahr 600!) aus den USA,
Kuwait, Schweden, Mexiko, Deutschland, Israel um nur
einige zu nennen. Unsere Delegierten fiir Portugal,
Sofia Philippidou, 10c (Human Rights Committee),
Fotini Louvrou, 9b (Environmental and Cultural),
Polixeni Vlachea, 10a (Disarmament and Int. Security),
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Adykoupa (10b, Owovopulkd kat Kowvwvikd ZupBoUAlo
kal mpgopng), Mapia Zidepn (10c, EdIK6 ZuuBoUAlo
otnv Eknaideuon), Zopia dnmnidou (10c, AvBpwriva
Akaiwpara) kat ol avunpdéowrol yia tnv AvykoAa:
Euayyehia Kékn (9b, MepiBdM\ov kat KouAtoupa), Hw
Marnadnuntpiou (9b, MoArtikr)), Avva Kapudn (10a, Et-
dké ZuppBoUAhlo otnv Eknaideuon), Avva Mdller
Hermann (10b-AvBpwriva Aikaiwuara), HAdva Kopd-
kn (10b, ApomAlopdg kat diebvrig AopAlela Kat mpeE -
ofing), Avdpgaq Maukidng (1192, ZupBouAio AGPaAE -
ag), Eekivnoav Tig avemnionueg oulnTtioelg, pia dLadika-
ola avral\aynig andPewv yla Tnv TEAELOTIOMON TWV
Yparrwy emAUCEwWY TV Bepdtwy Toug (resolutions). H
M ZA eival eniong mepnavn yia toug dUo EMTIIOUG
TPOESPOoUG Tou dleEryayav yoviueg oulntmoelg. Eivat
o Avdpg€ag Hermann (11g1, AvBpwmiva Akaiwuata)
kal o Xpriotog XpltotodouAidng (11g1, Owovoulkd kat
Kowvwvikd SuppouUAo).

Tn Aeutépa TO MPWI( ETIOKEPTNKALE TO UEYANEIWDEG
naAdrt g Taupidag, orou EAaBe xwpa n TEAETY) Evap-
&ng Tou Zuvedpiou Ue Toug TIPEORELG va EKPWVOUV TIG
EVOPKTNPLEG OMAIEG TOUG O€ A KATAVUKTIKY) aTHO-
opaipa. To andyeupa Bplokduaatay 1idn oto ZxXoAelo
157, TO omol(o opydvwve ouctaoTiKA To ouvedpLo. Ekel
ouvexlomkav ol avemionueg oulnTroelg Kal oL ypa-
rég emAUoelg dlopbwbnkav kal TeAelomnow}énkav. To
Bpdadu demvroape oto emBAnNTKS Nikolai Palace.

Tnv Tpitn, éAaBav xwpa ol emionueg oulnTroeLg TWV &-
TTponwyv oto oxoAelo 157 kal oto Eevodoxeio St.
Petersburg, mou mepleAdupavav B€para onwg:

Alapopég peta&l Tng Alebvolg AcpAAelag kal Twv Av-
Bpwrnivov  Aikawwpdtwv  (Contradiction between
National Security and Human Rights), Alebvrig Zuppa-
on katd tng Mapaywyikrig KAwvormoinong twv avepw -
mvwv opyaviopwv (International Convention against
the reproductive cloning of human beings), MNMpo®UAa-
&N ™G NMaykOoUag MOAITIOTIKG KANPOVOULAG Og Te-
pPLOdoug oAEpwWV Kat AAwv cuppdEewv (Protection of
the world cultural heritage during wars ans other con-
flicts), n katdotraon ot Méon AvatoAr (Situation in the
Middle East), Avacuykpdtnon tng 1déag tng emnibeong
(Reassesing the concept of aggression), ot EAeykTtég 0 -
M\wV Twv Hvopévwv EBvwy kat Ta kabrikovtd toug (UN
Weapons Inspectors and their duties), Anuioupyia el-
pnvikig JdwaBiwong otn xepoodvnoo tng Kopéag
(Establishment of peaceful stability on the Korean
peninsula), Avacguykpdtnon tng kKuBgpvnong tou Ipdk
(Post-conflict reconstruction of the government of Iraq),
MpdAnwn Ttng mnaykdéoulag merpelaikng Kpiong

50

lakovos Dimitriou, 9a (Political Committee), Vasiliki
Liagkoura, 10b (ECOSOC and Ambassador), Maria
Sideri, 10c (Special Conference on Education) and
unsere Delegierten fiir Angola, Andreas Pavlidis, 11g2
(Security Council), Anna Mueller-Hermann, 10b (Human
Rights), Evangelia Keki, 9b (Environmental and
Cultural), lliana Koraki, 10b (Disarmament and Int.
Security and Ambassador), Georgia Papadimitriou, 9b
(Political committee), Anna Karydi, 10a (Special
Conference on Education), begannen mit dem
Lobbying, wo sie einerseits die Politik ihres Landes
vertreten mussten, aber andererseits flexibel und
diplomatisch eine gemeinsame Basis (Resolution) mit
anderen Landern finden sollten. Die DSA hatte nicht nur
zwei Landerdelegationen geschickt, sondern auch zwei
Diskussionsleiter (chairs), und zwar Andreas Hermann,
11g1 (Human Rights) und Christos Christodoulidis,
11g1 (ECOSOC).

Montag Morgen fand die Eréffnungszeremonie im
Tauridenpalast statt und nach den offiziellen Rednern
aus dem Unterrichtsministerium hielten die Schiler-
Botschafter ihre Eroffnungsreden in einer feierlichen
Atmosphéare. Nach der Erdéffnung und nach dem
Mittagessen gingen wir zu FulR zur Schule 157, die
eigentlich die Konferenz organisierte. Dort wurde das
Lobbying fortgesetzt und die Resolutionen korrigiert und
akzeptiert. Abends waren wir zu einem sehr formellen
Abendessen im Nikolai-Palast eingeladen.

Am Dienstag tagten die Kommissionen in der Schule
157 und im Hotel St. Petersburg. Es wurden Themen
wie ,Unvereinbarkeit zwischen nationaler Sicherheit
und Menschenrechten”, ,Internationale Konvention
gegen reproduktives Klonen von Menschen®, ,Schutz
des Weltkulturerbes wahrend Kriegen und anderer
Konflikte“, ,Moralisches Verantwortungsbewusstsein im
Tourismus®, ,Die Situation im mittleren Osten®;
~-Wiederbewertung des Angriffskonzeptes®,
~Waffeninspektoren der Vereinten Nationen und ihre
Aufgaben®, ,Errichtung einer friedlichen Koexistenz auf
der Koreahalbinsel“, ,Einrichtung einer nationalen
Regierung im Irak®, ,Schutz von Kindern vor dem
Rauchen®, ,Problem des Lehrermangels® und andere
diskutiert. Abends gingen wir noch ins Theater und
lieRen uns von der Kunst der russischen Balletttanzer in
,Giselle“ beeindrucken.

Am Mittwoch, dem letzten Tag der Konferenz, tagten nur
das Sicherheitskabinett (Security Council) und die
ECOSOC-Kommission in ihren Raumen. Die anderen

(Prevention of the world oil crisis), @éua Tng peiwong
Tou JdakTikoU MpoowriikoU ota oxoAeia (Question of
shortage of teachers).

Tnv Tpitn To andyeupa napakohoudrjoape TO UMAAETO
«Z\TEN> Kal Pelvaue evBouolaouévol and Toug YO TEUTL-
KoUg Kal uynAoU emnmédou XOPEUTEG TWV PWOLKWY Ua-
Aétwv TG oxoAg Mariinskij Tng Ayiag MetpoumnoAng.

Tnv Tetdptn, TV TeAeutaia pé€pa Tou Zuvedpiou, pévo
oto ZupBoUuho Aogpaleiag kat ato Owkovopikd kat Kot-
VWVIKO ZUMBOUAIO ouvexiotnkav ol cu{nTAoEelq Yid TIG
ypartrég ermAloelg (resolutions), ot ormoieq petd amnd
dladikacia ynoilopatoqg eite mépaoav eite karaynei-
otnKav, evw TV Bla wpa ot Avmpdowrol Twv AAwY
Erutponwv eixav ouykevtpwbel oto MNevikd ZupBouAio
omv AiBouca ouvedpldoswv Tou Egvodoxeiou St.
Petersburg yla va oulntrioouv TIq KAAUTEPEG YPATTTEG
emAloelg (resolutions), Tou eixav Ynelotel katd
OldpKela TWV ouvedPLAgewv oe Kabe emTporr] Eexwpl-
oTd. TENoG, pia KaAd opyavwuévn TeAeTr) ANEng Eekivn-
oe. Madd-xopeutég — 11 KaAltepa, akpofdreg — ma-
pouciacav pa evtunwalakr napdotaon. Ot mpdedpot
Twv Emrponwv BpdReucav Toug KAAUTEPOUG QVILTPO-
OWTOUG Kal KETA amnd T WKpr] opihia g dieubuvovtog
Tou MUN Nathalia Rychkova, To ouvédplo €Ange.

210 OUVEDPLO MaBNTEG Kal ouvodol kaBnynTeg €kavav
véeg yvwpluleg, ald eniong ocuvdvimoav kat droua
Tou yvwptlav 1o DSAMUN kat €3el&av evdlagépov yia
TO ZUvédplo Tov epxouevo OKTWRpLo otnv ABrva.

To ta&id pag o Pwoia navtwg dev Teleiwoe pe v
TeAet AEng oty Ayia MetpounoAn. Ta&déyaue oo
Vladimir yla 11 wpeg pe To vuxTtepLvo TPEVo, KATL TToU N
Tav yla pag pia agéxaot eunelpia, kat and ekel guve-
xioapue y1d to Suzdal, éva TUTKO pwotko XwELo pe EUAL-
va oTiiTia, pia ayopd og otk pwnv ZoBIETIKNG Evwong,
32 gkkAnoleq kat 5 povaotrpla. Ot ekkAnoieq kat Ta po-
vaotipla tou KpepAivou (OIKOVOMIKOU kal EUTOPLKOU
kévtpou) Tou Suzdal €xouv avakawvioTel yla va enavei-
BelL oto XwpPLd 1 atyAn mou eixe katd 1o dwdEKATo alw-
va, étav ftav npwrteltouca g Pwaoiag yia éva ouvro-
Mo Xpovikd didompua. Metd To 1157, npwtedouoa g
Pwaoiag €ywve to Vladimir dtav o nipiyknnag Viadimir a -
nogdoloe va petapepOel ekel -and 1o Suzdal kat €rol
HeTaUOpPwaoEe TO XwpPLd og éva ravioxupo ppouplo e
Xwpdtiva Ttetxn. Emniong, €xtioe o peyaldmpemno kabe-
Spikd vad MeTaUOPPWOEWS € TO EVIUTIWOLAKS XpUao
Kapravapto.

Kommissionen waren in der General Assembly tatig,
diskutierten und verabschiedeten die Resolutionen,
die vorher in den einzelnen Kommissionen angenom-
men worden waren. Genau dem Zeitplan
entsprechend begann die Schlusszeremonie. Kinder
und Jugendliche fiihrten Volkstédnze und akrobati-
sche Ubungen vor einem begeisterten Publikum vor.
Danach berichteten die Diskussionsleiter Gber ihre
Arbeit in den Kommittees und hoben besonders gute
Delegierte lobend hervor. MUN-Direktor Nathalia
Rychkova beendete die Konferenz.

Wahrend der Konferenz hatten wir natlrlich die
Gelegenheit neue Leute kennen zu lernen, aber auch
alte Bekannte und Teilnehmer am DAS-MUN
wiederzusehen und sie zu unserer Konferenz im
Oktober einzuladen.

Unsere Russlandreise endete allerdings nicht mit der
Schlusszeremonie in St. Petersburg. Wir reisten noch
am Mittwoch Abend mit dem Nachtzug nach Vladimir
ab, wo wir elf Stunden spater und ziemlich zerknittert
(vier Personen und Gepack in einem kleinen Abteil
mit Couchettes) ankamen und von einem Bus nach
Suzdal weitertransportiert wurden. Suzdal ist heutzu-
tage ein typisches russisches Dorf mit alten und
neuen Holzhausern, einem Einkaufsmarkt noch aus
der ehemaligen Sowijet-Union, sowie 32 Kirchen und
5 Klostern. Der Kreml (die Festung), Kirchen und
Kléster wurden und werden erneuert und restauriert
um den ehemaligen Glanz wiederzuerlangen, den
Suzdal im 12. Jahrhundert als Hauptstadt zeigte.
Vladimir wurde 1157 ebenfalls Hauptstadt, als der
GroRprinz Vladimir seinen Regierungssitz von
Suzdal hierher verlegte. Stabile Festungswalle und
eine Kathedrale mit goldenen Kuppeln zeugen
davon.

Wenn man durch diese weiten Ebenen des oOstlichs-
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To Ta&dl pag péoa anmd tnv anmAdTnTa TWV TIO
avatoAkwv Teploxwv Tng Eupwmng pag €dwoe pia
yeuon and tnv “aAnbwry” Pwoia, apou n Ayia
MetpoumoAn kat n Mdoxa eivat dUo evieAwg
dlapopeTikd npdyuata.

Tnv Mapaokeury To Peonuépl GTACAUE TENKA OTn
Mdoxa kat mmyape oto Eevodoxeio Izmailovo Delta
(xwpnTikétnTag 1000 mepinmou atduwy), orou guevav
ol aBANTEG Katd ) dtdpkela Twv OAUUMIAKWY aywvwV
Tou 1980. H meprjynor pag oto KpepAivo kat oTo
Armoury Museum Atav ofyoupa pia and Tig KaAUTePE]
otiypég Tou Ta&ldloy, agou ol Bnoaupol mou edaue
Hag evtunwaoiacav WBlaitepa.

Metd and pa efdoudda mapadoolakol PWOIKOU
payntou armoAavoape éva yeupa ota Mc Donalds kat
oto Sbarro. Auti n pépa Tekelwoe pe pia vuxtepwvr
BoAta otnv Kokkivn MAateia pe YP\oBpoxo kat tnv
emotpopr pag oto Eevodoxelo, e TO EVIUTIWOLAKO
petpd Tng Mdoxag.

To ZdBRarto eixaue -ermtéAoug- TNV eukalpia ya yovia
oe éva apadoolakd pwaotko raldpl. Zto dpJOUo yla To
aepodpoplo kdvaue Ja TeAeutaia TepPuynon o
Méoxa, orou -ektdg Twv ANwv- ayopdoape padpo
XapLdpt kat pWOlKn BOTKA -KAVOVIKY) Kat e TOiAL.

Mepdoapue payuatikd téAelal!!

Christine Pediaditis, Astrid Itter, Jutta Legien

MovTtého Hvwpévwv EBv@V - AouBAivo,
Anpikiog 2004

nd TIg 5 wg T 8 Anp\iou pia amooTtoAr) TNg

A é\aBe pépog oto Movrého Hvwpévwv E-
Bvwv oto AouBAivo. Ta ox€dla Ta omnoia eixav yivel e-
Eapxng, va dlavuktepelooupe dUo Bpdadia oto Aovdi -
vo, AMa&av Adyw amel\wv yla TPOPOKPATIKG XTUTn -
pa, ondTe KAl MPOTIUAOAKE VA UNV TO ETILOKEPTOULLE.

Eneidr ptdoape dUo Yépeg mplv and v évapén Tng
ouvedpiaong oto AouBAivo (U€ow Zupixng), eixaue

ten Europas reist, bekommt man einen Eindruck, wie
Russland ,wirklich“ ist; St. Petersburg und Moskau
haben ihren eigenen Charakter.

Freitag Mittag kamen wir schlieBlich in Moskau an
und wurden ins Hotel Izmailovo-Delta gebracht, eine
Anlage fir 1000 Gaste und fur Athleten der
Olympischen Spiele 1980 erbaut.

Den Eindruck, den die Kremltour und der Besuch der
staatlichen Ristkammer hinterlieRen, werden wir
wohl nie vergessen. Es war einer der Hohepunkte
der MUN-Reise; wir waren im wahrsten Sinne des
Wortes geblendet von den Schatzen, die wir sahen.

Nach einer Woche mit russischer Verpflegung
erlaubten wir uns einen Besuch bei Mc Donalds bzw.
Sbarro, bevor wir einen abendlichen Spaziergang bei
leichtem Regen zum Roten Platz machten und mit
der Metro zum Hotel fuhren.

Am Samstag stand dann endlich Einkaufen auf dem
Programm: ein russischer Flohmarkt lockte uns
Rubel, Euro und Dollar aus der Tasche!

Den Abschluss vor der Fahrt zum Flughafen bildete
eine Stadtrundfahrt, die uns einen Eindruck von dem
Glanz, aber auch alltdglichen Problemen (z.B.
Verkehrsstau) der 15 Millionen-Stadt vermittelte.

Christine Pediaditis, Astrid Itter, Jutta Legien

MUN in Dublin
April 2004

om 5. bis 8. April 2004 nahm eine Delegation der
DSA am MUN in Dublin teil. Die Planungen im
Vorfeld dieser Reise verliefen etwas schwierig, da man
aufgrund akuter Terrordrohungen auf den zunachst
geplanten zweitdgigen Sightseeing-Abstecher nach
London, England, aus Sicherheitsgriinden verzichtete.

Da wir bereits zwei Tage vor Konferenzbeginn in
Dublin (via Zurich) anreisten, konnten wir uns in Ruhe

N duvartdmra va «eEepeuvriooupe» e TNV nouxia
pag To AouBAivo kat Ta pAavdikd nepixwpa.

To npwto Bpddu agpebrikaue pe BAppog ot €éva
Ghost-Bus-Tour émou kat pag &gvaynoav ota TPoua-
KTIKA onuela g pAavdiknig npwtedoucag. Me evtu-
Nwolakd TPOTo, 0 XapLoUATIkog Eevayodg pag, HAg el-
griyaye oOta puotripla tou maAlld dladedopgvou
,Bodysnatching” (to EeBayyuo dnAadr| Twv CWUATWY
TWV «PPECKWV» VEKPWV, Ta ortola avtaialav [e xpn-
MaTaQ, yia va Ta XPnoUoTowjoouv g laTpikd Telpd-
paral)

H enduevn pépa frav aplepwpuévn oe uia ohorjpepn
ekdpour) ota Bouvd Wicklow. Edw propoucape va
Baupdooupe TNV opop@Ld Tou LpAavdikou Tortiou, Kat
WBlaitepa anohavoape v nediada Glendalough, av
Kal ol Kata dlaotriuata pKkenig dldpkelag BPoxorTw-
ong pag ékavav va gopnooue pia evdexOevn Katal-
Yida. To Bpddu teeiwaoe e pia eniokeyn otov Kivn-
patoypdago.

To mpwivd g endpevng Aeutépag, anohadoaue Tnv
EUTOPLKN TIEPLOXT] OTO KEVTPO Tou AouBAivou, evd TO
andyeupda OAOKANPWONKE HE TIG TIPOETOIAC(EG Yia
v ouvedpiaon. To Bpddu dUo amd Toug UadNnTEQ
pag éhapav evepyd PEPOG OTNV «lpAavdLkr) Bpadid»
Twv Merry Ploughboys oto Taylors Three Rock Pub,
aveBaivovtag otnv oknvr, TMPog euxapiotnon Twv
OUUPABNTWV TOUuG.

Tnv Tpitn duwg dpxloe n SoUAELd: TN OXOAN LaG avTl-
npoowrieuav otnv ouvedpiaon SAIMUN n padrtpla
Bdowa Zipadkn (tpripa 11¢) kat o pabnmg Aauid di-
Arg-Kovtdmouhog (turua 10 b) wg eknpdownog lop-
daviag, ot pabntpleg Susanne Wagner (tuniua 13), E-
Aévn KdApa (tpriupa 11g1), Mnvehdnn Zwtnporouiou
(TuAMa 11c¢) kat o pabng NikéAag Kouvournng (Tun-

auf die Erkundung der Stadt und ihres irischen Umfeldes
konzentrieren.

Am ersten Abend lie3en wir uns mutig auf einer Ghost-
Bus-Tour die schaurig-finsteren Schauplatze der
irischen Hauptstadt vor Augen flihren. Sehr ein-
drucksvoll wies uns der schauspielerisch hoch begabte
Fihrer in die Kunst des friiher Gblichen ,Bodysnatching®
ein (das Ausgraben von frisch Verstorbenen, um sie
gegen Geld an Medizinwissenschaftler zu verscher-
beln!).

Der nachste Tag war einer Ganztagstour in die Wicklow
Mountains gewidmet. Hier konnten wir die Schonheit der

irischen Naturlandschaft, besonders das romantische
Tal von Glendalough, genieRen, auch wenn uns so
mancher Aprilschauer erzittern lieR. Der Abend klang mit
einem Kinobesuch aus.

Am darauf folgenden Montag vergniigten wir uns vor-
mittags in den Shoppingmeilen von Dublin, wahrend der
Nachmittag mit Konferenzvorbereitungen ausgefiillt war.
Am Abend wirkten zwei unserer Schiler bei einem
irischen Abend der Merry Ploughboys im Taylors Three
Rock Pub sogar aktiv am Buhnengeschehen mit, sehr
zur Freude ihrer Mitreisenden.

Am Dienstag wurde es dann ernst: Unsere Schule
wurde auf der SAIMUN Konferenz von Vassiliki Simaiaki
(Klasse 11c) und Susanne Wagner (Jahrgangsstufe 13)
als Botschafterinnen Jordaniens und der Malediven,
Despina Gleitsmann (Klasse 11g2) und Vassiliki
Liagoura (Klasse 10b) als Vizevorsitzende der
Ausschisse fiir Menschenrechte und Abristung und
von den Delegierten Eleni Kalfa (Klasse 11g1), Nikos
Kounoupis (Klasse 10b), David Philips-Kontopoulos
(Klasse 10c) und Pinelopi Sotiropoulou (Klasse 11c)
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pa 10b) wg eknpdowmnog MaABidwv, kabwg Kat ot
padntpleq A€omowva Gleitsmann (turjua 11g2) ka i -
Ma Adykoupa (turua 10b) wg mpdedpol oTig erl-
TPOTEG TV AvBpwrivwv AlKawpdtwv kat AQorAL-
ouou avtiotolxa. Ztnv TeAeT évap&ng MapakoAou-
Onoape pe evdlapépov TNV olhia Tou Apepikavou
MpoRn oto AouBAivo yia Tov péAo Twv Hvwuévwv
EBvwv oTig pépeg pag.

To Bpddu unopéoape, apd tnv EAeWPn TOAITIOTL
KWV eKdNAWOoewWV 0TV LpAavdIkn TipwTtelouca Adyw
g enoxnq Tou Mdoxa, va napakohoudrjcoupe and
kovtd Tnv 6Beatpki mapdotaon ,Dancing at
Lughansa®“.

H ouvedpiaon tou SAIMUN oto Aoupiivo amodei-
XTnke 1Blaitepa eMOIKOSOUNTIKY, Hia Kat TIOAEG Ypa-
TITéG poTdoelg (resolutions) ouZnménkav, aA\d kat
anoppipbnkav ota Béuata Yyeiag kat Neohaiag, Av -
Bpwriivwv  dikalwudtwy, AgomAlouou, OikoAloyiag
kat MeptBdrrovTog kabwg emiong kat MoAkng. Emi-
ong, €mnpere oL HabnTtég va nPoBAAouV TNV MOAITIKA
kal Tiq andyelg g lopdaviag kat Twv MaASBwv é-
0w TWV YPArTTWV Toug mpotdoewv (resolutions). H
ouvedpiaon oAokANpwonke pe v TeAeTr) AENG Kat
TNV «UTTIOXPEWTIKI» Bpadld atnv Disco.

®uoikd, To mhouolo npdypauua dpnoe OTOUG CUM-
petéxovieqg onuddia kolpaong Kal Ta Heocavuyta
G Meydhng Mapaokeur|g Tipog To Meydho Z4BRa-
TO ol yoveig mapéhaBav Ta nadid Toug and To agpo-
Spouto g ABrjvag, pe Ta onuddla Tng eEAVTANONG
akOun nMavw Toug.

To ta&d1 pag dpnoe pévo wpaleg avapvroelg, Tau-
TéXpPOovVa OUWG elel§ wg ouvodoi BEéNoupe 0’ autd To
onuelo va eKkPPACOULE TA oUYXapNTHPLd Hag OTOUG
MaONTEG TOU OCUMUETE(XaV yla TO Yeyovog OTl
enédelEav nelbapyia kar de dnuoupynoav Kaveéva
npPoRANua o’6An tn didpkela Tou Tagdlou. OEhoupe
akOUN va eKPPACOULIE TIG EUXAPLOTIEG AG OTNV KU-
pla Jutta Legien kat v kupia Christine Pediaditis,
yla v npostolacia Tou Tagdiou.

Gundi & Thomas Reimitz, ouvodoi kabnyntég

reprasentiert. Bei der Eroffnungsfeier hielt der in Dublin
amtierende amerikanische Botschafter eine Rede zur
Rolle der Vereinten Nationen in der Welt.

Als abendliches Begleitprogramm konnten wir trotz des
vorosterlichen Kulturvakuums wahrend der Karwoche in
Dublin eine Theatervorstellung ,Dancing at Lughnasa“
hautnah in der ersten Reihe miterleben.

Die Dubliner SAIMUN-Konferenz in Irland erwies sich
insgesamt als recht arbeitsintensiv, da viele Resolutionen
u.a. in den Bereichen Abristung, Gesundheit und
Jugend, Menschenrechte, Okologie und Umwelt sowie
Politik eingebracht, diskutiert und verabschiedet werden
mussten. Daruber hinaus war es nétig, die Interessen
Jordaniens und der Malediven stets im Auge zu behalten,
um in der Vollversammlung entsprechende Resolutionen
unterstiitzen zu konnen. Die Konferenz klang mit der
Abschlussfeier und der obligatorischen Disco aus.
Naturlich hinterlieR das reichhaltige Programm bei den
Teilnehmern seine Spuren und am
Karfreitag/Ostersamstag konnten die Eltern glticklich ihre
leicht GUbermiideten Sprosslinge am Athener Flughafen
wieder in Empfang nehmen.

Die Reise wird uns allen sicher in guter Erinnerung
bleiben, wobei wir als begleitende Lehrer an dieser Stelle
ein groBes Lob an die teilnehmenden Schiiler fir ihre
Unkompliziertheit und Diszipliniertheit aussprechen
sowie uns bei Jutta Legien und Christine Pediaditis fiir
die geleistete Vorarbeit bedanken méchten.

Gundi & Thomas Reimitz, begleitende Lehrer

MaénTtikég AvraAlayég

Ma6énTikry avraAAayn pe To KAAOGIKO
Yupvdaaoio Tou Auoupyou
AuyouoTog 2003

ov Alyouoto Tou 2003 To AUkelo Tng Mepuavt-

KNG ZXOANG ABnvwv avtamnokpibnke otnv mpo-
OKAnon tou kAaoowkoU lMuuvaciou tou ApBoupyou
Kal pe mpwtofBoulia g K. KoylaAr)- Riebold Eekivn-
oav abntég kal padntpleg Tng A” Td&ng Tou Aukeiou
yla TI§ HabnTIkEG avtaAayEg otnv OUop®n auTr| To-
An g Bdpelag Meppaviag.

H ouvepyaoia Tng ouddag pag pe autrv Tou YEPUa-
vikoU yupvaoiou urmp€e Agoyn. Xaprkaue TOAEG
ottyuég Eevolaoldg pall kal ol eVIUMWOoELG pag and
TIG ETOKEYELG Hag oTa dldgopa aklobga-
Ta Kat and TIG ekOPOopEG Hag elval ol
kaAUTepeg. To Blo KA{ua emkpdTnoe
KAl To POwonwpeo, étav ol Hadnteg
KaL ol padritpleg and to ApBoupyo
Kal 0 ouvoddég Kabnyntrg Toug K.
Peter Huppertz emoképtnkav tnv A -
erjva.

H eumelpia Twv avtalaywv Ba peivel a&€xaotn oe

OA\oug Toug CUMHETEXOVTEG, Meppavoug kat ‘EANNveg,
MaBnTEQ Kal KAaBNYNTEG.

AyyeAikr) KoytaAn-Riebold, Baoiieiou Zwrj

MaénTik avraAlayn pe 1o Istabul Lisesi
Kwv/moAn, 26 OkT. — 02 Noe. 2003

uykAoviCeoal kat avatpixldlelg okemtopevog, OtL
Ayeg Bdouddeg mplv Bplokdoouv 1600 KovTd...

Méoo pakpld pag eival to Apyaviotdy, To Ipdk, n Kwv-
OTaVTIVOUTIONN ;

Schileraustauschinitiativen

Schiileraustausch mit dem Humanistischen
Gymnasium Hamburg
August 2003

m August 2003 folgte das Lykeion der Deutschen

Schule Athen der Einladung des humanistischen
Gymnasiums Hamburg und auf Initiative von Frau
Kojiali-Riebold reisten Schiler und Schiilerinnen der 1.
Klasse des Lykeions zum Schileraustausch in diese
schone Stadt im Norden Deutschlands.

Die Zusammenarbeit unserer Gruppe mit der des
deutschen Gymnasiums war hervorragend. Gemeinsam
erlebten wir unbeschwerte Stunden und von unseren
Besuchen der verschiedenen Sehenswirdigkeiten und
unseren Ausfligen hatten wir die
besten Eindriicke. Die gleiche
Atmosphare herrschte auch im
Herbst, als die Schilerinnen
und Schiiler aus Hamburg in
Begleitung von Herrn Peter
Huppertz Athen besuchten.

Die Erfahrung des Austausches

wird allen Teilnehmern, Deutschen
und Griechen, Schilern und Lehrern, unvergesslich
bleiben.

Angeliki Kojali-Riebold, Zoi Vasiliou

Schiileraustausch mit dem Istanbul Lisesi
Istabul, 26. Oktober - 2. November 2003

an ist erschuttert und beunruhigt, wenn man
denkt, dass man wenige Wochen vorher so
nahe gewesen war...

Wie fern sind Afghanistan, der Irak, Istanbul?




Eipaote teAikd T600 avikavol va autonpootateuTou-
pe 1) va avtidpdooupe 600 arnodelkvUeTal ;

To mwo emkivduvo Ba eival dpwg va apxifoupe va to
ouvnBifoupe, 11 va Bewpoupe 6Tt anoteAel MpdRANUa
A\\ou 1] AN\wv.

Kdtw Aowmdv and 1o ouvaiodnuatiké Bapog Twv Tpo -
MOKPATIKWV XTUMNUATWV oTtnv KwvoTtavtivouttoAn,
mou otoixioe TIg {wEg TIOAWV abwwv avepw-
TV KAl TOV TPAUUATIONO eKATOVTAdwWY AA-
Awv, Ba mpooTabriow va Teplypdyw autd |
mou Roapue 6ot gueiq katd ) didpkela au-
TG ™G avtal\ayng He To ZxoAeio Istanbul
Lisesi, ou mpaypatomnoriénke pohg duo € -
BOouddeg TPV TNV TIPWTN TPOMOKPATIKY &-
vépyela.

Eixa T xapd va ouvodelw e TNV Kupia Adv-
yYkevpag, 14 kopitola kat aydpla yepdra xapd, a-
ywvia, neplEpyela kat Téoa dAa ocuvalodruata mou
yewviouvtat 6xt pévo ota nadid, ald kal oToug evii-
Nkeg étav €xouv TNV eukaipia va yvwpioouv dA\oug
Aaoug, dAA\oug TIOMTIOMOUG, AANNEG CUVNBELEG.

Ma m ouvddeApd pou nfTav n T€raptn Qopd Tou
payparornoloUoe Qutriv TNV avtaAAayry, yla péva n
deutepn. Kat yia toug dUo pag opwg 1 xapd yia v
npayuaromnoinon rjtav moAU peydAn... oav va ftav n
PWTN Popd.

H mapoucia tou kupiou Aulinger — o omnolog unrp&e
kat kabnyntrg g MA- ot dledBuvon Tou TOUPKIKOU
OxoAeiou fitav KABOPLOTIKY] Yia TNV TIPAYUATOTIoMoN
autig ™G avtalaynig. E&loou duwg onuavtiki rtav
KAl N umooThplEn autig Tng mpoomndbelag tou TéTE
Sleubuvt NG ZXoA1g Hag, kupiou Koch.

O kUplog Schopp mou eivat o véog Meppavog dieubu -
vtg oto Istanbul Lisesi, kaBwg emniong o véog Toup -
koG dleuBuvtng ( TIou N ylayld tou eivat ENnvida ), a-
yYkdAlaoav emiong Tnv avtalAayr| autr, xapaktnpifo-
VTAg TV onuavtikr, éxt povo yia Tnv ENMGda kat tnv
Toupkia, aA\d akdpa kat yia m Feppavia, yati dev
npénel va Eexvaue, OtL n YAwooa enkowvwviag eivat
Ta Meppavika !

Aev unopw SUwG va Pnv ava@Epw Kat Tn cUBOAY} Tou

Kuplou Voss, Tou dleuBuvtr pag, Kabwg emiong
oupBoAn g kupiag Advykevepag, ou otnpilouv pe
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Sind wir eigentlich so unfahig, uns selbst zu schiitzen
oder etwas dagegen zu tun, wie sich zeigt?

Das Gefahrlichste ist aber, dass wir uns allmahlich
daran gewohnen oder der Meinung sind, dass es das
Problem eines oder der anderen ist.

Unter dem emotionalen Druck
der Terroranschlage in
Istanbul, die das
Leben so vieler
unschuldiger
Menschen
forderten und
Hunderte ver-
letzten, will ich
versuchen, das
zu beschreiben,
was wir bei dem
Schileraustausch
mit dem Istanbul Lisesi erlebt haben, der nur zwei
Wochen vor dem ersten Terroranschlag stattfand.

Ich hatte die Freude mit Frau Langenfass 14 Jungen
und Madchen zu begleiten die voll Begeisterung,
Erwartungen, Neugierde und so vielen anderen
Gefiihlen waren, die nicht nur Jugendliche, sondern
auch Erwachsene erfassen, wenn sie die Gelegenheit
haben, andere Volker, andere Kulturen und andere
Gewohnheiten kennen zu lernen.

Fir meine Kollegin war es das vierte Mal, flir mich das
zweite Mal, dass wir an diesem Austausch teilnah-
men. Fur uns beide war es aber eine sehr grofRe
Freude, dass der Austausch stattfand... als ob es das
erste Mal gewesen ware.

Entscheidend fiur das Zustandekommen dieses
Austausches war, dass Herr Aulinger — der friher
auch an der DSA unterrichtet hatte — zur Direktion der
tirkischen Schule gehdérte. Ebenso wichtig war aber
auch die Unterstiitzung der Bemiihungen durch Herrn
K. Koch, den seinerzeitigen Direktor unserer Schule.

Herr Schopp, der neue deutsche Direktor des Istanbul
Lisesi wie auch der neue tlrkische Direktor (mit einer
griechischen GroBmutter) engagierten sich gleichfalls
fur diesen Austausch in der Meinung, dass er nicht nur
fur Griechenland und Deutschland, sondern auch fur

OAeg TOUG TIG SUVAELG TN OUYKEKPIUEVN avtallayr).

Aev eixa MoTt€ v eukawpia va avapepbw oe autriv
v 1600 omoudaia mpwtoBoulia Twv dUo oxXoAelwv,
yl'autd ouyxwp€ote TNV avaluTikiy avagopd oe 6-
AOUG TOUG OUVTEAEOTEG.

Ot mpaypartikol Opwg  TOAANAACIAoTEG * auTrG NG
npoomdlelag, dnAadr]. autoi ou Ba peTaPEPOUV OE
AN\oug TIG BeTIKEG TOUG eurmelpieg, eival kupilwg ot pa-
ontég.

®\oEevouvTtal o TOUPKIKEG OIKOYEVELEG Yia Mia eRdo-
pAada, kat lo&evouv avtioTtolxa to radi autd, i Ka-
rolo dA\o, otnv EAAASQ, To B10 Xpovikd dildotnua.

Ae Ba avapépw AemTopepws To MPSYPANUQ, YiaTi dev
€xw npobeon va oag kavw va InAéYete. Ouwg evdel-
KTIKA oag Sivw PePIKEG TIANPOPOPIES Yia va aprioeTe
TO HUOAS 0aG va OVELPEUTEL...

Ayia Zoegia, Mpykimovwnola, KAewotr) ayopd, MmAE
TCapi, Tort Kari, NtoAud Mna&€, Movii Xwpag, Baot-
Aikn} AgEapevnry, kal emtiokeyn otov MNatpldpxn.

Yridpxouv QuUOLkd kat AAAa TIOAAA TIOU ETILOKEPTYKA-
pe, al\G eimape étL 6a 0ag aprjoouUlE va OVELPEUTE(-
TE.

To kuptdTePO WG 6PeNOg TNG avTallayng, Tav n
ouvavinomn Twv Nadlwy, 1 enagr), N YVwPLia, n eui-
a Tou dNMIoUPYNBNKE, N Katavonon KAmnowv olatte-
POTNTWY, KAl TEAKA N arodoxr) TnG JlaPOoPETIKOTN-
Tag.

H eykapdiémra Twv nadiwy and tnv Toupkia kat Twv
OIKOYEVEIWY TOUG, 1TAV CUYKIVNTIKY]. AUTO LoxUsl Kal
yla TNV eykapdétnta tTwv ouvadéApwy pag Kaenyn-
TWv, ToU Ttav erniong daxutn.

O otdxog TG aviaA\ayng autig dev TPEMeL va ava-
{nm6el otV npoomdbela eniluong Twv EAnvotoup-
KIKWOV dlapopwv. To {nrolpevo eival n enagn e Evav
d\\o Aad, mépa and OToleodNMOTE OKOTIUOTNTEG.
21dx0g eival va yvwpioel o d\\og Aadg 6Tt kat eoU €-
Xelg (owg TIq (Bleg kabnuepvég avnouyieg dnwg au-
16, TI§ dleg avdykeg pe auTtdv, kal TEAIKA va diarit-
OTWOoEelG Kal va dlarmotwoel 6Tt autd ToU EVWVOUV
Toug Aaoug eival oAU meploodtepa and autd Tou
Toug Xwpilouv.

Deutschland wichtig sei, denn man darf nicht tberse-
hen, dass wir auf Deutsch miteinander kommu-
nizierten!

Aber auch der Beitrag unseres Direktors, Herrn Voss,
darf nicht unerwahnt bleiben, sowie der Beitrag von
Frau Langenfass, die diesen Austausch mit allen
Kraften gefoérdert haben.

Ich hatte noch nie Gelegenheit, tber diese so wichtige
Initiative der beiden Schulen zu berichten, deshalb sei
mir auch die detaillierte Erwahnung aller Faktoren
nachgesehen.

Die eigentlichen ,Multiplikatoren® dieser Bemuhung,
d.h. diejenigen, die die positiven Erfahrungen an
andere weitergeben, sind vor allem die Schiler. Sie
leben eine Woche als Gaste in tlrkischen Familien
und nehmen in Griechenland diesen oder einen
anderen turkischen Schiiler ebenso lange als Gast
auf.

Ich will nicht das Besuchsprogramm im Einzelnen
schildern, denn schlieBlich will ich niemanden nei-
disch machen. Deshalb nur einige Hinweise und
Andeutungen, die jeder in seiner Fantasie erganzen
kann ...

Hagia Sophia, Prinzeninseln, Basar, Blaue Moschee,
Top Kapi, Dolma Bahce, Chora-Kloster, Zisterne und
ein Besuch beim Patriarchen.

Naturlich haben wir noch vieles andere besichtigt,
aber es soll, wie gesagt, fiir die Fantasie Platz bleiben.
Der eigentliche Gewinn des Austauschs war aber die
Begegnung der Schiler, der Kontakt, die Vertrautheit
und die Freundschaft, die dadurch entstand, das
Verstandnis mancher Eigenarten und schlieBlich das
Akzeptieren der Unterschiedlichkeit.

Bewegend war die Herzlichkeit der tirkischen Schuler
und ihrer Familien. Dies gilt auch fur die Herzlichkeit
unserer turkischen Kollegen, die ebenfalls Gberwalti-
gend war.

Mit diesem Austausch soll nicht versucht werden, die
griechisch-turkischen Differenzen zu l6sen. Es geht
vielmehr um den Kontakt zu einem anderen Volk,
unabhangig von allen sonstigen Zielsetzungen. Ziel
ist, das andere Volk kennen zu lernen, das vermutlich
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Kévtpa Aowmndv ota mpofArjuara mou napouctdlo-
vtal andé aotddunTtoug, akaravonTtoug, Kal avon-
TOug TapdyovTeqg, XwpPIiq puotkd va unepBaivoupe
Ta dpla G AOYIKNG, TIPEMEL va eEavTAouvTal OAeg oL
mBavdTeg Kat duvatdTnTeg yia TNV MPAYHATOTOl-
nomn TETolwv avtaA\aywv, TIou TIPOTPEPOUV ATIAOXE -
pa dWpPa OTOV MVEUUATIKO Kal YPUXIKO KOOUO Tou
nadioy, kat Ot Hovo....

H emniokeyn Twv ToUpKwvY HABNTWY KAl TWV CUVOdWV
Toug otn ABrjva,mpaypatororinke PeTd To TENOG
Twv eEeTtdoewv Tou MNuuvaciou, Kal GUYKeKPLEvVa a-
nd 11 éwg 18 louviou 2004.

Xpriotog Kwvotavtvidng,
Kaényntig ®uokng Aywyrg

Istanbul Lisesi: Ma@nrikj avraAAayrj 2003
OkTwRpPI0g 2003

ekdpour) omv KwvotaviivouroAn Tou eixe

patawBel v dvolgn tou 2003 Adyw ToU TIO-
Aépou oto Ipdk, mpayuarorow)dnke Tov OKTWRpPLo
He ardAutn entuyia.

Kavéva amnd ta naldid dev urnopoloe va GpavtaoTtel
To deyaleio autng ™G MOANG. To MmAe Tlapi, To
NtoApd Mna&g, to Awyurttiakd Maldpt, o Imnédpo -
HOG Kat AN\ TOUPKIKA KTIOPaTa IIPOooEdIday Ja ma-
pauubévia pop®r) oty KwvotavitvoUroAn mou oe
Tagideue otig «Xihieg kat Mia NUxteg» kat yivéoouv
NPwdg tToug. Ané ™V AA\n pepld n Ayia Zogia, n
Baowikr) AgEapevr}, n Movr] g Xwpag kat n Mown
Tou Mavtokpdtopa oe pépvave Kovtd oto BulavTl-
vO oAItlopd, pe dMha Adyla atov eEAANVIKG. H mieplo-
X Opwg Tou BUe meploodtepo EMNAGda rjtav ta
Mptyknrovvriola, Ta oroia oou épepvav OTo VOu TIG
2nétoeg Kal v 'Ydpa, kabwg dev kukhopopouoav
autokivnta aA\d duageg kal Ta oriTia ftav Jeyalo-
npemnr. O kabévag Aowrdv Ba propouloe va avia-

die gleichen taglichen Schwierigkeiten, die gleichen
Bediirfnisse hat wie man selbst. Und schlieBlich stellt
man fest, dass es zwischen den Vélkern mehr gibt, das
sie einigt als trennt.

Im Gegensatz zu den Problemen, die von Voreiligen,
Unverbesserlichen und Gedankenlosen genannt wer-
den, sollten alle Gelegenheiten und Mdéglichkeiten fiir
Schuleraustausche genutzt werden, die fir die
Jugendlichen, aber nicht nur fir sie, eine geistige und
seelische Bereicherung sind.

Der Besuch der turkischen Schiiler und ihrer Begleiter
in Athen wird nach den Prifungen des Gymnasiums
vom 11. bis 18. Juni 2004 stattfinden.

Christos Konstantinidis,
Sportlehrer

Istanbul Lisesi: Schiileraustausch 2003
Oktober 2003

ie Reise nach Konstantinopel, die im Frihling

2003 wegen des Krieges im Irak abgesagt wor-
den war, fand mit groBem Erfolg im Oktober statt.
Keiner von uns Schiilern hatte die Pracht dieser Stadt
geahnt. Die Blaue Moschee, der Dolma Bahce-Palast,
der Agyptische Basar, das Hippodrom und andere
turkische Bauten zeigten die marchenhafte Seite von
Konstantinopel, die uns gleichsam in ,Tausend und
eine Nacht* versetzte. Andererseits brachten uns die
Hagia Sophia, die Zisterne, das Chora-Kloster und das
Pantokrator-Kloster die byzantinische, die griechische
Kultur nahe. Doch am meisten erinnerten uns die
Prinzen-Inseln an Griechenland, die an Spetses und
Hydra denken lielen, da hier keine Autos, sondern
Kutschen fahren und die Hauser prachtig sind. Jeder
kénnte sich vorstellen, wie wir Konstantinopel
erlebten, wenn es Worte gabe, um diese Reise zu
beschreiben!

Und jetzt, Sonntag, 2. November 2003. Unser letzter

otel nwg nepdoaue otnv KwvotavtivounoAn, yiarti
npaypatikd dev undpxouv AEEelq Tou va prnopouv
va meptypdyouv autrv Tnv ekdpour)!

Kat twpa... Kuplakr], 2 NogpBpiou 2003. H teAeutai-
a pépa otnv KwvotavtivournoAn. Ay, moéoo ypriyopa
népaoe pia Bdoudda! Zav xbeg Bupduaote Aol TNV
nuépa mou anoyewbrkape and v Adrva kat eTd-
oape otnv KwvotavtivounoAn. Kat twpa Bplokdua-
ote Eavd otov (Blo Xwpo Tou agpodpopliou, ekel ou
yla pwTn Gopd cuvavtrioape v kavoupla OlKoyE-
veld pag. Oxtw to mpwi oto agpodpdpio. Kdopuog
ndvw KATw, PwvEg, BaBoupa, Bahitoeg Tyavoép-
xovtal, ouvwoTiopdg ota teAwvela. Madi pag eivat ot
OlKOYEVeleG TToU Hag eixav dextel oTo OmiTL Toug Kal
pag eixav ayarmoet oav nadid toug. Ta ouvalodn)-
pata eivat avapikta. Xapd n

AOTm; “H kau Ta 800 patf; e *®e,,
Kaveig dev EEpel. And

TOU  EMLOTPEPOUNE
Kat ard tnv d\\n AU-
TN TIoU agrjvoupe &-
va PEPOG NG WuxXng
pag, emnedn edw {noa-
Me kATl To EexwploTo, TO a -
venavdinrro. H {eotaold katn a-
ydrm mnou pag npdopepav ekeivol oL Av -
BpwrtoL Atav povadikA.

O arnookeuég pag €xouv 1dn napadobel Kal KATeu -
BuvéuaoTe TPog Tov EAeyxo Twv dlapatnpiwv. Autd
Atav! ‘Hpbe n otyur) Tou anoxatpetiopou. ‘OAot pe
kateBaopéva ta kepdhla Aéue to teAeutaio avtio.
AN dev elval To teAeutaio avtio, apol To PeTVO
kalokaipt Ba pag dobel n eukaipia va pAoEevrioou-
pe ota omitia pag, oty EAGda, autd ta nadid kat
va TOUG avTanodwaoupe TN PAoEevia kal Tnv aydrn
TIOU Hag Poopepav.

EruBBalduacte! To agpormAdvo armoyelwverat. Av
KottdEelg and to napdbupo pnopeig va delg tnv Ayi-
a Zogpia kat To MmAe TZaui. Na kat To peydho nald-
pL Tou Nuaoctav X0eq. Teheutaio a&loBéato mMou Ka-
Tapépvel va del kavelg elval ) yépupa Tou eVWVEL TIG
duo nneipoug, Aoia kat Eupwrm. Kat va, Bplokéua-
ote ndvw and ta ouvvepa. Avtio Toupkia! Avtio
KwvoTtavtivounoAn!

Hw Martadnuntpiou, 9b

Tag in Konstantinopel. Wie rasch diese Woche doch
vergangen war! Als wére es gestern gewesen, dass wir
von Athen abreisten und in Konstantinopel ankamen.
Und nun waren wir wieder im Flughafen, dort, wo wir
zum ersten Mal unseren Gastfamilien begegnet waren.
8 Uhr morgens im Flughafen. Menschenmassen,
Geschrei, Chaos, Koffer da und dort, Gedréange beim
Zoll. Mit uns sind die Familien, die uns aufgenommen
und wie ihre Kinder umsorgt haben. Die Gefiihle sind
gemischt. Freude oder Trauer? Oder vielleicht beides
zusammen? Niemand weilR es. Einerseits Freude
darlber, dass wir nach Hause fahren, und andererseits
Trauer, weil wir einen Teil unserer Seele zurlicklassen,
da wir hier etwas ganz Besonderes, etwas

Unwiederholbares erlebten. Die Herzlichkeit und
Liebe, die uns jene Menschen entgegenbrachten, war
einzigartig.

Unser Gepack ist inzwischen aufgegeben und wir
gehen zur Passkontrolle. Das war es! Der Augenblick
des Abschieds ist da. Niedergeschlagen sagen wir
zum letzten Mal ,Auf Wiedersehen®. Und es wird ein
Wiedersehen geben, denn in diesem Sommer haben
wir die Gelegenheit, diese Schilerinnen und Schiiler
bei uns zu Hause in Griechenland zu empfangen und
ihnen die Gastlichkeit und Herzlichkeit zu erwidern, die
sie uns gaben.

Wir steigen ein! Das Flugzeug startet. Aus dem
Fenster kann man die Hagia Sophia und die Blaue
Moschee sehen. Und den groflen Basar, wo wir
gestern waren. Die letzte Sehenswiirdigkeit, die man
erkennen kann, ist die Bricke, die die beiden
Kontinente Asien und Europa verbindet. Und dann sind
wir uber den Wolken. Auf Wiedersehen Turkei! Auf
Wiedersehen Konstantinopel!

lo Papadimitriou, 9b




EkdpopEéC

Anupnrodva: Ekdpopn olkoAoyiKiG opddag
14/03-15/03/03

Ta péoa MapTtiou mpaypatonor}enke n ekdPoUN

G Owoloyikig Oupddag tou lNuuvaciou, pe
npooplopd TN Anuntodva, éva Xw -
pLé oto voud Apkadiag. 2 au -
™ TNV ekdpour} hag ouvo-
deuaav n kupia KoA\lorou-
Aou kat n kupia Baoweiou.
‘Etol 10 mpwivd Tng 14ng
Maptiou Eekivrioape...

MéAhg ¢tdoaye, ermioke -
¢Onkaue oto Mouoeio Y-
dpokivnong, émou mapako -
Aoubnjcape Tov TPOTO e TOV

Exkursionen

Dimitsana: Exkursion der Oko-Gruppe
14.3. — 15.3.03

itte Marz fand die Exkursion der Okogruppe
des Gymnasiums statt, die uns nach
Dimitsana in der Prafektur Arkadien
fuhrte. Auf dieser Exkursion wur-
den wir von Frau Kolliopoulou
und Frau Vasiliou begleitet.
Am Morgen des 14. Marz
ging es los ...

Gleich nach unserer
Ankunft besuchten wir das
Museum fur Wasserkraft, in
dem wir erfuhren, wie in der
Zeit des Freiheitskampfes von

oroi{o @Tiaxvétav To UnapouTl Katd v

nepiodo NG emavdotaong tou 1821. ZTn cuvéxela Ka-
vape pla anoyeupativry BOATaA, katd Tnv ornoia Ta Te-
plocdtepa nawdid mpounBeUtnkav TormikAa mpoidvta.
Eniong, emokepOrikapye Tn BiBA0ONKn Anuntodvag,
omnou puldooovtal ondvia BiRAia.

Tnv enduevn ruepa eidaue to ormitt Tou Mpnyopiou
Tou E’, o onoiog karaydtav and m Anunrodva. Mé-
Bape yla To €pyo Kat TN oUpBOAY] Tou atnyv enavdota-
on. Akéun nyape otn Movr) AjuuaAwy, €va pJovaotr)-
pL XTIopévo TAvw ota Bpdxa. ‘Etol, agrioaue miow
pag ™ Anuntodva kat mipape To dPJOUo Tou Yupl-
opou. Katd tnv emotpo®r| pag, OTAPATAoAUE O
ZTepvitoaq, éva xwpld kovtd ot Anuntodva. Agou
EevaynOnkape oto Aaoypa@ikd pouoeio, dokludoaue
napadootakd YAUKA.

‘Hrav a oAU éuopen ekdpour!

Maplia-Xptotiva BoykAn, 8a

1821 Pulver gemacht wurde. Danach
machten wir einen Nachmittagsspaziergang, bei dem
die meisten Schiler einheimische Produkte
einkauften. Wir besuchten auch die Bibliothek von
Dimitsana, die seltene Blicher besitzt.

Am nachsten Tag besichtigten wir das Haus von
Grigorios V., der aus Dimitsana stammte. Wir erfuhren
viel Uber seine Leistungen und seinen Beitrag zum
Freiheitskampf. Dann besuchten wir auch das Kloster
Moni Emialon, das auf den Felsen liegt. SchlieRlich
verlieRen wir Dimitsana und machten uns auf den
Ruckweg. Unterwegs hielten wir in Stemnitsa, einem
Ort in der Nahe von Dimtsana. Nach einer Fihrung
durch das Volkskundliche Museum probierten wir
auch die einheimischen SiiRigkeiten.

Es war eine sehr schone Exkursion!

Maria-Christina Voogli, 8a

H ekdpopn otnv KwvoTavrivoutioAn
NogpBpiog 2003

ekdpopr otnv MoAn...; Timapd&evo! Akdua kat

TWPA, HETA ard TO00 Kalpod, Ol AVAUVNOELS &i-
val vorég. Kat évag okondg rou Eavadupdpuat kat ot-
yotpayouddw: “Ta mveludrta eMOTPEPOUV TIG VU-
XTeqg...”.

Mpdpovrag cuveldnTomnolw Twg dev JUNopw va TEPL-
ypdyw Tirmota! MNati n payeia tou Ta&dlou Bpioketal
otV kapdld pag kat roté de Ba Prnopgow va v me-
plypdyw pe AéEelg. Ae Ba urop€ow

va e&nyrow tn xapd pou dtav
praivage otnv MéAn, Tov
evBoualaoud pou yla 6Aa
Ta Bulavtivd ktiopata,
1o Baupaoud yia T Me-
yalonpénela tng Ayiag
Jopilag, Tnv €EAVTAN-
on uetd amé TtéoQ
Tlaud kat Téoa pova-
ompla, TN AUmm tnv
wpa 1INg EMnoTEO -
¢ng. Oute pnopw va
Eexdow TIG QwVEQ
omv ayopd, ta yYéAla
6Awv uag, Ta tpayou -
dla oto moUApav kat oTo

Reise nach Istanbul
November 2003

nsere Reise nach Istanbul ... ? Wie seltsam!

Noch jetzt, nach so langer Zeit, sind die
Erinnerungen frisch. Und ein Grund, dass ich mich
erinnere und vor mich hin singe: ,Die Geister kom-
men nachts zurick...*

Beim Schreiben wird mit bewusst, dass ich nichts
beschreiben kann! Denn der Zauber dieser Reise ist
in unserem Herzen und ich kann ihn niemals mit
Worten beschreiben. Ich kann unsere

Freude nicht erklaren, als wir nach
Istanbul kamen, meine
Begeisterung fur alle byzanti-
nischen Bauten, meine
Bewunderung fiir die Pracht
der Hagia Sophia, die
Erschépfung nach so vie-
len Moscheen und so vie-
len Klostern, die Trauer bei
der Abfahrt. Ich kann auch
die Stimmen auf dem Markt
nicht vergessen, unser
Lachen, die Lieder im Bus und
auf dem Schiff, den Reiseflihrer
mit seiner lustigen Aussprache,
das Restaurant im mittelalterlichen

kapdpL, Tov Eevayod pe Tnv aoteia
npoPopd, To e0TIaTOPIO peocawvikoU pubuou, Ta
Mptykimovvriola, To Béomopo. Ki av 6Aa autd dev €-
Xouv elppod, dev melpddlel. Ekelvol mou €xouv mdel
omv MOAn pe Tov Kuplo Mmiptaxa 6a kataldpBouv
nwg VIDdw.

delyovtag fEepa nwg de Ba Eavdpbw o’ autd To pé-
POG... ylati popdual nwg noté de Ba nepdow 1600
KATAMANKTIKA 600 TNV mpwtn ¢opd!

Euxaplotoupe éAot Tov K. Mriiptaxa kal Tov K. Ayye-

AGTIOUAO Yla TNV eukalpia Tou pag édwoav va rnepd-
OOUE TIEVTE PEPEG OTOV TIAPAdELTO.

Mapia Avén, 10a

Stil, die Prinzeninseln, den Bosporus.

Und wenn das alles jetzt zusammenhanglos
erscheint, macht es auch nichts. Wer einmal mit
Herrn Birtachas in Istanbul war, wird meine Gefihle
verstehen.

Bei der Abreise wurde mit klar, dass ich nie mehr
hierher fahren werde... weil ich Angst habe, dass es
nicht so schon sein wird wie beim ersten Mal!

Wir danken alle Herrn Birtachas und Herrn

Angelopoulos, dass sie uns die Moglichkeit gaben,
funf paradiesische Tage zu erleben.

Maria Anthi, 10a




Exdpopn Tng
OikoAoyiknig Opddag Aukeiou oTig Mpgomeg

1a A\ wa @opd de Ba moupe OANG, agou
anodei€elqg piNdve amd poveg toug. O K.
Mrmiptaxag paqg eixe umnooxebel ot Ba mepdooupe
unépoxa. TeAlkd, mpdyuatt nepdoaue umépoxa,
map’6Ao Tou:

Ag. Achilliou Insel
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Exkursion der Oko-Gruppe
des Lykeions nach Prespes

uch dieses Mal werden wir nicht viel sagen, da

die Beweise flr sich sprechen. Herr Birtachas
hatte uns versprochen, dass es uns sehr gefallen
wird. Tatsachlich hat es uns sehr gut gefallen, obwohl
wir:

eil hangend durch

einem S
-ALLE an weis (NI. 2)

die Luft segelten- B

- Metd&ape OAOI akenoudiola avw o’
éva okowi. AMMOAEI=H: (No.2)

No 3: MeZomopia
Nr. 3: Wanderung

Ung a
|
Gipfel t ug geWGSen

: LS
Wejs (Nr. 4 Wir quf dem

- Kat oav va punv €ptave autd,
HOAG pTACaNE OTNV KOPUPY LAG
oraupwoav! AMOAEI=H: (No.4)

Mwg, O6&a Tw Oew, otav peTPNONKapE
dlaruotwoape OTL dev elxaue AMWAELES.
Ta elxape katapépel 0oL aveEalpeTwg

Kat omnv mepimtwon nou avapwTiéote, gag Aéue Ot

vai, 6a to Eavakdavape!!!

No. 4: Mia pwtoypapia pe Ta
nadid, oxt 6Aa, kat Tov
oTaupd TNG KOPUPNG OTO
POvTO.

Nr. 4: Eine Fotografie mit
Schilern — nicht allen — und

dem Gipfelkreuz im
Hintergrund.

och als wir nachzahlten, stellten wir — Gott sei
Dank! — fest, dass es keine Verluste gegeben
hatte. Alle hatten wir es ohne Ausnahme geschafft.

Und falls sich jemand fragen sollte, sagen wir, ja,
das machen wir wieder!!!

No. 5: opadikr pwrtoypapia
Nr. 5: Gruppenfoto

H ekdpopn pag ora Kakappura

TuTé\OUG €QTacE N WPA: N Pépa mou Ba Tmyai-

vape ora KahdBputa eixe €pbel. Aviiouxol urm-
Kaue 0To Aew@opeio, yepdTtol avuropovnaia ya Tnv
TPWTN MAG OUVAVINON He Toug pabntég anod ta Ka-
AdBputa. Zm dadpoun kAvaue pia otdon otn Jovn
Tou Meydhou Zmnhaiou. Ekel évag povaxog pag din-
YNOnke Tnv loTopia Tou povaoTtnplou Kat pag Eevayn-
oe 0’ autd. IBlaitepn evrinwon pag ékave To OT-
Aato and To omnoio €xel nApeL To Ovoud Tou TO pova-

H otkoloyikrj oudda

Die Oko-gruppe

Unsere Fahrt nach Kalavryta

ndlich war es soweit: der Tag, an dem wir nach

Kalavryta fahren wiirden, war gekommen. Voller
Aufregung salen wir im Bus, gespannt auf die erste
Begegnung mit den Schilern aus Kalavryta.
Unterwegs machten wir beim Kloster von Mega
Spileon Station. Dort berichtete uns ein Ménch von der
Geschichte des Klosters und machte mit uns einen
Rundgang. Besonders beeindruckt waren wir von der
Grotte, die dem Kloster seinen Namen gegeben hatte.




ompt. Ekel itav nou Bpgbnke To eikdviopa Tng Oco-
MTOPOG.

Twpa mia dev anéueve moAug dpopog wg tTa Kahdppu-
Ta. Mag €ueve kalpdg yla ¢payntod Kat yla JeomnuepLa -
vl avdnauon oto Eevodoxelo. 2ta SwUATIA pag ava-
PWTIOUACTAV OXETIKA e Toug pabntég and Ta Kald-
Bputa. lNa va eipacte elNkplvelg, poBduactav otL Ba
ArTav apvnrikoi angvavti pag, e€artiag TNg KATAOTPO-
¢ng Twv KahaBputwv Kat Tng Kataywyng pag. Mog
Ouwg Toug ouvavtriioape oto oxoAeio Twv Kaha-
Bputwv, kataAdBape nwg eixa-

Denn dort wurde die lkone der Gottesmutter gefun-
den.

Nun war es nicht mehr weit bis Kalavryta. Wir hatten
Zeit zum Essen und fiir eine Mittagspause im Hotel.
Wir saRen in unseren Zimmern und machten uns
Gedanken, wie die Schiler von Kalavryta wohl sein
wirden. Um ehrlich zu sein hatten wir Angst, dass sie
wegen der Zerstdrung Kalavrytas im Krieg und unser-
er Herkunft negativ eingestellt sein wirden. Doch als
wir uns in der Schule von Kalavryta mit ihnen trafen,
merkten wir, dass unsere Sorge

He avnouxroel adika, ylati
Mag UmodEXTNKAV UE TN
peyaAUtepn eykapdlo -
Tnta. MoAu cuvtoua ot
mPWTEG PIAleg elxav
KIOAag dnuioupyn -
Bel. Mall toug emt-
OKEPTAKALE TNV TIL-
vakobnkn twv Ka-
AappuUtwv Kat petd
mryage OAot yia
ka@€. Ou kabnyn-
TPLEG TIOU HaG OU-
védeuav, n Kupla
Vasos kat n kupia
Bachmann, pag &-
pnoav eAelBepoug wg
To Bpddu, evw o drjUAPXOS
pag eixe MPOOKAAEoeL yla ¢ayntd uadi

e Toug pabntég and Ta KahdBputa. 210 HETAEU yVw-
plotrkape pall toug Téoo Kald, waote O viwbape EE-
vol ['eppavoi aA\d oxeddv vrdmol. ‘Hrav wpaio va
BAEnoupe OTL TO Yeyovog nwg To 1943 Mepuavol otpa-
TIwTeg eixav eEovtwoel 6Ao Tov aviplkd TANBuoud
Tou Témou, dev Toug emnpéale aPVNTIKA amévavti
pag. ‘Hrav gikikol kat eykdpdlol, UrmopoUcayle va Kou-
Bevtidooupe pali Toug OxeTIKA e To TTIapeABOV Kal va
pdBoupe wg €RAemav ekelvol amd Tn SIKr TOUG OTTTL-
k1] Ywvia ta yeyovéta. H Bpadid pe to dripapyo KUAN-
oge ypriyopa. Metd to @ayntd Bynkaue €Ew uadll e
Toug pabntég and Ta KaAdBputa. ‘Etol mépace n
PWTN LEPQ.

To enduevo Tpwi mryape Pe T0 AewPOPEo OTO OXO-
Aelo yla va mdpoupe Toug KahaBputivolg padntég—
Ouwg dev Tav a arAol ,uabntég”, yiatl oto petagu
Toug BAEmape Ta cav ¢iloug pag. Amd kowvou erl-
OKEPTNKALE TO Pvnuelo Twv npwwv Tou 1821, amd 6-
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unnotig war, denn sie nahmen
uns herzlichst auf. Schon
nach kurzer Zeit entstanden
die ersten Freundschaften.
Gemeinsam besichtigten
wir die Bildergalerie von
Kalavryta und spater gin-
gen wir zusammen
Kaffee trinken. Unsere
Lehrer, die uns beglei-
teten, Frau Vasos und Frau
Bachmann, gaben uns frei
bis zum Abend, fiir den der
Blrgermeister uns und die
Schuler aus Kalavryta zum
Essen eingeladen hatte. Bis
dahin hatten wir die Kalavritaner
schon gut kennen gelernt und fuhlten
uns bald nicht mehr wie fremde
Deutsche, sondern fast wie Einheimi-sche. Es war
schon zu sehen, dass die Tatsache, dass deutsche
Soldaten 1943 alle mannlichen Einwohner des Ortes
ermordet hatten, sie nicht ne-gativ gegen uns beein-
flusste. Sie waren freundlich und aufgeschlossen, wir
konnten mit ihnen lber die Vergangenheit reden und
erfahren, wie sie die Geschehnisse aus ihrer Sicht
sahen. Der Abend mit dem Biirgermeister verging
schnell. Nach dem Essen gingen wir mit den Schulern
aus. So endete der erste Tag.

Am nachsten Morgen fuhren wir mit dem Bus zur
Schule, um die Schuler abzuholen — aber Schuler
waren sie fir uns eigentlich nicht mehr, denn wir
sahen sie mittlerweile als unsere Freunde. Zusammen
fuhren wir zum Heldendenkmal von 1821, von dem
aus man einen herrlichen Blick auf die Umgebung von
Kalavryta hat. Dort schossen wir ein paar
Erinnerungsfotos und fuhren dann weiter nach Agia

Tou n B€a npog TNV Tieploxn Twv Kahapputwy eival &-
Eoxn. Apou BydAaue PEPLKEG AVAUVNOTIKEG PWTOYPA-
pleg, ouvexioaue To dpduo pag mpog tnv Ayia Aadpa.
Eilval To povaotript érou to 1821 knpuxtnke n enavd-
oTtaom evavtiov Twv ToUPKWV KATAKTINTWY.

Aev kaBioape TOAU ekel, ylati yag €ueve akoun va e-
TokePTOUE €va amd Ta ONPAVTIKOTEPA Pvnuela Twv
KahaBputwv. Mpdketral yia 1o Mvnueio twv Aohopo-
vnBévtwy, Tou Bpioketal mo YnAd amd tnyv noAn, a-
KPIBWG oto onueio dmou €Aafe xwpa To anoTPAnalo
yeyovog. AkoAoubrioape tov dlo dpduo Tou eixav md-
PeL TATE Kal oL Avtpeg Twv KahaBputwy, dixwg va yvw-
piCouv 1L enpodketro va oupBel. Otav gprdoape ekel, &i-
Xxape €va oAU mapd&evo ouvaiobnua. Autd mou Viw-
Baype eivar duokolo va neptypapel. Mapdho nou E€pa-
He OTL dev UacTAV EUEIG OL UTTalTLoL Yia O,TL EiXE TU-
Bel, vikdBape evroutolg ehappd évoxol. Aev E€pape
MWG va oupneplpepBoUE KAl KUPLAPXNoE aArOAUTn
atyn.

Eutuxwg n owrr] €omace YOG GpUyaue amd TO pvn-
pelo. Mpwv avaxwpriooupe yia Tnv Abrjva, Triyaue pe
TOUG KawvoUpyloug pag ¢iloug akéun ua gopd yia
Ka@€. Metd r)pbe 1 WP TOU AMOXAIPETIOMOU. AgV Hag
ATav Kal T0oo eUKOAO va TouG anoxwplotoupe. Karte-
Baivape Eava kat Eavda amnd To Aew@opeio yia va Toug
aykaAldooupe ANAN a popd Kat va Toug oupe éva
Teleutaio avrio. Metd ol mépteg Tou Aewpopeiou é-
kAeloav kat Ta KaAdBputa kat ot gilot pag uelvav Ti-
ow. 2To Aew®opeio emkpdtnoe kal AAL n dla nouxi-
a. SKepTOuaoTav Toug Giloug pag kat éco wpaia ei-
Xape mepdoet.

Eixape emtixet 6Aoug pag Toug otdxoug. Eixaue pd-
Bel yla Tov TIOAEO Kal TIG CUVEMEIEG TOU Kal eixaue
dlamoTtwoel oe molo Babud autég emnpéalav Toug ou-
vounAlkoug pag KahaBputivoug. Eixaue yvwpiosl ta
KaAdBputa kat tnv emBAnTIKr Toug Unatbpo kat eixa-
pe mepdoel duo wpaieg pEpeg. Kal To kupldtepo: Ei-
XQLE AmoKTroeL Kawvouploug GiAoug, |iE TOug oroioug
dlatnpoupe akoun enagr).

NikdAag lewpyodnouAog, Anuntpns Mapaykog (10)

Lavra. Das ist das Kloster, in dem 1821 zum Aufstand
gegen die turkische Herrschaft aufgerufen wurde.

Wir blieben nicht lange, weil wir noch eines der
wichtigsten Denkmaler in Kalavryta besichtigen woll-
ten. Das ist die Gedenkstatte flir die Ermordeten, die
oberhalb der Stadt liegt, genau an dem Ort, an dem
das Schreckliche geschah. Wir gingen den Weg hi-
nauf, den die Manner gehen mussten, ohne zu ahnen,
was geschehen wirde. Als wir dort ankamen, fihlten
wir uns sehr komisch. Es ist schwer die genauen
Geflihle zu erklaren. Obwohl wir wussten, dass wir an
dem Ganzen nicht schuld waren, fihlten wir uns trotz-
dem leicht schuldig, vor allem unwohl. Wir wussten
nicht, wie wir reagieren sollten, es herrschte eine
absolute Ruhe.

Zum Gluck wurde die Stille wieder gebrochen, nach-
dem wir das Denkmal verlassen hatten. Bevor wir
zuriick nach Athen fuhren, gingen wir mit unseren
neuen Freunden noch einmal Kaffee trinken. Dann
kam die Zeit des Abschieds. Es fiel uns gar nicht
leicht, uns von ihnen zu trennen. Wir stiegen immer
wieder aus dem Bus, um sie noch einmal zu umarmen
und uns ein allerletztes Mal zu verabschieden. Dann
schlossen sich die Tlren des Busses, und wir entfern-
ten uns von Kalavryta und unseren Freunden. Im Bus
herrschte dann wieder diese Stille, wir dachten immer
wieder an unsere Freunde und dass wir eine sehr
schone Zeit verbracht hatten.

Wir hatten alle unsere Ziele erreicht: Wir informierten
uns Uber den Krieg und seine Folgen und wir erfuhren,
inwieweit gleichaltrige Kalavrytaner davon beeinflusst
sind. Wir lernten Kalavryta und seine beeindruckende
Umgebung kennen und verbrachten zwei gute Tage.
Aber das Wichtigste war: Wir haben neue Freunde
gefunden, mit denen wir heute noch Kontakt haben.

Nicolas Georgopoulos, Dimitris Marangos (10)

65



WV EPYACIWV

4

Projekttage / Huépeg ouvOeTIK

nv Méurm 20, v Mapaokeun 21

kat To ZdpRaro 22 tou NoguBpn
Tpaypatoromiénkav oto oxoAelo pag ot
Huépeg ZuvBeTikwv Epyaciv.

O nuépeg autég eival moAU 1Blaitepeg, a-
@oU oL pabntég Kal oL kabnynteg €xouv
TNV eukalpia va ouvepyaotouv oe &va A\-
Ao kAlpa, Tdvw og B€uata Tou Toug evdla-
PEpouv, apou ol (dlol Ta enéAeEav, kal va
Eepuyouv amd Tn poutiva Tou Kabnuept-
voU oxoAlkoU MPOYPANUATOG.

Av napatneroete Ta B€uata Twv CUVOETL-
KWV gpyactwv, Ba deite 6Tl KAAUTTOUV 6-
A\eg TIq Bavég embupieg Kat TIq WBlaite-
peg BeELOTNTEG TOU Pabntr|. EvaelkTikd Ba
ava@Eépoupe Twg unmp&av B€uara mou a-

popoucav Tn MOUCLKY, TN {WYPAPLKY], TO
B€atpo, T Xelpotexvia, TN PUOLKY, TN XN-
pela, Ta péoa TnAemKowwVIWY, TN podaq,
TN MAYELPIKY], TA KAAUVTIKA, TIG TPWTEG
Bonbeleg, T QwToypaPia, TO OKENT-
Mropvt, Ta avaBoAlkd, TO PAYKUMU, Ta
VAPKWTIKA Kat TIOAA ANAQ.

Epeiq SouléYajle autéq TIG NUEPES OUYKE-
VIPWVOVTAG MANPOPOPIEG YA TIG CUVOETL-
K€G epyaoieq. Mapakdrtw 6a mpoomnabr -
OOuUlE va 0ag peTadwooupe 6Aa éoa arno-
Kopioaue and autéq TIG TPELG UTIEPOXEG -
MEPEG.

m Donnerstag, dem 20., Freitag,

dem 21. und Samstag, dem 22.
November 2003 fanden in unserer Schule
die Projekt-Tage statt.

Diese Tage sind etwas Besonderes, weil
sie Schiilern und Lehrern die Gelegenheit
geben, in einer anderen Atmosphéare
gemeinsam ein Thema zu bearbeiten, das
sie interessiert, weil sie es selbst aus-
gewahlt haben, und dabei die Routine des
taglichen Unterrichtsablaufs vermeiden.

Wenn man die Themen der Projekttage
ansieht, stellt man fest, dass sie alle
moglichen Wuinsche und speziellen
Fahigkeiten der Schiiler umfassen. Als
Beispiel dafiir soll erwahnt werden, dass
es Themen aus den Bereichen Musik,
Malerei, Handarbeit, Physik, Chemie,
Telekommunikation, Mode, Kochen,
Kosmetik, Erste Hilfe, Fotografie, Skate-
Boarding, Anabolika, Rugby, Drogen und
vielen anderen gab.

Unsere Aufgabe war es, an diesen Tagen
Informationen Uber die Projekte zu sam-
meln. Im Folgenden wollen wir nun wei-
tergeben, was wir an diesen drei her-
rlichen Tagen erlebt haben.

muté\oug apxifoupe! Maipvoupe pali Ta anapai-

NTa Kat ejpacte €roylol va unoupe otny aiBou-
ga. Mabnuatikd kat EukAedng: Bpiokoupe ta madid
oe Katdotaon npoeToaciag. H douleld mou mpénet
va yivel eivat uroéAikn kal €1ot dev prnopoupe va pddou-
Je TTOMEQ AemTopépeleg kKaBwG “Tpwue nmépta’. Tou-
Adxlotov pabaivoupe Ta Bacikd Kat cag Ta anokalu-
mroupe: Ta madid edw eToldlouv pla mapdotacn
TIou €xel ox€om pe N yewpuetpia. Méoa amd to €pyo
paBaivoupe TIOAA yla Tnv oTtopia Twv HaBnUATIKWY,
KaBwg MPwTaywvioTouv oe Bacikolg POAOUG TIPOOW-
mKOTNTEG 6nwg o Mubaydpag kat o EukAeidng! ‘Etot
€KTOG and Tnv Yuxaywyia, mapakohoubwvrag tn dou-
Aeld Twv adlwyv, pag divetatl n eukaipia va pddoupe i
akéua kat va BupnBoupe onuaviikd mpdyuata yla tnyv
lotoplia mou €xoupe Eexdoel. Xwpig va anoyonteutou-
e TIoU OTO MPWTO project dev pag €dwaav laitepn
onuaoia, ouvexiCoupe akdbekTol.

0 Projekt «n @uyn otov ovelpikd kKOOUO Tou €61

opoU» Kal N Tikpr aArjBela ou Bpioketal Babute-
pa dnuoupynaoe, KABWG paivetal, HeyAho TpoRANua-
TIOPO OTOUG HaBnTEG Tou cuppeTeixav oe autd. Katda
TN SldpKeLa TOU TPINUEPOU oL pabntég eE€taocav Tt ei-
vai o eBlopdg, néte ebiCeTal kavelg kat old eidn €06L-
opoU urtdpxouV.

alL va Tou pTAvoupe OTo TPITo project. @€uan -
deatr| TOAN. H 10€a frav baitepa evdlapgpou-
0a, agou Ta nadid Tou ouppeTeixav éBalav ™ ¢a-
vtaoia Toug va douléel Kal dnuioupynoav Tn SIKh
Toug ovelptkn] MOAN! MéAn g opddag pag rtav ekel,
napakoAoubnaoav tn dladlkaoia kKaTaokeung kat JAT-
oav and T€éooepa Madld va WAoouY yia T Hopen)
Tou Ba r6ehav va €xel n Sk Toug “Traumstadt”. Kat
va TL Hag andvrnoav:
“H dikn} pou Traumstadt sival gTiayugvn and cokoAd-
Ta”.
“H 1éAn ou ovelpevopal €xel OTUTAKIA Ard XAPTOVO-
piopara” ().
“Mwa upaopdrivn oAn dev Ba ritav kaBoAou Kakr) 1O€-
a’.
“Ae CUPPWVW oUTE KATA dldvola e ToUuG UTIOAOLTOUG.
To kaAUTepo Ba rTav pia oAn Jovo pe Aouloudia.”

ndlich geht es los! Wir haben alles dabei, was

wir brauchen, und gehen in einen Raum.
Mathematik und Euklides: Die Schiler sind bei den
Vorbereitungen. Es gibt viel Arbeit zu tun und wir kén-
nen nicht viele Einzelheiten erfahren, da man uns hin-
auskomplimentiert. Auf jeden Fall erfahren wir alles
Wichtige und enthiillen es: Die Schiiler bereiten hier
eine Prasentation vor, die mit Geometrie zu tun hat.
Aus dieser Arbeit lernt man viel Giber die Geschichte
der Mathematik und die entscheidende Rolle von
wichtigen Personlichkeiten wie Pythagoras und Euklid!
So haben wir nicht nur unseren Spal}, sondern haben
auch Gelegenheit, etwas zu lernen und uns an
wichtige Dinge der Geschichte zu erinnern, die wir
vergessen haben. Wir sind nicht enttauscht, dass man
uns beim ersten Projekt nicht besonders beachtet hat,
und machen unbeeindruckt weiter.

as Projekt ,Die Flucht in die Traumwelt der

Sucht® und ihre bittere Wahrheit machte die
beteiligten Schiler ganz sicher sehr nachdenklich.
Wahrend der drei Tage untersuchten die Schiiler, was
Sucht ist, wie sie entsteht und welche Formen von
Sucht es gibt.

ann das dritte Projekt. Das Thema ,Traumstadt*
war ganz besonders interessant. Die Schiler,
die teilnahmen, UberlieRen sich namlich ihrer Fantasie
und bauten ihre Traumstadt! Mitglieder unserer
Gruppe waren dabei, schauten beim Bauen zu. Sie
baten vier Schuler, ihnen zu sagen, wie denn ihre
Traumstadt aussehen sollte. Und hier die Antworten:
,Meine Traumstadt soll aus Schokolade sein!*
,Die Stadt, von der ich trdume, hat Hauser aus
Geldscheinen® (I!!).
,Eine Stadt aus Stoff ware keine schlechte Idee”.
,Nicht einmal in Gedanken stimme ich den anderen zu.
Das beste ware eine Stadt nur mit Blumen.*
Die Ideen der Schiler waren sehr interessant, um so
mehr die Stadt, die sie bauten ... doch kénnen wir nicht
langer hier bleiben... Wir sind noch am Anfang und
haben noch viel vor uns!
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MoAU evdlapEpouaeg ol I3 TWV MaLdLwV, MOCO UAA-
Aov n TIOAN Tou dnuioUpynaoav...0uws dev Unopouje
va peivoupe Ao edw... Eipaote akdpa atnv apxn kat
€xoupe oAU dpduo urpootd pag!

ungeons+ Dragons: e autd To Projekt dev pag

EMETPANM va ProUpe Kat va CUNEEoUE TTANPO-
popleg and ta Bla ta nawdd. Ouwg pag Edwoe KA-
Toleg MAnpoopieg o umelBuvog kadnyntig. Tig mna-
paBétoupe: O€ua ™Q onddag eivar ot dpdkol, Kal
TIPOKELTAL OUYKEKPIUEVA YA €va (PAVTAOTIKO TtatxvidL.
«XTiCouv» pia QaAvTaoTIK TPAyUaTIkOTNTA, 1 omoia
Xpnotuelel oto mavidl. MNa Tnv mapouaiaon €@tia-
Eav €va mhakdr. Emiong, n 6An dwadikaocia eival kata-
YeYPaAuUEVN oe Bivieo.

va projekt Tou pag €kave peyaAn evrinwon 1 -

TAV TO «MWG avayvwpIiCoupe TNV MPAYMATIKO-
mnta;». Méow OTTIKWY TPLK Kal EIKOVWY, TIoU Ttapiota-
vav TOAEG HOPPEG TUYXPOVWG, Ol LabnTEG TIPOooTId-
6noav va avakaAUouv nwg Aetoupyel 0 avlpwmivog
EYKEPAAOG, |UE TIOLOV TPOTIO KAl KATd MOoo pnopsel va
avayvwpioel TV MPAayUaTIKOTNTA.

erbliiffende physikalische

Freihandexperimente: H
enoyevn opdda oupuadnTwv
Hag aoxoAnenke pe melpdua-
Ta QUOIKAG. Aev eival Aiyol
autol Tou ekdnAwaoav evdla-
PEPOV Kal oUUPWVA UE TA Ae-
YOUEVA TOUG TO TPUUEPO AVTa-
MoKpPI(BNKe OTIG TPOODOKIEG
TOUG.

gydlol TpwTol aplBpol Kal To ateAeiwTo Twv

MUOCTIKWV KWSIKWV: Auté To projekt, aneubuvo-
Tav kaL og UKPAOTEPOUG HabnTég. Apopouae Tov TPO-
TIO e TOV Omoio Ol NAEKTPOVIKOL UTIOAOYLOTEG JEXO-
VTAl EVTOAEG MEOW KPUTTTOYPAPNMUEVWY UNVUUATWV.
‘O\a omnpiCovtal otn Xprion TwV AeYOUEVWY «TIPWTWV
apBuwv» (Primzahlen). MNa tnv mpayuaronoinon Tou
projekt itav anapaitnTo To MEAYPARA NAEKTPOVIKWY
unohoylotwv «DERIVE».

68

ungeons and Dragons: Dieses Projekt durften

wir nicht besuchen und die Schiiler selbst
befragen. Doch der verantwortliche Lehrer sagte uns
einiges dazu. Das Thema der Gruppe sind die
Drachen. Genauer gesagt geht es um ein
Fantasiespiel. Man erbaut eine fantastische Realitat,
die als Spiel verwendet wird. Fir die Prasentation
wurde ein Plakat gemacht und alles wurde auf Video
aufgezeichnet.

in Projekt, das uns groRen Eindruck machte,

hiel: ,Wie erkennen wir die Realitat*. Mit opti-
schen Tricks und Bildern, auf denen gleichzeitig viele
Figuren erschienen, versuchten die Schiler zu verste-
hen, wie das menschliche Gehirn arbeitet, auf welche
Weise und wie weit man die Wirklichkeit erkennen
kann.

erbliffende physikalische

Freihandexperimente. Die
nachste Gruppe von Schilern
befasste sich mit physikalischen
Versuchen. Es gab ziemlich
viele Interessenten, die uns
auch sagten, dass die drei Tage
ihre Erwartungen erflillten.

roRe Primzahlen und die Unendlichkeit

geheimer Codes: Dieses Projekt wendete sich
an jingere Schler. Es ging darum, wie elektronische
Rechner durch verschlisselte Botschaften Befehle
empfangen. Alles beruht auf der Verwendung der
sogenannten Primzahlen. Voraussetzung fir die
Durchfiihrung dieses Projekts - ‘war das
Computerprogramm Derive.

o évaro project €xel BEua “To oxoAelo Twv ovel-

pwv pag”.. Apou gxoupe EeBewbel and To avepo-
KATERAoA TWV OKANWY, TILAVOUE amd [la KApEKAA O
kaBévag kal Earmootaivoupe yla Tévte Aerrd. 2T ou-
véxela pwTAue Ta adld molo eival To 1davikd oxoAel-
0. Olot andvinoav opdpwva “"Xwpig kadBnynteg Kkat
epyaoieq.”
‘Ocov apopd ™ dladikacia mpotiBevral va mdpouv
ouvevteUEelg yla To wg Ba rBelav ol pabntég va ei-
vai To oxoAeio, va paléyouv ANPOPOoPIES Yia TO TIWG
nrav To oxoAeio maAdTepa, va SnUIOUPYNRCOUY (id
Tawia pkpoU Urkoug Kat éva guvortTikd KOAAL. =ekoU-
pacCTOL Tila cuveyiCoupe TNV Topeia pag...

népevog otabudg: Ta nmadld edw nmapackeud-

Couv KpEUEG KUpiwg yla Ta XEpla Kat To mPOow-
1o pe dldpopa UAIKA. Tpla arnd Ta oucTaTIKA TIoU XPN-
alorolouv eivat n Balehivn, n AavoAivn kat To aveo-
vepo. Tnv p€pa TnG Mapouaiaong Twv epyaciwv Ta-
pouciagav Ta mpoidvta Tou EeTiagav Tig dUo Tpon-
yYouUueveg LEPEG, Kal ATIoLog riBeAe punopoloe va Ta a-
Yopdaoel KIOAag.

€1a Tou endpevou Projekt eivatn Aativikn Ape-

PIKT), OTtou akdtepa, TNV enoxn Twv AT(EKWY,
Twv Ivkag kat Twv Mdylag n meploxn KABe pUANG armo-
Telouoe kal pia xwpa. Ta madid palevouv TANPOPO-
pleg yla TOUG EKMANKTIKOUG TIOAITIONOUG TNG EMOXNG
ekelvng, mou eEapaviotnkav puotnplwdwg. OL eikacti-
€Q yla v artia Tou Eapvikou kal adikaltoAdynTou a-
(aviopou Toug eival amelpeg, Kabwg dev €xouv Yivel

as neunte Projekt hiel® ,Meine Traumschule®.

Vom Auf und Ab auf den Treppen sind wir ziem-
lich-abgekampft, jeder nimmt sich einen Stuhl und wir
machen fiinf Minuten Rast. Dann fragen wir die
Schuler nach der idealen Schule. Einstimmig
antworten alle: ,Keine Lehrer und keine
Hausaufgaben®.
Fir das Projekt sollen Schiler dartiber interviewt wer-
den, wie sie sich die Schule wiinschen. Es sollen
Informationen Uber die Schule friher gesammelt wer-
den, ein Kurzfilm gedreht und alles auf einer Collage
dargestellt werden. Erholt machen wir uns wieder auf
den Weg ...

achste Arbeitsgruppe: Die Schiiler machen aus

verschiedenen Materialien Cremes, vor allem
fur die Hande und das Gesicht. Drei der Bestandteile,
die sie verwenden, sind Vaselin, Lanolin und
Blitenwasser. Am Tag, an dem die Arbeiten
vorgestellt werden, werden die Cremes gezeigt, die
an den beiden vorausgehenden Tagen hergestellt
wurden. Wer will, kann sie dann auch kaufen.

as nachste Projekt befasst sich mit

Lateinamerika, wo friher, in der Zeit der
Azteken, der Inkas und der Mayas das Gebiet jedes
Stammes auch ein Land war. Hier wird Material
gesammelt Uber die erstaunlichen Kulturen jener Zeit,
die auf geheimnisvolle Weise verschwunden sind. Es
gibt endlose Vermutungen uber die Ursache dieses
plétzlichen und unerklarten Verschwindens, da keine
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YVwoTd ,edv BpEBnKav MOTE, oTolxeia yla tnv eEapavi-
o1 TouG. ZTéX0G TwV NMAdLWV elival va GUANEEOUV TIAN-
pogopieg amnd Bivreo, kelpeva kat To dadikTuo Kal va
TIG OUYKEVTWOOUV O€ €va Tiivaka.

o “Skateboarding”, eival éva apketd SeAeaoTIKO

Projekt, av éxt yia 6Aoug, TOUAGXIOTOV YlO ApKe-
ToUg. Ta maidid pabaivouv apxikd TNy TEXVIKY], Kal TN
ouvéxela epapuélouv autd mou guabav. Epapudlouv
evdlapépovra KOAMa, oTlg oavideg kat Ta rollers. Ava-
{ntouv TAnpogopieg oto dladikTuo, PWTWVTAG av-
Bpwroug kat palelouv pwtoypapieg. To anotéAeoua
NG SoUAELAG TOUG TIAPOUCLAZETAL UE TN MOPPN ULag
epyaoiag.

elativitatstheorie 1

aMwg Bewpla ™Q
oxetikomtag: O kuplog
HAladdkng kat o KUplog
Bennhardt mapouciacav
oToug AATPELG NG Eml-
omuNG He anAé kat Apeco
oMo €va BEua Wiaitepa ev-
SlapEpov.

o projekt «ovelpepéva Ta&dla oto apeABOv» &i-

X€ Aueon oxé€on pe v wtopia. Ot pabntég ava-
{oav MANPOoPOoPIEG Kal pwToypapieg, Tou €Xouv
oxéon ue Tnv apxaia Atyurtro. ‘ETol Toug 366nke 1) gu-
kalpia va €pBouv oe enagn pe Evav and Toug ONuavTL-
kdTEPOUG TOAITIONOUG TIou utrp&av mote. Mvoploav
TN XWpa otnv onoia €ylvav Ta mpwTta Prjuata oe ToA -
AEg emioTreg, ONwG N YEWUETPIQ, N laTPIKN K.4A.

0 OVELPO Kal N TPAYMATIKSTNTA OTo B€atpo RTav
TO B€ua TG ouddag NG kKupiag KapakoUAn. Ta
nadid autooyediaoav kal urmodubnkav poloug amd
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Informationen Uber das Verschwinden, auch wenn sie
gefunden sein sollten, jemals bekannt gemacht wur-
den. Man sammelt Informationen von Videos, Texten
und aus dem Internet und wird sie benutzen, um ein
Plakat zu gestalten.

as ,Skateboarding” ist ein ziemlich verlo-

ckendes Projekt, vielleicht nicht fir alle, aber
doch fir viele. Die Schiler lernen zuerst die Technik
und danach wenden sie an, was sie gelernt haben.
Dazu gehdéren auch interessante Tricks mit Boards
und Rollers. Man sucht Informationen im Internet,
fragt Leute und sammelt Fotografien. Die Ergebnisse
werden als eine Arbeit vorgestellt.

n dem Projekt ,Relativitatstheorie®
zeigten Herr lliadakis und Herr
Bennhardt den Bewunderern der
Wissenschaft auf einfache und direk-
te Weise ein besonders interessantes
Thema.

as Projekt ,Traumreisen in die Vergangenheit*

hatte einen direkten Zusammenhang mit der
Geschichte. Die Schiler sammelten Informationen
und Fotografien Uber das alte Agypten und lernten
dadurch eine der wichtigsten Kulturen kennen, die
jemals existierte. Sie erfuhren etwas Uber das Land, in
dem in vielen Wissenschaften wie etwa Geometrie
und Medizin u.a. die ersten Schritte gemacht wurden.

raum und Wirklichkeit im Theater hie® das
Thema der Gruppe von Frau Karakouli. Die
Schiler improvisierten und spielten Rollen aus

g€pya onwg «Ovelpo Kaho -
Kapwig vixrag» kat «Fud-
Alvog KOOMOG». Alapope-
TIKA Kelpeva €dwoav v
eukalpia ora nmadid va a-
vadeiEouv TN ¢@avraocia
TOUG AAd KAl TO UTTOKPLTL -
KO Toug TaA€vto... Alar -
otwoape nwg roAlol and autouq
J1EBeTAV MPAYUATIKO TAAEVTO..

dlaitepa ernikalpo ritav To Projekt «OAUpIAKY] eKe-

XElpia», oTo omoilo oL pabnTég avadrtmoav Kuping
oTo dladikTuo TIANPOPOopPIeg yla To
B€ua TNG OANUUTIIOKNG EKEXELPI-
ag. Apydtepa mpoondénoav
va anodwaoouv autd mou Bpen -
kav pe dldpopouqg TPAToug,
onwg pe kelpeva kal pe (w-
ypagikr). Kdrmolol amdé Ttoug
MaBnTEQ TIou Mrpav UEPOG e
autd 1o Project ouppeteixav
pe €pya Toug Ot OlAYWVIOUO
TIOU Tipaypatomnol|énke oto Apod-
Kelo Yuuvdolo, Tov deBpoudplo.

(uaote oto Oékato €Rdouo project, omou n

K.Herzog mAnpogopsei Ta maidid yia Toug Kivdu-
VOUG TWV VAPKWTIKWY, yla To Twg e6ileTal o avhpw-
nog. H diadikaaia eival 1Blaitepa evdlapépouaa: péoa
amnd nepduara ta nadid pabaivouv mola avtidpaon
TIPOKAAEl 1| €vwOon OCUYKEKPIEVWY OUCLOV Kal TNV
npoéeuon] Toug! Ot eviumwoelg OAwv TOAU KAAEG,
pdAloTta éva radi pag ele:
“Kavaue nelpduara pe tnv Coca-Cola... Aev mepipeva
1600 duodpeota arnoteAéouara... Me éAa autd mou
€(da, 6a mpoomabriow va Pewow TNV KAatavalwaon a-
VaYUKTIKwv.” Mag mpdtelvav va peivoupe yia va pag
eEnynoouv tnv OAn dwadikacia, aA\d o XpoOvog KUAA
Kat €xoupe MOAG akdpa projecte va kaAUyoupe. ‘Etat
av Kal elpacte EALPETIKA TIEPIEPYOL, TIPOXWPALE.

Stiicken wie ,Der Sommernachtstraum®
und ,Glaserne Welt“. Verschiedene
Texte boten den Schilern die
Gelegenheit, ihre Fanatasie, aber auch
ihr schauspielerisches Talent

auszuleben. Wir stellten fest, dass viele

von ihnen wirklich talentiert sind...

esonders aktuell war das Projekt ,Olympische
Waffenruhe®, wozu die Schiler im Internet
Informationen suchten. Spater versuch-
ten sie ihre Funde auf unter-
schiedliche Weise durch Texte und
Malerei darzustellen. Mehrere
Schiler, die an diesem Projekt
teilnahmen, werden mit ihren
Arbeiten an einem Wettbewerb
teilnehmen, den das Gymnasium
des Arsakio im Februar veranstal-
tet.

ir sind nun beim siebzehnten Projekt, in dem

Frau Herzog den Schiilern die Gefahren der
Drogen erklart und wie es zur Abhangigkeit kommt.
Das geschah auf interessante Weise: Durch Versuche
lernte man, welche Reaktionen die Verbindungen be-
stimmter Stoffe hervorrufen und woher sie stammen!
Die Eindriicke waren sehr gut, ein Schiler sagte uns:
»Wir haben mit Coca Cola experimentiert. So negative
Ergebnisse haben wir nicht erwartet ... nach allem,
was ich gesehen habe, will ich den Konsum von
Erfrischungsgetranken einschranken.“ Man schlug
uns vor zu bleiben, damit man uns das ganze
Verfahren erklart, aber die Zeit verging und wir wollen
noch viele Projekte besuchen. Wir gehen deshalb
weiter, obwohl wir sehr neugierig sind.

7



P10 Kal EVOLAPEPOV YA TOUG HEYAAUTEPOUG

HabnTég riTav To project mou aoXoArBnke [ To
Eupwrmaikd KowvoBoUAlo. Meta&l dAwv Tipayuato-
nowmenke emniokeyn ota ypageia Tou Eupwmnaikou
KowvoBouAiou otnv ABrva, dmou ol padntég ouva-
vtnoav tov KUplo KokkdAo e Tov omnoio piknoav ya
10 Eupwraikd KowvoBouUAlo kat Toug Beopoug Tou.

OVELPLIKOG KOOUOG anaoXOAnoe Kat To eMOe-

Vo projekt Tou kupiou Latussek. Mwgq eival o
KOOMOG TWV OVE(PWV HAG, TIOEG CUVONKEG EMKPa-
Touv, MwG uropoUpe va {riooupe og €vav TETOLo KO-
opo. ©gua nou polnoBETel pavraoia..

L0 TIPAKTIKO TjTav TO BEUa Tou MPOTELVE N KU-

pia Spielkamp. H pwtoypapia kat Ta HUOTIKA
NG 1600 oTnv anddoan 600 Kal TNy ekTunwon. Kat
kdtL rou dev eival autovonto oute eUKoAo: H owotn
wtoypapia. Eva 6éua mou otyoupa evilapEpPEL
ToAAoUG ard pag..

volapepov rfitav Kat To Projekt pe B€ua t1a péoa
TNAEMKOWVWVIWV. Ol HaBNTEG ETILOKEPTNKAV TO
pouaoelo TnAemikowvwviwyv Tou OTE atnv Knelotd. Me
TIG YVWOELG TIOU AroKOUloav ekel, aA\d kal pe ANAeQ
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Utzlich und interessant fur die alteren Schiuler

war das Projekt, das sich mit dem Europaischen
Parlament befasste. Es gab einen Besuch im Biros
des Europaischen Parlaments in Athen, wo die Schiiler
von Herrn Kokkalos empfangen wurden und mit ihm
Uber das Europaische Parlament und seine
Institutionen sprachen.

it der Welt des Traumes befasste sich das

nachste Projekt von Herrn Latussek. Wie ist die
Welt unserer Traume, welche Verhéaltnisse herrschen
in ihr und wie kénnen wir in einer solchen Welt leben.
Ein Thema, das Fantasie verlangte.

raktischer war das Thema, das Frau Spielkamp

behandelte. Die Fotografie und ihre
Geheimnisse beim Aufnehmen und VergréRern. Und
etwas, was weder selbstverstandlich noch leicht ist:
Gute Fotografie. Ein Thema, das sicher viele von uns
interessiert.

ehr interessant war auch das Projekt, das sich
mit den Telekommunikationsmitteln beschaftigte.
Die  Schiler besuchten das Museum fir
Telekommunikation von OTE in Kifisia. Auf Grund der

TANPo®Oopieq TTou Bprikav, EKAvav LA YEVIKY Tapou-
olaon Twv pEowV EMKOVWVIAG.

ABrjva kat 1 SLIAPopeg YWVIEG TNG riTav To B€-

pa rou mipdtetve n kupia Nouota. H méAn uag,
TPV PIA0Eevr|OelL TOUG OAUpMIaKoUg aywveg. H kot
VWVIKY] TIAEUPA TNG TIOANG Hag NTav OTO ETKEVIPO
Tou projekt.

T0 projekt «udbnua mpwtwv Bonbelwv», oL Ja-
Ontég eixav Tnv eukawpia va pdbouv Baoctkd
npdyuata, e tn Borjbela Twv onolwv (owg kamnote
Katapgépouv va cwoouv pia Zwr). OL mpwteg Bon-
Beleg eival pa yvwaon 1ou o Kabgvag TPEMeL va €xel
kaL Bewpoupe autd to Projekt mpayuatikd xerotuo.

dpaote oto projekt “Romisch kochen”. Autd

glxe mpayuatikd peydin avranokplon! Zke-
preite, ONAwaoav o’autd 125 nadid, ald SuoTuxwg
Ogv umopoucav va mapakoAoubriocouv mapd PEvo
30. H kupia Robak pag eire mwg ouvélaBe Tnv 13€a
Tn ottyun rou didpRale éva BIBAo Tou eixe ouvrayeg
pe autd Ta @ayntd. Mag e€rynoe nwg Ta ETOWUA-
Jouv Kal OKEPTNKAUE VA 0ag TO ArmoKOAUWOULE:
Xpnowomnololv TOANG pmaxaplkd, ¢utd, kaboAou
pa kaBoAou {dxapn, al\d pEAL. To xapakInpLoTiko
Toug eival wa odiktoa Yyaplou. Aev ETuxe va SOKIUA-
ogoupe, alAd TiPETEL va eival oAU vOoTIlO...

uvexiCoupe akdBektol. Emduevo

TIPOOPEPOEVO BEUA Ol OAU-
prakol aywveg otnv apxatdtn-
Ta.Ta meploodtepa Aropa mou
ouppETElXaV TV KopiTola.
O kUplog Kwotavtividng aocxo-
AONKe e TOUG OAUMTILAKOUG
AyWVeQ Kal TIO OUYKEKPLUEVA
yla Toug o MPACPATOUG OAU-
prakoUg aywveg. Zulntouoav 6-

Kenntnisse, die sie dabei erwarben, aber auch ande-
rer Informationen, die sie fanden, stellten sie die
Kommunikationsmittel generell dar.

then und seine unbekannten Seiten war das

Thema, das Frau Nousia vorschlug. Unsere
Stadt vor den Olympischen Spielen. Die
gesellschaftliche Seite der Stadt stand im Mittelpunkt
des Projekts.

n dem Projekt ,Erste Hilfe“ hatten die Schuler

Gelegenheit, wichtige Dinge zu lernen, mit deren
Hilfe sie vielleicht einmal Leben retten konnen. Jeder
muss Kenntnisse in Erster Hilfe haben, weshalb dieses
Projekt wirklich nutzlich war.

ann sind wir beim Projekt ,Romisch Kochen. Es

ist tatsachlich ein Riesenerfolg! Man muss sich
vorstellen, dass 125 Schiuler daran interessiert waren,
doch leider nicht mehr als 30 teilnehmen konnten. Frau
Robak sagte uns, dass sie diese |dee hatte, als sie ein
Buch mit Rezepten flr diese Essen las. Sie erklarte
uns wie die Vorbereitungen waren und wir geben diese
Geheimnisse weiter. Man verwendet viele Gewlirze,
Krauter und tberhaupt keinen Zucker, sondern Honig.
Besonders typisch ist eine FischsoRe. Wir konnten sie
nicht probieren, sie soll aber sehr gut gewesen sein...

ir machen unermidlich
weiter. Das nachste
Thema hiel3: ,Olympische Spiele
in der Antike“. Die meisten
Teilnehmer waren Madchen.
Herr Konstantinidis beschaftigte
sich mit den Olympischen
Spielen, und zwar mit den
Olympischen Spielen der letzten
Zeit. Gemeinsam diskutierte man,




Aol pad{ yla To TL onuaivouv auTol oL aywveg Kat yia To
TL onpaivel éva JeETANNO Yla a Xwea Kat yia évav a-
6ANT. To Bgua Wiaitepa enikaipo dpeoe TO0O OTA
nadid 600 Kal e pag mou To TapakoAoubrjoape &-
OTw Kat yla Aiyo.

0 enopevo Bg-

pa oxetiCetal
HE TN MOUCLKA
aM\d@ kat pe évav
ONUOP\r} oe 6-
Aoug pag pubioto-
PNMATIKO Kal KIvn-
HaToypadlkdé npwa.
To évopa Harry Potter voui-
Coupe Twg Ta Aéel OAa. AeAeadTikr) pdTaon..

opdda tou Kuplou Bagddpn aoxoArbnke Ue Tn

pwTtoypapia oe €va melpapatikol Xapaktripa
projekt. Ta madid kwvrinkav T600 OTOUG XWPEOUG TOU
oxolelou 600 Kkal ekTOg avalnTwvtag evolapepovTa
B€pata Kal AEMTOUEPELEG YIa PWTOYPAPLON. 2TO TE-
\og mapouciaocav Ta eupriuatrd Toug, ouveEtoviag
HAALOTA Kal TIPWTATUTa €pya..

Vv Aula Bpiokovtav ol KUplol

lwdvwng kat Oeddwpog
Mayyi®ng. AMoL xépeuav,
Aol doUAeuav MAVW OTOV
X0, aAAd 0 oKomdg Toug 1 -
Tav va dnuioupynoouv ia
oudada £Towun yla va epun -
veuoel Tpayoudla oroudai-
WV KaA\Texvwv. Kowdég d-
Eovag Twv Tpayoudlwy, Onwg
uropeite va ¢@avraoteite, rfitav
TO Ovelpo.
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was die Spiele bedeuten und eine Medaille fiir ein
Land und einen Sportler bedeutet. In dem
Klassenraum war es sehr ruhig...

eim nachsten Thema ging es um Musik.
Es ging um einen Helden, der uns allen
aus Buch und Film bekannt ist.
Der Name Harry Potter
sagt wohl alles. Ein
faszinierender
Vorschlag...

ie Gruppe von Herrn Vasdaris befasste sich mit

Fotografie in einem Projekt mit experi-
mentellem Charakter. Die Schiler suchten in den
Raumen der Schule und auRerhalb interessante
Motive fiir Detailaufnahmen. Am Ende zeigten sie ihre
Entdeckungen und komponierten bahnbrechende
Arbeiten...

n der Aula waren die Herren loannis

und Theodoros Mangidis. Manche

Schiler tanzten, andere arbeiteten
am Sound, doch das Ziel war die
Bildung einer Gruppe, die die
Lieder wichtiger Kunstler inter-
pretiert. Das gemeinsame Motiv
der Lieder war, wie man sich
vorstellen kann, der Traum.

v a

Projekt,
JlapopeTikd a-
né Ta umdAol-
na, frav autd
Tou nartépa Og-
opdvn Kar Tou
KUplou Mrniptaxa,
TO orolo eixe BPNOKEUTIKO TEPLEXOLE-
vo: Mapddelcog kat KOAaon. Auvo év-
VOLEG, A avTiBeon ToU TIAPOUCIACTNKE e
évav mpwTOTUTOo TPOMO. XNV TAEN erikpatoloe a-
néAutn nouxia kat Ta nawdid cuvepydlovrav PETAgU
TOUugG.

o Projekt g kupiag Muhwvd eixe wg B€ua Toug

KUPLOTEPOUG EUEPYETEG TNG EANG-
dag. Ta nadid avtdA\accav arno-
Yyelg. Minjoape palf Toug, pag ei-
mav MoA\d and autd Tou arnokd-
pioav. Baolkd oupnépacpua ard
TIG OUVEVTEUEELG TIOU TNPALIE 1)-
Tav To Yeyovog 6Tl GAotL Toug &l -
val meprpavol mou eivat ‘EN\n-
VEG.

kUplog Kaumoupng eixe wg B€ua oto Projekt

Tou 1o doping. 'Edwoe oupBoulég ota madid
yla To doping kat péoa and tn cuditnTton ta nadid &-
vnUEPWONKaV yla Toug KivdUvoug Tou umdpxouv.. O -
ool TapakoAouBnoav 1o Béua 1o Bewpnoav Wlairepa
evolapEpoV.

T0 Projekt “Mathemagie”, énwg kataAafaivete

TO B€ua ritav Ta Hadnuatikd, alAd To CUYKEKPL-
péva n payesia Twv padnuatikwy. Ki dpwg ta padnua-
TIKA uropel va elvat deAeaoTikd kat Oxt Hia akdun
OXOMKN untoxp€war. O kUplog Lorenz riele va pdBel
OTOUG MaBNTEQ V' ayamioouyv Ta pabnuatikd péoa a-
o Ta mavidia...

as Projekt von Pater Theofanis und Herrn
Birtachas war anders als die anderen und hatte

einen religiésen Inhalt: Paradies und Holle.
Zwei Vorstellungen, ein Gegensatz,
der in ungewohnlicher Weise
dargestellt wurde. In dieser
Gruppe war es ganz ruhig
und die Schuler arbeiteten
gemeinsam.

as Projekt von Frau Mylona hatte
als Thema die die wichtigsten
Wohltater Griechenlands. Die
Schiler tauschten Meinungen aus
und aus den Interviews, die wir
machten, erfuhren wir, dass alle
stolz darauf waren, Griechen zu
sein.

err Kambouris hatte Doping als Projektthema.

Er gab den Schiilern Hinweise zum Doping und
in der Unterhaltung wurden die Schiiler tiber die damit
verbundenen Gefahren informiert. Alle, die in der
Gruppe waren, fanden es sehr interessant.

n dem Projekt ,Mathemagie“ ging es, wie man

sofort versteht, um Mathematik, genauer um die
Magie der Mathematik. Denn Mathematik kann
faszinierend sein und nicht nur ein Zwang in der
Schule. Herr Lorenz wollte erreichen, dass die
Schiuler durch diese Spiele die Mathematik liebten.
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0 enopevo BENa €xel ox€om e Tov aBANTIoUS. To

Rugby ota m\aiola tou oxoleiou. I1dwaitepa mpw-
ToTUMO, TO TTapakoAoubnaoav nadid Tng €RdouUNng Kat
g éydong Td&ng..

0 MPWIVO elvatl To o oNAvTIKS yeUua NG Nué-

pag, urootnpilel n kupia Kardassi oto Projekt
NG. ‘OAot pali culntouoav yla To o ival To ISaviko-
TePO MPWLVE, oe yelon kat o Brrapiveg kat ato TENOG
To épTIagav kal pag To nmapouaiaocav oTnv NUEPA Ta-
pouaiaong OAwv Twv Projekte. Mpdypatt pawvdtav L -
dlaitepa yeUuoTIKO.

pérnet O -

Mg va
guvexlooupe.
H kupieg Na -
vou Kat Aldvtn
aoyoAiénkav
ME TNV AKPO -
Batikn). ¥ autd
10 Projekt ToOV
IPWTO AGYO eixav ol KoréAeg, aA\d umnrp-
Xav Kat kdrota ayépta and TG TdEelg
Tou dnpuotikou. ‘Hrav a&lobalpaoteg
Ol KW\O€lg Kal N euluyloia Toug Kat
autd TO KATAMANKTIKG amoTéAeaua
PAvNKe Kal oTnv Tapouciaon au-
ToU Tou Projekt, To omoio pag 4a -
pnoe 6Aoug Apwvoug...

o Projekt Tng kupiag KaveA\akoroUAou eixe wg

B€ua TN povtépva TEXVN Kal HANoTa TNV TIPWTn
nuéEpa Ta nadid emokEPTNKav To atellE evog {wypda-
pou. Tnv enduevn nuépa 1 kupia KaveA\akortouAou
NPBe oto OxoAelo pe Tov YVWOoTd KaATEXvn M. Ma -
Xatpitoa kat 6Aa 1a nadid Tou TMPAE 1A Jiker ou -
vévTteuEn. Téoo n yvwpluia pe To yvwoTo Tpayoudlotn
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as nachste Projekt hatte mit Sport zu tun.
Rugby im Rahmen der Schule. Die Schuler der
7. und 8. Klasse waren mit besonderem Eifer dabei.

as Frihstick ist die wichtigste Mahlzeit des

Tages hiel3 das Projekt von Frau Kardassi.
Gemeinsam wurde diskutiert, was im Hinblick auf
Geschmack und Vitamine das ideale Fruhstlick sei.
SchlieRlich wurde es zubereitet und am Tag der
Prasentation aller Projekte vorgestellt. Es war wirklich
gut.

ir missen aber weiter. Frau Nanou und Frau
Lianti befassten sich mit Akrobatik. In
diesem Projekt dominierten die Madchen, es gab
aber auch einige Jungen aus
der Grundschule. lhre
Bewegungen und ihre
Gelenkigkeit waren
bewundernswert und
dieses erstaunliche
Ergebnis war auch
bei der Vorstellung
dieses Projekts zu
sehen, wo wir alle
sprachlos waren...

as Projekt von Frau Kanellakopoulou hatte als
Thema die moderne Kunst und am ersten Tag
wurde sogar das Atelier eines Malers besucht. Am
nachsten Tag kam Frau Kanellakopoulou mit dem
bekannten Musiker M. Macheritsas in die Schule und
alle Schiuler stellten ihm Fragen. Das Kennenlernen

600 kal n mapouaia
Tou otnv Aula, érou
epurveuce kdmola
ané Ta TEaAyoudla
Tou, Mag dpeoav
TIOAU

Kupla MNanakwoTavtivou acxXoAndnke pe tn {w-

yYpaikr). O otdxogq rtav Ta nadid va dnuoup-
yrioouv €va KOPMATL OVELPIKOU
KOOJOU OTO XWPO TOU OXO-
Aefou pag kat eixe evre-
AWG TIPAKTIKO XOPOKTT-
pa. Ta nawdd lwypd-
QlLOaV  KATATANKTL-
koUg mivakeg Kat
doUAeyav TIOANEG
WPEG KAl e TIONU
MePAKL yia va Ka-
VOUV, TIPAYMATIKA
fauvuara...

va dMo Projekt, mou

napakoAouBnoav Ta nadid otn BIBALOOAKN &=
XE WG OTOXO TNV EKUABNON BACIKWY ApXWV OTPATNYL-
KNAG.

driou 3w TEAEIOVEL N TEPLYPAPN
Twv Projekte. ‘Hrav ua 1déa g
Kupilag KapakoUAn), va anotunwoou-
pe TIq OTIYUEQ Twv Projekte. ©éhoupe

bekannten Sangers
und sein Auftritt in
der Aula, wo er
einige seiner
Lieder sang,
gefielen uns

sehr.

rau Papakonstantinou beschéaftigte sich mit der

Praxis der Malerei. Die Schiler sollten ein Stlick
einer Traumwelt im Raum unserer Schule
schaffen, d.h. mit Kunst, aber in der
Praxis. Die Schiiler malten
erstaunliche Bilder. Sie arbeiteten
viele Stunden mit Begeisterung und
schufen wirkliche Wunder.

in anderes Projekt, das in der Bibliothek statt-
fand, diente dazu, die Grundprinzipien der
Strategie zu lernen.




Va TNV EUXAPLOTHOOULE, TIOU Hag Borienoe va KAvou-
HEe KATL SLAPOPETIKS auTH TN XPOVLE...

(
ER

TIOPAKOAL. -

H opdda pag:
EAévn Mé6ou
OAUpmog Z1d6ng
Arjva Wuyoylou
Mapia ZapavromnoUiou
Tatidva Ztduou
Mnyn Tolvta
Anurrpng Gnpwy

9c
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ier endet die Beschreibung der Projekte. Es war

die Idee von Frau Karakouli, dass wir tber die
Projekte berichten sollten. Wir mochten uns bei ihr
bedanken, dass sie uns geholfen hat, in diesem Jahr
etwas anderes zu versuchen...

(Projekte, die wir nicht beschrieben haben, fanden
auRerhalb der Schule statt oder man lie uns nicht
hinein)
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MNape civepd

€VTE MPWEG TOU HOoLAJouV e Npw-

€q napapubwy. Mia odyxpovn ud -
YlOOQ, EQYACIONAVG Kal avikavoroinm.
‘Evag kakdg AUKkog mou dev prnopel ma va
daykwoel. Mia KOKKIVOOKoU®{Toa Tou
ndoxel and ouvdpopo katadiwéng. Mia
oTaytorouta mou xpnouomnolel Slapkwg
OUo AéEelg: «BéAw kal MAATTW». Ki évag
YONTEUTIKOG TiplyKItag mou naifel Tévvig.
Ta npdowna autd oto ypa-
pelo evég dlampernolq X X

WuxoAdyou. Evéog awvty- e ‘ f ® 5

MatikoU YuxoAdyou.
Yné To dypunvo
BAéupa evég agpn-
ynt. Me dUo A6 -
Yla TO OgvdpLo TNG

Tawiag HpikpoU pA- o
KOUG TIou yuploav ot
HABNTEG TG Teppavikig — © o
2x0ANGg ABnvwv.

H 13€a va dnuioupyriooupe Ja dikn pHag
Tawvia ota nmAaiola Tou oxoAeiou dev rjtav
kawvoupla. Apketol pabntég oto pdbnua
g Oeatpoloyiag alAd Kat oe AAeG TA-
Eelq elxav ekdnAwoel €vTovo To evilagpe-
pOV TOUG Yld TOV Kivnuatoypdpo. ®€tog,
oL ouVOrKeg To euvoouoay Kat £ToL TNPa-
pe TN PeydAn amdgaon. Ta Teheutaia
Xpovia dlopyavwvetal and to QeoTIBAN
Kivnuatoypdpou g Osooahovikng €va
eknadeuTikd pdypappa mou aneubuve-
TaL oe 6Aa Ta Oxohela NG xwpag, To
«Mdpe owepd». Zta mAalola Tou TIPO -
YPAUUATOG, TIPAYUATOTOLETAl €THOL0G

Gehen wir ins Kino!

unf Helden, die Marchenhelden glei-

chen. Eine moderne Zauberin,
arbeitsbesessen und unzufrieden. Ein
boser Wolf, der nicht beiRen kann. Ein
Rotkappchen, das an Verfolgungswahn lei-
det. Ein Aschenputtel, das unaufhdrlich
zwei Worte verwendet: ,lch will und ich
leide“. Und ein bezaubernder Prinz, der
Tennis spielt. Diese Personen in der Praxis
eines berihmten Psychologen. Eines rat-

selhaften Psychologen. Unter dem wach-
samen Auge eines Erzahlers. — Kurz: Das
Drehbuch eines Kurzfilms, den die Schiler
der Deutschen Schule Athen drehten.

Der Gedanke, im Rahmen unserer Schule
einen Film zu drehen, war nicht neu. Doch
in diesem Jahr waren die Verhaltnisse
gunstig und wir trafen die grof3e
Entscheidung. Viele Schuler des Faches
Theaterwissen-schaft, aber auch aus

MaBNTIKOG SlaywVvIoUOg Taviwy, ol oroieg yupilo-
vTal ota oxoAela kat mpoBdaMovrat To Mdwo oe Ke-
VIPIKO KIVNUATOYPA®PO NG OANG. To mpwto Brjpa i-
Tav 1 urofoAn pag arinq aitnong.

Ta nadid rtav 11dn eEolkelwpéva e TouG KWDIKEG
Tou Kivnuatoypdgou. ZTa mhaiola Tou opilou &ida-
e Tawieg, evnUEPWONKALE YA TNV KIVNUATOYPAPLIKY)
agriynon, v opoAoyia, Ta texvikd péoa. Ta nadid
Sev npoBAnuatiotnkav pévo yla Ta eKPPACTIKA E-
0a autig NG TEXVNG, AMAA avtdAa&av kat 13€eg yU-
pw and mbavd oevdpla Tawviwv. Kupilwg duwg ouvel-
dnrornoinoav nwg 1 dnuioupyia wag Tawiag npou-
TMoBETel TN guvepyaaia MoAWY cuvteAeaTwy o€ Old-
(POPOUG TOUEIG.

H Beswpia Atav éva otddio anapaitnto. Autd Suwg
Tou fTav ouvapmnaotiké BTav n epapuoyn Tg. Me
N BorBela enayyeAuatia oknvoBETn kat Ta anhd te-
XVIKA péoa mou eixav ta nawdld otn didbeor] Toug
dnuoupynoav pia peotr) tawvia pikpou prikoug. Ot
apuodOTNTEG poLpAoTNKav og OAA TA HENN TNG OUd-
dag, Tnv onoia arotehovoav dekagfl pabntég Kat
duo andortol. Mépa amd T cuyypapr| Tou oevapi-
OU Kal TNV gpunveia Twv péAwv, Ta Taldid rTav u-
mevBuva ylda TV Kivnuatoypdenon, Tov 1jxo, Ta Ko-

otoUpLa, Tn LOUOIKN eMEAELT, VW) QpKETOL Tav Ta-
POVTEG Kal OTO TEAKO — KAl EVTUTIWOLAKO — OTASL0
Tou povtdl. Méoa oe dUo ZapBatokuplaka kavaue
KUPLOAEKTIKA KATAANYN 0TO OXOAe(0 TIpoKeLéVOU va
TPAYUATOTIOO0UNE TA YUPIoPATa Kal ENavanpoo-
Sloploape Toug Xwpoug Tou oxoAeiou Bdoel Twv a-
vaykwv Tng tawviag. To anotéAeoua autrg g Ko-
TaoTIkAG aA\A kal ouvapmaoTikrg dladikaciag rpo-
BANBnke otov Kivnuatoypdeo “ArndAwv”, drnou ta
nawdd eixav ™ xapd va napakoloudbrjcouv v Tal-
via Toug Kkat TIg Tawvieg Twv AANWV oXOAElwV.

anderen Klassen hatten bereits ihr lebhaftes Interesse
am Film bekundet. Seit einigen Jahren wird vom
Filmfestival Thessaloniki auch ein Bildungsprogramm
veranstaltet, das sich an alle Schiuler des Landes wen-
det und ,Gehen wir ins Kino!“ hei3t. Im Rahmen
dieses Programms gibt es jedes Jahr einen
Wettbewerb fiir Filme von Schiilern, die in den Schulen
gedreht werden und im Mai in einem groRRen Kino der
Stadt vorgeflihrt werden. Der erste Schritt war ein ein-
facher Antrag.

Die Schiiler waren bereits mit der Sprache des Films
vertraut. Im Rahmen der AG sahen wir Filme,
informierten uns Uber filmische Erzahlweisen,
Terminologie und technische Mittel. Die Schiler
machten sich nicht nur Gedanken (ber die
Ausdrucksmittel dieser Kunst, sondern diskutierten
auch Uber mdgliche Filmdrehbticher. Vor allem mach-
ten sie sich aber bewusst, dass das Zusammenwirken
vieler Faktoren in verschiedenen Bereichen die
Voraussetzung fur das Drehen eines Films ist.

Die Theorie war eine notwendige Phase. Faszinierend
war aber die Anwendung. Mit Hilfe eines profes-
sionellen Regisseurs und einfachen technischen
Mitteln schufen sie einen inhaltsreichen Kurzfilm. Die
Zustandigkeiten wurden an alle Teilnehmer der Gruppe
verteilt, die aus sechzehn Schilern und zwei
Ehemaligen bestand. Neben der Abfassung des
Drehbuchs und der Darstellung der Rollen waren die
Schiiler fir die Dreharbeiten, den Ton, die Kostiime,
die musikalische Gestaltung verantwortlich. Viele
waren auch bei der letzten — und eindrucksvollen -
Phase des Schneidens dabei. An zwei Wochenenden
besetzten wir buchstablich die Schule, um die
Dreharbeiten durchzufilhren und die Raume der
Schule fiur die Erfordernisse des Films umzugestalten.
Das Ergebnis dieser anstrengenden, aber auch
faszinierenden Prozedur wurde im Kino Apollon
gezeigt, wo die Schuler die Freude hatten ihren eige-
nen Film und die Filme der anderen Schulen zu sehen.

An dieser Stelle mochte ich mich bei Herrn Voss
bedanken, der diese Initiative forderte, den Kollegen,
die uns die Benutzung von Raumen gestatteten, wie
etwa dem Schwimmbad — besonderer Dank gilt Frau
Simou -, der Bibliothek, dem Biiro des Lykeiarchen.
Unser Dank auch an Herrn Bolder, der zwei
Wochenende anwesend war. Und natirlich dem
Regisseur, Herrn Stampoulopoulos.




210 onpeio autd Ba ribela va euxapLloTriow Tov KU-
plo Voss, TIou eVEKPLVE aAUTH TNV TIPWTOBOUAIQ, Toug
OuVadEAPOUG TIOU Uag EMETPEYAV va XPNOLoToLn-
OOUE XWPOUG Onwg autdv Tou KoAupRntneiou- (-
dlaitepa euxaploTw TNV Kupia Zipou- TG BRALON-
KNg, To ypageio Tou Aukeldpxn. Euxaplotw kat Tov
KUplo Bolder rou rjtav napwv Ta duo ZaBparokupla -
ka. Kat BéBata To oknvoBETN, KUPLO ZTAUMOUASTIOU-
Ao.

‘Eva Bacikd epdTnua Tou Jag anacgxoAnoe Katd )
dladikaoia dnuloupyiag Tou oevapiou rjtav n 6€on
Tou mapapuBlol otnv Kabnuepvétntd pag. Nopilw
nwg ta nawdid avakaumrovrtag Tn Jayela oe xw-
pouUG KabnueplvoUg Kat o€ autovonta nmEdypata Tou
oxoAelou, Trou Ta mpoomnepvAue ouvibwg adldpopa,
€dwoav TV Kahkutepn andvinon. Toug uméoxoual
nwg 6a untdp&el ouvéxela oe autn Tnv npoondeela.

NouiZw nwg yia 6Aouq pag autr 1) eunelpia unepeixe
TIOAMNWV SISAKTIKOV WPWV...

‘EAeva KapakoUAn, urteubuvn tou ouilou epyaociag

Oéarpo

T1g 19, 20 kat 22 MapTtiou Tou 2004 n eANANVO-

Qwvn Beatpikr) oudda Tng Mepuavikhg ZxoAIg
ABnvwv ouvexilovrag TN Makpdxpovn mapddoar)
NG napouciace To €pyo tou Euyéviou lovéoko «To
navidl Tng opayng». To €pyo, MOAUNMPOCoWTO Kal
SUokoAo, e Babld vorjuata Kat TPoekTAoelg otnv
kabnuepwvr) Lwry, aykaldotnke pe oA aydnn a-
nd ta HéAN TG opddag Tou doUAeyav e HEYANO
KEPL Kal apoaiwon yla va BydAouv — Katd Kour| o-
HoAoyia — éva Baupdolo anotéAeaua. MNeploadtepo

Beim Schreiben des Drehbuchs beschaftigte uns
wesentlich die Frage, welche Rolle das Marchen in
unserem Alltag hat. Dass die Schiiler den Zauber in
R&umen des Alltags und in selbstverstandlichen
Dingen der Schule entdeckten, an denen man
gewdhnlich gleichglltig voribergeht, ist, wie ich
glaube, die beste Antwort. Ich verspreche, dass wir
diesen Versuch weiterfiihren werden.

Ich glaube, dass diese Erfahrung fir uns alle mehr
zahlt als viele Unterrichtsstunden.

Elena Karakouli, Leiterin der AG

Theater

ie griechischsprachige Theatergruppe der

Deutschen Schule Athen setzte am 19., 20. und
22. Marz 2004 ihre langjahrige Tradition fort und spielte
das Stick ,Das grolRe Massakerspiel* von Eugene
lonesco. Dieses schwierige und tiefsinnige, auch fir
den Alltag relevante Stiick mit seinen vielen Rollen
wurde von den Mitgliedern der AG liebevoll aufgenom-
men, die mit groRer Begeisterung und Hingabe arbei-
teten, um es — nach allgemeiner Ansicht — zu einem
grofRartigen Ergebnis zu bringen. Starker als andere

arno kAabe ANAN @opd €ylve pavepd, TOCO ONUAVTIKN
elvat n opadikn douleld ato B€atpo, MOoo KAAUTEPO
elval To anotéAeoua, dtav o kabgvag divel TNV Yuxn
TOU Yla Tov Kowvé oKoro.

«To Takvidl Tng opayng» eival cav Tuxepd maixvidl
OKOTIOBOANG, Omou oTdxoq ival o dv-

Bpwrtog Kat mavw Tou e&a-
okouvtal o BAvarog Kat
n Zwn. Mwa néAn aga-
vitetat ané v emn-
dnuia. Oool empPuw-
VOuv TO KatopBbw-
vouv  AOyw [Lag
TPOCWPIVAG avaoTo -
MG. 'Etot, T0 €pyo
eKPPAleL TNV ONOKAN-
PWTIKA umoTtayny otnv
TIEOTIKN BeBaldtnTa Tou Bavdrou.

270 «maikvidl g opayng» eivat Téco
HeydAn n Beatpikry aigbnon tou lové-
OKO, WoTe KatopBwvel mavw oe éva
B€ua 1\dn Kopeopévo va Eunvrioel OTo
Beat, y€oa oe WA atudopalpa pakd-
Bptag kat oxeddv xovdpoeldouq dlakw-
Hwdnong, To AUECO Kal Ouykekplévo af -
oBnua g avBpwrivng poipag. O dlog ypdeet: «To
KWUIKO glval n Badltepn yvwon Tou napaidyou, YU
auté voullw 6Tt pogevel peyahlUtepn andyvwon a-
1 1o TPAYIKO. To KWUIKS eival Tpaylkd kat n Tpayw-
Sia Tou avBpwrou sival pa kwpwdiar. To €pyo ypd-
@TNnKe T0 1970. ZtnV EAAGdQ npwTtonaixtnke to 1971
arnd 1o «Ogatpo Téxvng» oe oknvoBeoia Kdpolou
Kouv.

2té\Nog MNMananétpou, uneubuvog ouilou epyaciag

Oeartpiki opdada

a deutepn xpovid Aettoupynae PETog N oudda
Bedtpou Tou aneubuveTal oTIg PIKPOTEPEG TA-
£e1q(6-8). Méoa and Beatpikd maixvidla, autooxe-
dlaououg Kal PooeyYioelq BeaTpIKWV KEIEVWY TA
nadid eEolkelwvovtal Ye TNy TEXVN Tou BedTpou Kat

Male wurde deutlich, wie wichtig im Theater die
Gruppenarbeit ist, wieviel besser die Ergebnisse sind,
wenn jeder sich fiir das gemeinsamen Ziel ganz ein-
setzt.

,Das grofle Massakerspiel“ ist wie ein Glicksspiel in

einer SchielRbude, wobei der Mensch das Ziel ist,
an dem sich der Tod und das Leben ver-
suchen. Eine Stadt wird durch eine
Seuche ausgeléscht. Wer Uberlebt,
kann das nur, weil er vorlaufigen
Aufschub erhielt. Damit driickt das
Stiick die vollige Unterordnung unter
die lastende Gewissheit des Todes
aus.

In ,Das grofle Massakerspiel®
zeigt lonesco ein so grofles
Gefihl fir das Theater, dass
es ihm gelingt, durch
makabre Atmosphare und
nahezu grobe Komik mit
einem oft behandelten
Thema im Zuschauer das
unmittelbare und konkrete
Gefiihl fur das menschliche
Schicksal zu wecken. Er selbst
schreibt: ,Das Komische ist ein tieferes Wissen um das
Absurde, denn ich glaube, es erzeugt groRere
Hoffnungslosigkeit als das Tragische. Das Komische
ist tragisch und die Tragodie des Menschen ist eine
Komaodie*.

Das Stiick wurde 1970 geschrieben. In Griechenland
wurde es erstmals 1971 im ,Theatro Technis” in einer
Inszenierung von Karolos Koun aufgefiihrt.

Stelios Papapetrou, Leiter der Arbeitsgemeinschaft

Theater AG

n diesem Jahr gab es zum zweiten Mal eine
Theater-AG fur jlingere Schuler (Klassen 6-8). Die
Schiiler werden durch Rollenspiele, Improvisationen
und die Beschaftigung mit Texten zum Theater mit der
Kunst des Theaters vertraut gemacht und haben die




Toug divetal n duvatdtnTa va eKPPAoouV TIG Kave-
mTEQ Toug. ®ETOG, N €Upaon SGBNKE OTOUG AUTO-
oxedlaopoug Kal Og AoKM)-

OELG TIOU €XOUV Va KA -
VOUV € TN Ppavraoi-
a, TNV OMadIKOTN-
TQ, ™V Kivnon, mv
EKQOPA TOU MO -
you. H avrtandkpt -
on TV nadlov
Kat n avAykn Toug
va ek@pacTolv
péoa amd To B€a-
TP0 NTav elyAwtn. ‘E-
TIETAL OUVEXELD..

‘EAeva KapakouUAn, ureubuvn ouidou gpyaociag

Noyoteyvikn Bpadid otn MZA

alL auty TN xpovid cuvex(otmke n mapddoon

TWV AOYOTEXVIKWOV EKSNAWOEWV TIOU WG OTOXO
€XOUuV TNV apouciaon cuyypapewy Kal Twv €pYywvV
Toug. Ta mponyoupeva duo xpdvia 1 Mepuavikr oxo-
A1) eixe poEevrioel To Niko O€uehn kat Tov M€tpo
Mapkdtm. ‘Etot kat katd 1o oxoAkd €rog 2003/4
Slopyavwbnkav dUo AoyoTeXVIKEG BPAdIEG.

211G 7 NoegpBpiou o Erich Loest, dlakekpiuévog ouy-
ypagéag and tnv mpwnv avatoAkn Mepuavia, did -
Baoe amnoondopara and to épyo Tou. EméAeEe amo-
ondopara and to publotdpnud Tou Tou eixe r1dn on-
pooteutel ) Sekaetia tou 70 «TpaBd to Spduo
ToUu». To puBlotépnua yevvriBnke kat ekd6ONke KATW
arnd To KABeoTwG AOYOKPLoiag Tou emkpartouoe
otV mpwnv avartohkny Mepuavia kat odnynoe Tov
Loest otn ouyypaen tou BiBAiou «H tétaptn Aoyo-

-

Méoglichkeit, ihre Fahigkeiten auszudriicken. In diesem
Jahr lag das Schwergewicht auf Improvisationen und
Ubungen, die mit Fantasie, Gruppenarbeit, Bewegung
und Sprechen zu tun hatten. Die Reaktion der Schuler
und ihr Bedurfnis, sich durch das Theater auszudriick-
en war sehr vielsagend. Fortsetzung folgt!

Elena Karakouli, Leiterin der AG

Die Literaturabende der DSA

ie Tradition der Autorenlesungen wurde auch in

diesem Jahr fortgesetzt. Durfte die Deutsche
Schule in den vergangenen beiden Jahren Nikos
Themelis und Petros Markaris begriifien, so fanden
im Schuljahr 2003/2004 gleich zwei Literaturabende
statt.

Am 7. November las Erich Loest, vielfach ausge-
zeichneter ostdeutscher Schriftsteller, aus seinem
Werk. Ausgewahlt hatte er seinen bereits in den
70ern erschienenen Roman ,Es geht seinen Gang®,
dessen schwierige Entstehung und Herausgabe
unter der Zensur der DDR den Autor veranlasste, mit
,Der vierte Zensor* dartber ein Buch zu schreiben.
Erich Loest las an diesem Abend im Wechsel aus bei-
den Werken, sodass die Zuhorer einen Eindruck von
den damals in der DDR herrschenden Verhaltnissen

Deursche Schule Ather
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1. Levransabend i der Dpvocken Sobuie dafurn

Erich Loest..

kptaia» . O Erich Loest dildBaoce ekeivo to
andyeupa ek TePLTPOMNG Kat and ta du-
o0 épya, €10l WOTE TO AKPOATNPLO va
OXNUATIOEL JIa YEVIKY) TIPWTN eVTUTW-
on yla TI§ OUVONKeG TIoU EMIKPATOU-
oav TOTE OTNV avatohwkr epuavia.
‘Oxt pévo amd AoyoTeXVIKA dAroyn
aM\d Kal wg LOTOPIKN avadpoun n
AOYOTEXVIKY] ekelvn Bpadld rtav
pta oAUTIun eunetpia.

Jiest

“wember 2003
um 20,00 Uhr
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H tétaptn Aoyotexvikn Bpadid
otig 23 Maptiou fitav aplepw-
pévn oty noinon. AntdéAuta e- i sondern auch zeitgeschichtlich
VOpHOVIOUEVN He TO Tivedua “f-!r,,,”u \hp.,," wurde der Abend zu einem
g MZA npayuarorow}énke Mg, ¥ pren Miry 2 grof3en Erlebnis.

iy

n Aoyotexvikr autr| Bpadid " :’\,’In Uy

péoa oTo TAaiolo g el - e g 44 65 Der 4. Literaturabend am 23. Marz

ANVOYEPUAVIKNG OUVAVTN- 'ﬁ;’; Bl i war der Lyrik gewidmet. Ganz im

ong. MNpookekAnuévol 1- oy 0y "'q...;:w oy Geiste der DSA fand er als deutsch-
. , ""h-g.. 'a"lhl,:,.,"'h.., 'I"“'. . .

Tav n Poulha KakAapavakn kat s UL oy o HE g iy griechischer Begegnungsabend statt.

p p . P Sop ik /] e
n Z€pn Aapdkn and v ABrjva kat o Klaus e
Rainer Goll and to Libeck, Twv omoiwv ot oui\ieg
mAalolwenkav pouaikd ardé tov Dagmar Honer, rou
énaike eAdouto. Ta Kelyeva mou akoUoTnKayv TOLKA-
Aav and drjynua HEXPL [ AUPLKY EPWTIKY e€o-
HoAdynon oto vnoi Tng Alylvag. Ztn dnuwoup-
via pag unoBANTIkAg atpdo@alpag Katd tn
AoyoTexVIKY] ekelvn Bpadld ouvéBaAe kal n
KAQOOIKA LOUGIKA TOU pAAOUTOU.

Roula Kaklamanaki und Zefi Daraki
aus Athen sowie Klaus Rainer Goll aus
Libeck, deren Vortrdge von Dagmar
Hoéner mit ihrer Querfléte musikalisch eingerahmt wur-
den, waren zu Gast. Dabei reichte die
Bandbreite vom Erzahlgedicht bis zu
einer lyrischen Liebeserklarung an die
Insel Aegina. Abgerundet wurde der
stimmungsvolle Abend durch die klas-
sische Flétenmusik.

Kat ot dUo eviunwolakég Bpadlég Tou
Tpayuaronowriénkayv yévvnoav npoodokieg
va ouvexlotel autr n mapdadoon tng Aoyo-
TEXVIKAG BPadldqg kal TNV €MOPEVN OXOALKN
Xpovid.

Die beiden eindrucksvollen Abende
lassen mit Spannung auf die Fortsetzung
der Tradition im nachsten Jahr warten.

Thomas Bbhnke
Thomas Bbhnke




Topéag HousIKAG

0 HouOiké €tog dpxloe TAAL yia pag oto TEA0G

TOU ZemTéUBPn TAQLOWVOVTAG TNV TLUNTIKNY
ylopt Twv ano@oitwv Tou EAnvikou kat Meppavi-
koU Tunruartog. Ma 1o okond autd dlopyavwoape
Ha opxriotpa and HadnTpleq kal pabnTég Kat Tr-
Oaue HOUOIKA TNV eKONAWOT.

2Tn ouvéxela Eekivnoav Ol TIPOETOLUAC(EG Yla TO
Ta&dL otnv Kwv/méAn, oto “Zwypdepelo”. To oxoAeio
yéptale ta 110 xpdvia aro tnv dpuon Tou. Me
auty Vv apopur etodoape ard Kowou €va
HouoIkd Tpdypaupa, To Omoio Mapouclacaue otnv
Aula.

Mipav pépog o1 €€g HadnTpIEg Kai HabnTEg:
Mma o: Janis Kost

Ntpap G Thomas Re.'lmitz
Ki @pa: Michael Reinbold

g NS
MrouZoUK:: A PNS Ma @
‘Eyxopda: Tiayoléaul:
- Katharina Reimitz - a.ra U.Sser
1 { - Luisa Fritsche
- Anuritpng Zkagidag

- Kdpoha Kagpavtdpn
- ®évia Avtwviddou
- Janina Erfany-Far

- Nikog Zka@idag
- Ayyehog ‘EEapxoq

Bericht der Fachschaft Musik

as musikalische Jahr begann fir uns wieder

Ende September mit der Umrahmung der
Ehrungsfeierlichkeiten fir die Absolventen der
deutschen und griechischen Abteilung. Hierfir stellten
wir ein Orchester aus Schilerinnen und Schilern
zusammen und wiurdigten die Veranstaltung auf
musikalische Weise.

Danach ging es gleich in die Vorbereitungen fir die
Konzertreise nach Istanbul zur griechischen Schule
“Zografion”. Diese feierte ihr 110-jahriges Bestehen.
Das nahmen wir als Anlass fir ein unterhaltsames
Programm, das wir in der Aula auffihrten.

Folgende Schiilerinnen und Schiilern nahmen teil:

Strings: V°Cals:
- Katharina Reimitz X LL "8 Stisse,
- Dimitris Skafidas - oosa Frigsey,
- Niko Skafidas - £ T3 Catap.
- Angelos Exarchos -y CNja Antop; it
anin anyOZou
Ta

Bass: Janis Kost

Drums: Thomas Reimitz
Guitar: Michael Reinbold
Bouzouki: Dimitrios Marangos

Musikergruppe im
Lykeion Zografion am
15. November

H oupdda pouaikng oto
Zwypdgelo AUKel0 OTIQ
15 NoepBpiou

agi ue Tov KUplo Mmiptaxa, o omnoiog dlopydvw-

o€ To undAouro nPdypapud pag, Bynkape Enet-
Ta yla évav avayvwploTikd yupo tng Kwvotavrtivourno-
A\ng. Eidaue ta omoudaidtepa aglobéara kat kavaue
QUOIKA a BoATa pe kapdPl oty unépoxn 6dhacoa
Tou Mapuapd.

Die Hagia Sofia
H Ayia >Zopia

Besuch beim Patriarchen
Emiokeyn otov MNatpldpxn

€TA TNV E€nmoTpo-

¢ pag omy Abn-
va NTav TpoypPauuartt-
ouévn yia to Téhog Noep-
Bplou n eniokeyn ot -
Mapxd Mag, TNV Kupia
Mrakoytdvvn. Me tn oxo-
A1) opYoTpa TAQLOLW-
oaQuUe EOPTAOTIKA TNV €K-
dnAwon autr.

it Herrn Birtachas, der fiir uns das

Rahmenprogramm gestaltete, ging es dann
auf Erkundungstour durch Istanbul. Die typischen
Highlights wurden besichtigt und natirlich ging es
auch per Schiff auf das wundervolle Marmarameer.

Herr Birtachas hoch zu Ross
O kUplog Mrmiptaxag mavw oto AAoyo

ieder nach Athen zurlck-

gekehrt stand Ende November
der Besuch unserer Bilrgermeisterin,
Frau Bakojani, auf dem Programm. Mit
dem Schilerorchester umrahmten wir
diese Begegnung feierlich.




niong, oto té\og NoepBpiou ryTav

TIPOOKeKANEVOG Tou Meydpou
Mouowkig o Helmut Rilling pe v
Stuttgarter Kantorei. EktéAece Tta
Katd Mat6aiov Maén tou J. S.
Bach. MoAAEG pabnrTpleg kat pabn-
TéqQ hag, yoveig kat ouvadelpol na-
peupébnkav oto kovtogpto. Na to
oKomd auTtd TOUG €kava JLa eloayw-
YNl OoTo B€ua pe AKOUOTIKA TapPa-
Selyuara.

TIg Apx€q AekepBplou éptacav edw oL TPEIQ

BpaBeupévol Tng Opoomovdlakig Anuokpatiag
g leppaviag, Thomas Hohler, Steffi Derner kat
Roland Migousa. Eixav kepdioel tnv mponyoupuevn
Xpovid ato Weimar 1o mpwto opoomovdlakd Bpafeio
Tou dlaywviopou “Or véol maifouv pouoikn)”. Akouoa-
Me €va eviumwolakd TPOYPAUPa OAOKANPWUEVNS
Houoikng modtntag. To mpwi ol pabntég eixav v
eukalpia va ndpouv amd Toug TPELG CUVEVTEU-

&n.
OL pdPeg €ylvav OTo OTITL TOU KU-

pilou Harken, drou kat di€pelvav ot
ETIOKETTTEG MAG.

2N OuvEévTeuEn

To Téh0g AekepBpiou kKheloape To €tog 2003 ue
1o apadooiakd XploTouyevvidTtiko KovtogpTo,
oto oroio é\apav pEpog OAeg ol opddeg Tou Mepua-
vikoU Kat Tou EAAnvikoU TuAuatog. tnv Aula, wg ou-

benfalls Ende November war
Helmut Rilling mit der
Stuttgarter Kantorei zu Gast im
Megaron Moussikis. Er fuhrt die
Matthaus-Passion von J.S. Bach
auf. Viele unserer Schilerinnen
und Schiler sowie Eltern und
Kollegen besuchten dieses
Konzert. Hierzu gab ich in der
Schule eine  Einflhrung  mit
Hérbeispielen.

nfang Dezember trafen dann die drei

Bundespreistrager Thomas Hohler, Steffi Derner
und Roland Migousa bei uns ein. Sie gewannen im
letzten Jahr den 1. Bundespreis ,Jugend musiziert in
Weimar in der Wertung Musical. Ein eindrucksvolles
Programm war zu héren in vollendeter musikalischer
Qualitat. Am Vormittag hatten die Schiiler Gelegenheit,
die drei zu interviewen.

Geprobt und gewohnt wurde im
Hause Harken

Beim Interview

nde Dezember schlossen wir das Jahr 2003 mit
dem traditionellen Weihnachtskonzert ab, an
dem sich alle Gruppen der deutschen und griechi-
schen Abteilung beteiligten. Die Aula war wie immer

viibwg, dev €uelve ouTe pia BEon kevn Kat avtioTol-
Xa KaAf fitav kat n didbean.

0 v€o €1og 2004 onuadeUTtnke 0To EEKIVNA TOU
arndé Tov opooTovdlakd dlaywviopd “Ot véol
nailouv pouowkr)” atn Paun.

OL e&ng pabntpleg kat pabntég daywviotnkav of
autév kat képdloav otig 6 Maptiou otn Pwun éva
Seutepo Bpapeio dAwv Twv MepuavIKwV ZXOAWV TNG
AvatoAikng Meooyeiou:

Gitarre-Duo:
_EJea Zepé @OV

N0 Ka e (6 BTEP0S

€pa and To dlaywvioud HAG MPooPEPBNKe -
niong otn Pwun éva mAouoto ToNTLOTIKG TIPO-
ypaupa. Emiong, éAeqg ol padbrtpleq kal ot Habntég
elxav v eukaipia T1éoo ota didpopa epyaatripla -
00 (QUOLKA Kal OToV (3l0 TO JlaywVIoUS va cuvavtn-
BoUv Kal va EMKOVWVIIOOUV KAl HEOW TNG HOUCIKNAG.

Die Engelsburg
To Engelsburg

bis auf den letzten Platz gefillt und die Stimmung
entsprechend gut.

as neue Jahr 2004 stand unter dem Vorzeichen
des Landeswettbewerbs ,Jugend musiziert” in
Rom.

Folgende Schiilerinnen und Schiiler konnten sich daflr
qualifizieren und gewannen in Rom am 6. Marz einen
2. Preis auf Landesebene aller Deutschen Schulen im
ostlichen Mittelmeerraum:

Vocalensemple:
- Carola Cafantaris
- Janina Erfany-Far
- Vana Kavadias
- Fenja Antoniodou

Gitarre-Duo:
lou
- Elena Serefog
- Nikos Kamies (extern)

eben dem Wettbewerb wurde uns ein reich-

haltiges Kulturprogramm in Rom geboten und
alle Schilerinnen und Schiiler hatten Gelegenheit in
musikalischen Workshops und natirlich beim
Wettbewerb sich musikalisch und menschlich zu
begegnen und sich auszutauschen.

Exkursion zum Kolosseum
Eniokeyn oto Kolosseum
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Uberreichung der Urkunden
Arovoun Twv SImAwudTwv

nv Avol&n fTav MPoYPANUATIOUE-

vo yla v 21n Maiou to Avol&ld-
TIko KovtogpTo kabwg Kat pia ouvau-
Ma eKKANOLAOTIKNG HOUCIKAG OTnv
Euayyehkn Fepuavikiy EkkAnoia oto
Aukapntro.

K MEPOUG TOU TOMEA NG MOUOLKAG Ba rbela va

€UXaPLOTAOW OAEQG TIG MABNTPLEG, TOUG HABNTEQ
Kal TOUG YOVE(G Toug yla Tnv TpoBupia Toug yia ou -
vepyaoia kat va toug euxnbw yla To pEANOV VEeEQ
HOUOIKEG eunelpieq otn MZA.

Roland Harken, ka@nyntrg LoUoIKrG

-1 r -i | 4
Abschlussveranstaltung
ATOXQLPETL ANPLa eK FIAWO

m Frihjahr standen dann

llen Schilerinnen und Schiilern sowie deren

Eltern moéchte ich im Namen der Fachschaft
Musik fiir ihre Einsatzbereitschaft danken und allen wei-
terhin viele musikalische Erlebnisse an der DSA wiin-
schen.

Roland Harken, Musiklehrer

Zwypaikn - Bildende Kunst

—e——

Renate Papakonstantinou
Kunstlehrerin

Pevdre Manakwvotavtivou, KaBnyntpta KAAAMTEXVIKWY




Projekttage November 2003 in der Kunst

Hpépeg ouvleTIKWV epyaciwv ota KaAAiTexvikd - Noéupplog 2003

“Duoiko péyebog”

Tig 20 NoepBpiou ENapav xwpa yia 6Aoug Toug

pabntég Tng Mepuavikng ZxoAng ABnvwv ol
Huépeg Zuvbetikwv Epyaoiwv. MNévte kopitola ki e-
YW AdBape pépog oto gpyaotrplo «Puolkd péye-
B0g"“ Tng Kupiag Batikas. H kupia Batikas eixe ayo-
pdoel EUAq, yUo, yuyotalvieg kat aUuppa. Mplovioa -
pe Ta EUAA yla va Kataokeudooupe Ta nodla, Ta xé-
pla Kal Tov kKopud andé duo Ppryoupeq. To pdowIto
10 QTI&Eaue amnd yuyo. And yuyo Kataokeudoape
kal pdokeg and ta dikd pag npdéowna. ‘Otav oL oke-
Aetol and Tig duo PLyolpeq ftav ETOLUOL, TOUG VTU-
oape. ‘Htav KkatanAnkTikol.
MOAIG eToldoTnKav Ol PpryoUpeg, TIq TornoBeTrioaue
AL OTO Tapeio.

Twpa pnpootd otnv Aula otékovtal €vag «oTaoi-
kAag» Kt €vag cool padntng.

Kupla Batikas:umeubuvn epyaoctmpiou

Paul Bessis, 8b

Natiirliche GroRRe

m 20. November fanden fiir alle Schuler der

Deutschen Schule Athen die Projekitage statt.
An dem Projekt ,Natlrliche GréRe” von Frau Batikas
nahmen fiinf Madchen und ich teil. Frau Batikas hatte
Holz, Gips, Gipsverbdnde und Draht gekauft. Wir
sagten das Holz zurecht, um daraus die Beine, die
Arme und den Koérper von zwei Figuren zu basteln. Die
Gesichter machten wir aus Gips. Aus Gips machten wir
auch die Masken unserer Gesichter. Als die Gerippe
der zwei Figuren fertig waren, zogen wir sie an. Sie
waren groRartig.
Die fertigen Figuren stellten wir neben der Kasse auf.

So stehen jetzt vor der Aula ein Streber und ein cooler
Schiiler!

Frau Batikas: Projektleiterin

Paul Bessis, 8b

EpyaoTripio XaAKOUPYIKAG

Projekt BronzegieRen

1g Huépeg ZuvBetikwv Epyaowwv to Noéupplo
Tou 2003 o kUplog Maier kai 1 kupia Kost die€n-
yayav €va epyacTr|plo XaAKOUPYIKAG.

Ot padritpleg Kat ol HadnTég kartaokeUuaoav Katap-
v éva xutriplo, ouupwva e Ta

apxaia mpdtuna.
Me katowiow
dépuarta, ToU
xpnoipeuoav
gav  Quonth-
peg, N PwTd
épraoe

ahrend der Projekttage im November 2003
fihrten Herr Maier und Frau Kost das Projekt
~BronzegielRen“ durch.

Die Schulerinnen und Schiler haben zunachst einen
Gussofen nach antikem Vorbild gebaut. Das Feuer
wurde mit Hilfe von Ziegenfellen, die als Blasebalg
dienten, auf eine Temperatur von 1200 Grad gebracht,
um die Bronze zu schmelzen. Wahrend des Projektes
haben die Schiilerinnen und Schiiler GieRformen fiir
Kleinplastiken in GieRsand hergestellt und gegossen.

Beppokpacia Twv 1200 Babuwv, €10l WOTE va Wro-
p€oel va Alwoel 0 XaAkdg. Katd ) didpkela tou gp-
yaotnpiou ol pabritpleg Kat ol pabntég karaokeua-
oav kahouria ané AuUo yia JKPOYAUTTTd kat €xu-

oav €A TOUG TO XAAKO. Zusétzlich wurden Formen fiir das
Wachsausschmelzverfahren
ErurmA€ov, karaokeudotnkav emiong kat hergestellt.
KaAoUmia yla To AWoLo Tou KepLou.
Die Teilnehmer und auch die
Zuschauer des Projektes
waren mit Interesse und

Begeisterung dabei.

OL OUpPETEXOVTEG OTO EPYAOTAPLO Ka- |
BiC Kal oL Beatéq EdelEav Heydho ev - |
dlapgpov kat eviouataopo.

Kau éva eivat afyoupo, étt 1o XUt )pLo Tou XaA -
KoU e TNV pwTn eukalpia 6a karnvioet kat TAAL

Und eins ist sicher, der Bronzeofen
wird bei nachster Gelegenheit wieder rauchen.

K. Maier, K. Kost Herr Maier, Frau Kost




Ein Stiick Traumwelt in unserer Schule!

K.UN"C'” )

Rrav m

apheit
ypagedt “ JUTS

arbe

3 1Ay

KaANiTexvikni emiokeyn TnG 12ng Ta&ng
oro Mouceio Boppé, otnv Malavia

o Zemréuppto Tou 2003 n kupia Kost kat n kupi-

a Manakwvotavtivou Tpaypatonoinoav e Tig
300 ouddeg Tou HABNUATOG TWV KAATEXVIKWY TNG
12nqg 1é&ng wa eniokeyn oto Moucoeio Boppé€, otnv
MNawavia.

Eixape v TUXN va pag Eevayroel otn oUANOYY) TOU
o {dl0Gq o kUplog Boppég. Ot pabntég kat ot pabn-
Tpleg dkouoav evilapEPOUTEG TTANPOPOPIEG Yla TOV
TPOTO e Tov oroio dnuoupynenke n CUAOYN Kat

elxav v eukapia va yvwpioouv _mec~—prr il P

OUNNEKTN €PYWV TEXVNG.

k. Manakwvotavtivou, K. Kost,

e aurweLt

I UNSERER
Sciuce ¥

Kunstexkursion der 12. Jahrgangsstufe zum
Vorres-Museum, Paiania

nde September 2003 fiihrten Frau Kost und Frau

Papakonstantinou mit den beiden Kunstkursen
der 12. Jahrgangsstufe eine Exkursion ins Vorres-
Museum nach Paiania durch.

Wir hatten das Glick von Herrn Vorres personlich
durch seine Kunst-Sammlung gefiihrt zu werden. Die
Schilerinnen und Schiler konnten so interessante
Einblicke zur Entstehung der Sammlung gewinnen
und hatten die einmalige Chance einen Kunstsammler
personlich kennen zu lernen.

Frau Papakonstantinou, Frau Kost,
Kunstlehrerinnen

Emiokeyn opadag paénrwv
otn Meppavikn MpeoBeia Tng Adrivag

WG kdmola oxEdla yla XPLOTOUYEWIATIKEG KAp-
TEG OdNynoav og [ia emiokeyn otnv nipeofeia:

Ao tov OKTwRPEN oplopéveg TAEELG epyalovTav TTAvw
oe ox€dla and XPLOTOUYEWIATIKEG KAPTEG Yla TN ep-
Havikr} ZxoAn). I18laitepo gpébiopa yia Tnv epyacia au-
T anotéAeoe To evdlapgpov TG Mepuavikig npeoBei-
ag, n omnoia enbupoloe va xpnoyonoroel évav aplo-
MO amnd xploTouyevwvidTikeg KAPTEG yla Olkoug TNng
oKkoroug. Mia etuAoyn and XPLOTOUYEVVIATIKEG KAPTEQ
T1ébnke otn dldbeon g Mepuavikig npeoBeiag. Ta
ox€dla eKTEBNKAV OTO Pouaylé TNG npeofeiag kal, wg
emBpdpeuon yia T douleld Toug, oL HabnTég Tou ei-
xav oxedldoel Ta kaAutepa and autd, MPOoKARBnkav
otmv npeofeia.

..............

Evvid pabntég kat padbritpleq Twv td-
Eewv evveéa kal d€Ka avTioToiXwg a - |
vtanokpi(énkav otnv npdokAnon. 4

'Hdn pe v elocodd Toug otnv Tipe-
oBeila ot pabniTpleg kat ol pabnTég
eviunwotdomkav and 1o ouoTnua
aopaieiag. ‘Evag umdAnhog pdg

TIKA pE TIG TEPLOXEG appodoTnTag Tng Npeofeiag. e
k@Be TuRpa €vag ouvepydng tng npeoBeiag e&nyou-
oe TIG apUodIdTNTEG Kal amnavtoUoe OTIG EPWTAOELQ
TwV pabntwv. Edaue 10 popPwTikS TUAUA, TO VOUIKS
Kal TTPOEEVIKS TUAUA, TO TUKA OIKOVOUIOG KAl TO THN-
Ma TUrou kat dnuooiwv oxéoswv. To anokopUwua

Eevdynoe PeTd oToug TIOIKINOUG XWPOUG .

Besuch einer Schiilergruppe bei der
Deutschen Botschaft in Athen

ie aus dem Entwurf von Weihnachtskarten ein
Besuch in der Botschaft wurde.

Ab Oktober beschaftigen sich einige Klassen mit dem
Entwurf von Weihnachtskarten fir die Deutsche
Schule. Besonderer Anreiz fiir die Arbeiten war das
Interesse der Deutschen Botschaft, die einige
Weihnachtskarten gerne fir eigene Zwecke verwen-
den wollte. Eine Auswahl der Weihnachtskarten wurde
der Deutschen Botschaft zur Verfligung gestellt. Die
Entwiirfe wurden im Foyer der Botschaft ausgestellt
und als Belohnung fiir die gestalterische Arbeit wur-
den die Schiiler, die die interessantesten Entwiirfe
abgegeben hatten, in die Botschaft eingeladen.

..........

Jeweils neun Schiiler und Schiilerinnen aus der neun-
ten und zehnten Jahrgangsstufe nahmen am 14.11.03
diese Einladung wabhr.

Schon beim Betreten der Botschaft beeindruckte die
Schilerinnen und Schiiler das Sicherheitssystem. Ein
Mitarbeiter der Deutschen Botschaft fihrte uns dann
in Kleingruppen durch die unterschiedlichen
Abteilungen, um den Schiilern einen Einblick in die
Aufgabenbereiche der Botschaft zu geben. Jeweils
ein Mitarbeiter der Abteilung erklarte die Aufgaben
und beantwortete die Fragen der Schiiler. Wir sahen
das Kulturreferat, die Rechts- und Konsularabteilung,
das Referat Wirtschaft und das Referat Presse und
Offentlichkeitsarbeit. Der Héhepunkt des Vormittags
war das Treffen mit Herrn Botschafter Spiegel, der uns




TOU TIPwIvoU amoTEAECE N OUVAVINOT)
pag pe Tov mpEafn, Tov KUplo Spiegel,
TIOU pag SEXTNKE OTO YPAPE(O TOU. 3TO
TENOG Ol HaBNTEQ MPOOKArBNKav yla € -
va pikpo yeupa otnv Tapdtoa g mpe-
oBelag. And KowvoU e A aoKOUUEVT,
n onoia v enoxn ekeivn epyaldtav
otmv A6riva, €AaBav mAnpogopieq
OXETIKA ME TIG duvaTOTNTEG eKMAidEU-
ong yla To AUMAWUATIKG ZWua.

To TMpwlvd auTtd rTav pia evolapEPou-
0a — Yla TouG TEPLOTOTEPOUG N TIPWTN —
ouvAavinon TwV Pabntwv e To onua-
VIIKO autd Yepuavikd gopga. H mpe-
oBela pdhota deixvel peydho evdla-

(PEPOV Va EVIATIKOTIOWOEL TETOOU &l

doug EMAPEG |UE TOUG PMaBNTEG.

Ulla Kost, kaBnyrjtpla KaANTEXVIKWY

Ti ka6eTal oTo AQIMO;
‘Evag Barpayxog R pia yara;

Feppavo-yahAiki @IAia oTnv mpd&n kai ox1 pévo
ota Adyia. H ouvavrnon pe 1o Lycie Franco-
Hellenique(Lfh).

ev rjtav JKpr| €KnANEn yla Toug Meppavoug pa-

ontég, otav mAnpogoprienkav amnd FaA\oug
OUVOUNRAIKOUG Toug OTL 0 BATPax0g ou KABetal oto
yYepHavikd Aaud, ota Yalkd eivat... ydrta! “Avoir un
chat dans la gorge”. Autd kat dA\a mapadeiypata
Aoyoratyviwv anotéAecayv TO avTIKE(UEVO [ie TO oMo -
0 aoxoAibnke To «Epyactriplo Mpagrig», mou npay -
Jartorowriénke oto nMAaiolo pag pépag MNeppavo-yal -
NKNAG ZuvdAvinong.

in seinem Biiro empfing. Zum Abschluss wur-
den die Schiller auf die Dachterrasse zu
einem kleinen Imbiss eingeladen.
Gemeinsam mit einer Praktikantin, die
gerade in Athen arbeitete, wurden sie
Uber die Ausbildungsmoglichkeiten im
Diplomatischen Dienst informiert.

Der Vormittag war eine interessante — fur
die meisten die erste - Begegnung der
Schiler mit dieser wichtigen deutschen
Einrichtung.

Die Botschaft ist Gibrigens sehr
interessiert einen solchen
Kontakt mit unseren Schilern
zu intensivieren.

Ulla Kost, Kunstlehrerin

Einen Frosch oder
eine Katze im Hals haben?

Deutsch-franzésische Freundschaft praktiziert
statt nur proklamiert: Begegnung mit dem Lycée
Franco-Hellenique (Lfh)

ie deutschen Schiiler staunten nicht schlecht,

als sie von ihren franzdsischen Altersgenossen
erfuhren, dass aus dem Frosch, den wir im Hals
stecken haben, im Franzosischen eine Katze wird:
Avoir un chat dans la gorge. Diese und andere
sprachspielerischen Phanomene waren Gegenstand
der ,Schreibwerkstatt, die im Rahmen eines
deutsch-franzésischen  Begegnungstages von
Schiilern beider Schulen behandelt wurden.

"Hdn Tov Tiponyoupevo Xpo - |
vo eixe AABel xwpa pia Kot-
vl TeAet otn [ZA pe v
eukalpla Tou eoptacuou '
Twv oapdvta XPovwv Tou
Juppwvou Twv HAuoiwv
(BN\. emiong Xpovikd Tng
['ZA). Na va uloronBel n -
O€a NG YEPHAVO-YAMAKNG
QNag, pa opdda pabntwv Tng Mepuavikng ZxXoAnig
ABnvwv (MZA)eroképtnke QETog oTig 4 deBpouapi-
ou to Lycle Franco-Hellenique(Lfh). Ot pabntéq tng
"ZA SoUAegav pall e Toug YANoUG Habntég oe ep-
YAOTAPLO OTOUG TOMEIQ TWV KAMITEXVIKWY, Tou Bed-
TPOU Kal TnG YAwooaq. Ta anoteAéopara napouaotd-
OTNKAV O€ Jla TEAETT) TIou €Aafe XwWPa OTo TEAOG TWV
€PYAOWWYV, OTNV omola Tapeupgédnkav yoveig kat ek-
npdowrol Twv dU0 OXOAElwV Kal TWV TIPETRELWY.

2710 «Epyactrplo MNpaprig» anoté eocav UAIKS TG ep-
yaoiag ta yaMukd kat ta yeppavikd. O kuplog
Bolduan, o kaBnyntig MaAAkwv tng MNZA, ritav ekel
pad{ pe pabntég Twv duo dydowv TaEewv. ZTGX0G ToU
epyaompiou fTav va dwarotwlel otov Topéa TwvV
TIAPOIIWY KAl TWV YAWOOIKWV €KPPATEwWV OTL Ol
YAWooeg ekppdlouv Ta Bla meplexdueva eVIEAWQ
dlapopeTikd. AkOua KiL av Ol IBIWHUATIKEG EKPPACELG

npogpyxovtal arod TiG (dleq MEPLOXEG, eVOEXETAL 1] KA~
TA AEEN petdppaon va aoctoxroet katd oAU (BA. Te-
pirrtwon Bdrpaxou kat ydtag).

Tov TOpEA TWV EIKACTIKWV TEXVWV EKMPOCWINTE N
Kupia Kost pe pabnrég mg évarng ta&ng. Ano kotvou
Me uia opdda cuvopnAikwv MMV paéntwy Tng ou-
vadélpou Twv Kalrexvikwyv, kupiag Gaslais, ot pa-
ontéqg pag doulewav padi pe Toug MdA\oug ouppadn-
T€G ToUug Yla Tn dnuoupyia duo peydhwv eikovwv. H
KABe pa and Tig elkdveg, ol omoieg Mjtav Tou MaA\ou
KaA\téxvn Fernand Liger kat Tou Meppavol KaANTE-

Im vergangenen Jahr fand bereits eine gemeinsame
Feier anlasslich des 40-jahrigen Bestehens des
Elysée-Vertrages an der DSA statt (siehe auch
Jahrbuch der DSA 2003). Um den Gedanken der
deutsch-franzdsischen Freundschaft mit Leben zu
fullen, besuchte in diesem Jahr am 4. Februar eine
Schilergruppe der Deutschen Schule Athen (DSA)
das Lycée Franco-Hellenique (LfH). Die Schiiler der
DSA arbeiteten gemeinsam mit den franzdsischen
Schiillern an Projekten in den Bereichen Kunst,
Theater und Sprache. Die Ergebnisse wurden in einer
anschlieRenden Feier vor Eltern, Vertretern beider
Schulen und der Botschaften prasentiert.

In der ,Schreibwerkstatt” waren das Franzdsische und
das Deutsche das Material, mit dem gearbeitet wurde.
Herr Bolduan, Franzosischlehrer der DSA, war mit
Schiilern der beiden 8. Klassen angereist. Ziel war
anhand von Sprichwoértern und
Redewendungen zu erkennen,
dass Sprachen gleiche Inhalte
ganzlich verschieden ausdriicken.
Ist der Bereich, aus dem idioma-
tische Wendungen stammen, oft
noch identisch, kann man mit
einer wortlichen Ubersetzung sehr
daneben liegen. (siehe Frosch
und Katze)

Den Bereich Bildende Kunst vertrat Frau Kost mit
Schiilern aus der 9. Jahrgangsstufe. Gemeinsam mit
einer gleichaltrigen franzésischen Schilergruppe der
Kunstkollegin Madame Gaslais arbeiteten die Schiler
gemeinsam mit ihren franzdsischen Mitschilern an
der Gestaltung von zwei groen Bildern. Je ein Bild
des franzosischen Kiinstlers Fernand Léger und des
deutschen Kiinstlers Franz Marc war die Grundlage
fur ihre gestalterische Arbeit. Die Reproduktionen wur-
den in Teile geschnitten und jeder Schiler hatte die
Aufgabe dieses Teil mafistabsgetreu auf ein groRes
Papier zu vergrofRern. Die Schiler arbeiteten mit



xvn Franz Marc avtiotoixwg, anoté\eoe Tn Bdon yla
TIG €IKAOTIKEG gpyaonieq. Ta avriypaga komnkav oe
TUARMaTa Kat SouAeld Tou KABe pabntr tav va peye-
Blvel ot owoTég avaloyieg mdvw ¢’ éva peydho
KOMMATL XapT( To TUipa mou tou avriototxouoe. Ot
HaBnTég SouAeyav e Peydho evBouotaoud kat otny
Topeia Tou Mpwivou Ta épya Eavaeidav To pwg ot Jé-
yeBog Toixou. To amokopUpwua g ekdAwong 1-
Tav, étav katd Tnv napouciaon oL HabnTEG OUYKOAN-
oav peTa&u Toug NAvw aTov Toixo Ta 20 THANATA TwV
Epywv.

2e éva dldAeupa g epyaociag éNaBe xwpa a eri-
OKeYn OTOUG XWPOUG Tou OxoAeiou, katd tnv oroia
Eevayol pag fitav ot FAAot gidot pag. Metd and to

peonueplavo eayntéd napouctdotkav otnv Aula Tou
OxoAe(ou TA AMOTEAEOUATA TWV EPYACLOV OAWV TWV
opd&dwv. Evw €va pouaikd ykpour Twv MaMNwv €nat-
Ce a dikA Tou dnuoupyia, oL pabntég KoAouoav
KOMMATI-KOUUATL oToug Tolxoug TG Aula Ta Turiuata
TwV 300 PeyAAwV eIKOVWV. 2To PETAEU uia arod Tiq €l
KOVEG AUTEG €XEL PTACEL OTO OXOAE(0 Pag Kat Ba uro -
pouue va tnv BAEMOUUE OTO KAIAKOOTAGIO.

270 maikvidl TNg avarapdoTtaong oL CUXVEG SUCKOAI-
€G 0T ouvevvonon ékavav v avaykn eiotia. Mé-
oa and 1o makvidl g mavrouipyag cuvalctniuara
TIOU avrikouv oe SUadIkEG OxEaelg Bprkav ia Cwa-
TIK €KkpPaan, Tou ékave duvartr) TN ouvevvonon Té-
pa and Ta épla Twv eBvotATwy. O BeaTPIKOG OINOG
Twv TdEewv evwea wqg €vieka KATw und tnv kabodr)-
ynon tou kupiou Wiegand doUAee and kowvou [e
Beatpikn) opdda g kupiag Weil Tou yalkikoU yupva-
olou mdvw oe Beatplkég oknvég, OTIG omoleq ouval-
obnuara petarpénovral og Kivnor, énwg autd g a-
dlagpopiag, g ano&évwong, Tou piooug, NG mpo-
OEYYyloNg, NG eurmotoolvng kat g ¢iag. H per-
formance, nou éAaBe xwpa katw arnd To PuBKS X0
TUMIMAVWVY, QrOTEAECE YIA TOUG OUUMETEXOVTIEG TNV
wpaia KatdAnén pag mouaolag oe eunelpleq Yépag
KoWng epyaoiag.

Begeisterung an ihrer Aufgabe, und so entstanden im
Laufe des Vormittags die Werke in WandgroRe.
Hohepunkt der Aktion war, als die Schiiler bei der
Prasentation aus 20 Teilen das ganze Werk an der
Wand zusammenklebten.

In einer Arbeitspause fand eine Schulbesichtigung
statt, bei der uns unsere franzosischen Freunde die
Schule zeigten. Nach einem gemeinsamen
Mittagessen fand die Prasentation der Projektarbeit
aller Gruppen in der Aula der Schule statt. Wahrend
eine franzdsische Musikgruppe eine Improvisation
vorspielte, brachten die Schiler vor den Augen der
Zuschauer Stick fir Stick die beiden groRen Bilder
an den Wanden der Aula an.

Inzwischen ist eins dieser grof3en Bilder in unserer
Schule angekommen und wird im Treppenaufgang zu
sehen sein.

Im darstellenden Spiel wurde aus der Not einer nicht
immer leichten Verstandigung eine Tugend gemacht:
Durch pantomimisches Spiel erhielten Emotionen, die
zu einer Zweierbeziehung gehdren, einen korper-
sprachlichen Ausdruck, der eine Verstandigung uber
alle Nationalsprachen hinweg ermdglichte. Die
Theater AG der Klassen 9 bis 11 unter Leitung von
Herrn Wiegand entwickelte gemeinsam mit der
Theatergruppe von Frau Weil des franzdsischen
Gymnasiums Spielszenen, die Geflihle wie
Gleichgiiltigkeit, Entfremdung, Hass, Annaherung,
Vertrauen und Freundschaft in Bewegung umsetzten.
Die Performance, durch Trommeln rhythmisch unter-
malt, bildete fir die Teilnehmer einen schdnen
Abschluss eines erlebnisreichen Tages gemeinsamer
Arbeit.

Fir alle Beteiligten war der Tag gepragt von vielen
intensiven Eindriicken. Die Schiler tauschten
Adressen und Telefonnummern aus und manche
besuchten gleich am folgenden Wochenende ihre neu

H p€pa autry depnoe oe 6ooug €NaBav HEPOG TIOAAEG
gvroveg eviunwoelg. Ot pabntég avraAa&av dleuBuv-
OELG KAl TNAEPWVA KAl MEPLIKOL ETILOKEPTNKAV 1) TO €-
ndépevo ZaBRatokUplako Toug KawvoUupyloug Toug ¢pi-
Aoug oTn ylopTtr Tou YaMkoU oxoAeiou. ONol fiua-
otav oUuPwVolL OTL N LOPPT| AUTY] CUVAVTNONG TPEMEL
va €xel ouvéXeld Kal va evrartikoromnBel. H enduevn
ouvavtnon peta&u tou Lycie Franco-Hellenique kat
g Meppavikig ZxoAng ABnvwv eival rdn mpoypay-
HaTlopévn yia TV enduevn Xpovid.

Christian Bolduan, Ulla Kost, Uli Wiegand

gewonnen Freunde beim franzdsischen Schulfest.
Wir alle waren uns einig, dass man diese Form der
Begegnung fortsetzen muss und mdéglichst inten-
sivieren sollte.

Das nachste Treffen zwischen dem Lycée Franco-

Hellenique und der Deutschen Schule Athen wurde
bereits fiir das nachste Jahr vereinbart.

Christian Bolduan, Ulla Kost, Uli Wiegand

AG - Biihnengestaltung

Pevdrte Manakwvotavtivou, KaBnyntpla KAAMTEXVIKWY

Renate Papakonstantinou, Kunstlehrerin




DSA und Sport / I zZA kai duoikrj Aywyn

‘Opilog eAelbepng epyaociag:
Moddopaipo

Av poomabnoel kaveig va Kavel pia
QavaokoTn o ot XPovld Tou népa-
ge 0g OX€om [e Tov Qo gpyaciag Tou
nodoogaipou, Ba mpénel Mpwta ar’éAa
va otabel omn peydAn CUMPUETOXN TWV
nadwyv aveEapTHTwg NAIKIag kat gUAou.
Mepimou 100 aidid, yia mpwtn eopd Ta
Teheutaia xpovia, SAwoav CUWHETOXN
oT1G JLdPopeg NALAKEG Katnyopleg Tou o-
pidou epyaciag tou modoapaipou. Mat-
d1d nou Eekivouoav and Tnv mEUTTN TAgN
YEPHAVIKOU TUAMATOG wg Tnv 13n Td&n
Kal Tou aroteholoav TIG TPELG OUAdEQ
TIoU avTinmpoowneuav T Mepuaviky xo-
A\ otoug didpopoug aywveg. Ot aywveq
autol mpayuaronowridnkav pe dA\a oww-
TIKA oxoAela ota mhaiowa twv A.Z.1.Z, ané-
vavtt ot .Z. @ecoalovikng, ald kal
OTOUG QYWVEG TIOU Jlopyavwvel TO U-
noupyeio Madeiag. Aloonueiwto eival
TO Yeyovog 6Tl To oxoAeio pag dopydvw-
oe pe 1laitepn emtuxia yia AhAn pia xpo-
V1A TOUG aYWVEG TOU Yupvaaoiou pe ta dA-
Aa 1BwTikd oxoAeia. Ziyoupa peydhn Bo-
ri6ela oToug METUXNUEVOUG aywveqg sival
TO UMEPOXO YAMESO Tou SLaBETeL N OXOAN
Hag, Kabwg Kat n MoAUTIUN oupnapdota-
on Twv ouvadEAPWV Kal KaBnyntwv Guaot-
Kfg aywynq. EAniCoupe kat moteloupe 6-
TLKAL TNV EMOEVN XPOVIA N Tapouaia Twv
pabntwv pag 6a eivat To Blo peydin kat
evIUNWolakr}, 600 Kal QEtog. ANWOTE,
Ta QeTIVA delyaTa pHag EMTPEMOUV va &l
paote alolédoEoL.

Avdpéag Pouurog,
urteuBuvog ouidou gpyaociag

FuBball AG

W enn man in Verbindung mit der
FuBball-AG auf das vergan-
gene Jahr zurlckblickt, dann ist als
erstes hervorzuheben, dass es viele
Teilnehmer jeder Altersgruppe beider
Geschlechter gab. Zum ersten Mal in den
letzten Jahren hatte die FuBball-AG in
den verschiedenen Altersgruppen etwa
100 Teilnehmer. Es waren Schuler von
der 5. Klasse der deutschen Abteilung bis
hin zur 13. Klasse. Sie bildeten drei
Mannschaften, die die Deutsche Schule
bei verschiedenen Wettkampfen vertra-
ten. Im Rahmen der A.S.L.S. gab es
Spiele mit verschiedenen Privatschulen,
gespielt wurde gegen die DS
Thessaloniki, aber auch im Rahmen der
vom Erziehungsministerium veranstal-
teten Wettkampfe. Es ist anzumerken,
dass unsere Schule mit groBem Erfolg
die Wettkdmpfe des Gymnasiums mit
anderen Privatschulen veranstaltete.
Ausschlaggebend fur den Erfolg war
sicherlich der groRartige FuRballplatz,
Uber den unsere Schule verfiugt, aber
auch die wertvolle Unterstitzung durch
die Kollegen und Lehrer der Fachschaft
Sport. Wir hoffen und glauben, dass auch
im kommenden Jahr die Beteiligung der
Schiiler ebenso grol sein wird wie heuer.
Die diesjahrigen Ergebnisse stimmen
uns optimistisch.

Andreas Roumpos,
Verantwortlicher AG-Leiter

‘Opidog Epyaciag ZTiBou

rla GA\AN pa xpovid o otifog k€PdLoe To evilapE-
pov TIOANWV radlv. H cuppeToxr rtav Heydain
kat edikd 11 Mapaokeuég YEUIZE 0 XWPOG He Tadld
OAWV TWV NAIKLWV.

Mpoomadrioape, pe TIOMEG eKONAWOELG KAl AYWVEG
va dwooupe TNV eukalpia oe dAa Ta taidld va arokTtr-
oouv v eunelpia eite evdo-

OXOAIKG, elte 0g aywveg
pe dM\a oxoAeia kat va
aywviotolv. Kat Ta

nawd pag avrduel-
yav pe KATArmAnKTL-
k€g emdooelg!

Ae 6a avapepbw
oe Alya ovduara
yiati é\a Ta nat-
o4 agitouv ouy -
xapnmpla, agiCel
Opwg va doupe TIg
opadikég emutuxieg
Tou oxoAelou pag:
1n B€on oToug aywveg ME TN
lepuavikn XxoAr Kaipou, 2n 8€on ota ays-

pla, kat 3n ota kopitala oto AZIZ Aukeiwv, 2n kat id-
N 6€on ota aydpia kat 3n ota kopitola oto AZIZ Nu-
pvaciwv, TOAEG emiTUXieq OTO TIEPLPEPEIAKS TTPWTA-
BAnua otiBou Tou Ymoupyeiou Mawdelag akdéua kat
TIPOKpPIoEeIg oTOUG TEAIKOUG.

.'.oooo......

MeydAn fitav 1 CUMUETOXY) OTOUG OXOMKOUG QYWVEG,
onwg emniong kat oto éntabAo mou dlopyavwenke oe
SuUo nuépeg Kat pdhota and nawdid tou MNuuvaoiou.

H olkoyévela Tou oTiBou eUxeTal KAAG KaAoKaipl Kat

TIONEG emiTUX(EQ Yla TNV Kawvoupla OXOAIKT Xpovid.

MixdAng Kaurtoupng,
urteuBuvog ouidou gpyaciag

Leichtathletik- AG

Auch in diesem Jahr waren viele Schiler an
Leichtathletik interessiert. Die Beteiligung war
gro® und besonders am Freitag kamen Schiiler aller
Altersstufen. Durch viele Wettkampfveranstaltungen
sollte allen Schulern die Gelegenheit gegeben wer-
den, in der Schule oder bei Veranstaltungen mit
anderen Schulen Wettkampferfahrungen zu sammeln.

Und die Schuler belohnten uns mit Uber-

raschenden Leistungen!

..
[ ]
“e Ich will nicht nur einige

.. Namen nennen, weil alle

'. Schiiler Anerkennung ver-
dient haben, doch sollen
die Mannschaftserfolge
unserer Schule genannt
werden:

1. Platz in den
Wettkdmpfen mit der
DEO Kairo, 2. Platz fir die

Jungen und 3. fir die
Méadchen im ASIS der
Lyzeen, 2. Platz wiederum fir
die Jungen und 3. Platz fur die
Madchen im ASIS der Gymnasien,
viele Erfolge im regionalen Leichtathletikwettkampf
des Erziehungsministeriums und sogar
Auszeichnungen in den Endkdmpfen.

GroRe Beteiligung gab es auch bei den
Schulwettkdmpfen und beim Siebenkampf, der an
zwei Tagen von Schillern des Gymnasiums veranstal-
tet wurde.

Einen schénen Sommer und viel Erfolg im neuen

Schuljahr wiinschen die Leichtathleten!

Michalis Kampouiris,
AG-Leiter




‘Opihog evopyavng YUUVAOTIKAG
Kal YURVOAOTIKAG £84POouGg

Kdes Méurrtn kat Mapaokeur] €MIOKEMTOPAOTE
ToV OUING eAelBepng anaoxoAnong, Tnv Méurm
oL apxdptot kat v MNapaokeur] oL TPOXWPENUEVOL.
21OV ONO CUMHETEXOUV KopiTola kat and to Mepuavt-
k6 kat ard 1o ENMnvikd Turua. Aydpla de CUUUETE-
Xouv akéua. Mpwta eropdloupe to Xwpo: KareBai-
VOUV TA OTPWUATA, TA KOUTLE, TO TPAUTOAVO Kal TIOA-
A4 dM\a. Otav 6Aa eival €rolua, apxiCoupe Tnv Tpo-
6épuavon. Mptv and v d6Anon npénel kaveig va é-
Xel mpoBepuavOel Kakd, aMwg Kivduvelel va TPAUA-
Totel. MNa 10 Adyo autd n kabnynTpd pag, n kupia
Ndvou, kdvel pall pag ua oeipd oAU KaAwv aokioe-
wv TpoBépuavong Kat pévo Uetd apxiCoupe tnv Tpo-
niévnon: Tpoxdg, Flic Flac kArt. H kd6e wa pag €xel ki
and éva otdxo, nmou BéAel va tov gptdoel. H a e&a-
okeltal, ya mapddelypa otnv KatakOpugo, n AAAn
oto Flic Flac kat n kupia Ndavou pdg Bonbdel oe OAa.
BonBdel va yivel owotd n doknom, mpoogxeL va unv
TPAUUATIOTOUWE Kal pag divel kKatdA\nAeg oupBou-
Aéq. ‘Etol éxoupe ypriyopa anoteAéoparal Xto delte-
po eEdunvo ndavra apxiloupe TV MEOMAOVNOoN yia TV
napdotaon Tou Mdn. H kupia Ndavou oxedlddel téte
Hwa xopoypapia, Tnv onoia gueiq petd pe tn Bor|Beld
NG pabaivoupe va exteholpe. KdBe popd Slaéyou-
pe kat and €va wpaio kootoUul, TIou va Talptdlel pe
v napdotaon pag. ‘ETol kat g€rog mpayuarornotn-
oque Ja wpaia napdotaon.

Luise Steinkréger

O1 TPOCWTTIKEG Hag amoyYelq yia Tov
OpiIho eAelBepNGg amacXoAnong

O OMINOG TNG YUMVAOTIKNG £3APOUG e eVOIAQE-
peL TIoAU. Mropel kaveig va pdbel ndpa moANd
ekel, apkel va epmoteutel TNV kKabnyrtpla. H kupia
Ndvou B€tel upnAoug oTdxouqg Kat mAvia pag eppu-
Xwvel. Mag divel 8Appog kat kovtd g uropel kaveiq
va pdbel mMoAAd Tipdyuarta.

Katharina Reimitz, 7d
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Unsere Geridteturnen- und Bodenturnen-AG

Jeden Donnerstag und Freitag findet unsere AG
statt, am Donnerstag fiir Anfanger und am Freitag
fur die Fortgeschrittenen. An der AG nehmen
Méadchen aus der deutschen und aus der griechischen
Abteilung teil. Jungen haben noch nicht teilgenom-
men. Zuerst bauen wir auf: Matten, Kasten, Trampolin
und vieles mehr. Wenn wir das gemacht haben, begin-
nen wir mit dem Aufwarmen. Vor dem Turnen muss
man sich besonders gut aufwarmen, weil man sich
sonst schnell verletzen kann. Unsere Lehrerin, Frau
Nanou, macht deshalb mit uns ein sehr gutes
Aufwarmtraining und danach fangen wir an zu uben:
Radschlag, Handstandiiberschlag, Flic Flac usw.
Jeder hat ein Ziel, also etwas, was er erreichen
mochte. Zum Beispiel Ubt einer fiir den Handstand
oder fiir den Flic Flac und Frau Nanou hilft uns bei
allem. Sie gibt Hilfestellung, passt auf, dass wir uns
nicht verletzen und gibt uns Tipps. So erreichen wir
sehr schnell etwas !!! Im zweiten Halbjahr fangen wir
immer an, fir die Auffiihrung im Mai zu Uben. Frau
Nanou denkt sich eine Choreographie aus, die wir
dann zusammen mit ihr einliben. Jedes Mal wahlen
wir auch ein schones Kostim, das zu unserer
Auffihrung passt. Auch in diesem Jahr haben wir es
geschafft, eine schéne Auffihrung auf die Beine zu
bringen.

Luise Steinkréger

Unsere personlichen Meinungen zur AG

U nsere Bodenturnen-AG ist sehr interessant.
Man kann sehr viel lernen, wenn man einfach
nur unserer Lehrerin vertraut. Sie ist ehrgeizig und
feuert uns immer wieder an. Frau Nanou macht uns
Hoffnung und bei ihr lernt man sehr viele Dinge.

Katharina Reimitz, 7d

B plokw TN yupvaotikn eddgpoug wpaia kat evdla-
PEPOUTA Kal 0 OUNOG EAeUBEPNG anacxOAnong
npémnel va peivel £Tol érwg eivat. Mnopel kaveig va pd-
Bel 0’ autdv éva owpd pdyuata Kat va Slackedaaoel.

Stella Breininger, 6b

Oéul)\oq e\elBepng anaocxOAnong Hou apéoel
TOAU. H kaBnynteld pag eivat moAU @IAIKY, pa -
Baivoupe dpa MOAAA Kl ertiong SlaokedAloUE.

Tabea Reimitz, 4b

I nyaivw edw kat Tpia xpdvia otov SUINo evopya-

VNG YUMVAOTIKNG Kal YURVAOTIKAG €ddAgoug.
Mou apgoel oAU auTtdg o SNog eAelBePNG anaoyo-
Anong, ylati kaveig ndvra pabaivel exel kK&TL kavoup-
yi0. H kupila Ndvou pag diddokel MoANd mpdyuata Kt
€10l éXxw KaTtapEépel va emTuxw TOAA péoa ota Tpia
autd xpovia.

Luise Steinkréger, 7

Ka'rd TN YVWMN Jou 0 SUINOG eAeUBePNG amaoyo-
ANONG YUMVAOTIKAG £3Agpoug elval KATATANKTL-
KOG. ZUMMETEXW 0" autdv £dw Kat duo xpdvia Kat nd-
vTa xalpopal ou Tov erokéntopat. Autd oupBaivel,
eneldn pabaivoupe Tdpa MoANd ekel, wote Xpdévo To
XPOvo va BeATiwvopaote. To TeAeuTaio HeTAEU ANwV
TO XPWOTAUE KAl OTNV KABnynTpld pag, v kupia Na-
vou. Eival mdvta KaAod1d0etn Kal KATarANKTIKY) Kaon-
yrtpla. And tnv kupia Ndvou ndvta kdtt €xelg va pd-
Belg Kt eNmtiCw Mwg autd Ba cuvexloTel.

Cilia Christina Kanellopoulou

ch finde Bodenturnen schon, interessant und so,
wie die AG ist, sollte sie auch bleiben. In dieser AG
kann man einiges lernen und Spal} macht es auch.

Stella Breininger, 6b

Ich finde die AG sehr schon. Unsere Lehrerin ist
sehr freundlich und wir lernen sehr viel und haben
Spal} dabei.

Tabea Reimitz, 4b

ch mache nun schon seit drei Jahren

Geratebodenturnen. Mir gefallt diese AG sehr gut,
weil man immer mehr dazulernt. Frau Nanou bringt
uns eine Menge bei und deswegen habe ich in diesen
drei Jahren vieles erreicht.

Luise Steinkréger, 7

M einer Meinung nach ist die Bodenturn-AG ein-
fach toll. Ich mache schon seit zwei Jahren mit
und es macht mir jedes Mal Spal3, dabei zu sein. Das
liegt daran, dass wir in der AG sehr viel lernen und von
Jahr zu Jahr besser werden. Dies haben wir unter
anderem Frau Nanou zu verdanken. Sie hat immer
gute Laune und ist eine tolle Lehrerin. Bei ihr lernt
man immer etwas und ich hoffe, dass dies auch
weiterhin so bleibt.

Cilia Christina Kanellopoulou




ApaoTnpI6TNTEG TOU OMiAOU
TNG AyWVIOTIKIAG KOAUUBNONG

A né to 1996, ou Aeitoupyel To Kawvoupylo Ko-
AUMBNTAPLO TNG ZXONNG Hag, Sivetal n duvatd-
NTa OTOoUG HaBNTEG Kat TIG HaBriTpLleg TOOO Tou EANAN-
vikoU 600 Kal TOU YEPUAVIKOU TUMUATOG VA TIAPaKO-
AouBroouv padruatra aywvioTikng KoAuppnong. Ot
nporovroelg yivovtat dUo gopég v eRdoudda and
dUo wpeq. Mépa amo ™ BeATiwon NG TEXVIKAG TwV
Teoodpwv OTUA TNG KOAUUBNONG erdlWKETAL Kal N a-
VATTTUEN TWV QUOIKWV IKAVOTHTWVY, OTIWG TNG Avtoxng
kat Tng TaxutnTag. Katd ) didpKela Twv npomovioe-
wv yivovtal xpovopetprioelg ou deixvouv oToUg a-
OnTtég ™V MPdodd Toug.

2TO TPONYOUUEVO OXOAKO €T0G €ylvav apKETEG a-
BANTIKEG SPAOTNELOTNTEG OTIG OTIOIEG CUMETELXE 1) O-
pdada TG aywvioTkhG koAUuBnong: Mipw ota TéAn
OktwBplou, énwg avapgpetal kat oto dpbpo g a-
BANTIKN G ouvAVTNONG TNG 2XOANG LaG e TNV avtioTol-
XN Feppaviki Tou Kaipou, n opdda tng KoAUURNONG
Eekivnoe TNV MPWTN TNG £MTUXN EUPAVION YId TO OX0-
Aké €rog 2003-2004. Apydtepa, otig 5 AskeuBpiou
2004 akoAoubnoe 10 e0WTEPIKO MPWTABANUA KOAUU-
Bnong, oto onoio cuppeteixav kat MOAA nadid Tng
Zx0AAG katL Eexwploav ota 200U ehelBepo n EEGpxou
MNaouiv kat o MNavvonoulog ldcwv, ota 25u eTalou-
da n Mavn Exeubepia kat o Ntdvieh ‘EEapxog, ota 25
npdobia o Pepétrog NikdAag kal ota 25U eAelbepo N
Mewpyavtd EAEvn kat o Mavvakonouhog ©dvog, ota
50U pdobla n BAaxéa Pdvia kat o AtapavidyAou Ki-
Mwv, ota 50u eAelbepo o MavAg MNwpyog kat Té\og
ota 50u urttio n Mépovra Afjuntpea. (pwto)

Ol UTIOXPEWOTEIG TNG AYWVIOTIKAG KOAUUBNoNg Eekivn-
oav QETOoG OXETIKA Vwpig. MOAG 10 pépeg HeTA TO € -
owTeEPLKS TIPWTABANUA, dlEEXOnoav oto KOAUURNTY-
plo Tou KoAeyiou ABnvwv oL aywveg KOAUURNONG pe-
Ta&U Twv WWTIKWV oxohelwv. ‘Etot, otig 13 kat 14 Ae -
keUBpiou 2003 n AvVTIMPOCWTEUTIKY] OpAda TNG KOAUU-
Bnong e toug Mewpyakdkn Mdvvn 12a , Alauavro-
yAou Kiuwva 10d, MNnavvémnouAo Idowva 9a, XaunAd
MixdAn 9b, lwavvidn Tiun 8a, Mavr) EAeubepia 7c, e-
wpyavtd EAEvn 7a, Bhaxéa Pdavia 9a, EEdpxou MNa-
ouiv 7 kat Mavidtn Podémn 7a eviunwoiaoe yia aiAn
la gopd ertuyxdvovtag apkeTeg vikeg kat agloho-
youg Xpdévoug. (pwTo)

Aktivititen der Arbeitsgemeinschaft
Wettkampfschwimmen

S eit Inbetriebnahme der neuen Schwimmbhalle
der Schule haben Schiler und Schilerinnen der
griechischen und der deutschen Abteilung die
Maglichkeit, im Wettkampfschwimmen unterrichtet zu
werden. Das Training findet jeweils zweistindig
zweimal wochentlich statt. Neben der Verbesserung
der Technik in den vier Schwimmstilen, sollen auch
physische Fahigkeiten wie Ausdauer und
Geschwindigkeit verbessert werden. Beim Training
werden Zeiten gemessen, die den Schilern ihre
Fortschritte zeigen.

Im vergangenen Schuljahr gab es zahlreiche
Sportveranstaltungen, an denen die Mannschaft der
AG Wettkampfschwimmen teilnahm. Wie in dem
Artikel Uber die Sportbegegnung unserer Schule mit
der DEO Kairo berichtet wird, hatte Ende Oktober die
Schwimm-Mannschaft ihren ersten erfolgreichen
Auftritt des Schuljahrs 2003-04. Am 5. Dezember

2003 fand die Schulmeisterschaft im Schwimmen
statt, an der viele Schiler und Schilerinnen teilnah-
men. Uber 200 m Freistil zeichneten sich Jasmin
Exarchou und Jason Jannopoulos aus, Uber 25 m
Schmetterling Eleftheria Pani und Daniel Exarchos,
Uber 25 m Brust Nikolas Feretos und Ulber 25 m
Freistil Eleni Georganta und Thanos Jannakopoulos,
Uber 50 m Brust Rania Vlachea und Kimon
Diamantoglou, Uber 50 m Freistil Giorgos Panis und
Uber 50 m Riicken Dimitra Geronta aus. (Fotografie)

270 epPLPePELaKSd MPWTABANUA TG KOAUUBNoNG, mou
éylve v Méurm 26 deBpouapiou 2004 pe oxoAeia
m™mg B’ ABnvwv, n Meppavikry xoAn pe m MNaopiv E-
Edpxou kat Tov lacova MNavvénoulo, €dwaoe KL edw TO
SUVauIKO TIapwv Tng, agou n lMNaopiv katéhape tnv
npwtn 6éon otra 200u pdcbio e xpdvo 3:10.04 kat
o ldowvag v té€taptn B€on ota 100u eAelBepo Ue
Xpovo 1:10.13

H aywvioTikr) dpaotnpidtnta g koAUUBNoNG €kAeL-
O€ |le TOUG aywveg KOAUUPBNONG Twv SNUOTIKWY OX0-
Aelwv ota mAaiola Twv A.Z.1.Z rou €ywvav To ZapRaro-
KUplako, 28 kai 29 deBpouapiou 2004 oV KAELOTT
muoiva Twv Tooitoewwv EkdAng. H emtuxia tng Mepua-
VIKNG ZXOANG Yl aKOMa ia popd CUVEXIOTNKE HE TO
Hwpo Ntavieh ‘EEapyo, o omoiog apou népace aToug
TeAikoUq Tng Kuplakrg, katdpepe va katahdfel n
deutepn B€omn ota 25U nmetalouda kat Tnv Tpitn ota
25y UrtTlo.

Aavan Ziuou, kabnyritpta duoikng Aywyrig

Ouidog EmTpanéqiag avriopaipiong
(Pingpong)

T 0 Aekéupplo Tou 2003 €ylve ot OXOAA Lag To &-
OWTEPIKO OXONKO TIPWTABANUA TOU TIVYK-TIOVYK,
orou éhaBav pépog 37 madid mou €natgav e oAU
ndbog katanmAnkTikd Tuvyk-miovyk. AEiel va avagep-
BoUv ol VIKNTEG TWV TPLWV KATNYOPLDV Yld TNV TPo-
ondbela ou KatéRalav yla va Kataktrigouv €va je-

Die Veranstaltungen im Wettkampfschwimmen
begannen in diesem Jahr ziemlich frih. Nur zehn
Tage nach der Schulmeisterschaft wurden in der
Schwimmhalle des  Athens College die
Schwimmwettkampfe der Privatschulen ausgetragen.
Am 13. und 14. Dezember 2003 beeindruckte unsere
Manschaft mit Jannis Georgakakis 12a, Kimon
Diamantoglou 10d, Jason Jannopoulos 9a, Michali
Chamilo 9b, Timi loannidis 8a, Eleftheria Pani 9c,
Eleni Georganta 7a, Rania Vlachea 9a, Jasmin
Exarchou 7 und Rodopi Maniati 7a erneut durch
zahlreiche Siege und sehr gute Zeiten (Fotografie).
Im regionalen Schwimmwettbewerb, der Donnerstag,
26. Februar 2004, unter den Schulen der 2. Peripherie
Athens ausgetragen wurden, nahm die DSA mit
Jasmin Exarchou und Jason Jannopoulos erfolgreich
teil. Jasmin Exarchos kam tber 200 m Brust mit einer
Zeit von 3:10.04 auf den 1. Platz und Jason
Jannopoulos tber 100 m Freistil mit einer Zeit von 1:
10.13 auf den 4. Platz.

Die Schwimmsaison endete mit den Schwimmwett-
kadmpfen der Grundschulen im Rahmen der A.S.I.S.,
die am 28. und 29. Februar 2004 in der
Schwimmbhalle in Ekali stattfanden. Die Erfolgsserie
der DSA wurde von Daniel Exarchos fortgesetzt, der
in die Endausscheidung am Sonntag kam und tGber 25
m Schmetterling den 2. Platz und liber 25 m Ricken
den 3. Platz belegen konnte.

Danai Simou, Sportlehrerin

Tischtennis-AG

I m Dezember 2003 wurde die Schulmeisterschaft im
Tischtennis ausgetragen, an der 37 Schiiler teilnah-
men, die leidenschaftlich und hervorragend spielten.
Es sollen die Sieger in den drei Gruppen genannt wer-
den, die mit so groRem Einsatz um die Medaillen
kampften. In Gruppe | (bis 13 Jahre) waren die drei




TAN\0. TNV MpWwTN Katnyopia (13 eTwv Kal kKATw) ot
TPELG TIPWTOL VIKNTEG fjtav: 0 Ztaupaetdg Nikog (7¢), o
Anuntpakérnoulog BaoiAng (7a) kat o Mewpyakdmou -
\og ldowv (6a). ZTnv emndpevn katnyopia (14 kat 15 € -
TWV) Ol TPELG IPWTOL VIKNTEG 1jTav: o MNavvénoulog 1d-
owv (9a), o ZTacworoulog Mdvvng (8c) kat o Ztdéng
OAUurog (9¢). ZTnv katmyopia 16 eTwv kal mdvw ol
TPEIG MPWTOL VIKNTEG rTav: o Ayyeholong ZT€pavog
(11a), o ddunag Nikog (10d) kat o Nivog Zt€pav (10d).

MNa To KUMENNO TIVYK-TIOVYK KUTIEAAOUX0G avadeixonke
0 MabNTAg TNG 7a Alakdkng Mdvvng mou enkpdaTnoe -
ni{ Tou Kukva MNwpyou (7b) pe 3:2 oet otoug 11 mo-
VTOUG.

Aavdn Ziuou, urteuBuvn Ouilou Epyaciag

‘Opihog epyaoiag: BoAei

I\/I € emntuxia mpayuatomowenkav kat autr) Tn
OXOAIKN] Xpovid ol duhol epyaaiag BoAel ayo-
PLOV KAl KOPLTOLWV.

Juppueteixav mepimou 55 pabntég kal HabniTpleg ot
TUNMATA TIPOXWPNMUEVWVY Kal apxapiwv. ISwaitepa pe-
YGAN cuppeToxn eixaue oTa TUMUATA TWV apxapiwv,
KATL TIoU pag kdvel va aobavépaote aolddogol yla
NV avdantugn autol Tou abArjuatog Ta endueva xpo-
vida.

Ta nawdd ouppeteixav e Wlaitepn euxapioton kat

Sieger: Stavraetos Nikos (7c), Dimitrakopoulos Vasilis
(7a) und Georgakopoulos lason (6a). In der nachsten
Gruppe (14 und 15 Jahre) waren die drei Sieger:
Giannopoulos lason (9a), Stasinopoulos Jannis (8c)
und Stathis Olimpios (9c). In Gruppe Ill (ab 16 Jahre)
waren die drei Sieger: Angelousis Stefanos (11a),
Fampas Nikos (10d) und Ninos Stefan (10d).

Pokalsieger im Tischtennis wurde Diakakis Jannis,
Schuler der 7a, der sich gegen Kyknas Giorgios (7b)
in 3:2 satzen mit 11 Punkten durchsetzen konnte.

Danai Simou, Verantwortliche AG-leiterin

Arbeitsgemeinschaft Volleyball

Auch in diesem Schuljahr fanden die
Arbeitsgemeinschaften Volleyball fir Jungen
und Madchen mit Erfolg statt.

Etwa 55 Schilerinnen und Schiler nahmen an den
Gruppen fir Anfanger und Fortgeschrittene teil.
Besonders groR war die Teilnehmerzahl in den
Gruppen fiir Anféanger, was Anlass fiir Optimismus hin-
sichtlich der Entwicklung dieser Sportart in den nachs-
ten Jahren gibt.

Mit besonderer Begeisterung und Disziplin kamen die

neldapxia oTig TPornovroelg, apol YVwpPIGouv TIoAU
KOAG OTL To AOANua autd anaitel CUYKEKPLIEVES IKA-
vOTNTEG YIO VA KPATHOOUV TNV UNdAa otov agpa.

2TOUG aywveg TNG XPOvidg Ta mrjyav KaAd.
ZuvéleEav TIq anapaitnTteg eunelpi-
€G Kal eixav emtuxieq (Mpwtd-
BAnua A.Z.1.Z. kat aBANTIKA a-
vialayr] pe tn Mepuavikn
2x0N] ©eg/vikng).

ErmuBpdpeuon twv mpooma-

Belwv rou KatéRaAav €wg To
TENOG TNG OXOAIKAG XPovidg,
Atav n dlopydvwon Toupvoud
Beach Volley otn napaAia tou
Zxowld. Zupueteixav 6ha ta mat-
34 aydpua - kopitowa, apxdplot-

npoxwpenuévol , and to EMnvikd kat Meppavikd Tuni-
pa.

O kaBnyntég Toug K.Pouprog kat k. MuBapoUing gu-
Xaplotouv Ta naldid kat euxovtal va €Xouv avaioyn
OUMMETOXN KAl OTO VEO OXOAIKO €T0G.

MuBapouAng MixdAng, kabnyntnig QUOLKIG aywyng

Acuvii6ioTa onop

Kcn’d N ddpkela Twv Projekttage 2003 mapou-
oldomkav dUo KkawvoUpyleg KL OxL ouVNBOLoUEvVES
aBANTIKEG BPaoTNPLETNTEG YA VEOUG: 1 “OKPOBATIKY
Yupvaotikiy” g kupiag Ndvou kat To “OxoAkd pd-
YKUIU” TG kuplag Z{uou. Ot duo autég dpactnpldtn-

Schiler zum Training, da sie genau wissen, dass ganz
spezielle Fahigkeiten nétig sind, um in dieser Sportart
den Ball in der Luft zu behalten.

In den Spielen dieses Jahres schnitten
sie gut ab. Sie sammelten die
notwendigen Erfahrungen und
hatten  Erfolge (Wettkampf
A.S.I.S. und Sportbegegnung
mit der Deutschen Schule
Thessaloniki).

Die Krénung der
Bemuhungen, die bis zum
Ende des Schuljahres
durchgehalten wurden, war das
Beach-Volley Turnier am Strand
von Schinias. Alle Schuler, Madchen und
Jungen, Anfanger und Fortgeschrittene der griechi-
schen und der deutschen Abteilung nahmen daran
teil.

Die Lehrkrafte, Herr Roumpos und Herr Pytharoulis,
bedanken sich bei den Schilern und hoffen auf eine
entsprechende Beteiligung im neuen Schuljahr.

Michalis Pytharoulis, Sportlehrer

Ungewohnliche Sportarten

B ei den Projekttagen 2003 wurden zwei neue und
ungewoOhnliche Sportarten fir Jugendliche
vorgestellt: ,Akrobatische Gymnastik“ von Frau Nanou
und ,Rugby fiir Schulen“ von Frau Simou. An beiden
Projekten nahmen sehr viele Schiiler teil, die viele




TEG MPOCEAKUOTAV TTIOAOUG HaBNTEG, TIOU e TIOAU eV -
SlapEpov Kal TPoTavtog KEPL, TPooTiatnaoav va yvo-
ploouv Ta dUo autd abArjuaTa Kal va aroKTr)oouV TIG
anatoUpeveq IKAvOTNTeEG. To anotéAeoua TeEAKA rtav
611 Ta ondp ayanridnkav oAU and Ta aidld mou U-
JeTelxav, KATL TIOU IKavoroinoe Tig dUo KabnyrTeLEG.

Aavdn Ziuou, kaBnyrtpla QUOLKIG aywyrg

3 ON 3 (Streetball) - 8 Maiou 2004
Aywveg Kahkaboopaipiong

B A€mnovTtag Toug aplBpoUg CUMHETOXWVY TWV TIPW-
Twv XPOvwv dleEaywyriG Tou Toupvoud, OHOAO -
YW Ot pe €race pia pehayxohia. H pehayyoAia mpo-
AABe amd To yeyovdg 6Tl 0 OUVOAIKOG apleudg pabn-
TWV, TIoU elxe eKONAWOEL EVOIAPEPOV CUUKETOXIG Yla
T0 2004 , dev unepéPatve Toug 60. TIG TIPWTEG XPOVIEG
(p€tog ATav n 9n Popd mou Mpaypatonor|enke To 3
ON 3 oT0 ZxoAeio pag), o aplOpoOg TWV CUMHETEXOVTWV
dyyile Toug 250.

Eival yeyovog 6Tt To UNMAoKET dev Pnopel, duoTuxwg,
A€oV va Egonkwvel kal va evBouatdlel Tov kdopo. Ot
etalpeieg nmou Eeonkwvav Toug AATPELG TOU UMACKET
e TIG dlapnuioelg Toug, TIG TIPOCPOPES TOUG YL OUL-
HETOXT], £XOUV XAOEL TIAEOV TO eVOLAPEPOV TOUG.

To urdoket dev eival AoV TO00 dNUOPIAES, OUTWG W-
ote uia dlopydvwon onwg to 3 ON 3 va propel va a-
vartrUgel pia dikn Tou duvapikn). Mpwv and pepkd xpo-
via énpere n dlopydvwon va yivetat oe duo dapope -
TIKEG MEPEG, AOYW TWV TIOAWV CUMHETOXWV TWPA elat
uTtoxpewpévog va eEnyw ota adid T eivat to 3 ON 3.
To apvntiké oevdplo Ba rjtav, oe Yepkd xpodvia va e-
ENyw TI elval To UNAoKET.

Ta nponyoupeva xpdvia mpayuatornotriénke €vag o -
Bapdiopdg mAnpopdpnong kat dagprjuiong and au-
TOUG, TIou PETog dev €delEav Toug TEAIKOUG TOU EUPW-
TaikoU MPWTABAUATOG TwV CUAOSYWV, eMEIdY] armAwg
Be ouppeteixe ENNvikr) oudda. Aev mouldel, dpa dev
Je evOlapEpEL.

Stunden mit groRem Interesse und viel guter Laune
bemiht waren, diese beiden Sportarten kennen zu
lernen und die erforderlichen Fahigkeiten zu erwer-
ben. Die beteiligten Schiler waren sehr begeistert,
worlber natirlich auch die beiden Lehrerinnen sehr
froh waren.

Danai Simou, Sportlehrerin

3 ON 3 (Streetball) - 8. Mai 2004
Basketball - Wettkampfe

W enn ich sehe, mit welchen Teilnehmerzahlen
in den ersten Jahren dieser Wettkampf
durchgefiihrt wurde, dann — so muss ich gestehen —
werde ich melancholisch. Grund der Melancholie ist
die Tatsache, dass 2004 nicht mehr als insgesamt 60
Schiiler Interesse an der Teilnahme zeigten. In den

ersten Jahren (3 ON 3 fand heuer zum 9. Mal in unse-
rer Schule statt) waren es fast 250 Teilnehmer.

Es ist eine Tatsache, dass Basketball die Menschen
mittlerweile leider nicht mehr mitreilt und begeistert.
Die Firmen, die mit ihren Reklamen und Angeboten die
Basketballfreunde zur Teilnahme mitrissen, haben das
Interesse fast verloren.

Basketball ist nicht mehr so popular, dass eine
Veranstaltung wie 3 ON 3 ihre eigene Dynamik
entwickelt. Vor einigen Jahren musste die
Veranstaltung an zwei verschiedenen Tagen stattfin-
den, weil so viele Schiiler teilnahmen. Jetzt muss ich
lhnen erklaren, was 3 ON 3 ist. In einigen Jahren muss
ich dann vielleicht erklaren, was Basketball ist.

In frlheren Jahren wurde man von jenen mit
Informationen und Reklamen Uberschittet, die in
diesem Jahr die Endspiele der europaischen
Mannschaftsmeisterschaften nicht zeigten, weil keine
griechische Mannschaft teilnahm. Was sich nicht
verkauft, ist nicht interessant.

Die Griechen haben sich oft genug lber Siege und

O ‘ENANvag yeUTnke T Xapd g vikng kat tng eniru-
xlag TTOAEG POPEG KaL EXEL XATEL TO EVILAPEPOV TOU...
€10l hag Aéve autol, Tou mptv and PePIKA XPovia Hag
SlapeBaiwvav dtL 1o Undoket eivat oto DNA tou ‘ENAN-
va!

Aev eipal g dnoyng 6t mpénel va kAeivoupe Ta pd-
TIa oe pia ouveldnmy kabodrynon Twv avaykwv Kat
Twv embupwy pag. Touldxlotov Tpenel va avartu-
Eoupe TNV IkavéTa va avayvwpilouye autég TIqQ
npoondeeleq.

Ot MpWwTaywvioTéG OUWG OTO TOUPVOUd TIoU TIPayua-
TomownKe, ATav oL HaBNTEG kal HaBnTpleg TNG XXo-
MG pog. E&fvra nawdia

pe xapd kat dpe-
&n vy mavi-
3L, ouvavn -
on, meipay -
Ma kat Jd-
Kplon.Movi-
MO TIPOBAN-
MO Yyl T
nadd (6nwg
Kal Katda Tn
dldpkela OAng NG
OXOAKNG Xpovidg), n arioteutn okévn.

>tov kaBapd abANTIKS Touéq, opoloyw OtL 56-
Bnkav ouvapmaoTIKEG PAxeg, Wlaitepa oTo
yupvdolo. NIkntég yia to AUkelo n opdda
Twv Onménoulou, Aaldkou, Zevétou
kat Kopkddnhou, 6Aot pabntég Tou Mep-
pavikoU TuAuatog. Emiong n opdda twv
Katwvdkn, KéMwa — Mituplyka M. kar KOA-
\a - Mrcupiyka . NikiiTpleg ota Kopitola ot
TQopdka, Mapaokeuoudn, XatdnuixanA Kat
KahoZoUun- Maidn.

‘Onwg kd&Be xpdvo dleErxon kat o dlaywviopdg Tpurd-
viwv. Ninq yla To AUKelo avadeixtnke o Anurteng
Avanmuwtg. NiknTrg yia 1o yupvdoto rjtav o Anui-
TPNG Mdykahog.

Zuyxapntpla oge 6houg!

Xpriotog Kwvotavtwvidng,
KadnyntiG PUOLKNG aywyrig

Erfolge gefreut und haben das Interesse verloren - so
sagen uns alle, die vor einigen Jahren versichert
haben, dass die Griechen Basketball im DNA héatten!

Ich meine nicht, dass wir vor einer bewussten Lenkung

unserer Wiinsche und Bedirfnisse die Augen ver-
schlieBen durfen. Zumindest sollten wir die Fahigkeit
entwickeln, diese Bemihungen zu erkennen.

Bei unserem Turnier waren jedoch die Schiler und
Schilerinnen unserer Schule die Hauptpersonen.
Sechzig Spieler mit Freude und Lust an Spiel,
Begegnung, Priifung und Auszeichnung. Das standige
Problem der Schiler (wie auch das ganze Schuljahr
hindurch): der unglaubliche Staub.

In rein sportlicher Hinsicht gab es,
muss ich gestehen, mitreiRende
Kampfe, vor allem im Gymnasium.
Sieger im Lykeion war die Gruppe
Philippopoulos, Lalakos, Zenetos
und Korkodilos, alle Schiler der
Deutschen Abteilung und die
Gruppe Kantinakis, Kollias-
Pitiringas P. und Kollia-Pitiringas G.
Siegerinnen bei den Madchen waren Tziomaka,
Paraskevoudi, Chatzimichail (deutsche Abteilung) und
Kalozoumi-Paizi.

Wie jedes Jahr gab es auch den Dreipunktewettkampf.
Sieger fur das Lykeion: Dimitris Anapliotis. Sieger fir
das Gymnasium: Dimitris Pangalos.

Allen herzliche Gliickwiinsche!

Christos Konstantinidis,
Sportlehrer




Ma6npara oki otov Mapvacoo

H KaBlepwuévn Tevoruepn ekdpour] ekuAdnong
okl otov Mapvaocod, yia tig TdEelg 8, mpayua-
Tomowmenke oe dUo TePLOdoUG:

MNpwTn mepiodog: 2-6/deBp./2004 ya Ta TUARHATA 8
Kat 8a kat

AeUTepn mepiodog: 16-20/ dePp./2004 yia Ta TUAUA-
Ta 8b/c kau d.

2Uuvolikd oupeteixav 120 adid.

Onwg kdBe xpdvo BENaue va dwooupe 1BLaitepn Eu-
paon oty neldapyia. Ae xpeldoTnke Suwg va Tpo-
onabriooupe Wlaitepa, yiati jrav kdtt ou dlakateixe
oxeddv 6Aa ta nadid. ‘Etol, BAénaue Toug HabnTég
MOG va CUMUETEXOUV Kal va ouvepydlovral andAuta
QPUOVIKA [IE TOUG EKMAIDEUTEG TOUG, OXL LO-
véxa oto Bouvd, katd Tn dldpkela Twv
HaBnudtwv al\d kat katd Tn didpkela
Tapapoviig Toug oto Eevodoxeio.

EnédelEav emniong kat mapadetyatikn
oupnepupopd otlg PeTa&U Toug OXE-
oelg. AnoTé\eopa autng fTav n Kata-
TIANKTIK] OuvePYaoia Kat oL (pNeg Tou
dnuoupyndnkav peta&l mawdiv Mepuavikou
katr EN\nvikoU turjuarog.

Ané ) 3k pag mAeupd, wg kabnyntég-ouvodol, at -
oBavéuaote 1Blaitepa kavoronpévol BAEnovtag To
otéx0 Mag va ulomoletar va oupBdioupe dnAadn
ot «ouvdvtnon» (Begegnung) avdpeoa ota dUo TUr-
pata.

Zuyxaipoupe Kal guxaploToUue Ta maildld alAd kat
TOug ouvadEAPoUG yla TNV Tipoaomdbela ou KatéRa-
Aav TIG 3€ka NUEPEG KABWG TUVEPYAOTNKAV LE TA Tal-
d1d 24 wpeg TV Nuépa.

2ta Kurs oupeteixav ot €€ig kabnyntég:

NpwTn mepiodog: kK.Kwvotavtvidng, k.Kaumoupng,
ka.Advn, ka. Rochner.

Aeutepn mepiodogq: k. MubapouAng, k. Kaumoupng,
K. Kuschel, k. Forster, ka.KapBadia, ka.Mediaditn,
ka.Spielkamp.

IMuBapouAng MixdAng, kabnyntig QUOLKNG aywyns

Skikurse auf dem Parnass

D er diesjahrige flinftagige Skikurs auf dem Parnass
fur die Klassen 8 fand in zwei Phasen statt.

1. Phase: 2.- 6. Februar 2004 fiir die Klassen 8 und 8 a
2. Phase: 16.-20. Februar 2004 fir die Klassen 8 b, c, d
Insgesamt nahmen 120 Schiiler teil.

Wie jedes Jahr sollte unsere besondere
Aufmerksamkeit der Disziplin gelten. Doch mussten wir
nicht besonders darauf achten, da sich fast alle Schiiler
daran hielten. So erlebten wir, dass die teilinehmenden
Schiler reibungslos mit ihren Lehrern zusammenarbei-
teten und zwar nicht nur auf dem Berg wahrend des
Unterrichtes, sondern auch wahrend des Aufenthaltes
im Hotel.

Sie zeigten aber auch
im Umgang miteinan-
der ein vorbildliches
Verhalten. Eine
Folge davon war,
dass die Schiiler der
deutschen und der
griechischen Abteilung
sehr gut miteinander
auskamen und Freundschaften entstanden.

Als begleitende Lehrkrafte sind wir besonders froh,
wenn wir sehen, dass damit unser Ziel, die Begegnung
der griechischen und der deutschen Abteilungen er-
reicht wird.

Unsere Glickwiinsche und unser Dank an die Schiiler
und die Kollegen fiir ihre Bemuhungen in den zehn
Tagen, als sie sich rund um die Uhr um die Schuler kiim-
merten.

An dem Skikurs nahmen folgende Lehrkrafte teil:

1. Phase: Herr Konstantinidis, Herr Kampouris, Frau
Rochner

2. Phase: Herr Pytharoulis, Herr Kampouris, Herr
Kuschel, Herr Forster, Frau Kavvadias, Frau Pediaditis,
Frau Spielkamp

Pytharoulis Michalis, Sportlehrer

r. Z. Aénvwv - I'. X. Kaipou
Aywveg Kahaboopaipiong
Ayopiwv kai Kopitoiwv

O L OuAdeg kaAabBoo@aiplong TNG ZXOANG Hag
dev anodeixtnkav Wlaitepa PNd&eveg. H o a-
PNSEevn Suwg rTav n opdda Twv ayopLwy, Tiou dev d-
enoe kauia ap@Boiia 6Tl oV Mapoloa XPOVIKY
oTlyur], Kal UOIKA oty €dpa g, elvat oxedov adu-
varto va auplopnnBei n n avwtepdtntd Tng, arno tnv
opdda tou Kaipou.

Mpayuatorowménkav 1oAU kahol aywveg. Map’dho
TIoU Ta TeAkd okop dev TiPodidouv KATL TETOLO, 1) OUd-
da and 1o Kdipo di€Bete apketd Kahég povdadeg, 6-
HwG N p\ocopia Tou UIMATKET Kal OAwvV axeddv Twv

oat Téoo Kahdg 600 OoU EMITPEMEL O AVTIMAAOG.

2TOV PWTO aywva To okop rtav 85 — 36, kat oto deu-
TepO 68 — 38. ‘ONot ol naikteq pag aywviomkav , dn-
Aadr 1600 ol ‘ Betepdvol ‘ pag, 600 Kat oL eNTISEG Tou
péNovTOG. O ouvduaoudg TG eunelpiag Kat Tou ev-
Bouolaouol frav To duvatd Omnho g opddag pag
QUTAV TN xpovid.

Ta nmaid1id mou amorteAoldoav Tnv opdda Rrav:
Filippopoulos,F. (13), Mewpydnoulog,K. (12), Metpa-
KOmouAog, ®. (12), Zaunartdkog, A. (12), Mdykahog, A.
(12), Toomavidng, I'. (12), Lalakos, A. (12), Sergiou, K.
(11), ®outldmoulog, P. (10), Reinsch, J. (11), MNavvo-

D.S.Athen - D.E.O. Kairo
Basketball Wettkampfe
Jugen und Madchen

D ie Basketballmanschaften unser Schule waren
nicht besonders gastfreundlich. Besonders
ungastlich war die Mannschaft der Jungen, die keinen
Zweifel zulieR, dass ihre Uberlegenheit von der
Mannschaft aus Kairo — vor allem im Heimspiel - zum
gegenwartigen Zeitpunkt nicht in Frage gestellt wer-
den konnte.

Es gab sehr gute Spiele. Obwohl das Endergebnis es
nicht erkennen Iasst, verfiigte die Mannschaft aus
Kairo Uber mehrere gute Gruppen, doch beim
Basketball und fast allen anderen
Mannschaftssportarten gilt, dass man nur so gut sein
kann, wie der Gegner es erlaubt.

Das Ergebnis im ersten Spiel war 85 — 36, im zweiten
68 — 38. Alle unsere Spieler kdmpften, sowohl die
JAlten® wie auch die kinftigen Hoffnungen. Diese
Mischung von Erfahrung und Begeisterung ist in
diesem Jahr die Starke unserer Mannschaft.

Zu der Mannschaft gehorten: Filippopoulos, F. (13),
Georgopoulos, K. (12), Petrakopoulos, F. (12),
Sampatakos, D. (12), Pangalos, L. (12), Tsopanidis, G.
(12), Lalakos, A. (12), Sergiou, K. (11), Foutzopoulos,




noulog, I. (12), Ztpartdkog, . (10), Fambas, N. (10),
Katwvdkng, ®. (9), ®apupdkng B. (10), Anuntpiou,K.
(10), Zwtplou, O. (8), Pavoupldkng, I. (9).

IBlaitepn xapd dpwg pag €dwoav Ta Kopitola Tng o-
MAdag WMAoKET TG ZXOAG Hag. Ta teheutaia xpdvia
yivetal 18laitepn npoomndlela yia va arnokTroel 1) oud-
da tnv aiyAn Tou napeABévTog. Bplokduaote oe TIO-
AU Kahd dpdpo, kabwg n opdda dlabétel OPeEn, TAAE-
VTO Kal xapaktjpa. H napouaia g Papaghag AoAd-
vn Kpivetal Katahutikr, kaB4TL eival kat n povadikn
Mag raiktpla e epnelpieg and ouAoyo. Avapépw o-
VOUaoTIKA TNV Pagaéha, ylati ipde poAIg pETog otnv
oudda pag.

ZTov aywva Aowrdv pe Ta Kopitala and 1o Kdipo, n o-
Mdada pag emBAOnke ™G avtindiou ouddag e 26 —
24. Ot opddeg rjtav .oodUvapeg, Kal pog To TENOG TO
riatxvidt kpiBnke KuploAekTikd oTIq Aertropépeleg. O-
AEG Ol KOTIEAEG YJTAV TIPAYMATIKA KATATANKTIKEG.

O1 koTréAeg TTou amoTeAouloav TNV opada frav: KO-
Na, A. (11), Kapumidn, I. (11), Zevdkn, M. (11),
Maciohsek, 1. (12), Znuavmpa, X. (11), AoAdvn, P.
(10), Towopdka, M. (8), Mapaockeuoldn, N. (8),Kaho-
Coupn, I. (8), Mapahouyka, K. (11), Hermann, A. (10),
MpiBa, M. (8).

Juyxapnmpla Aomdv oToug abANnTEG Kal TIg abAn-
TPLEG KAl TWV U0 ZXOAWV YIa TNV aywVIoTIKOTNTA Kal
To 1180g Toug. Oa Ta Eavarnoupe oto Kdipo.

Xpriotoq Kwvotavtvidng, kabnyntnig Quotkig aywyng

ABANTIKR ouvdvtnon Aénvag kai Kaipou

I\/I € VIKATPa TNV Meppavikr) ZxoAn diegnxbnoav
Kal QETog ol abAnTKol aywveg MPeTAEU Twv
Mepupavikwv Zxohwv ABrivag kat Kaipou. Téoo ta ayoé-
pla, 600 Kal Ta Kopitola, Twv opddwyv otiBou, KOAUP-
Bnong kat UMAoKET EMIKPATNOAV £ TWV AVTIOTOKWV
ouadwv Tou Kaipou, und tnv kabodrjynon Twv kaon-
YNTWV-TIPOTIOVNTWY TOUG Kupiou Kauroupn, kKupiag

P. (10), Reinsch, J. (11), Jannopoulos, G. (12),
Stratakos, G. (10), Fambas, N. (10), Katinakis, F. (9),
Farmakis, V. (10), Dimitriou, K. (10), Sotiriou, Th. (8),
Fanouriakis, 1. (9).

Ein Grund zu besonderer Freude waren aber die
Madchen der Basketballmannschaft unserer Schule.
In den letzten Jahren ist die Mannschaft heftig
bemiht, den Glanz der Vergangenheit wiederzuer-
langen. Wir sind auf einem sehr guten Weg, denn
die Mannschaft hat Leidenschaft, Talent und
Charakter.

Eine entscheidende Rolle spielt Rafaela Aslani, da sie
auch unsere einzige Spielerin mit Vereinserfahrung ist.
Ich erwahne Rafaela namentlich, weil sie erst seit
diesem Jahr in unserer Mannschatft ist. Im Spiel mit der
Mannschaft der Madchen aus Kairo setzte sich unsere
Mannschaft mit 26 — 24 durch. Die Mannschaften
waren gleich stark und gegen Ende wurde das Spiel
buchstablich durch Kileinigkeiten entschieden. Alle
Madchen waren hervorragend.

Die Madchen der Mannschaft waren: Kollia, A. (11),
Karipidi, 1. (11), Xenaki, M. (11), Maciohsek, I. (12),
Simantira, Ch. (11), Aslani, R. (10), Tsiomaka, M. (8),
Paraskeloudi, N. (8), Kalozoumi, I. (8), Mamalougka,
K. (11), Hermann, A. (10), Griva, M. (8).

Herzliche Glickwiinsche allen Sportlerinnen und
Sportlern der beiden Schulen zu ihrem Kampfgeist und
ihrem Sportgeist. Wir treffen uns in Kairo wieder!

Christos Konstantinidis, Sportlehrer

Sportliche Begegnung zwischen
Athen und Kairo

Auch in diesem Jahr fanden die Sportwettkampfe
zwischen der Deutschen Schule Athen und der
DEO Kairo statt, aus denen die DSA siegreich her-
vorging. Gegenuber den Mannschaften von Kairo
konnten sich unsere Mannschaften in Leichtathletik,
Schwimmen und Basketball sowohl bei den Jungen
als auch bei den Madchen durchsetzen, die von

Zipou kat kupiou Kwvotavtividn. Anedeixon yia aA\n
pla @opd 6Tt oL pabntég g MNeppavikrg ZxoAig dla-
B€touv Mépa and Habnolakeg, TO00 YPUXIKEG OO0 Kal
AYWVIOTIKEG LKAVOTNTEG. (PWTO)

2NV KOAUUBNON ol aywveg unrp&av ouvapriaoTIKoL,
Hlag Kat o eninedo Twv emddoswv rrav uPnAod. Eidi-
kd Ta Kopitola katéBalav peydAn npoomndBela yia va
KOATAKTAOOUV TO €MABA0 TWV aywWVwy.

21a ayopla ouppeteixav ot e&ng pabntég: MNwpyogq
Zuplavég, Mavvng Nanadnuntpiou, ldowv MNavvdmou-
Aog, Kipwv Atapavtéyhou, Mdvvng Mewpyakdkng,
NTévvig Adpevtg kal 0 HIkpdg Ntdvieh ‘EEapxog.
2Tta kopitola frav ot €€ig: HAdva Kapuridn,
Kaoodvdpa Ménmna, Afuntpa Mépovra, EAcube-
pia Mavn , MNaopiv ‘EEapxou, Ayyéhka Adpevtg
kat ol adeApEg Z€via kat Pavia BAaxga.

Ag pi€oupe pa patid Kal otoug eKMANKTIkoUg XPO -
voug, Tou Xdploav ota nadid v npwtn 6éon: 50U
metalouda kopitola: 38.10sec pe Tnv Maopiv ‘EEap-
Xou, 50 eAelBepo Kopitola: 32.99sec pe Tnv EAeube-
pia Mavry, 50u Umtio kopttola: 38.04sec pe Tnv EAeu-
Bepia Mavr), 50u pdoblo aydpla: 34.36sec pe ToOV
Mwpyo Zuptavd, 50 elelBepo aydpla: 27.89sec e
Tov MNwpyo Zuplavd, 4X50u Mkt opadikn aydpla:
2:10.98min pe Toug Kipwva Alapavtéylou, Mwpyo Zu-
plavd, Fdvvn MNanadnuntpiou kat ldowva Mavvénou-

ihren Lehrern-Trainern Herrn Kampouris, Frau Simou
und Herrn Konstantinidis betreut wurden. Erneut zeigte
sich, dass die Schiler der DSA neben ihren
Fahigkeiten zu lernen, auch psychische und wett-
kampferische Talente besitzen. (Fotografie)

Beim Schwimmen gab es mitreiRende Wettkdmpfe, da
das Leistunsgniveau sehr hoch war. Vor allem die
Madchen zeigten grofen Einsatz, um
den Sieg zu erkdmpfen. Bei den
Jungen nahmen folgende Schiler
teil: Giorgios Syrianos, Jannis
Papadimitriou, lason Jannopoulos,
Kimon Diamantoglou, Jannis
Georgakakis, Dennis Lorenz und
Daniel Exarchos. Bei den Madchen
waren es: lliana Karypidis, Kassandra
Peppa, Dimitra Geronta, Eleftheria Pani,
Jasmin Exarchou, Angelika Lorenz und die
Schwestern Xenia und Rania Vlachea.

Hier die erstaunlichen Zeiten, die den Schilern die
ersten Platze sicherten: 50 m Schmetterling Madchen:
38.10 Sek. - Jasmin Exarchou; 50 m Freistil Madchen:
32.99 Sek. - Eleftheria Pani; 50 m Riicken Madchen:
27.89 Sek. - Eleftheria Pani; 50 m Brust Jungen: 34.36
Sek. - Giorgos Syrianos; 50 m Freistil Jungen: 27.89
Sek. - Giorgos Syrianos; 4 x 50 m Lagen Jungen:
2:10.98 Min. - Kimon Diamantopoulos, Giorgos
Syrianos, Jannis Papadimitriou und Jason




Mo, 4X50p eAelBepO KopiTola: 2.16.68min e TIq =évia
BAax€a, Ayyéhika Adpevtg, PAvia BAaxga kat Maopiv
‘EEapxou,4X50u eAelbepo aydpla: 2:06.07min pe
Toug MNdvvn Mrewpyakdkn, Mixdhn XaunAo, Ntdaviel ‘E-
Eapxo kat Ntévvig Adpevtg (pwTo)

Aavdn Ziuou, kabnyrtpla QUOIKNIG aywyrg

ABANTIKH Zuvavrnon ISIWTIKWV
AnpoTiKV ZxoAeiwv

I\/I €0a oe evBouolwdeg KA(Ua TipayuaTornolronke
KL PETOG N ABANTIKY ouvAvInon IBIWTIKWY dN-
MOTIKWV oxoAelwv otig 27 Maiou 2004. O avol§ldtikog
kalpdg Boridnoe va npayparonoinoulv oL aywveg oti-
Bou oTIq ABANTIKEG eyKATAOTACE  TOU ISWTIKOU
oxoAelou Kwotéa—Tlettova atnv Mal\Avn pe peydAn
errtuxia. e auty TV emruxia ouvéBaAe Kal o peyd-
A\OG evBouCIaoUOG TWV HIKPWY aBANTWV kKabwg otyou-
pa avdueoa Toug uldpxouv peydla TaAévra mou Ba
yivouv ot auplavol mMpwTabANnTEG.

2V aBANnTIKY} ouvdvinon mipav pépog ot pabntég E’
kal 2T’ TdENG Twv MAPaKATW WOIWTIKWY OxoAeiwv: Mep-
pavikn XxoA} Aénvav, KoAMéylo Abnvav, Kwotéa —
leftova, 16viog ZxoAr, Mwpaitn, Aotuka, MalAldpa,
Apodkelo kat eitova. Ot pabntéq aywviotnkav otoug
aywveg dpduou Twv 60y, 1501, 800y, 1000 Kat AAua
€1G UNKOGg, AAUa €1g UYog, okutalodpopia kat piyn e-
AQOTIKNG MrtdAag.

Méoa oe kAipa aywvioTikhig QuIANag ta tadid aywvi-
OTNKaV TPOOTIABWVTAG VA KATOKTAOOUV TN Vikn, dn-
HloupywvTag Tautdxpova QNeq pe pabnteg amd A -
Aa oxoAela.

To oxolelo pag eknpoownnoav d&la ot pabntég mg E’
Anuotikou Kwotdrnouhog Baoiing, Nikohaidou Ag-
omolwva, Kdwoa Zoopia, 'EEapxog AaviiA, AApLEpn KNG -
pa, ManavikoAdou Christopher, AA Oudp Navrtiy,
Steinkroger Marlene, Zepyiou Mapia kat ot pabntég
G ZT AnpotikoUu KAEépng ANéEavdpog, Mamavtwvd-
Tou ZTéN\Q, Mewpyakdmnoulog ldowy, ZéppRag Apng,
Bpdikog ANéEaVDpog, Kitolou Balevtiva, Gaigl Mari,

Janniopoulos; 4 x 50 m Staffel Madchen: 2:10.68 Min.
- Xenia Vlachea, Angelika Lorenz, Rania Vlachea und
Jasmin Exarchou; 4 x 50 m Staffel Jungen: 2:06.07 -
Jannis Georgakakis, Michalis Chamilos, Daniel
Exarchos und Dennis Lorenz (Fotografie)

Danai Simou, Sportlehrerin

Sportliche Begegnung der privaten
Grundschulen

Am 27. Mai fand in einer guten Atmosphare die
diesjahrige sportliche Begegnung der privaten
Grundschulen statt. Das Frihlingswetter trug dazu
bei, dass die Leichtathletikwettkdmpfe in den
Sportanlagen der privaten KOSTEA-GEITONA-
Schule in Pallini ein groRer Erfolg wurden. Ein Grund
fur den Erfolg war auch die groRe Begeisterung der
jungen Sportler, unter denen es sicher gro3e Talente
gibt, die die kiinftigen Sieger sein werden.

An der Sportbegegnung nahmen Schiiler der 5. und 6.
Klasse folgender Schulen teil: Deutsche Schule
Athen, Kollegio Athinon, Kostea Geitona, lonios
Scholi, Moraiti, Douka, Malliara, Arsakeio und
Geitona. Die Schiler kampften in den
Laufwettbewerben tiber 60 m, 150 m, 800 m und 1000
m, im Weitsprung, Hochsprung, Staffellauf und
Ballwurf.

In fairem Wettstreit kdmpften die Schiler um den
Sieg, wobei sich auch freundschaftliche Beziehungen
zu Schilern der anderen Schulen entwickelten.

Unsere Schule wurde ehrenvoll vertreten durch: die
Schiler durch folgende Schiiler Vasilis Kostopoulos,
Despina Nikolaidou, Sofia Kaisa, Daniil Exarchos,
Klara Alfieri, Christopher Papanikolaou, Nadim al
Omar, Marlene Steinkroger, Maria Sergiou und die
Schiiler aus der 5 Klasse Alexandros Klefis, Stella
Papantonatou, lason Georgakopoulos, Aris Zervas,
Alexandros vraikos, Valentina Kitsiou, Maria Gaigl,
Athina Chiou, Sebastian Schwarzler aus der 6 Klasse.

Xiou ABnva, Schwarzler Sebastian.

‘OMot ol pikpol aBANTEG €dwoav Tov KAAUTEPO €AUTO
TOUG Kal Katdpepav va BeEATIWOOUV TIOAU TIG ATOMIKEG
Toug emddoelg.

Oa nbela va ouyxapw 6Aa ta nadid yia v npoomnd-
Bela Toug Kat eUXOMaL Va CUVEXIOOUV KAl TNV EMOUEVN
OXOMKH Xpovid Tov aBAnTIopd pe tov dlo evBouota-
ouo Kat ZnAo.

lMnveAdrin Ndvou, kabnyntpla Quotkng aywyns

Mapouciaon MapAaoAUPTIIOKWV aOANUATWY

E vOyn NG dLopyAvwong TwV OAUMTILAKWY Kal Ta-
PaOAUMMIOKWY aywvwyv 2004 otnv A6rjva 1o

oxoAelo pag dev €uelve eKTOG KAIpaTOG.

O aBAnTIKAG TOMEQG OE OuvePYa-

oila pe Toug dleuBUVTEG TOU OX0-

Aelou K. Voss, k. Bagikeiou kat

K. Advykevpag Kal pe Tn OUp-

BoAr| Tou Turuatog Emuoppw-

TV Mpoypauudtwv Mapao - o
Aupriakov Ayovev, and v
Opyavwtikr) Erutporry Mapao-
Aupriokwv — Ayoveov  «<AOHNA

l*,.
s
Le X

Alle jungen Sportler gaben
ihr Bestes und konnten ihre
persénlichen Bestleistungen
verbessern.

Ich mdchte alle Schuler zu

ihren BemUhungen gratulieren und win-
schen, dass sie auch im kommenden Schuljahr mit
gleicher Begeisterung und gleichem Einsatz weiter-
machen.

Pinelopi Nanou, Sportlehrerin

Vorstellung der Paraolympischen Sportarten

A ngesichts der Olympischen und
Paraolympischen Spiele 2004 in Athen blieb

auch unsere Schule nicht untatig.

In Zusammenarbeit mit den

Direktoren der Schule, Herrn

Voss, Herrn Vasiliou und Frau

Langenfa®, und mit Hilfe der

Abteilung Bildungsprogramme

. e der Paraolympischen Spiele

# “, des Organisationskomitees
der Paraolympischen Spiele

JATHEN 2004“ veranstaltete die

2004» dlopyavwae yla Toug HabnTég Tou
oxoAelou pag mapouciaon Twv MAPAOAUMTIIAKWY Q-
BANATWY.

v ekdNAwan ouppeteixav OAoL oL abnTeg Tou eA-
AnvikoU Kat yeppavikoU TUANATOg Kabwg Kat Tou dn-
MOTIKOU. 210 TENOG €yive emidel&n Tou abArjuarog Bo-
Aei kaBlotwv (Sitzvolleyball) andé v ebvikry oudda
™G EMAESag. O k. MubapoUAng wg opooTIovaIaKOg
nporovntAg autrig g onddag, napouaciaoe Kat €N A
YNoe Ta TeEXVIKA XaPAKTNPLOTIKA Tou abAAuatog. H
eualobnTomnoinon Twv MAPEUPLOKOUEVWV ATAV EUPQA-
VAG. Alariotwenke n dUvaun YPuxng kat n ikavétnta
TWV atépwv e avarmpia, otov abANTIouO.

MuBapouAng MixdAng, kKabnyntrig QUOIKNG aywyrs

Fachschaft Sport fiur die Schiler
unserer Schule eine Vorstellung der paraolympischen
Sportarten.

Alle Schuler der griechischen und der deutschen
Abteilung und der Grundschule nahmen an dieser
Veranstaltung teil. Zum Abschluss erfolgte eine
Vorstellung des Sitzvolleyball durch die griechische
Nationalmannschaft. M. Pytharoulis, der Trainer der
Mannschaft, zeigte und erlauterte die technischen
Eigenheiten dieser Sportart. Die Sensibilisierung der
Anwesenden war offensichtlich. Man erlebte die Kraft
der Seele und die Fahigkeit von Behinderten im Sport.

Michalis Pytharoulis, Sportlehrer




Toupvoud kahaboo@aipiong (HMACKET)
15 Maiou 2004

Eival Ao n €vatn xpovid mou Tpaypatornoleital
TO Toupvoud kaAaBoopaiplong otn ZXOA] Hag.
Mabntég, andépotrol, yovelg kat gilol TNg Mepuavikig
2XON|g avtanokpibnkav oto KAAeouUd pag Katl GEToq.
Kd\eopa yla déAnon, dlaokédaor, ouvAavtnon, ouva-

YWVIOUO, avTaywvioud Kat
ylati éxi, yia ™ Jlekdi-
Knon tng vikng. y

270 TENOG TNG OXOAL-
KRG xpovidg mpay-
patoroleital To T16-
00 ONUavTIKG yla
Toug abAoupevoug,
aM\d kat ya 1n
2XON} Hag, Yeyo-
véq. H onpaoia tou
yeyovétog yia toug  °
abloupevoug dev meplopi-
Cetal povo ato eminedo NG owartlt-
KNG ABANnong, aA\d enekteivetal kat otn duvatdt-
TA EMAPNG Kal yvwpuuiag.

To képdog g Mepuavikrg eivat To yeyovog OtL n Zxo-
A\ pag yivetrat onpeio avagopdg yia dpactptdtnTteq
TIOU TIPOAYOUV T ouvAavtnom, Oxt pévo nAKiwy, aAAd
Kal Aawv, kabdtt Wlaitepa oL ouddeqg Tou ZxoAeiou

Basketball - Turnier
15. Mai 2004

Das Basketballturnier findet in unserer Schule
bereits zum neunten Mal statt. Auch in diesem
Jahr folgten Schiiler, Ehemalige, Eltern und Freunde
der Deutschen Schule unserer Einladung. Sie waren
zu Sport, Spal, Begegnung, Zusammenarbeit,
Wettstreit eingeladen und, warum nicht, dazu, den
Sieg zu erringen.

Dieses fir alle Sportler, aber auch fir unsere Schule so
wichtige Ereignis findet am Ende des Schuljahres statt.
Fir die Sportler beschrankt sich die Bedeutung des
Ereignisses nicht nur auf den Bereich der korperlichen
Betatigung, sondern sie erstreckt sich auch auf die
Méglichkeit zu Kontakten und gegenseitigem
Kennenlernen.

Fir die Deutsche Schule ist es ein Gewinn, wenn sie
der Mittelpunkt von Aktivitaten wird, die nicht nur die
Begegnung verschiedener Altergsgruppen, sondern
auch der Volker fordern, da die Mannschaften unserer
Schule aus Schilern der beiden Abteilungen
bestehen.
Das wichtigste Ereignis des
Turniers war fir uns alle
aber, dass der Kapitan der
Manschaft des Lykeions,
Apostolos Tsaouis,
anwesend war. Nach
einer sehr schweren
Verletzung vor genau
einem Jahr war er zum
ersten Mal bei einem
« Spiel seiner Mannschaft,
.-. die ihm so viel bedeutet.

® Zum rein Sportlichen: In
frheren Jahren dominierte das
Lykeion die Veranstaltung — relativ leicht, kbnnte man
sagen. Weil in den letzten Jahren die Schiler des 3.
Lykeionsklasse wegen der Prifungen fehlten, fassten
auch andere Mannschaften Mut und wollten am Finale
teilnehmen (nattrlich als Sieger). Das Gymnasium war
auch besonders geschwacht, da am gleichen Tag

pag, anotelolvral and padnteg kat Twv dUo TUNUA-
Twv. To onuavtikétepo yeyovog OUwG Tou Toupvoud
yla 6Aoug pag, Atav n napoucia Tou apxnyou Tng o-
pdadag Tou Aukeiou, Antdotolou Toaouon. Metd tov
oAU ooBapd Tou TPAUUATIOUS, akpBWg €va Xpovo
TIpLV, NTav 1 TEWTN Popd TIOU MAPEUPEBNKE O ayw-
va g opddag Tou, Tou Téoo ayarndel.

2710 KaBapd abAnTiké pEpog Twpa: Ta mpwTa xpdvia

NG dlopydvwaong, Kuplapxouae To AUKELO, |IE OXETIKT
eukoAia 6a prnopouca va nw. Ta Teheutaia xpdvia n
navteAig anouoia Twv padntwv g I Aukeiou Adyw
eEetdoewv, AvolEe Tnv Opekn kat To dpdHo oe ANAEG
0opAdeg va OLEKDIKAOOUV CUMUETOXH] OTOV TENKO Kal
QUOIKA va diekdikrjoouv TNV Tpwtld. To yupvdowo 1-
Tav eniong Wiaitepa anmoduvapwpévo, ylati v Ba
pépa eixav Ta tadld eEeTAoeIg AYYAIKWV.

OL véol anégorrol dev dgnoav Aomdv Tnv eukalpia va
ndel xauevn. MNa deltepn ouvexr XPOVLd, KATaKTouv
Vv ipwtn B€om. OAot aveEalp€twg ol malkteg Twv a-
nogoitwy, eixav TARoel TN @avéla Tng ZXoAAG Hag
1600 oto lNupvdalo, oo kat oto AUkelo. @dvog, Aet-
Baditng, Tlavakdmouhog, Ziuoepidng, AAumavidng,
Kopvapdkng ritav ot naixreg Tng opddag Twv anopoi-
Twv. Aedtepol yla auth TN XPovid, Ol YOVEIG TTadlwv
G MepuavikiAg (Ue TN CUMUETOXN MEPLIKWV amooi-
Twv). Xpriotou, Priyag, ToepgkAag, ZTaudmoulog,
Mmoupavtdg, Kametavdkng, Mehioonvég, AnooTtoAi-
dng, AAeBllonoulog, dwtiou, Katowpng rjtav n oudda
TwV Yovéwv. Tpitol yla 1o 2004, oL andpottol (Avw Twv
25). Apyuptddng, Koutpag, Xtdpou, AyyeAdTIOUAOG,
KuptdkoyAou, Zkavdding, Mapdéing amotehoucav
TNV OuAda TWV ano@oitwy.

H anovopr] Twv endBAwv €yive and Tov mpdedpo Tou
OUNGYoU Yovéwv Kal Kndepudvwy Tou EAANVIKoU Tun-
paTog Kabwg emiong kat avtinpoedpo Tou CUAGYoU
Twv anogoitwy, kUplo Metpakdmnoulo.

Eipal otyoupog 61t oe Afyoug priveg 8a apxioet o po-
YPAUMATIONOG TwV OPASWY Yia TO EMOWEVO TOUPVOUd.
Mepiuévoupe Ta amoteAéopara autoU Tou TPOYPAL-
patiopol To Mdio tou 2005.

Xpriotog Kwvaotavtwvidng, kabnyntrig QUOLKNG aywynsg

Prifungen in Englisch stattfanden. Die neuen
Ehemaligen lieen deshalb die Gelegenheit nicht
ungenutzt. Zum zweiten Mal errangen sie den ersten

Ausnahmslos machten alle Spieler der Ehemaligen wie
auch des Gymnasiums und des Lykeions dem Trikot
unserer Schule Ehre. Thanos, Livaditis,
Tzanakopoulos, Simseridis, Albanidis und Kornarakis
waren die Spieler der Mannschaft der Ehemaligen.

In diesem Jahr auf dem zweiten Platz: die Eltern der
Schuler der DSA (unter Beteiligung mehrer
Ehemaliger) mit Christou, Rigas, Tsereklas,
Stamopoulos, Bourantas, Kapetanakis, Melissinos,
Apostolidis, Alevizopoulos, Fotiou und Katsifis. Auf
dem dritten Platz 2004: die Ehemaligen (Uber 25). Ihre
Mannschaft: Angelopoulos, Argyriadis, Kyriakoglou,
Koutras, Stamou, Skandalis und Gardelis.

Die Preise verlieh der Vorsitzende des Elternvereins
der griechischen Abteilung und stellvertretende
Vorsitzende des Vereins der Ehemaligen, Herr
Petrakopoulos.

Ich bin sicher, dass in wenigen Monaten die
Vorbereitungen der Mannschaften auf das nachste
Turnier beginnen werden. Die Ergebnisse dieser
Vorbereitungen werden wir im Mai 2005 erleben.

Christos Konstantinidis, Sportlehrer




60 PeoTIBAA EAANVIKWV TAPASOCIAKWY XOPWV
1I31WTIKWV OXOAEiwV

Tnv Kuplakr) 16 Maiou 2004 kat wpa 7.00 ..
TIPAYUATOTIOWONKE OTO KAEOTO  YUUVAOTHAPLO
Twv eknadeutnpiwv Kwotéa- Meitova to ékto deott-
BAN eMNVIKWOV TIAPASOCIOKWY XOPWV, UE TNV CULE-
ToXN €vieka IBWTIKWV oXoAelwv ota mhaiola abAnTi-
KWV ouvavtioewv. H Meppavikr] XXOoAr} CUMUETEE e
erutuxia o’ aut v ekdnAwon. A&iCel va avapgpel

kavelg ot yua
nPWTN Popd diddxenkav nadid
™G 3ng kat 4ng Ta&ng dnuotikoU YEPUAVIKOU TUrUa-
TOg eMnVIKol xopoi! Zuykekpiuéva n k. Advin Kupla-
ki Oida&e otig Founti Irini, Efstratiou Paula,
Papanikolaou Danai, @ Weber-Schafer  Myrto,
Germanidis Ismini, Valsamakis Nicole, Beckmann
Lucia, Alfieri Anais, Chatzipetrou Danali, Kat
Ohrnberger Vera 1pelg xopoug and v ‘Hrepo, to
oupTd ota Tpeia, Tov ouptd oTa dUO Kal Ta TAAaud-
kla. Me popeoiég Zayopiou Ta d€ka autd KOPITOAKIA
ékhegav v napdotaon xopelovtag pe Kapdpt katw
ané Toug {wvtavoug rixou Tou kAapivou, Tou BloAlouy,
Kal Tou AaouTou.

210 TéAOG TnG Napdotaong anovepndnke otnv Kupia
ALQvTn avapvnoTikr) MAGKETA.

Aavdn Ziuou, kabnynTpla UOLKNG aywyng

6. Festival griechischer Volkstinze
der Privatschulen

Am Sonntag, 16. Mai 2004, begann um 19.00 Uhr
in der Sporthalle der Kostea-Gitona-Schule das
6. Festival griechischer Volkstdnze, an dem im
Rahmen der sportlichen Begegnung elf
Privatschulen  teilnahmen. Es st
anzumerken, dass zum ersten Mal
Schiler der 3. und 4. Klasse der
deutschen Abteilung griechische
Volkstdnze gelernt hatten! Frau
Kyriaki Lianti hatte den
Schilerinnen Irini Founti, Paula
Efstratiou, Danai Papanikolaou,
Myrto Weber-Schafer, Ismini
Germanidis, Nicole Valsamakis, Lucia
Beckmann, Anais Alfieri, Danai
Chatzipetrou und Vera Ohmberger drei
Tanze aus Epiros, Syrto sta tria, Syrto sta
dio und Palamakia gelehrt. In der Tracht von
Zagoria riefen die zehn Madchen Begeisterung hervor
und tanzten selbstbewusst zu den lebhaften Klangen
von Klarinette, Violine und Laute.

Zum Abschluss der Veranstaltung wurde Frau Lianti
eine Erinnerungsmedaille Giberreicht.

Danai Simou, Sportlehrerin

ABANTIKA Bpadia

,O nwg k&be xpdvo, €TOl Kal PETOG WETA TN pépa
avolxtol SlaAdyou akoAoubnoe n abANTIKN
Bpadld Tou Topéa PUOIKAG aywyng ou anoteAel kat
mv kopUpwon Twv dpactnplotiTwy Tou. Eival yvw-
oto nwg N Meppavikn ZxoA ektdg and Toug aroyeu-

]

i

HaTlvoug opiAoug opadikwy aBANPATwWY, TIou Prnopouv
va napakoAoudroouv Ta radld kad’ éAn ) dldpkela
TOU OXOANIKOU €TOUG, TIPOCPEPEL OTOUG HABNTEG KAl TN
duvardtnTa anaoydAnorq Toug oe opiloug Onwg eA-
Anvikol{ mapadooiakol xopol, evépyavn YUUVAOTIKY,

Sportabend

W ie jedes Jahr so schloss auch heuer der Tag
der Offenen Tir mit dem Sportabend, der fiir
die Fachschaft Sport den Hohepunkt ihrer Tatigkeit

bildet. Bekanntlich kénnen an der DSA die Schiiler
das ganze Schuljahr hindurch  nicht nur

Arbeitsgemeinschaften fiir Sport besuchen, sondern
haben auch die Maoglichkeit, an
Arbeitsgemeinschaften fiir griechische Volkstanze,
Bodenturnen, modernen Tanz, Jazz und HipHop
teilzunehmen. Am Sportabend am 15. Mai 2004 stell-

HovTEpvo X0pPd, TCAT kat Xurt-xor. Ztnv abAnTikr| Bpa-
314 g 15ng Maiou 2004, Ta Ttatdid Tou TIapPakoAoU-
Bnoav autolg Touqg opiloug napouciacav To AMoTE-

ten die Teilnehmer dieser Arbeitsgemeinschaften die
Ergebnisse ihrer ununterbrochenen Bemihungen vor,
in Zusammenarbeit mit ihren Lehrerinnen, die sie ein




AEOUA TWV AdIAKOTIWV TIPOCTIABEIWY TOUG OE OUVEP-
yaoia pe Tig kabnynTpLEg Toug mou eri éva Xpovo Kat
eld1kd TIg TeAeuTaieg dUo eRdopddeg Ta kabodrynoav
Me ToOA aydrm kat {eotaotd. To auplbéarpo tng
2XONAG Mag frav katdupeoto. MNovelg kat mawdid, n
dlevbuvon NG oxoAng, kabnyntég kat gilol Tng Mep-

Jahr hindurch und vor allem in den letzten beiden
Wochen mit viel Liebe und Herzlichkeit vorbereitet hat-
ten. Die Aula der Schule war bis auf den letzten Platz
gefullt. Eltern und Schler, die Direktion der Schule,
Lehrkrafte und Freunde der DSA waren anwesend,
klatschten Beifall und gratulierten den Schilern und

Mavikiig ZxoAng €dwoav To SIKO TOUG TIaPWV, XELPO-
KPOTWVTAG kal guyxaipovrag oAa ta adld Kat Tig Ka-
ONyNTPLEG TOUG Yia TO ouvapraoTiké autd B€aua. Ot
TPELg kabnynTpLeg, N kupia Awdvtn, n kupia Ndvou kat
n Kupia ZeuyoAaTdKou MapakoAouBwVTag KL QUTEG e
aywvia OAn v abAnTiky Bpadid, kal pévovtag oAU
EUXAPLOTNUEVEG aMd TIG UTEPOXEQ EUPAVIOEI] TWV
nawwy dvw otn oknvr, dev undépecav va KpuYouv
TN OUYKIVNOT] TOug Kal TNV NI Toug IKavormoinon
yla T douAeld Toug Kal Jla  anépavin urepneAavela
yla ta radid Toug.

EkTdg and tnv unépoxn LOUCIKNA Kal TOUG EVIUTIWOLA-
koUG xopoug €ylvav Kal arnovopég BpaBeiwv kal pe-
TaMiwv. O Top€ag puotkng aywyng Bpdfeuce Kat pe-
TOG TNV KaAUTePN abAiTPLa TNG XPovidg, TNV Avtpldv-
va XatdnuixanA kat Tov KaAUtepo abAnTA g XpPo-
vidg, Tov daidwva Kativdkn. Ta duo autd nadid Bpa-
Beutkav oxt HOvo Yia TIG eEAIPETIKEG TOUG eIBO0ELG
oe dldagopa abAuata, aA\d kat yia to 1i8og Toug. E -

ihren Lehrerinnen zu den mitreiRenden Darbietungen.
Die drei Lehrkréfte, Frau Lianti, Frau Nanou und Frau
Zefgolatakou verfolgten den Sportabend mit Spannung
und freuten sich Uber die vielen erfolgreichen Auftritte
der Schuler auf der Buhne. Sie konnten ihre
Anteilnahme und ihre Zufriedenheit Uber ihre Arbeit
und den grofRen Stolz auf die Schiiler nicht verheim-
lichen.

Neben der groRartigen Musik und den eindrucksvollen
Tanzen gab es auch die Verleihung von Preisen und
Medaillen. Die Fachschaft Sport zeichnete Adrianna
Chatzimichail als ,Sportlerin des Jahres® und Phaidon
Katinakis als ,Sportler des Jahres“ aus. Die beiden
Schiler wurden nicht nur fir ihre hervorragenden
Leistungen in verschiedenen Sportarten, sondern auch
fur ihr sportliches Verhalten ausgezeichnet.

niong, BpaBeutnkav Kat ot VIKATPLEG TAEelg oTa opadl-
k& aBAfjuata, CUYKeKPEva OTo T0d0-
OPaLPO KAl OTO UMACKET. soe, .

Tnv napouciaon Tng Bpadidg
ékavav n kupia Z{uou kat o
KUplog Pouumog, evwd Tnv
opydvwon tng Bpadidqg ei-
X€ n kupia Zipou. Ouwg
otnv entuxia Tng Bpadidg
ouvéBalav kair paentég
Tou rrTav umeubuvol yia
Tov N0 Kat Ta gwrta. MNa au-
T KL O TOMEQG PUOIKNG aywyng euxapiotoe tn Xpt-
otiva Mavouon, to MNwpyo Zkavddin, To Oavdon Zw-
npilou Kat Tov KUPLo AAEKO Yla TNV anepldpLoTn Ou-
prnapdotaon kat T Boreld Toug.

Aavan Ziuou, kabnyntpla QUOLKNG aywyrg

Bundesjugendspiele 2003

I\/I € KpuUo Kat Bpoxr}, aAAd eUTUXWG KE TIOAAY] 6-
pe&n npaypartoromrdnkav TeNkd kal PETOG oL
€0WTEPLKOL aywveg oTiBou, OTOUG OToIOUG CUMUETE(-
xav rawdid kat kabnyntég. Ta nadid, pabntég and tnv
Téurtn Td€n tou Mepuavikou TUAKATOG wg Kat Tn 3é-
Katn TA&n Tou EAnvikoU TUAUATOG aywvioTnkav pe
A\o Kal ano®actoTikETNTa oTo 3P0, OTO AAUA Kat
ot piwn. Ot kaBnyntég €dwoav Tov dikd Toug aywva

Ausgezeichnet wurden auch die siegreichen Klassen
in den Mannschaftssportarten Ful3ball
und Basketball.

Durch den Abend fiihrten Frau
Simou und Herr Roumpos, die
Organisation des Abends hatte
Frau Simou Ubernommen. Zum
Erfolg des Abends trugen jedoch
auch die Schiler bei, die fir Ton
und Beleuchtung zustandig waren.
Deshalb bedankt sich die Fachschaft
Sport bei Christina Panousi, Giorgos
Skandalis, Thanasis Sotiriou und Herrn Alekos fiir ihre
uneingeschrankte Unterstiitzung und Hilfe.

Danai Simou, Sportlehrerin

Bundesjugendspiele 2003

B ei Kalte und Regen, aber zum Glick mit viel
Begeisterung fanden auch in diesem Jahr die
Bundesjugendspiele statt, an denen sich Schiler und
Lehrkréfte beteiligten. Die Schiler von der 5. Klasse
der deutschen Abteilung bis zur 10. Klasse der
griechischen Abteilung ka&mpften mit Einsatz und
Entschlossenheit im Laufen, Springen und Werfen. Die
Lehrkrafte lieferten ihren eigenen Kampf und tibernah-




avahaupdvovtag e nmpobupia tnv enortreia pag oud-
dag nadwyv oTo XWpo Twv aywvwv wg Riegenfiihrer
kal pdAota kdtw and xewepvég ouvbrkeg! Ta aro-
TeAéopara and Toug aywveg urip&av Kat GETog ka-
voroinTikd, agou and ta 415 nadid, nou aywviot -
kav, Ta 91 mpav Ehrenurkunde (22%), ta 183
Siegerurkunde (44%) kat pévo éva 34% dev Katdpepe
vVa CUPMNANPWoeL TNV anapaitntn Babuoloyia. H aro-
XN urp&e oxeTikd pkpn. O ToEag PUOIKNG aywyng
g Mepuavikng XxoAAg ouyxaipel 6Aa Ta nadid ya
TN CUMUETOXN TOUG Kal TIG KAAEQ emdOOELG TOUG, €U -
Xaptotel eniong éAoug Toug KAaBNyNTEG yia TV KA\
d1dbeon kal ouvepyaoia kal TEAOG Toug LabnTég Kat
TIG HaBNTPLEG TNG evDEKATNG TAENG TOU yepUavikoU
TUNMATOG Tou BoriBnoav Toug KaBNyNTEG PUOIKNG a-
YWYNG OTO XWPO TWV AYWVWV.

Aavdn Ziuou, kKabnyntpla UOLKNG aywyng

ABANTIKEG TIPOCWMIKATNTEG OTN Meppavikn
ZxoAn

I\/I €YAAN TN yia T Feppavikny xoAr ABnvav kat
pdAoTa yia Tov Topéa duokng Aywyng urmrp-
&e n eniokeyn tou Meppavou mpwtabAnt g Sloko-
BoAlag Lars Riedel , Tov mepaouévo OktwRplo, oTig &-
ykataotdoelg Tou oxoAeiou pag. Adbnke n eukalpia,
éx1 pévo atov Blo va yvwpioel 1o “Meppavikd oritt”
Tou enpdketro va Ppho&evnoel T Mepuaviki anooto-
A1) otoug OAupriakoug Aywveg otnv Abriva to 2004,
aM\d kat ota nadld Tou oxoAeiou va yvwpicouv and
kovtd TO «ylyavta dlokoBoAo» tng Mepuaviag. Ot dn -
Awoelg Tou €kave ftav MoAEG. EEEppaoe eTaEU AA-
Awv 6Tt ayardel TV EAAAda kat 61t 1o dvelpd Tou &l
val va kepdioel €va Petd\\lo oToug OAudrakoug Qg
ABMvag. MNa dooug de yvwpifouv Tpémnel va avapep -
Bel 611 0 Lars Riedel, ou unrp&e névte opgg mayko -
ouog npwtabAntg otnv dlokoBoAia, Eekivnoe tnv a-
BANTIKY KaplEpa Tou wqG TETAPTOG MPWTABANTHG di-
okoBoAiag oto Eupwnaikd mpwtdbAnua otiBou epni-
Bwv Tou €ylve To 1986 otnv ABrva! Autdg eival kal o
AGyog ou Ba aAéyel yia pia B€on oto BABpo Kal Ud-

men bereitwillig die Aufsicht Uber eine Gruppe von
Schilern auf dem Sportplatz als Riegenfiihrer - und
dies unter winterlichen Verhaltnissen! Die Ergebnisse
der Wettkdmpfe waren auch in diesem Jahr wieder
befriedigend, da von den 415 teilnehmenden Schiilern
91 (22%) eine Ehrenurkunde, 183 eine Siegerurkunde
(44%) erhielten und nur 34% die erforderliche
Punktzahl nicht erreichten. Nur relativ wenige waren
abwesend. Die Fachschaft Sport der Deutschen
Schule Athen gratuliert allen Schilern zu ihrer
Teilnahme und den guten Ergebnissen. Sie bedankt
sich auch bei den Lehrkraften fir ihre bereitwillige
Mitarbeit und schlief3lich bei den Schilerinnen und
Schilern der 11. Klasse der deutschen Abteilung, die
den Sportlehrern auf dem Sportplatz halfen.

Danai Simou, Sportlehrerin

Bekannte Sportler in der Deutschen Schule

Es war fir die Deutsche Schule Athen und die
Fachschaft Sport eine groRe Ehre, dass Lars
Riedel, der deutsche Meister im Diskuswerfen, im ver-
gangenen Oktober die Anlagen unserer Schule
besuchte. Dabei hatte nicht nur er die Gelegenheit,
das ,Deutsche Haus" kennenzulernen, das bei den
Olympischen Spielen Athen 2004 die deutsche
Delegation aufnehmen wird, sondern die Schiler
konnten auch einen deutschen ,Giganten des
Diskuswerfens® kennen lernen. Er hatte viel zu
berichten. Unter anderem sagte er, dass er
Griechenland liebe und es sein Traum sei, bei den
Olympischen Spielen in Athen eine Medaille zu
gewinnen. Fir alle, die ihn nicht kennen, muss
gesagt werden, dass Lars Riedel, der finfmal
Weltmeister im Diskuswerfen war, seine sportliche
Karriere 1986 in Athen begann, als er bei der
Europameisterschaft der Jugendlichen im
Diskuswerfen auf den vierten Platz kam. Dies ist auch
der Grund, weshalb er in dem Land, in dem die

\loTa ot Xwpea ornou yevvrdnkav ot OAupriakol Ayw-
veq. Epeiq mou tov yvwpioape and kovtd, Tou euxo-
paote “KaAr| erutuxia” kat “aufwiedersehen”.

211G 26 lavouapiou 2004 eixape MAN TNV Tr va QLAo-
EEVIOOUE VIO HEPIKEG WPEG Evav HEYANO TIPWTABAN-
T TNG KOAUURNong, tov Mepuavé Thomas Rupprath.
Kdtoxog tou maykéopou pekdp ota 50u Urria Kat
100 JUKTY] ATOWIKTY), KOl £XOVTAG KATAKTAOEL TIEVTE PO-
PEg TN B€on Tou KaAUTEPOU KOAUUPNTH TNG XPOovidg
ot lepuavia, €xel okomd otoug OAu-
prakoug Tng ABrvag va agpn-
oel TIG KOAUTEPEG EVIUTIW-
oelg kaL va kepdioel Kat
Ha 6€on omnv TpPLada.
Kdvovtag kdbe pépa
nporévnon, av kat éxt
ndvrta oty dla évra-
on kat andoraon,
OnAwaoe OTL €xel yivel
éva pe TO vePo,
dleukplviCovtag Oti
propel va ekTiun-
oel m BepudnTa
Kal TOV KUMATIONG
Tou vepou, Kabwg
KAl TNV TEPLEKTIKO-
mra Tou vepoU oe
x\wpo!  Me dMa Adyua
pag dnAwoe dtL «Mmnopw kal atcbdvopatl kat yeuopal
TO vepd!»

O pikpdg Ntdvu EEapxog, pabnmg tng nepmmg 1d-
&ng Tou Meppavikol TUAUATOG, eixe TNV TUXN va Yvw-
pioel 10 «v€o dhunarpog» Tng Mepuaviag and kovtd.
O evtunwoelg ou dgpnoe otov Ntdvu kat oto ¢pilo
Tou ZwKpAtn rtav moAU KaA€g, apou 1 oTdon Tou a-
Tévavtl oToug dUo UIKPOUG KOAUUBNTEG NTav QIAIKO-
Tatn Kat oAU arnAr. O evBouotaoudg Tou Ntdvu yia
TOV TIPWTABOANTY] KopuPwOnke otav €uade OTL KL O
Rupprath. énaile pe ndbog noddopaipo, dtav ATav
otmv nAkia tou. davepd umeprjpavol ot duo [Kpol
¢i\oL apou oulrtnoav padl Tou yupw and 1o KOAUWML,
éByahav Kal pia avauvnoTik ewTtoypapia. (pwTo)

Euxopaote kat otov Thomas Rupprath ndvta emutuyi-
gq!

Aavdn Ziuou, unteuBuvn abAntikou Tougéa

Olympischen Spiele geboren wurden, um einen Platz
auf dem Siegerpodest kdmpfen wird. Wir alle, die ihn
kennen lernten, winschen ihm viele Erfolg. Auf
Wiedersehen!

Am 26. Januar 2004 hatten wir wieder die
Ehre, einen groRen  Sportler des
Schwimmsportes, Thomas Rupprath, zu
begrifen. Er halt den Weltrekord tiber 50 m
Ricken und 100 m Lagen Einzel und wurde in
Deutschland fiinf Mal als bester Schwimmer des
Jahres ausgezeichnet. Er will bei den Olympischen

Spielen in Athen alles geben und auf einen der drei
ersten Platze kommen. Er trainiert téglich, doch nicht
mit derselben Intensitat und Gber dieselbe Distanz. Er
erzahlte, er sei mit dem Wasser so vertraut, dass er
Temperatur, Wellenbewegung und Chloranteil im
Wasser erraten kénne! Mit anderen Worten, er sagte
uns: ,Das Wasser ist mein ein und alles!*

Dani Exarchos, Schiler der 5. Klasse der deutschen
Abteilung, hatte das Glick, den ,neuen Albatros*
Deutschlands naher kennen zu lernen. Dani und sein
Freund Sokratis waren tief beeindruckt, da er zu den
beiden kleinen Schwimmern sehr herzlich und schlicht
war. Die Begeisterung von Dani fiir Thomas Rupprath
kannte keine Grenzen mehr, als er erfuhr, dass dieser
in seinem Alter ein begeisterter FulRballspieler war.
Das Erinnerungsfoto zeigt, wie stolz die beiden jungen
Freunde waren, dass sie Uiber das Schwimmen disku-
tierten (Fotografie)

Wir wiinschen auch Thomas Rupprath viel Erfolg!

Danai Simou, Fachleiterin Sport



To noddéocpaipo propel va eivar téoo
wpaio... okePMKape kal poteivaue
otig Td€elg 5a kat 6b v and kowvou dleEa-
YWYy &vdog Toupvoud modoogaipou.
Kat'apyrjv mpdBeor| pag ritav  va Baloupe
gva TENOG OTIG ouvnBlopéveg ayuaxieg
oTo TPOoaUALo, TNV WpPa Tou JlaleippaTog
KAl va ouv- aywvi{OpaoTe a  elpnvikd ya
TN Slekdiknomn NG WdAag péoa oto ynre-
do.

Metd amd pia amotuxnuévn mpwtn mpPo-
ondbela kataPpEpape va ouykevipwoouue
6AolL oTo Kawvouplo yrnedo modoopaipou
otig 02.03.04. Kdbe oudda €mpere va ayw-
vioTel pe Tig d\\eg dUo mou oupeTeixav. H
dldpkela k&Be aywva ritav n on and au-
TV TWV aywvwv EenayyeApatikold modo-
opaipou, kabwg eixaue 1dn nepdoel pia
SUOKOAN Lé€pa oTo oxoAelo Kal okomdg pag
Sev fjtav va avtaywviotoUpe 1dn kataglw-
Hévoug ModooPaIPIOTEG.

O aywveg dieEnxbnoav péoa oe 1600 €l-
pNVvikn atpéopalpa, wote de XPELAOTTNKA-
pe oUte pia gopd va XpnOoOTOoLjooulE
kdrolov Tpito wg darmty. Pavraoteite
nwg dev €ylvav oxedov kaBoAou GAoul. To
épyo Tou diarrnTr avaldupa-

F uRball kann so schén sein... dachten
wir uns und schlugen den Klassen 5a
und 6b ein gemeinsames Fuflballturnier vor.
Vor allem ging es darum, den standigen
Streitereien in den grofen Pausen auf dem
Hartplatz ein Ende 2zu bereiten und
stattdessen friedlich um den Ball zu

kampfen.

So kam es dann nach einem missgluckten
ersten Anlauf fir ein gemeinsames Treffen
am 02.03.04 zu einem zweiten Versuch, der
unsere Klassen auf dem guten Sportplatz
zusammenfihrte. Die Mannschaften der
Klassen sollten gegen jede andere spielen,
natirlich nur in der Halfte der Zeit, die
eigentlich die Profis im FuRball spielen.
Erstens hatten wir schon einen harten
Schultag hinter uns und den nambhaften
FuRRballern wollten wir nicht den Rang
ablaufen.

Unsere Spiele verliefen sogar so friedlich,
dass wir nicht einmal einen fremden
Schiedsrichter engagieren mussten, gefoult
wurde so gut wie gar nicht. Das wichtige Amt
in Schwarz erledigte immer einer aus der

ve KABe @opd KAmolog
arné Tnv ouada Tou
dev énaile, pia puo -
pion n oroila oté-
PONKe e amoéAuTn
emtuxia.

‘O\eg oL opddeg € -
dwoav Tov KaAUte-
PO TOug eauTd Kal
elxav T Bepun} uro-

oPLEN TWV AlYyoOoTwv Beatwv.
Map’ éAa autd dev eixe n k&Be o-
pdada tnv da ertuxia. H td&n
pag viknoe Tnv opdda Tou ere-
AEyN va eKMPOCWIoEL TNV TAEN
5a Katl TNV oudda g Tdéng 6b,
KaBwg @aivetal 6t dabéraue
TOUG KAAUTEPOUG EMBETIKOUG KAl
HE€ooug, KaBwg Kat Tov KaAUTePo
TepUATOPUAAKa. e autd TO On-
pelo Ba mpémel va toviooupe Kat ™
peyaleiwdn eugdvion ™TQ ZTENAAG
arné v TdEn 6b, piag mnaiktplag
Tou e Xapd pag 6a tnv Eavapig-
nayge oty opdda pag. Tnv da
drtoyn) eixe kAl n KPLTIKY) EMTPO-
T, Y'autd Kal TnG arévelle pi-
a kourma, To BpaBeio ya Tnv
KaAUTEPN OUMUETOXN). 2& O-
Aoug Toug dA\oug 56Bnke a-
16 éva yAUKIoua , To omoio Kat
anmjAauoav ol CUUUETEXOVTEQ
eEavtAnuévol, al\d Kat IkavoTol-
nuévol, otn dekiwon. Ot meploodtepol
Slaokédaocav TOAU pe Toug aywves. Twpa ehniloupe
O1L yetd and autrjv n dlopydvwor, 6a Kuplapxel oto
TPoauAlo 1600 1 elPNVIKY atpuéoealpa 600 Kat n Xa-
P4 yla raivioL.

Baltsavias Loukas, 6a

H T&EN pag 6a anopdaoioe Tpv and TIG JLAKOTEG
TWV XPLOTOUYEWWV va HEAETOEL Beatplkd €p-

ya rou pag dida&e n unelBuvn kaBnyriTpLa TnG TA&ng,
n kupia Weber. ‘Etol yla dUo eBdouddeg aoxoAnerka-
ue pe ta €pya «O viknTr|g Tou AdTTo» Tou Loriot, «'Eui-
A\u, 1 aotuvouia épxetawrs, «Diskman», «TakTik», «To
XAoToUKL TIou Tou d&lle» kat TENog He To Bearpikd
KOUpATL «Bpddu TnAedpaong». EneEepyaotrikaue Kei-
Heva SlapopeTIKiG €kTaong, ywdtav ouvexwg aglo-

jeweils nicht spielenden Mannschaft,
was ganz hervorragend klappte.

Alle Teams gaben ihr Bestes und wur-
den von den wenigen Zuschauern
kraftig angefeuert. Allerdings war nicht
jeder Mannschaft der gleiche Erfolg
beschieden. Unsere Klasse besiegte
sowohl die Auswahl der Klasse 5a als
auch die der Klasse 6b, weil wir
wahrscheinlich die besten Dribbler und
Mittelfeldspieler in unseren Reihen hatten
und den besten Torriecher. An dieser
Stelle sei aber darauf hingewiesen, dass
Stella aus der 6b eine grandiose Partie
geliefert hat und eine Spielerin ist, die wir
gern in unserer Truppe gesehen hatten.
Das empfand auch die Jury so und uber-
gab ihr eine FuBRballtasse als
Auszeichnung fir die beste Teilnehmerin.
Alle anderen bekamen eine SiiRigkeit und
nahmen diese geschafft und zufrieden in
Empfang.

Den meisten haben die Spiele groRen Spall gemacht;
nun koénnen wir nur hoffen, dass nach der
Veranstaltung auch auf dem Hartplatz in den Pausen
Frieden und die Freude am Spiel einzieht.

Baltsavias Loukas, 6a

nsere Klasse 6a hat sich vor den

Weihnachtsferien  entschieden, kleinere
Theaterstiicke, die uns von unserer Klassenlehrerin
Frau Weber vorgestellt wurden, einzustudieren. So
plagten wir uns zwei Wochen mit ,Der Lottogewinner*
von Loriot, ,Emily, die Polente kommt®, ,Der Diskman®,
»1aktik’, ,Die berechtigte Ohrfeige“ und dem Stick
,Der Fernsehabend® ab. Wie lernten die mehr oder
weniger umfangreichen Texte, lieBen uns standige




AGynom, aA\d napdN autd cuvexioape e Tov dlo 41 -
Mo. Eixaue mpookal€oel kal TouG YOVE(G pag va pag
TIapakoAouBrjoouv oe a Beatpikrj MapAcTAoT Tou
Ba aveBdlape éva BPAdu TPV TN XPLOTOUYEVVIATIKN
nepiodo. ‘ETol dev prnopouaoayle Tia va KAvouUe Tiow.

Tellkd n YeydAn pépa €prace, TG00 oL YOVE(G Jag 6-
00 Kal n urteuBuvn kabnyrtpla, kupia Weber al\d kat
KaBNyNtég AANwv padnudtwy pdav va pag mapako -
AouBroouv otig 19.12.2003 otnv aibouca POUOIKNG.
Ekel eueiq eixaue 1dn otrjoel Ta oknvikd kai oL aya-
mnuévol pag yovelg épepav Gpaywolua, onwg KEIK,
HrokdTa, ookoAdTeG Kal XUpoUG.

‘Huaote 11dn nmoAld ayxwuévol, ywati 8Béhape va Eedi-
TAWOOUNE TIG IKaAVOTNTEG TIoU KPURBOUWE péoa pag
kal va arnodeiEoupe éco kalol prnopoulpe va eiua-
ote. ‘ONot édwoav Tov KaAUTEPO TOUuG €aUTO Kal €l-

onpd&aue and Toug Beatég BepUd XELPOKPOTHUATA.
To Koppdtt «O vikntig Tou AGTTO» TaiXTNKe Kal yla
deutepn Qpopd, eneldr] TO KOO avTamnokpiBnke Je pe-
YAAo evBoualaouod.

Qg Bpafeio kal wg €kPpaaomn euxaploTiag yla Tig et
ddoelq pag n kupia Weber xdpiloe oe kabgva amnd ¢ -
Hag and éva cokohatévio An-Baaiin mou eixape kep -
Sioel pe v agla pag. TEAog n mposTolacia g &K -
SNAWONG Kat N anopvnuéveuon Twv KEWWEVWY anal-
ToUoe Tpdyuatt okAnpr] douleld aMd pag SLaoKE -
dace. ‘Hrav pia ag€xaotn eurnelpial

Ni6Bn kat lounvn, 6a

Kritik gefallen und Ubten trotzdem ganz fleilig weiter.
Vorab luden wir schon mal unsere Eltern zu einem
kleinen Theatervormittag in der Vorweihnachtszeit ein.
So konnten wir also auch keinen Rickzieher mehr
machen!!!

Endlich war es dann soweit; sowohl unsere Eltern als
auch unsere Klassenlehrerin Frau Weber und einige
Fachlehrer kamen zum Zuschauen am 19.12.03 in
den Musikraum. Dort hatten wir schon die Requisiten
zusammengestellt, uns umgezogen und von den
lieben Eltern Verpflegung in Form von Kuchen,
Keksen, Schokolade und Saft gestellt bekommen.

Wie waren schon sehr aufgeregt, weil wir zeigen woll-
ten, was in uns steckt und wie gut wir sein kdnnen.

Alle haben ihr Bestes gegeben und wir beka-
men von den Zuschauern
viel Beifall. Das

Stick ,Der Lottogewinner®* musste von den
Schauspielern sogar noch ein zweites Mal gezeigt
werden, weil die Begeisterung so grof3 war.

Als Preis und Dankeschon fiir unsere Leistungen
bekam jeder von Frau Weber einen Weihnachtsmann,
den wir uns auch wirklich verdient hatten. SchlieBlich
war das Vorbereiten der Veranstaltung und das
Lernen der Texte ein hartes Stick Arbeit gewesen,
was aber groRen Spal® gemacht hat. Wir werden das
Theaterspielen niemals vergessen.

Niovi und Ismini, 6a

Pevdre MNanakwvotavtivou, Kaényntpa KaAMTEXVIKWY

‘OMol pag xpelalduaote kabnueptvd akoupivio. =€pe-
T€ yla Tolo AOYO0; ZXeddV yla KABe KouTti avayukTikou,
Yla TNV KATAOKEUT] QUTOKIVITWY, YA TIOAEG TEXVIKEG
OUOKEUEG AN Kal yla TNV KATAOKEUY] OTITIWV KAl ag-
POTAGVWV XPeLAZeTal ANOULIVIO.

‘Otav epeig, n 1d&n 6b g MNZA, otig 11deRpouapiou
2004, pe ouvodela twv Biscoping — Siametes kau
Reimitz emiokeptikaye v eralpeia avakUkAwong a-
Aoupviou oto Mapouot, pddape ta akéhouba:

H etaipeia mapakapBdvel Ta Xpnolpomoinuéva KouTtid
aloupviou, Ta omola Juyilel TPOKEUEVOU va KATAAT-
Eel oto moad NMAnpwung. Mepimou 96 Aertd wg 1 eu-
pw maipvel kavelg ya 1kg koutid amnd kabapd ahoupli-
vlo Tiou avTloTtolxel ota nepinou 65 tepdyla.

Renate Papakonstantinou, Kunstlehrerin

Wir alle brauchen taglich Aluminium.
Wissen Sie woflur? Fur fast jedes
Erfrischungsgetrank in Dosen, zur Autoherstellung,

fir viele technische Geréate und fir den Hauser- und
Flugzeugbau wird Aluminium benétigt.

Als wir, die Klasse 6b der DSA, am 11. Februar 2004
in Begleitung von Frau Biscoping-Siametes und
Frau Reimitz die Alu-Recyclingfirma in Maroussi
besuchten, erfuhren wir Folgendes:

Die Firma Ubernimmt gebrauchte Alu-Getrankedosen,
die sie wiegt, um den Preis flir den Sammler
festzustellen. Ungefahr 96 Cent bis 1 Euro gibt es fur
1 kg Dosen aus reinem Aluminium, das sind etwa 65
Stiick.




21N OUVEXELQ TA KOUTIA TPOoXwpEOoUV O HAYVNTIKN
METAPOPIKA Tawvia TIPOKEWWEVOU va dlaxwpelotouv
Ta tevekedévia. TeAlkd Udvo ta aloupvévia KouTtid
oupniéfovTal oe TETPAYWVeG “UndAeg” Kal oTolRd-
Covral. H petagpopd yivetal he poptnyo ot éva ep-
yootdolo ot Aauia.Ekel To ahoupivio Alwvel og u-
UnAEq Beppokpacieg. Ta xpwuata eEaepwvovtal e-
V@ Ta dNANTNPELWON cuoTaTikd ouykpatouvTal and
MOVTEPVEG CUOKEUEG PINTPAPIOUATOG,.

Anoé ™ Awpévn pdla aloupiviou kataokeudovral
«@UN\a» ahouptviou Ta ormoia diatiBevral kat TdAL
oTn Blopnxavia avayuKkTIKWOV Yla TNV KAOTAOKEUN VE-
wv KouTlwv. ‘ETol kAelvel o KUKAOG avakUKAwONG a -
Aoupwviou. H ouvolikr] dladikacia avakUukAwong
Xpnotuorotel pévo éva 5% Tng evépyelag mou aralt-
Teltal ya 1o dlaxwplopd Tou aloupviou

and 1o Bw&(tn.

Ao TI ouvioTarai
Aoimrév éva TéTol0
KOUTI;

Ma v npwtn UAN
Bw&ftn mTou anat-
teltar yia ™ On-
Moupyia aloupvi- ==

Zunachst laufen die Dosen uber ein
Magnetférderband, um Dosen aus WeiRRblech auszu-
sortieren. AnschlieRend werden die Alu-Dosen zu
rechteckigen Ballen gepresst und gestapelt. Ein
Lastwagen transportiert die Alu-Ballen zu einer Fabrik
bei Lamia. Dort wird das gesammelte Aluminium bei
hohen Temperaturen eingeschmolzen. Die Farben
vergasen und die giftigen Bestandteile werden Uber
moderne Filteranlagen zurlickgehalten. Aus der flissi-
gen Alu-Schmelze werden neue Alu-Bleche gegossen,
die wiederum an Getrankefirmen zur Herstellung neuer
Dosen verkauft werden. Somit schlie3t sich der 6kolo-
gisch sinnvolle Kreislauf des Alu-Recyclings. Der
gesamte Recyclingvorgang verbraucht insgesamt nur
5% der Energie, die ansonsten fiir die Alu-Gewinnung
aus dem Bauxitbergbau benétigt wiirde.

Denn wie entsteht normalerweise eine
solche Dose?

ou 1 e&OpuUEn yivetal

pe duokohia amd opelvd petalieia.
Me Tov TPATo auTd KATAOTPEPETAL TO YUPW PUOIKS
Torio. O Bwé&(tng avapetyvieral pe pia moodtnra
ANV XNUIKWV oudlwv. Me tnv mpogBrkn otn ou-
véxela vepoU Kal evépyelag napdyetat n fdon ya
Vv Iapaywyn VEwV aAOUUVEVIWV KOUTLWV.

Ti emdiwkel Aoimév n eTaipeia mapalappdavovrag
TO XPNOIJOTIOINHEVA KOUTIC;

1. Alatripnon Tou PuotkoU Toriiou, pag Kat dev a-
narreital exel eEGpUEN BWELN.

2. Owovopia oty katavdAwon vepou Kal evép-
yelag, piag kat n dadikaoia avakukAwong ararttel
Atydtepn katavdAwon vepou Kal evEPYELQG.

3. H moAUTiun mpwytn UAN enavaxpnaoiuornoleital kat
dev emPapuvel wg andpPPLUUa TO TIEPIBANOY Hag.

Tdé&n 6b, (Me v untootript&n Twv Kuplwv Biscoping-
Siametes kat Reimitz)

Der Rohstoff Bauxit fur die Aluminiumherstellung wird
durch schwierigen Bergbau gewonnen. Dabei wird die
natiirliche Landschaft zerstért. Das Bauxit vermischt
man mit einer geringen Menge anderer chemischer
Stoffe. Unter Zugabe von Wasser und Energie wird
Aluminium als Grundlage fiir neue Dosen produziert.

Was unterstiitzen Sie, wenn die Firma ihre
gebrauchten Dosen erhalt?

1. Erhalt von Naturlandschaften, da kein Bauxit abge-
baut werden muss.

2. Energie und Wasser werden gespart, da beim
Recyclingvorgang viel weniger verbraucht wird.

3. Ein wertvoller Rohstoff wird wieder verwendet und
belastet nicht als Mull unsere Umwelt.

Die Klasse 6b (mit Unterstiitzung von Frau Biscoping-
Siametes und Frau Reimitz)

Anpioupywvrag ¢ryoupeg abAnTwv

st

enyntea KaAMTEXVIKOV

Fr. Batikas, Ka

Zwypagikn

Fr. Batikas, Kaényntpla KaATEXVIKWYV : ' »

Arbeit an Sportlerfiguren

Fr. Batikas, Kunstlehrerin

Malen

Fr. Batikas, Kunstlehrerin
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Z TO TAQ{Ol0 TOU pabnuarog Twv MFEpUAVIKWY ep-
YOOTrKaAUE e TNV kabnyntptd pag, kupia Weber
oto 6éua : “ Mowmjuata ya to xewva’. AlaBdoapue
momuara pe 6éua To Xelwva Kat pddape moAd ya
TNV TEXVIKA Kal TNV TEXVN NG moinong, waoTe va Wro-
poue ma va avayvwpifoupe ta didpopa eidn opolo-
kataAn&lag kat Tn Asttoupyia TG petapopdsg. MAAL-
oTa, 0 KaBévag pag énpere va Pdbel am'éEw va moi-
nNua g emMAOYNQ Tou, KATL TIou apxlkd de pag apeoe
Kal TOo0 TToAU. Xaprikaue Opwg oto TéNog, dTav avia-
UewpOnkape yia Tov KOmo pag pe “dplota” kat “TioAU
KaAQ”. Meploodtepo dlaokeddoape, otav Enpene va
YpAyoupe 3ikd pag mojuata (TeTpdotixa), Ta orola
KoM oaue mavw oe LwyPaPLEG Uag e BEUa To  Xel-
pwva. Mapakdtw pnopeite va daBdoete kdamola art’
autd:

Eniong, n k. Weber pag piAnoe yia v “ kabapri moi-
non”. ‘Hrav kdrtt mou pag evrunwaoiace, yati ta mou-
pata rou dapdoape dev eixav oxéon pe 6oa EEpape
yla v moinon. Metd and okeYn OUwG, KATaPEPApE
va arnoKPUTToYypa®rnooupe Ta vorjpara. M'autd kat a-
nogacioaye va dokKiudooupe TAAL TIG SUVANELSG Pag
01N ouvBeom nonudrtwy, autrv TN Gopd e TN véa Te-
XVIKH). To anotéAeopa TG MPooTABeldg pag Unopeite
va 1o dlaBAceTe MAPAKATW:

Der Schneemann
Was macht denn Spal} zur Winterzeit?
Vielleicht ‘nen Schneemann bauen?
Eine Karotte aus Muttis Kiiche klauen
und auch Knopfe von ‘nem Kleid!

Snowboard
Mit dem Snowboard fahren wir den Berg herunter,
alle gliicklich, froh und munter.
Aber, was ist dort so braun?
Ach, du Schreck, es ist ein Baum!!!

Iris, 7¢c

m Rahmen des DaF-Unterrichts behandelten wir im

Januar des Jahres 2004 mit unserer
Deutschlehrerin Frau Weber das Thema ,Lyrik der
Winterzeit‘. Wir lernten einige Gedichte kennen, die
den Winter thematisieren, horten viel Giber die Theorie
der Lyrik und wissen jetzt, was ein Kreuzreim, ein
Paarreim, eine Personifikation und eine Metapher ist.
Jeder von uns musste sogar ein Gedicht seiner Wahl
auswendig lernen, was wir zu Beginn gar nicht so toll
fanden. Dann bekamen wir aber sehr gute und gute
Noten dafiir, so dass wir uns doch freuten. Am meis-
ten Spaf} hat uns aber das Herstellen von eigenen
Gedichten (Vierzeilern) gemacht, die wir dann auf
Winterbilder aufklebten. Einige von denen sind hier
jetzt zu lesen:

AuRerdem haben wir noch etwas Uber Konkrete
Poesie von Frau Weber gehdrt. Das fanden wir ganz
spannend, weil es eigentlich gar keine richtigen
Gedichte zu sein schienen. Dachten wir, aber dann
bekamen wir heraus, dass sich doch ein Sinn darin
versteckt. Deshalb haben wir auch das Schreiben
dieser Art Lyrik noch mal selbst versucht und
Folgendes ist dabei herausgekommen:

Apfel Apfel Apfel
TOMATE TOMATE TOMATE

Apfel Apfel
TOMATE TOMATE TOMATE

Apfel
TOMATE TOMATE TOMATE

Apfe
BLIND BLIND BLIND

Apf

Vassilios & Fotis, 7¢
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Der Schnee leise fallt,

weild sind die Baume.
Weil} ist die ganze Welt
und die Leute haben Traume!

llias, 7¢c




I\/I 1a and TIg MpwTeg Uépeg Tou lavouapiou, ot n den ersten Januartagen besuchten die Schiler
pHabntég NG TAENG der Klasse 7a eine hervorragende Auffihrung des
7a mapakoAoubnoav oto Theaters ,Porta“. Gespielt wurde ,Der Hirschkdnig*
B€atpo «[dpta» a e- von Carlo Gozzi in einer dem jugendlichen
EalpeTikry Beatplkn ma- Publikum angepassten Version. Mit
pdotaon. MMpdkerral seinen zahlreichen Verwandlungen
yia tov «EAagpofaot- und Vertauschungen hat das Stiick
AG» Tou Kdpho Mko- einen ausgepragt marchenhaften
TOol, Oe Jlaokeun Charakter. Die Schuler folgten der
TIPOCAPHOCUEVT OTO Auffihrung mit groBem Interesse
VEQVIKO KOWVO. I, und waren von dem Bihnenbild und
den Schauspielern beeindruckt. Im

Unterricht schloss sich eine
Diskussion Uber das Theater
und dieses Stick an.
Neben Diskussion und
Meinungsaustausch bot
sich auch Gelegenheit
fur Improvisation und
Ubungen.

‘Hrav éva épyo mou eixe é-
VTOVO TO OTOlXelo Tou mapauubiou,
TIOMEG METAUOPPWOELS KAl AVATPOTIEG.
Ta nadid napakoAoubnoav pe evilapg-
pov TNV TapdaoTao, eVIUTIWOLATTNKAV
and ta oknVvika aM\d kal TG epunveieg.
2V Té&n akoAoubnoe culdiitnon yupw
ané to 6€atpo, aMdA Kal TO CUYKEKPLE-
vo €pyo. Mépa and tn oudrtnon Kat v
avtal\ayr] eviunwoewy, d6Onkav akoun
QAPOPHEG YIa AUTOOXEDIAOUS KAl AOKNOELG.
Elena Karakouli, Klassenleiterin

‘EAeva KapakoUAn, urtedbuvn g Tdéng

] wv
Fr. Batikas, Kaényntea KaAATEXVIK

( wv
Fr. Batikas, Kaényntea KaATEXVLK

Fr. Batikas, Kunstlehrerin

Fr. Batikas, Kunstlehrerin




Kaényntpa KaANrexvmd)v

Fr. Batikas,

N LWoape TN Xapd Tou va MPOoPEPELS... ZATauE
yla Aiyo Tnv aAnBwn] Zwr), péoa amnd Tov névo
TIoU o€ AUTPWVEL kal og KAvel va Tuotégelg... Na -
otéYelg auto Tou de BAEMeLg Kal Vopilelg Twg dev u-
ndpxel. AuTd Tou undpxel, (owg emnedn dev To BAE-
nelg... Epelg dpwg 1o avayvwpioaye, p€oa and Ty a-
BwdTtnTa Kat v airibela ou ondvia dev Egyeld... E -
Aapge To TIo0 akpRS dlapdvtl, oe BuBd aveEepelvn-
TO...

To Turipa pag 8b, emoKEPTNKE yid TPWTN PopPd ToV
2Uvdeopo Mpootaoiag Maldwyv kat £dwoe Jwr) kal Xa-
pd oe adld ou To A&av... Xapioaue dwpa Kat a-
ydrnn, kepdioape Tnv aArbela rou Byaivel and n Yu-
X1 evog awdou... Mdbape Tig aoxoAieg Toug,6aupd-
oaue ta taAévia toug, mai&ape, yehdoape,\foa-
Me... Oh\a og a pépa yepdm aydnn and nadid mou
dev uatepouyv, ylati BAEMouUV e Ta PHdTia ™G YPuxns...
Epeig unogépoupe, ywati dev unopoupe va To KAvVoU -
ME... Zoape pia {wnf aAWTIKN, pa T600 YAUKLE, Tou
Aayyi&e TI§ Yuxég SAwv. lowg Kal va Katapepaue va
HdBoupe KATL... 210 Mpdowro k&Be nadol vjtav {w-
ypaglopévn n e\nida, n fwn, n ayvétnta... Eueig 6-
Mwg ToTé de foupe omwg ekeiva. doBlouévol oav

Fr. Batikas, Kunstlehrerin

KUerich haben wir die Freude erlebt, geben zu
dirfen... durch den Schmerz, der reinigt und
glauben |aRt, lebten wir kurze Zeit das wahre Leben...
Zu glauben, was man nicht sieht und von dem man
meint, es exitiere nicht. Das, was existiert, vielleicht
weil man es nicht sieht... Wir haben es aber kennen

gelernt, durch die Unschuld und die Wahrheit, die nur
selten tauscht. In unerforschter Tiefe leuchtete der
kostbarste Diamant...

Unsere Klasse 8b besuchte zum ersten Mal die
Vereinigung zum Schutz der Kinder und brachte den
Kindern, die es verdienen, Leben und Freude... Wir
brachten Geschenke und Liebe, gewannen die
Wahrheit, die aus der Seele eines Kindes kommt...
Wir erfuhren etwa Uber ihre Beschaftigungen, bewun-
derten ihre Talente, spielten, lachten und plauderten...
Alles an einem Tag voll Liebe der Kinder, die nicht
zuriickgeblieben sind, weil sie mit den Augen der
Seele sehen ... Wir leiden, weil wir es nicht kénnen...
Wir lebten ein anderes, aber so zartliches Leben, das
die Seele eines jeden berihrte. Vielleicht gelang es
uns auch, etwas zu lernen... Im Gesicht jedes Kindes
standen die Hoffnung, das Leben, die Unschuld

OKIEG, TIOU TIG O€pvel 0 Avepog, WAXVOULE artelTL-
opéva n xauévn pag fwn... MNiow and 1o ykpi(o g
olwnng pag, Bubitetat o mévog... Makdpt va E€paye,
va fouoape Kal va TPooPEPAIE AUTA TIoU KpURoUUE
kat dev Ta Kpatdue ot Kapdild pa oto MUAAd... ZTo
MUald, Tou €tol anAd dlaypd@el auTtd Tou Sev UIo-
pel va avtéel... MNati dev Tou a&ilouv.

"Hrav moAu dpoppa. Zeotd kat pkkd! MNati viwbape,
Oe BAénape... EAniCw va xapioape ™ xapd kat eu-
XOMal a pépa va To akoUuoouv autd OAa ta radid
ekel... Ma va Epouv wg Toug BuPdUaoTE Kal TOUG
oupnabnoaque...

Tdén 8b

T atyydvol otnv 1ioAn tng Aérjvag, pia kabnuepn
npayuatikomta; Ta nadid Twy Totyydvay, Ta o -
nola pag moulouv ota ¢avdpla xaptoudvinAa 1j in-
TlaveUouv arotelolv éva ouvnBlouévo yia pag Oéa-
Ha, OMwG Kat ol PTWXIKEG KAl BPWLKEG OKNVEG TIOU
OTIVOUV OE KOVTIVEG AG YEITOVIEG.

Ta otepedtumna nou undpyouV yia Toug TotyyAavoug &i-
val yvwotd otov kabéva amnd eudg. Meploplopévn ei-
vat n mpoBupia pag va napapepicoupe TIG TPOKATA-
AWELG KAl va oUZNTHOOUE QVTIKELUEVIKA YIa TOV TPO-
1o wng Toug.

Mia pikpr] oknvi Totyydvwv ae éva amd ta MoANd ep-
yotd&la urnpoaotd arno To oxoAeio pag otdbnke agop-
U yla va mpayuateuToUe auTtod To B€ua TV wpa Tou
pabrjuatog. Méoa and Tiq TOAEG Kat EVToveg ougnTh-
oelg Tou kAvape otnv TAEn ypriyopa cuveldntorotry-
oape éoo Babld pillwuéva eival péoa pag Ta oteped-
TUTIA Kal ot TiPoKataAqYelg evavTiov Twv Totyyavwv
Kal 600 TEPLOPLOUEVEG Elval Ol YVWOELG UAG Yla TOV
TpéIo LWNg auTWV Twv avlpwnwyv. Oéhape Aorodv va
HABouUUE KATL TILO CUYKEKPLUEVO Kal ETOL TIPOOKAANETQ-

geschrieben... Wir aber leben nie wie jene.
Verschreckt, wie Schatten, die der Wind bewegt,
suchen wir verzweifelt unser verlorenes Leben...
Hinter dem Grau unseres Schweigens tut sich der
Schmerz auf... Wenn wir doch das zu leben und zu
geben verstinden, was wir verbergen und und nicht
im Herzen, sondern im Kopf bewahren... Im Kopf, der
das, was er nicht ertragen kann, ausstreicht... Weil es
sich nicht lohnt.

Es war sehr schon. Herzlich und freundschaftlich! Weil
wir flihlten, nicht sahen... Ich hoffe, dass wir Freude
schenkten, und wiinsche, dass eines Tages auch das
alle Kinder dort héren... Damit sie wissen, wie wir an
sie denken und mit ihnen flhlen...

Klasse 8b

Z igeuner in der Stadt Athen , eine alltédgliche
Sache? Zigeunerkinder, die uns an den Ampeln
Taschentiicher verkaufen oder betteln, gehdren fir
uns zum gewohnten Bild der Stadt, ebenso ihre arm-
lichen und schmutzigen Zelte, die sie in unserer
unmittelbaren Nachbarschaft errichten.

Die Klischees Uber sie sind jedem bekannt. Die
Bereitschaft Vorurteile beiseite zu schieben und sich
sachlich mit der Lebensweise der Zigeuner auseinan-
der zu setzen ist gering.

Ein kleines Zeltlager an einer der vielen Baustellen vor
unserer Schule war Anlass genug um uns im
Unterricht mit diesem Thema auseinander zu setzen.
In den vielen und heftigen Diskussionen in der Klasse
merkten wir bald, wie sehr auch wir die Vorurteile und
Klischees uber Zigeuner verinnerlicht haben und wie
wenig wir Uber das Leben dieser Menschen wissen.
Wir wollten nun Genaueres wissen und luden Frau T.
Tsouvelis ein.

Sie ist Filmemacherin und machte durch ihren Film




He Tnv kupia T.ToouBEAnN.

Eival mapaywydg kat enikevipwveTal ¢’ autd to B€ua
oto €pyo NG «N€a Zwry», To ornolo avapgpeTal oTov
TPéMo JWNg TV Tolyydvwy og [ia reploxr) Tng Aen-
vag, Tn Néa Zwn.

Mpdkertal yia €va HEPOG OTIOU N TIUKVOKATOLKNEVN A-
frjva pixvel Toug owpouqg Twv okourudlwv Tg. MNa
ToAoUg urjveg n kupia T. ToouBéAn cuvddeue Toug
TOlyydvoug OTIG KaBnuepvég Toug 3paotnpLdtnTeS.
H tawia eival pa anmokaAuTtTikyg Ty TANPoQopLOV
yla ™ Xaped kat ) AU, yia v kaénueptvr} BLOTIAAN
Kal v eAmnida, kat pdhiota oty Eupwrmn!

Ma wa wpa Bubotrikape og Evav AyvwoTto KOO0 ToV
ormolo Bewpoucape avurnapkTto atnv Eupwnn. Eidape
pwToypaPieg and avBpwrioug ou OTHVOUV TI§ OKN-
vég Toug dim\a oe owpoug and kdpBouva, ard nat-
314 mou naifouv yupvad dimha oe okounidla, and av-
Bpwroug mou avalnTouv TPoYr oTa okournidla, and
nadld Tou TEPIUEVOUY TNV APLEN TOU OXNMATOG TNG
TIUPOORETTIKNG Yla va TAuBoUv, kaBwg ae OAO Tov Ol
KOG dev UTIdpxel ouvSeo yia MOoLUo vepd, and av -
Bpwroug ou avakwvouv TN {wn Toug péoa oto 66-
pUBO Kal TN ducoouia Twv okouridlwy Kat ap’oia
autd dlatnpouv v aklompérnela Kat Tn Xapd Toug.

H tawia pag npoBAnudrioe, diott dlamotwoaue néoo
eUKOAa uloBeToUpe otepedtuna €xovrag dyvola Tng
npayuatikétrag. Méoa o’éva tétolo nveupa Ba rjtav
onpavtikd av OAoL ot pabntég urnopouoav va TIapaKko-
Aoubrjoouv v Taivia.

Xptotiva K.

MpakTIK doknon oTo TEAOG
NG avwTePng Badpidag |

Kdes OXOAIKY] Xpovld oL HaBiTPleg Kal HadNTEQ
G 10Ng TA&NG Tou YEPHAVIKOU TUAMATOG TNG
MZA éxouv TNV eukalpia va Kavouv [ia TPAKTIKY) AoKn-
on SOKIWAOTIKOU 1} MPOTAPACKEUACTIKOU XapaKThpa
(Praktikum) mou Jiapkel dUo e€Bdouddeg. Katd

Stadtteil ,Nea Zoi“ handelt, auf sich aufmerksam.

Es ist jener Ort, an dem die Millionenstadt Athen ihre
Berge von Mill deponiert. Mehrere Monate lang
begleitete T.Tsouvelis die Zigeuner bei ihren
alltaglichen Beschaftigungen. Der Film ist ein span-
nendes Dokument uUber Freude und Leid, uber
tagtaglichen Uberlebenskampf und Hoffnung, sogar in
Europal!

Eine Stunde lang tauchten wir in eine unwirkliche Welt
ein, die wir in Europa fiir nicht existent hielten. Wir
sahen Bilder von Menschen, die ihre Plastikhitten
neben Miullhalden errichten, von halb nackten im Mull
spielenden Kindern, von Menschen, die im Mull nach
Essbarem suchen, von Kindern, die die Ankunft des
Loschfahrzeuges nutzen um sich zu waschen, da die
ganze Siedlung keinen Trinkwasseranschluss hat, von
Menschen, die im Gestank und Larm der Milldeponie
ihnr Dasein fristen und trotzdem ihre Wirde und
Freude behalten .

Der Film hat uns nachdenklich gestimmt, weil uns
deutlich geworden ist, wie schnell man Klischees
Ubernimmt ohne die Wirklichkeit zu kennen.

In diesem Sinne ware es wichtig, wenn viele Schiiler
diesen Film sehen konnten.

Christina K.

Betriebspraktikum am Ende der
Sekundarstufe |

n jedem Schuljahr haben die Schilerinnen und
Schiler der 10. Klassen der deutschen Abteilung
der DSA die Gelegenheit, ein zweiw0Ochiges
Betriebspraktikum durchzufiihren. Dabei lernen sie
einen Betrieb ihrer Wahl naher kennen und erhalten

SldpKela QUTAG TNG MPAKTIKAG Yvwpilouv amnd kovtd
pla erxeipnon g emAoyrg Toug Kal €Tol puouvtal
OTOV EMAYYEAUATIKO KAL EPYACLAKO XWPO.

MoM\ég ovouaoTtég al\d Kal UKPOTEPEG ETILXELPTOELG
rtav oto apeABOv pdBueg va eNOTTTEUCOUV TIG Ua-
ONTPLEG KAl TOUG MaBNTEG HaG. AKOA TO OXOAE(0 Urto-
pouoe ndvta va Bactotel otnv urootPLEN Tou Blopn-
Xavikou Kat Tou eunoplkou ernueAnTnpiou.

O péxpl onuepa eumelpieq deixvouv &t oL pabnTég
Kal ol JabnTpleg avranokpivovtal oAU BeTIKA otV
TIPAKTIKY] AoKNOom, evw MApAANnAa xapdooel yia ekel-
VOUG VEEG TIPOOTTTIKEG Yla TO HEANOV.

Christa Bachmann-Nikolaides,
YreuBuvn kabnyntpia yla v npaktik doknon

MpakTikA doknon Tng 10ng T4&ng

,O wg KABe xpdvo €10l Kal PETOG MPAYUATOTIOL -
AONKe N TPAKTIK] AoKNoM SOKIUACTIKOU 1)
TpornapackeuacTikoU xapakmpa (Praktikum) 3idp-
kelag duo eBdouddwyv. M’ auTr| TNV MPAKTIKA AoKNon
oL pabntéq puolvtal otnv emnayyeAuatiky {wn kat
YvwpiCouv TNV MPaypatikotta dlapopwyv enayyel -
MATWV. Zuv TOolg AANOLG Jia TéTola eumelpia Ba mpénel
QUOIKA va pag dlackedAalet.

Ot paBnTeg €xouv To dikaiwpa va emAEEOUV ToV enay -
YeAUATIKG Xwpo Orou Ba mpayuatonoirjoouv kat 6a
OAOKANPWOOUV TNV TIPAKTIKA TOUG ACKNOM, [e Tov O-
po Opwg N etaipeia ou ermAéyouv va Bpioketal oty
ABrjva 1§ ota nepixwpa ™g. Puoikd urnopel kamnolog
va KAvel TNV TPAKTIKI Tou doknon otn Mepuavia, aA-
A4 yla autryv Tnv e€aipeomn npénel va mAnpouvtal ou -
YKEKPLEVEG TIPOUTIOBETELG.

O emiyelprioelg otig omoleg ol padntég uAomoinoav
TNV MPAKTIKY TOUG AoKNOoN Onwg MAvta MolkiAAouv. A-
nd peydAeg emixelprioslg onwg n Siemens 1 N
Lufthansa uéxpt pappuakeia kat ktnviarpeia. Mepllritn-
Ta ATav akdua To vnruaywyeio g MNA kat Ta vooo-
Kopela.

lMa v MPAKTIKA Toug doknon Ta nadid npénet va
ouvtdEouv pia €kBeom, Tou mephappdvel éva ouvolo
and éyypaga. Katd kupto Adyo autol oL pdkelol Tipé-

so einen Einblick in die Berufs- und Arbeitswelt.

Viele namhafte, aber auch kleinere Betriebe waren in
der Vergangenheit schon bereit, unsere Schilerinnen
und Schiler zu betreuen. Die Schule konnte immer
auch auf die Unterstitzung der Industrie- und
Handelskammer zahlen. Die bisherigen Erfahrungen
zeigen, dass das Praktikum von unseren
Schulerinnen und Schilern sehr gut angenommen
wird und ihnen auch fiur die Zukunft neue
Perspektiven eréffnet.

Christa Bachmann-Nikolaides,
Leiterin des Betriebspraktikums

Betriebspraktikum der 10. Klassen

VV ie in jedem Jahr fand auch dieses Mal ein
zweiwdchiges Berufspraktikum statt. Der
Zweck dieses Praktikums besteht darin, den Schiilern
einen Einblick in das Berufsleben zu geben und ihnen

verschiedene Berufe schmackhaft zu machen.
Zudem soll es natirlich auch Spal} bereiten.

Den Schilern ist es Uberlassen, wo sie dieses
Praktikum absolvieren, sofern sich dieser Betrieb in
Athen und Umgebung befindet. Natirlich kann dieses
Praktikum auch in Deutschland gemacht werden, fir
diese Ausnahme mussen aber bestimmte Auflagen
erflllt werden.

Die Betriebe, bei denen die Schiler Ihre Praktiken
absolvierten, waren wie immer sehr verschieden -
von GroRbetrieben wie Siemens oder Lufthansa bis
hin zu Apotheken und Tierarzten. Sehr beliebt waren
zudem der Kindergarten der DSA und Krankenhauser.

Zu den Praktiken mussten Mappen angefertigt wer-
den, die den Grofteil der Zeugnisnoten ausmachen.
Grundséatzlich sollten diese Mappen Tagesberichte,
Informationen Uber die Firmen, Erwartungen an das
Praktikum und eine persénliche Meinung Uber das
Praktikum beinhalten. Sehenswert sind natirlich auch
Interviews, Bilder etc.




TIEL VA MEPIKAEIOUV NUEPTIOLEG AVAPOPEG, TIANPOPOPI-
€G OXETIKA e TNV eTalpEia, TIPOOJOKIEG KAl TNV TIPO-
OWTTIKN TOUG YVWUN YLa TNV TPAKTIKY) doknon. Idwaite-
pa ONUAVTIKEG elval pUOIKA CUVEVTEUEELG, GWTOYPA-
pleg k..

‘Onwg rjtav avauevopevo, oL TiepLoodTePOL HaBNTEG &-
prAouTioayv TIG epnelpieq Toug. Ta Atyootd pikpd mpo-
BAuata mpogkupav oTiG EANNVIKEG eTalpeieq Tou dev
€xouv gumnelpla and nMPakTikr doknon paentwv. To af-
youpo eival maviwg &t 6Aol dlackédaaav.

Nikog ®durag, 10d

ApaoTnpIéTNTEG TNG EMAYYEAPATIKHG OXOARG
KaTd To oXOoAIKO €T0G 2003/2004

2T0 HABNua «AloiKnon ETXEIPOEWV» TIPAYATEUTIKA-
pe otov Top€a tou Marketing oxt pévo tn ouumepLpo-
PA Twv Mapaywywv aA\d Kat TOV OIKOVOUIKO TIPOYPA-
MOTIONO TOUG. SXETIKA e TO BEa Tou KEPDOUG ag ev-
Slépepe Kuplwg va mapouctdooupe Ooo Slapkel o KU-
kKAog Zwng Twv TPoidvTwy (yla mapdderypa otov kKAA-
S0 g autoBlounyaviag), mola npoidvta mMPEnel va 1a-
pauévouv a’éva apxelo (ékBeom npoidvtwv-Sortiment),
(e daBdBon Twv MPoIdVTWYV O€ «eATda», «aoTEPLA»,
«kePOOPOPeEG ayelddeg/cashcows», «Kanuéva OKU -
Ad»), WG oL Mapaywyol HEow TwV EPEUVWV ayopdgq
Tou dlevepyouv, aglohoyoUv TIG TPOOTTIKEG ayopdq
Kal mapatneouV ToV avTaywviouo, rola emmAEoV po-
iévta (ouvodeutikd mpoidvra-Rangsortiment) prnopouv
va npowdnBouv pagi pe ta mpoidvra nou mwAouvrat
MEXPL orjuepa  (UPNVIKA TIPOIoVTA), UE TIOLEG TUIEG,
npoUmobéoelg kal Pe Tola TOAITIKY €EurmpPEtnong
prnopel va augnBel n otabepn) nelarteia.

EEalpeTikd evdlagépov Atav To epWTNA WG oL mapa-
YWwYO[ TwV MPoidvTwV e UPnAY] Tiur] SIapopPWVouyV TIG
npoondleleqg alénong tou k€pdoug Toug. 'Eva 1davt -
KO, SLaPWTIOTIKG TAPAdeLya TIOU IKAvoTIoinoe TNV me-
pEpyeld pag rytav n Ferrari. O kUplog MNdavog, TEXVIKOG
Sleubuvmg, rTav MPABUoG va amnavrroel oTig anopi-
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Wie zu erwarten war, kamen die meisten Schiler
voller neuer Erfahrungen zurtick. Die einzigen kleinen
Probleme gab es bei den griechischen Firmen, da
diese nicht viel Erfahrung mit Schilerpraktiken haben.
Spal’ hat es aber eigentlich allen gemacht.

Nikos Fambas, 10d

Projekte des Berufskollegs
im Schuljahr 2003/2004

Im Fach Betriebswirtschaft behandelten wir im
Bereich Marketing sowohl das Verhalten von
Produktanbietern als auch deren Absatzplanung. Uns
interessierte besonders im  Absatzbereich
darzustellen, wie lange Lebenszyklen von Produkten
(z.B. Automobilbranche) dauern, welche Produkte in
einem Portfolio (Sortiment) verbleiben sollen (ein-
stufen der Produkte in ,Hoffnung®, ,Stars®,
~Cashcows®, ,Arme Hunde"), wie Produzenten mittels
Marktforschung ihre Marktchancen evaluieren und die
Konkurrenz beobachten, welche zusatzlichen
Produkte (Randsortiment) zu den bisher verkauften
(Kernsortiment) angeboten werden konnen, mit
welcher Preis-, Konditionen- und Servicepolitik die
Stammkundschaft vergroRert werden kann.

Spannend war die Frage zu klaren, wie Hersteller von
Hochpreisprodukten ihre Absatzbemiihungen
gestalten. Ein ideales Beispiel zur Klarung unserer
Neugierde war Ferrari. Herr Panos, technischer
Leiter, erklarte sich bereit, unsere Fragen zu beant-
worten. Wir besuchten die Niederlassung Ferrari-
Griechenland in Athen, Kifisias Ave.

€qg nou dlatunwoape. Mryaus oTto unokatdotnua mg
Ferrari otnv EAAGSa mou Bpioketal otn Aewpdpo Knot-
olag, otnv ABrva.

Karmola otoixeia mou mpoékuyav amé Tn ouliTnon
gival Ta akéAouba:

O kUkAog Zwr\g Ttou dlaypd@ouv Ta oviéha Tng Ferrari:
katd kavova n Ferrari Kukho@opel éva kavouplo JovTE-
Ao kdBe 5 xpdvia. Emunpdobeta npoidvra, mou pEpouv
T0 Aoydtuno tng Ferrari: modrj\ata, updopata Ue to
Aoydturno tng Ferrari, kanéha, unpelok....

AlapnuioTika péoa:

H Ferrari dev kdvel kdrola dpeon dlapnuLoTIKA EKOTPA-
tela oTa p€oa padikng evnuépwaong. Autdg ou Kupiwg
npowBel ta mpoidvta g eival MpPog TO TAPSV O
Michael Schumacher, o ormoiog pe autokivnto g
Ferrari €xel kepdioel MOAOUG YUpOoUG TNG POPOUACS |
Kal €xel oTePOel €€l PpOPEG MAYKOOUIOG TIPWTABANTIAG.
O Aoyéturnog g Ferrari oAU ouxvd xpnotdoroleitat
Kat oe AA\a TipoidvTa: UPACHATA, OUTIPENEG,. ..

H Ferrari mpoBdMet wa Wiaitepn ewdva, éva Eexwpl-
oto Tipo@i\: Oeswpeital kTt TO WBlaitepo va avrkel Ka-
TI0l0G OTnV olkoyévela Tng Ferrari. @a prnopoloe Kaveiq
va oxuplotel 6Tt 6hot ol kdrtoxol Ferrari otnv EAAGDQa
yvwpiCovral peta&u toug. Onolog nmapayyeAvel Ferrari
npookaketat otn Modena kat €xel Tn duvatdtnTa pe
dldpopeg SOKILAOTIKEG Sladpopég va eEolkelwbel pe
Tov Tpdro odrjynong piag Ferrari. Méxpt orjuepa €xouv
napayyeABel 171 autokivnta tng Ferrari otnv EANGSa.

H Ferrari dlopyavvel ouvaviroelg oe €Bvikd kat die-
Bvéq eninedo. Mpwv and Ayo kaipd mpayuatonow|enke
pta ouvdvtnon Twv Kvelwv odnywv n g Ferrari oto Me-
kivo otnv «mAateia Tng enoupdviag eiprjvng», Orou ot
Mikpopueoaiol eixav Tn duvatdétnta va Baupdoouv and
Kovtd autd To oUPPBOAO TOU VEOTIAOUTIOMOU.

MOMITIKA OXETIKA UE TIG TINEG

H Ferrari aneuBuvetal 0’éva ayopaoTikd Kowod, TO omoi-
0 dev €xel avAyKn TIPOCPOPWY Kal MEIWUEVWY TIHwv. Ta
npoidvta g Ferrari datiBevral katd anokAeloTikOTN-
Ta. Ot TYéG dlapopPuvovTal wg eENG:

Opiopéveg TIPEG yia povTéla Tng Ferrari:

360 FS Modena: 198.000 eupw
360 FS Modena Spider: 224.000 eupw
575 Maranello: 279.500 eupw
612 Spacleti : 311.000 eupw

Hier einige Informationen aus diesem Gesprach:
Lebenszyklen von Ferrari-Typen: In der Regel fertigt
Ferrari alle 5 Jahre ein neues Modell.

Zusatzliche Produkte, die das Ferrari-Logo tragen:
Fahrrader, Textilien mit dem Ferrari-Logo, Miitzen,
Schliisselanhanger...

WerbemaRBnahmen:

Ferrari macht keine direkte Produktwerbung in den
Medien. GroRter Werbetrager ist gegenwartig Michael
Schumacher, der mit dem Produkt aus dem Hause
Ferrari viele Rennen der Formel | gewonnen hat und
6-maliger Weltmeister ist.

Das Ferrari-Logo ist haufig auf anderen Artikeln zu
sehen: Textilien, Regenschirmen...

Ferrari hat sich ein Image/Profil des Besonderen
gegeben: Es ist etwas Besonderes zur ,Ferrari-
Familie® zu gehoren. Angeblich kennen sich alle
Ferrari-Besitzer Griechenlands. Wer einen Ferrari
bestellt, wird nach Modena eingeladen und darf auf
der eigenen Werksstrecke das Handling seines
Ferrari erlernen. Bisher wurden 171 Ferraris nach
Griechenland verkauft.

Ferrari veranstaltet Treffen auf nationaler und interna-
tionaler Ebene. Vor kurzem wurde ein Treffen chine-
sischer Ferrari-Fahrer in Peking auf dem ,Platz des
Himmlischen Friedens® veranstaltet, bei dem die
Werktatigen diese Statussymbole Neureicher aus
dem Reich der Mitte bestaunen durften.

Preispolitik:

Ferrari bewirbt eine Klientel, die es nicht nétig macht,
Sonderrabatte oder kostenlose Sonderausstattungen
etc. zu gewahren. Produkte aus dem Hause Ferrari
sind exklusiv. Dementsprechend werden die Preise
gestaltet:

Einige Preisangaben zu einzelnen Ferraritypen:
360 FS Modena: 198.000 euro
360 FS Modena Spider: 224.000 euro
575 Maranello: 279.500 euro
612 Spacleti: 311.000 euro

(Die o.a. Preise beinhalten 80% Luxussteuer und 18%
Mehrwertsteuer).
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(Ot mapandvw THEG oupneplAapBdvouv 10 80% ToU
@opou Tou erBANeTal oe €ldn TOAUTEAElOG Kal TO
18% Tou pOpou TpooTiOEuevng agiag)

H Ferrari dev €xel avrtipetwrtiosl otnv EAAGSa péxpl
OTIYMG Kavéva OlKOVOUIKS TpdRANua. H eunuepia Tng
KOWVWVIKNG TAENG otnv onola areuBlvetal n Ferrari ui-
Adel and poévn mg!

‘Epeuva ayopdg

H Ferrari dev avtiuetwrilel kavevog eidoug mpdRAnUa
avtaywviopoU. H mpoBoAr] TNG Kal n KoWwVIKA TAEN
oTtnVv oroia aneubuveTal eyyuwvTtal autr] Tn otyoupld.
‘Evag 0dnydg Ferrari pével motdg o’autr ) pdpka au-
TOKIVATOU Kkat 3e yornteveTal and Toug napaywyoug Ta-
XUtepwv, akpIBOTEPWY AUTOKIVATWV.

Tpormol kEpdoug
Ta autokivnta dloxetevovtal otnv ayopd puévo UETA a-
16 anoKAELOTIKO UTIOAOYLOMOS KEPSOUG.

Richard B6hm

ZXETIKA PE TIG 3paOcTNPIOTNTEG TNG EMAYYEAHA-
TIKHG OXOANG

ZTOV TOPEa MPOCWITIKOU ACXOANBNKAPE EVTATIKA pe
TO EPWTNHA:

Mwg pnopel évag unoynelog epyalduevog va poRd-
A&l pe Tov KaAUtepo duvard TPOTo Tnv aitnomn mnpeo-
OANYNG Kal Ta oUVODEUTIKA €yypapa;

2Tov TOMEA TNG Oolkovouiag kat Tng dloiknong erixel-
pricewv oulnNTioauEe yla Tn HopP®r| kal TO TEPLEXOLE-
VO TIOU TIPETEL VA €X0UV TA OUVOJEUTIKA €yypaga mou
unoBdM\el kdmotog pall pe v aitnon mpdoAnyng,
yla Ta otolxela ekeiva mou evdlapgpouv Tov Bavo
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Ferrari hatte in Griechenland noch keinen einzigen
Fall von Finanzierungsproblemen. Die Bonitat der
Ferrari-Zielgruppe spricht fur sich!

Marktforschung:

Angeblich unternimmt Ferrari keinerlei
Konkurrenzbeobachtung. Das Image und die
Zielgruppe gewahrt diese Sicherheit. Ein Ferrari-
Fahrer bleibt seiner Marke treu und lasst sich nicht
von anderen Herstellern schneller, teurer Autos
abwerben.

Absatzwege:
Die Autos werden nur uber eine eigene exklusive
Absatzorganisaf

Richard B6hm

Zu Aktivititen des Berufskollegs

Im Modul ,Personalwirtschaft“ hatten wir uns
intensiver mit der Frage beschaftigt:

Wie macht ein Arbeitsplatzsuchender mit
Bewerbungsunterlagen bestes personliches
Marketing?

In Betriebswirtschaft erorterten wir, welche Art und
welchen Inhalt Unterlagen fiir Bewerbungen haben
mussen, was den potentiellen Arbeitgeber interessiert,
wie man dessen Interesse auf die eigenen person-
lichen Starken lenken kann.

€pY0dATN, KABWQ KAl yLa ToV TPATO |UE TOV OO0 Uro-
pel o unoYneLog va PooeAKUCEL TNV TIPOCOXT] TOU Tl
Bavou gpyoddn.

2ToV TOMEA TNG €peuvag avopwTvou SUVApIKoU TIpo-
omnaénoape va dnUIoUpPYrooule SlagopeTIkoUg TPO-
Toug yla va erm\éEoupe amnd 1o MARB0G TwV AT oEWV
MECW TWV TPOCWTIKWY PAKEAWV TOUG KATAANNAOUGQ

unoynoioug.

O kUptog Hertl kat o kUptog Ruiz pag evnuépwoav ya
™ dladikacia emAoyrg urtoyneiwv Tou akoAoubel n
etalpeia Siemens.

H apyxwn eikéva tou unoynepiou kabpepTtiletal ota
éyypaga mnou ekeivog urtoBdaMel. Mépa and ta anat-
ToUpeva Tpoodvta anoPacloTikd poAo Tailel kal n
HOpP®r TIou €X0UV Ta OUVOBEUTIKA auTd XapPTId:

-M\npdtnta (aitnon, Bloypapikd onueiwua, truxia,
OUCTATIKEG ETIIOTOAEG)

-Hoper

-oagrjvela kat akpifela

-uropel va kevrpioouv To evdlagépov 1 TNV TEPLEP-
YEla Tou epyodotn;

216x0G KGBe unoynoeiou Tpénel va eivat va repdoel
ot dedtepn ¢Aon tng dadikaoiag emAoyng kat va
TOV TIPOOKAAETOUV YIa [IA TIPOCWTIKY] CUVEVTEUEN 1
oe kévtpo a&loAdynaong.

2’auth TN edon o urtoPnPlog €XeL TNV eukalpia va na-
pouctaoTel AUTOMPOCWNWG. ZNUAVTIKA eival emiong
kal kdrola Tutikd otoixela onwg n evdupaoia, n ou-
preppopd, n eppdvion. Emunpdodeta, alohoyouvtal
Kal dA\a poodvta, Ta arokaloupeva “soft skills”, 6-
WG N oudnepLpopd otnv opdda, ) CUAOYIKSTNTA, Ol
ETIKOWVWVIAKEG JEELOTNTEG, N AVTOXY] OTO POPTO EPYQ-
olag. Zuxvd dievepyeital kal éva TeoT eupuiag.

O kUplog Hertl kat 0 kUplog Ruiz tévicav iéoo mepi-

TIAOKN, SUOKOAN kal daravnen eival n dtadikaoia emi-
AoyNGg Twv KAtdAANnAwv urtoneiwv.

Richard B6hm

In Informationswirtschaft versuchten wir verschiedene
Gestaltungsmoglichkeiten zu kreieren, um sich mit
dieser ,personlichen Visitenkarte“ von der Vielzahl
anderer Bewerber abzuheben.

Herr Hertl und Herr Ruiz erklarten uns, wie die
Auswahl von Bewerbern im Hause SIEMENS erfolgt.

Den ersten Eindruck, den man von einem Bewerber
gewinnt, wird durch die eingereichten Unterlagen
geschaffen. Neben den geforderten Qualifikationen ist
die Gestaltung der Bewerbungsunterlagen entschei-
dend:

- Vollzahligkeit (Anschreiben, Lebenslauf, Zeugnisse,
Empfehlungen...)

- Gestaltung,

- Aussagefahigkeit

- Konnte das Interesse/die Neugierde des
Arbeitgebers geweckt werden?

Ziel eines jeden Bewerbers muss sein, in die zweite
Runde des Auswahlverfahrens zu kommen und zu
einem personlichen Gesprach oder zu einem
Assessmentcenter eingeladen zu werden.

Hier bekommt der Bewerber die Chance, sich persén-
lich zu prasentieren. Wichtig dabei sind zuallererst
AuRerlichkeiten wie Kleidung, Benehmen, Aussehen.
Zusatzlich werden ,soft skills® getestet wie
Verhalten in der Gruppe, Teamfahigkeit,
Kommunikationsverhalten, Aktivitaten, Belastbarkeit.
Haufig wird noch ein Intelligenztest abgehalten.

Herr Hertl und Herr Ruiz verdeutlichten, wie komplex,
schwierig und kostenintensiv die Auswahl von
geeigneten Bewerbern ist.

Richard B6hm
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Oépl)\oq epyaoiag Mabnuatikwv Aet-
ToUpynoe TN PETIVI] OXOAIKY Xpovid
yia 1pitn @opd. Ot pabntég nmou ouppetel-
Xav oe autdv Mjpbav oe enagn pe v d-
YVWOoTN TAeUpd Twv Mabnuartikwyv, n onoi-
a eivat dUokoAo va “xwpéoel” atn dldpkela
Hag SIBAKTIKNG wpag, yvaploav évav dla-
POPETIKS TPOTO OKEYNG amd autdv Tou € -
XOouv ouvnBioel otV TAEN anokTwvTag 1ot
TIOAUTIEG eumeLpieg.

Mapddo&a, mpoBAripata, mavidla, kata-
OKEUEG, 1 loTopia Twv Mabnuatikwy, akd-
pn kat pia Beatpikr) mapdotaon anotéle-
oav Baoikd avrikelpeva PEAETNG TOU Opi-
Aou. Or pabntég avéhaBav va peletricouv
B€uarta nou Toug evdlEpepav, Ta onoia na-
pouciacav OTOUG CUMMABNTEG TOug OTN
dldpkela TG oXOAKNAG Xpovidg. Ta Baotkd-
Tepa Bépata rrav: AAuta npofARuaTa Tng
apxadétnTag, onwg To Tmepipnuo Anio
PSORANUA, 0 POTdLOPIOUAG TPWTWV apPLe-
MWV e To KOoKIVo Tou EpatocBévn, un Eu-
k\eideleg Mewpetpieg — n Mewpetpia mou
Sev unopel To avBpwrivo Pdrtl va enorreu-
oel — ol Popaikol apiBuol, pabnuatikd na-
PAdo&a aAAd kat mpoBAuara and ta moé
ouyxpova padnuartikd, onwg n akdun ava-
nédelktn ewkaoia Tou Goldbach. Akéun, ot
HaBbnTég mpopAnuatiotnkav kat Slaokeda-
oav pe ypipoug, ornaloke@aliég, padnua-
TIKA OTAUPOAEEQ e TO “KOUMIOUTEPAKL,
navidia.

H mpoomdbela yia yvopluia pe evaANakTL-
k& Mabnuatikd ouvexiotnke kat ETog He
v Beatpikn} avanapdoTtaon Twv “ZTolxel-
wv” Tou EukAeldn. O pabntéq maifouv
Toug poéloug Twv BIBMwv Tou EUKAe(dN,
Slahoyifovtat yla To meplexOpevd Toug,
npoBAnuatifovral, ihocgopoulv, yehouv.

O SuNog €dwae akdun v eukalpia otoug
Habntég va Aoouv arnopieg, aoknoelg, va

ddaxBouv pebodoloyieq Mdvw otnv TPEXoUTa UAN
TOU Mabrpatog Twv Mabnuatikwv oto oxoAeio. 13wai-
Tepn €upaan d0Onke TENOG OTNV KATANANAN TIPOETOL-
paoia ya Toug pabnuatikolq dtaywviopoug Tng EA-
Anvikng Mabnuartikng Etaipeiag kat tov diebvr| pabn-
patikd daywvioud “Kanguru”, ot oroiol die€rixbnoav
Touq prveg Nogupplo-lavoudplo kat Mdaptio avtiotol-
Xa.

PavteBou v epxduevn oxoAkr| xpovid!

MaénpaTiko epiodikd: “To dmeipov”

Ol eurnelpieq Twv nawdwv and T dpaoctneldtn-
TEG TOU opilou epyaciag Mabnuatikwy mapou-
aldotnkav Tnv Avol&n oTo TpPiTto TeUX0g Tou TEPLOdL-
Kou Tou opilou “To drelpov”, anoondopara Tou omnoi-
ou napatibevral otiq endueveq oelideq.

21ox0Q Tou TepLodikoU eival va evnuepwoel, va dla-
okedAoel Kal va YUUVACEL TO TIveUa TWV avayvwoTwv

laufenden Unterrichtsstoff der Schule kennen zu
lernen. Einen besonderen Schwerpunkt bildete
schlieRlich die passende Vorbereitung fir die mathe-
matischen  Wettbewerbe  der  Griechischen
Mathematischen Gesellschaft und den internationalen
mathematischen Wettbewerb ,Kanguru®, die jeweils in
den Monaten November bis Januar und Marz ausge-
tragen wurden.

Im kommenden Schuljahr geht es weiter!

Schiilerzeitung: ,,To Apeiron“

D ie Erfahrungen der Schiler mit den Aktivitaten
der Arbeitsgemeinschaft Mathematik wurden im
Fruhjahr in dem 3. Heft der Zeitschrift ,To Apeiron®
dargestellt, die von der AG herausgegeben wird.
Auszige daraus finden sich auf den folgenden Seiten.
Die Zeitschrift will informieren, unterhalten und das
Denken der Leser schulen, aber auch zu der
angestrebten Begegnung der griechischen und

Tou, aA\d Kal va cupBdlel oty ert-
Suwképevn “ouvdvinon”  EMnvikoU
Kat MleppavikoU ototxelou.

H avtandkpion mou Bprike arnd Toug
MaBnTéQ TNG OXOAG, Mag kdvel va
oKemTouaote 110N To enduevo Teuxog!

XapdAauriog OkovoudnouAog,
urteuBuvog duAou gpyaotag

deutschen Abteilung beitragen.

Die Aufnahme durch die Schiuler unserer
Schule lasst uns bereits an das nachste
Heft denken!

Charalampos Oikonomopoulos,
Leiter der Arbeitsgemeinschaft
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Mep10diko OikoAoyikig Opadag Zeitschrift der Oko - Gruppe

pv ard Alya xpdvia, eUdg TOUG OLKOASYOUG,
pag avtieTdmZav elpwvikd. 2To endpevo otd-
Olo pag arokahouoav eKKEVIPIKOUG. ZTepa Bewpou-
HaOTE OUVELDNTOMOINKEVOL TIOATEG e ETyVWON TWV
npofAnudtwy nou dnuoupyel n avBpwrivn napguBa-
on ato meplBANov.
Badifoupe oto péNAOV e alolodogia e TNV ouvtpo-
¢4 TV ALV TIOU Jag eurioTteldnkav, doUuAeyav
(éokayav, euteyav, gypagav Apbpa), dlackedaoav
OTIQ QMOYEUMATIVEG MAG OUVAVTAOELG.
H owkoAoyia éyive mia tpdrog {wrig Kal oL OLKOAOYIKEQ
opddeq anapaitnteg oe kABe OXONKN Kol-
vétmnra.
2ag kahoupe va ouunopeubeite padl pag,
va Jag ouvtpopeloeTe oTo TAa&dL pag,
pHE€oa amd TIg oelideg Tou TepLodIKoU
pag .

or einigen Jahren begegnete man uns Okologen

noch mit Ironie. In einer nachsten Phase nannte
man uns Exzentriker. Heute gelten wir als Blrger,
die sich der Probleme bewusst sind, die durch die
menschliche Einwirkung auf die Umwelt entstehen.

Begleitet von den Schilern, die uns ihr Vertrauen
schenkten, arbeiteten (gruben, pflanzten, Artikel
schrieben) und an unseren nachmittaglichen Treffen
Spal hatten, gehen wir zuversichtlich in die Zukunft.

Die Okologie ist eine Lebensform geworden und

die dkologischen Gruppen sind unverzichtbar in jeder
schulischen Gemeinschaft.

Wir rufen dazu auf, den Weg mit
uns gemeinsam zu gehen, uns auf
den Seiten unserer Zeitschrift auf

Ot urtevBuvol Kabnyntég: unserer Reise zu begleiten.

Aptoteidng Mriptaxag

Awkatepivn KoAtortouAou Die verantwortlichen Lehrkréfte:

Aristidis Birtachas
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Mpdypappa emayyeAparikou
npocavatoAiopou 2003-2004.

To MAaiol0 TNG MPoETOINACIag TwV MaAdBNTWV yia

TNV €MAOYT TNG ENAYYEAUATIKAG KAl EKMAOEUTL-
KNG KateuBbuvaong mou Ba akoAoubrigouv, kablepwon-
KE TO «TEOT enayyeAuatikol mpooavatoAMopoU». To
TEOT MPAyHATOTOLE(TAL O ouvePYaaia e eEELOIKEUE-
VO Qopéa Kal ephapBdvel Tpia otddia:

A’ oTddio:

ZUPBOUAEUTIKY ouvAvINnon We Tn padnTpla 1§ To padn-
T he okomd va dlepeuvnBouv ol okEYeLg kal oL and-
YELG TOU OXETIKA E TNV ETIAOYT TNG EMAYYEAUATIKAG
Kal eKMAdeUTIKAG kateuBbuvong (didpkela: 1 wpa).

B’oTadio:
SUMMANPWOT ETILOTNUOVIKA £MEEEPYATUEVWV EPWTN-
patoAoyiwv, Ta omnoia dlepeuvolv avaluTIKA:

* TNV MPOCWTIKATNTA TOU Habntn
* Ta evdlagépovta Tou

* TIG IKAVOTNTEG TOU

* TG a&ieq Tou (dLApKela 6 WPEQ)

AkoAouBel 1 oUvta&n avaluTikiG TIPOCWTTIKNG €kBe-
ong anoteAeoudTwy ) oroia napouatdlel Ta atolxeia
TIOU TIPOKUTITOUV amnd T CUMBOUAEUTIKY} ouvdvinom
Kat and tnyv enegepyacia Twv EpWTNUATOAOY{WV TOU.

Foradio:
ZUMBOUAEUTIKY) ouvAvinon yovéwv kal paéntr, katd
v omnola napouctdfovtal kat avaluovtal Ta arote-
Aéouata Tou mpoypduparog. MapdAnAa divetal n
duvardtnTa va cudntnBoulv Ta B€uara mou apopouv
TO oxedlaoud NG enayyeAUATIKAG opeiag Tou pabn-
T Kat T AYn avtiotoixwv anodoewv, AauBavopé-
VWV UTtoyn Twv 1B1aiTepwv XapakTNPLOTIKWY ToU (Blou
KQL TNG OIKOYEVELQG TOU, (SIApKEN ’ ’ :

Opyavwon: Mapia Nepavtldkn =

Berufsberatungsprogramm
2003 - 2004

m Rahmen ihrer Bemihungen, ihre Schilerinnen

am effektivsten fiir die spatere Berufs- bzw. Stu-
dienwahl zu risten, hat die Schule in diesem
Schuljahr in Zusammenarbeit mit einem bekannten
Institut den Berufsorientierungstest eingefuhrt, der in
drei Stadien stattfindet:

1. Stadium
Einzelinterview, um die Berufs- bzw. Studienvorstel-

lungen der Schulerin/des Schilers zu erkunden
(Dauer: 1 Stunde).

2. Stadium

Durchfiihrung der Tests aufgrund von wissenschaftlich
ausgearbeiteten Fragebdgen. Es handelt sich um

* Personlichkeitstest

* Interessentest

* Eignungstest

» Werte- und Prinzipientest (Dauer: 6 Stunden)

Ein detaillierter Bericht aufgrund der Ergebnisse der
Tests und des Interviews wird erstellt.

3. Stadium

Das Ergebnis des Abschlussberichtes wird gemein-
sam mit der getesteten Person und deren Eltern aus-
fuhrlich besprochen. Es besteht die Méglichkeit, die
Hilfe des padagogischen Beratungsdienstes bei der
Entscheidung Uber die berufliche Planung des
Schilers/der Schilerin unter Berucksichtigung indi-

vidueller und familiarer Besonderheiten in Anspruch
zu nehmen.

Gesamtleitung: Mar




Zepivdapia Emkoivwviag

UMOOTNPLEN TWV VEWV avBpWTwV oTNV avdarttu-

&N TNG MPOCWTIKAG KAl KOWWVIKNAG TOUG {wNg
Kal 1 avdrtugn Twv Puxikwv IBI0TATWY, oL onoieg Ba
TOUG KATQAOTNOOUV KavoUg va avtlueTwrioouv dU-
OKOAeG KataoTdoelg péoa kal £Ew and 1o oxoAeio, a-
noteAolv Toug KUPLOUG OTOXOUG TNG «ZUMPBOUAEUTL
kg Yrmpeolag ya Mawaywywkd B€uata» Tou Ael-
Toupyel oTn ZXOAN.

Mapd\\nha mpog T dpactnplornoinon g otov To-
Héa TNG MPOANYNG g eEdptnong, n unnpecia outn
TPOCPEPEL TADAYWYIKY CUMBOUAEUTIKY OTNPLEN Yia
TNV QVTWHETWIILON ATOMIKWY HABNOLOKWY SUOKOALOV
Kat Tn SleuBETNOoN ATOMIKWY KAl CUAOYIKWV eVTAoe-
WV eVTOg TOoU OxoAelou.

H au&nom Twv Kivduvwy eEAPTNOoNG TwV VEWV, TIOU Xa-
pakInpiCel TIq oUYXPOVEG KOWVWVIEG, UTTIOXPEWVEL Kal
TO oxoAeio va avagntroel pebddoug yla v KaAUTe-
pn duvath otPLEN Twv HabnTwv Kal JabnTplwy Tou,
H€oa and ouykekpléveg dpAcelg TPOANYNG.

270 enikevrpo Twv dpdoswv autwv Bpiokovral Ta oe-
Mwvdpla erikolvwviag mou opydvwoe e eEQIPETIKN
emtuyia n unmpeaoia pag, oe oTevr ouvep-
yaoia pe Toug uneubuvoug Ka-
eNyntég Twv TAEewv.
2Ta ogpvdpla mpo-
OQEPETAL OTOUG a-
ONTég Kal TIG Habn-
TPLEG N EUKALPIa, e TN
Bonbela kelpévwv, a-
OKAOEWV, OUVEVTEUEEWV
KQl OTTTIKOAKOUOTIKWY é-
owv, va aoxoAnbouv ue
TOV €auTd TOUG TL.X. ME TO
nwg fouv, WG avayvwpl -
Couv Ta ouvaloBiuata Toug,
WG ermAlouv ta npoBAfiuaTa
TOUG, TG OPYAVWVOUV TOV € -
AelBepo xpOvo Toug, WG akou -

Kommunikationsseminare

ie Unterstiitzung der Jugendlichen, in ihrem per-

sonlichen und sozialen Entwicklungsprozess
diejenigen psychischen Fahigkeiten aufzubauen, die
es ihnen ermdglichen, auch in schwierigen Lebenssitu-
ationen innerhalb und auf3erhalb der Schule zu beste-
hen, gehort zu den Schwerpunkten der Arbeit des
Padagogischen Beratungsdienstes der Schule.

Parallel zu seiner Tatigkeit im Rahmen der schulischen
Suchtpravention bietet der Beratungsdienst Hilfe in
Fragen individueller Lernschwierigkeiten an und hilft in
Konfliktsituationen innerhalb der Schulgemeinschaft.

Die wachsenden Suchtgefahren, denen junge
Menschen in der heutigen Gesellschaft ausgesetzt
sind, zwingen die Schule, nach Methoden zu suchen,
den Schilerinnen und Schiilern das bestmdgliche
Ristzeug fir eine erfolgreiche Suchtpravention zu
geben.

Im Zentrum der Suchtpraventionsarbeit der Schule ste-
hen die ,Kommunikationsseminare”, die

der padagogische Beratungsdienst in
enger Zusammenarbeit mit den
Klassenlehrern durchfiihrt. Diese
Seminare bieten den Schilerinnen
und Schilern die Gelegenheit,
sich mit Hilfe von Texten,
Interviews, Rollenspielen und
multimedialen Ubungen mit
sich selbst zu beschaftigen,
sich selbst zu beobachten,
eigene Gefiihle zu erken-
nen, zu erkunden, wie
jeder seine Probleme |6st,
wie er die Probleme und

die Gefiihle der
anderen versteht, wie
er zuhort, wie er seine
Freizeit  gestaltet

usw.

VE Kal TIWG TPOCAQUBAVOUV Ta TIPORANUATA TWV AA-
Awv.

21 didpkela Tou 2003-2004 OAeg ot TdEelg Tng 8ng-
7ng T4ENng peteixav oe oepvapla emikovwviag:

OkTwBpLog 2003
ot Néa Mdkpn: Td&eg 7, 7d
unieuBbuvol kabnynteg: k. Banger, k. Freytag

Oktwpplog / Noéupplog 2003

ot Néa Mdkpn: T&Eelg 7a, 7b, 7c

urteUBuvol Kabnyntég: K. Rochner — K. KapakoUAn
(7a), k. Kardassi - k. Agtpivdkn (7b), k.KoA\ortoUuAou —
R.Lohrenz (7c)

Mapia Nepavtldakn,
KowwwvioAdyog lMav/uiou ®pavkpouptng

2003/2004 haben alle Klassen der Jahrgangsstufe 7
an Kommunikationsseminaren teilgenommen:
Oktober 2003

Seminare in Nea Makri - Klassen 7, 7d

Klassenleiter: Herr Bangert, Frau Freytag

Oktober - November 2003

Seminar in Nea Makri - Klassen 7a, 7b, 7c
Klassenleiter: Frau Rochner - Frau Karakouli (7a),
Frau Kardassi - Frau Astrinaki (7b), Herr R. Lorenz -
Frau Kolliopoulou (7c)

ihoug pag ka X EPA

@ | TOUG P gelernt‘-

5 vo @
$T0 OEPIVapIO YVO A eunde besser kennen

Wir haben unsere Fr

MNai&ape evdiapépovra maixvidia
Wir haben neue Freundschaften geschlossen

Gesamtleitung: Maria Nerantzaki, Dipl.-Soziologin




18. April 2004
Siemens Join Multimedia 2004

Ayarmntol cuppadntég kat daokahot,

ané TMEPOL TO OXOAel0 PAG CUUMETEXEL OTOV ETNOLO
dlaywvioud «Join Mulitimedia» dlopyavwtrg Tou omnoi-
ou eival | Siemens. X1éxog Tou dlaywviopou autou
elval n karaokeuny piag, 6co To duvardv TIO ATlo-
TEAEOMATIKAG Kal eUXPNoTng, nMapouciaong NAavw oe
éva B€ua.

H ouppetoxr| oto dlaywviopo eival eAelBepn kat Tipo-
opépetal oe omolovdnnote evdlapépetal. H opdda
oxnuatifetal and Tig apxég lavouapiou éwg to Mdp-
Tio Kal ol CUMPETEXOVTEG elval uTloxpewUEvol va Ta-
padwaoouv Tnv napouaciaon toug éwg tnv 1n louviou.

levikdtepa untdpxel n duvatdtnta ermioyng avaueoa
oe Téooepa Bguara avd €rog. PErog n napouciaon &-
Xel Bépa TIq SLadIKTUAKEG TeXVOAOYI(EQ Kal TO KATA
néoo autég oupBAaN\ouv otnv KAAUYN Twv anooTd-
oewv. Exel oxedlaotel pia ouvepyaoia pe TO
“Nordseegymnasium St. Peters”.

Téooeplg pabntég, mpoepxdpevol and To EANviko kat
TO Mepuavikd TUAUA, EKTIPOCWTIOUV TO OXOAE(0 Uag.

And  Meppavikr) oA} ABNVWV PETOG CUUUETEXOUV
oL HaBNTEQ:

latpou Xprjotog Mauviog 11g2
ANydoa depvdvteg 11g1
NikéAag Kouvourng 10b
Kwotrg Mapahdkng 10b
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18. April 2004
Siemens Join Multimedia 2004

Sehr geehrte Mitschiler und Lehrer,

Seit letztem Jahr nimmt unsere Schule am ,Join
Multimedia“ Wettbewerb von Siemens teil. Ziel dieses
Wettbewerbs ist es, ein Thema mdglichst effizient und
verbraucherfreundlich zu prasentieren.

Die Teilnahme an diesem Wettbewerb steht jedem
frei, der daran interessiert ist. Das Team wird von
Anfang Januar bis Marz gebildet und hat bis zum 1.
Juni Zeit, seine Prasentation abzugeben.

Im Allgemeinen kann jedes Jahr aus etwa vier ver-
schiedenen Themenbereichen gewahlt werden.
Dieses Jahr geht es um das Internet und wie es dazu
beitragt, Abstidnde zu Uberbricken. Aus diesem
Anlass ist speziell dieses Jahr eine Zusammenarbeit
mit dem ,Nordseegymnasium St. Peters* geplant.

Aus unserer Schule nehmen 4 Schiler teil, gleich-
maRig auf griechische und deutsche Abteilung verteilt.

Von der Deutschen Schule Athen nehmen dieses Jahr

folgende Schiler teil: % ik
a 5 - il .
;'.. e
latrou Chris Paul 11g2 ; Y v A
Fernandez Aljoscha 11g1
Nikolas Kounoupis 10b

Kostis Mamalakis 10b

Zepivapio: O1 31a0TACEIG TOU TIPAYHATIKOU-TTOU
apxiZel kal ToU TEAEIWVEI N TIPAYHATIKOTNTA;

Eupwrnn, énwg tn yvwpiloupe, dlabétel éva Yeyd-

A0 aplBPd €BVIKWV KAl TIONMTIOTIKWY TAUTOTHTWV.
H yvwpuuia pe dAMoug kat ) arodoxr| Toug, N ouvepya-
oia, n dlaudpPwon pag Kowng eupWaikig TautdTNTag
Xwpig autd va ouvendyetal v alloiwon g €OVIKNIQ
pag TautdtnTag-eival INTrjuata mou npéEnel va ermAUoet
n Eupwrn, av n Eupwnaik évwon B€Ael va sival kATl
TePlocdTEPO arnd nedio OKOVOIKWOV GUVAAAQYWV.

‘0,11 elval duokolo oe eupeia KA{uaka, og éva Lo oTevo,
OUYKeKpIEvo TAaiolo yivetal e@iktd. Me mpwTtoBoulia
TOU HOopP®WTIKOU akdAouBou Tng Mepuaviag, Tou kupiou
Nadolski mpayuatornoriénkav autr Tn xpovid yia delte-

S n
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PN @opd pa oelpd and ekdnAwoelg, péoa oto mAaiolo
Twv omolwv eixav Tnv geukatpia va avtal\d&ouv andyelq
edikol and v Itakia, v lortavia, T Mepuavia, Tnv EA-
A4&da kat ™ FalAia.

Moto Atav To Kawvoupylo otolxeio; Autr| n ekdrAwon u-
Aormoménke kat areubuvdTtav Oxt LOVo OtV «aPpPOKPE-
MO» TNG TIAVETIOTNUIAKNG KowdtnTtag ald Kuping oe
MaBNTEQ and TEOOEPIG EUPWTIAIKEG XWPEG. TO OEUVA-
plo npaypatorol|enke otig 12 kat 13 depouapiou oto
Ivotitouto Goethe kat pdMoTa emo@payiotnke pe a
ouvedpliaon emnayyehpatikou TUTou oTnyv oroia ixav T
SuvatdTNTa va CUPKPETACOXOUV Ol HaBnTEG (yia TToAAOUG
ATav n mPpwtn opd). AKOUA TILO ONUAVTIKY jTav Opwg N
TIPOETOLAC(A YA TN CUMKETOXY) 0’'autd To oglvdplo, 6-
Tou yla duo pépeg Itahoi, Meppavol, ‘EAANveg kat MaA-

Seminar Realitdat — Was ist wahr?

uropa, wie wir es kennen, besteht aus einer

Vielzahl nationaler und kultureller ldentitaten.
Den Anderen kennen und akzeptieren zu lernen, mit
ihm zu arbeiten, gemeinsam eine europaische ldentitat
zu finden ohne die eigene nationale Identitat aufgeben
zu mussen — dies sind Aufgaben, die Europa zu I6sen
hat, soll die Europadische Union mehr als nur ein
Wirtschaftsterritorium sein.

Was im GroRen sehr schwer, ist im Kleinen, Konkreten
oft machbar. Initiiert durch den Kulturattaché der
Deutschen Botschaft, Herrn Nadolski, fand in diesem
Jahr zum zweiten Mal eine Veranstaltungsreihe statt,

in deren Rahmen Experten aus ltalien, Spanien, der
Bundesrepublik Deutschland, Griechenland und
Frankreich miteinander diskutierten.

Das Neue daran? Nicht fir ein elitares
Universitatspublikum wurde die Veranstaltung ins
Leben gerufen, sondern (vor allem) flr Schiiler aus
vier europaischen Landern. Dabei bildete das
eigentliche Seminar am 12. und 13. Februar 2004 im
Goetheinstitut zwar den kronenden Abschluss, bei
dem die Schiiler an einer professionellen Konferenz
teilnehmen konnten (fir viele das erste Mal). Viel
wichtiger war jedoch die Vorbereitung zu diesem
Seminar, bei der an zwei Tagen italienische, deutsche,
griechische und franzésische Schiler in ,Multi-Kulti-
Gruppen® die Seminarthemen vorbereiteten.
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Aol pabntég eneEepydotnkav Ta BEpara Tou oeuvapi-
OU O€ TIOAUTIONTIOUKEG OPAdEG.

To NoéuBplo kat Tov lavoudplo cuvavirienkav pabntég
KAl HABATPLEG TWV ITANKWY, YEPHAVIKWY KAl TWV YAAAL-
KWV oxoAeiwv TNG ABrivag kat g eEANNVOYEPUAVIKNAG a-
YwYNG. Me kKAfjpwon ermAéynoav pabntég and kabéva
and 1a T€ooepa oxoAeia yla va OUyKpOoTrjoouv TIG TEo-
oeplg opdadeq. And Kel kKat MEpa Ta MPAYUATA THPav To
Spdbuo Toug:

MeTd and Toug apxikoug evdolaouoUuq Urnopouace Ka-
velg Uotepa and pia wpa KéAag va napakoloudnoet
TIG IPWTEG OUVOMIAEG Kal oulnmoelg — 6,TL dev [ro-
pouaav va dlaTunwaoouv YAwOoolkd yivétav katavontod
ME MLUNTIKEG KIVIOELG KAl XELPOVOIEG.

EneEepydotnkav Ta akdhouba Buara:

1. MpaypaTikETNTA KAl QUTATIATN: N EIKOVIKY TIPAYHATL-
kétnTa Twv MME

2. d\ooopia g eAnidag (Ernst Bloch) kat Aoyotexvia
3. NoyoTtexvikol NNpweq petagu mpaypatikdtnTag Kat €l-
KOVIKOTNTAG OTNV eupwnaiki Aoyotexvia

4. H outortia Kat avti-ouTtoria o€ PINOCOPIKEG TIPAYHA-
Teleq

Oug! Ziyoupa akouyeTal TOAU eVTUTIWOLAKO, PINOS0ED
kal BewpnTikd! Kat ev p€pel Atav, aAd ot kadnynteg
Ttou endrreuav TIG ouddeq (ard To kS pag oxoAeio u-
medbuvol rjtav n kupia C. Weber kat o kUplog Tegge)
npootmadouoav
péoca  amd
napadeiy-
pjata  Kat
MPAKTLKA
HovTEAa va
kdvouv TO
oUvolo TwV
Bepdtwv Ka-
TavonTo.

210 Té\0g Twv dUo ouvavtroewv kdbe opdda TorobE-
noe mivakeg, érou eE€Becav Ta anoteAéouara g ep-
yaoiag Toug. Autol ol Tiivakeg otriBnkav oTo XWPO U -
nodoxng Tou Ivotitoutou Goethe.

2115 12 PePpouapiou dpxloe To oepvdpto —-1dn OAn v
nponyoupevn eBdoudda npoBdliovrav Tawvieg kaTw a-

16 TN dleUBuvon Tou KAANTEXVIKOU TUAMATOG,.

H npwtn elonyntpla, n kupia Dr. Kirchner and to Bepo-

Im November und Januar trafen sich die Schiilerinnen
der italienischen, deutschen und franzosischen
Schulen von Athen und der Ellinogermaniki Agogi.
Durch das Los wurden in die vier zu bildenden
Arbeitsgruppen jeweils Schiler aus jeder der vier
Schulen gewahlt. Und dann ging es los:

Nach anfanglicher Scheu konnte man nach einer
Stunde bereits die ersten Gesprache und
Diskussionen beobachten — was die Sprache nicht
hergab, wurde durch Mimik und Gestik verstandlich
gemacht.

Gearbeitet wurde an folgenden Themen:

1. Realitat und Schein: Die simulierte (Medien-)
Gesellschaft

2. Hoffnungsphilosophie Ernst Blochs und Literatur
3. Grenzganger der europaischen Literatur

4. Utopie und Anti-Utopie in philosophischen
Abhandlungen.

UFF! Das klingt ganz schén gewaltig und theoretisch,
oder!? Das war es zum Teil auch, aber die Lehrer, die
die Gruppen betreuten (von unserer Schule Frau C.
Weber und Herr Tegge) versuchten durch Beispiele
und praktische Modelle das Ganze fassbarer zu
machen.

Am Ende der zwei Vorbereitungstreffen wurden von
jeder Gruppe Schautafeln erstellt, auf denen die

Arbeitsergebnisse dargestellt wurden. Diese Tafeln
wurden zum Seminar dann im Foyer des
Goetheinstituts ausgestellt.

Am 12. Februar wurde das Seminar eréffnet — bereits
die gesamte Woche zuvor hatte es ein Filmforum
unter Leitung der Kulturinstitute gegeben.

Aivo, ava@épBnke otnv opiAia g mou eixe
ToV TiTAO «H mpayuatikéTnTa g SIKTaTOopi-
ag Kat n aAjBela TG ouTomiags oty aMn- |
Aenidpaon tng prhocopiag NG eAnidag Tou

Bloch kat tng Aoyotexviag g mpwnv avato-

Akig Mepuaviag. loxupiomke 61t o Bloch d&-
OKNOE ONUAVTIKY EMdpaon oe pepkoug on-
HavTikoUg ouyypageiq kKat dlavooUlevous NG
Tpwnv avatoMknig Meppaviag kat Toug napakivnoe
va unv TPépouv eAnideg mou dev UMOPOUV va eKTIAN-
pwBolv oMV MPAYHATIKOTNTA TNG TIPWNV AVATOAIKNG
leppaviag, aAAd va avtidpdoouv SUVAUKA OTLG TTOAITL-
ké€g eEeAi€elg ou Toug aroyorjTeuav Kal Tautéxpova
va otnpi&ouv To 0oClIaAIoUS WG UTapKTd oUoTnua.

2TOUG KUKAOUG TWV GUVORIALLV TIOU TIPayaToroLr|on -
Kav [ TN ouvepyaoia Tou ENnva oknvoBEtn dinrou
Koutoagm) kat Katw and To ouvtovioud Tng dnuoato-
ypdopou kupiag BoUAteyn,

pogkuYav kal ouln-
mMonkav  ddpopa
{nmuata, Onwg n
arotuxia kdbe ou-
Tortiag va uhoroln -
Bel, o PI\eAeubepl-
ouég kat Ta opla
TOU, N onuacia Twv
MUBwV otnv emnoxn
pag K.Q.

To delTtepo PUEPOG TOU OEUIVapiou Tou elxe Tpo-
ypaupatiotel yia v Mapaokeury vaudynoe. E-
Eaitiag Tng  xovoBUeNag Tt vixta g 12ng
npog v 13n ®ePBpouapiou Atav aduvarn n pe-
TOK{VNON TWV OUANTWV KAl TWV AKPOATWV TIPOG
TO wotitouto Goethe. Tnv Mapaokeury 13 de-
Bpouapiou To oeUIVAPLO AKUPWONKE.

Ev toutolg To ogpivdpo ATav yla Toug HabnTtég kKupiwg
Xdpn otig SUo MPOTMAPACKEUATTIKEG OUVAVINOELG [ia
eruTuxnpévn ekdnAwon. Méow tng opadikig epyaaiag
APbav ol pabntég mo Kovtd mapd TG eumnddia g
YAWOOQG, Kavotéunoav Kat aveérrtuEav pwToBoUAieg.
Kat étol apketol raAikol, yaAikol kat eANAnvikol api-
pol KivntoU TNAepwVoU anobnkelUtnkav oe YePHUavika
KNTd TNAQwva.....

L. Tegge

Die erste Gastreferentin,
y Frau Dr. Kirchner aus
Berlin, sprach in ihrem
¢ Vortrag unter dem Titel
: ,Die Wirklichkeit der
Diktatur und die
Wahrheit der Utopie®
Uber Zusammenhange von
Blochs Hoffnungsphilosophie
und DDR-Literatur. Sie vertrat die
These, dass Blochs Einfluss einige wichtige
Schriftsteller und Intellektuelle in der DDR dazu
bewog, auf politische Enttauschungen mit neuen,
innerhalb der DDR-Realitat unerfillbaren Hoffnungen
zu reagieren und gleichzeitig den Sozialismus als
machbar zu unterstitzen.

In der anschlieBenden Gesprachsrunde, die gemein-

sam mit dem griechischen Filmregisseur Fillipos

Koutsaftis unter der Leitung der Journalistin Frau

Voultepsi stattfand, wurden Fragen wie ,Das
Scheitern jeder Utopie an ihrer Verwirklichung®,
,Liberalismus und seine Grenzen®, ,Die
Bedeutung von Mythen in unserer Zeit® u.v.a.
aufgeworfen und diskutiert.

Der zweite Teil des Seminars am Freitag fiel leider

ins Wasser (bzw. dessen feste Form: EIS, in Form

von Schnee): Der Schneesturm in

der Nacht vom 12. zum

13. Februar machte
fur Referenten wie
Zuhorer eine Anreise
zum Goethe-Institut
unmdglich. Freitag
der 13. halt!

Dennoch war das
Seminar, gerade durch die

beiden Vorbereitungstreffen, fir
die Schiiler eine gelungene Veranstaltung. Durch die
Arbeit in den Gruppen kamen sich die Schiler trotz der
Sprachbarriere nadher, entwickelten Kreativitat und
waren innovativ. Und so manche italienische, franzo-
sische oder griechische Handynummer kam da neu
auf deutsche Mobiltelefone...

L. Tegge



H Ba6pida Realschule
oto Feppaviko Tppa Tng MFZA

BaBuida Realschule Aettoupyel oto Mepuavi-

k6 TUriHa Tou oxoAeiou pag. Ol meplocgdtepol
duoTuxwg dev To yvwpifouv autd. Kat ool eEAN\ou
yvwpiCouv tn Babuida autr , Bewpoulv Tl eival Ka-
TL TO UTIOTIUNTIKOG KAl AKOuN OTL TO a-

vTioTolxo amoAutriplo de Ba eixe ""}i 9

kavéva avtikplopa otnv EANGSa.
Map’éAa autd, n Babuida autn
Aettoupyel kat avamriooetal.
Me tn BoniBela olyxpovwy e-
06dwv OdldaockaAiiag €xouue
netuxel oto oTdX0 Mag, va e-
@odldooupe TIG HABATPLEG Kal
TOUQ MaBNTéQ pag Me TIg anapai-

&
7z 7 . Lf
TNTEQ MPAKTIKEG KAl TEXVIKEG YVWOOELG- { . 1

nou dev elval kaBdAou aonuavteg oInv avia-
YWVLOTIKY €MOXNA MAG, KABWG Kal he TNV KATAAANAN
KOWWVIKA HOPPWON, WOTE VA UMOPETOUV V' avte-
neE€ENBouv on Lwn petd To oxoAelo.

‘Eva xapaktnplotikd napddeiyua yia

™ ddackaiia oe autriv Tn Baduida
eival kat n epyacia g tdéng 7 ota
Mabnuatikd yia tov uttoAoyLopd Twv
TIOCOOTWV TOLG eKkatd, Tnv ormola kat

6a napouctdooupe €dw. Ol padNnTEg
Kal ol HabnTpleg eixav Tnv eukalpia va
gpyacToUlvV [e oK Oelg TTou dev anattou-
oav pévo yvwaoelg , aA\d kat didpopeg deEldtnTeq.
Kd&be pabntng enéleEe pdvog tou In oelpd e tnv
oroia 6a ékave TIg aokioelg . To pévo rou €npene
va PooE€xouV eival va pTdoouv Héoa o€ €va OUYKe-
KPLUEVO XPOVIKS TIEPIBWPLO 0 EVIEKA UTIOXPEWTIKA
“KOUBIKA onpeia”, kKaBwg Kal ge €va Tng ermAoynQg
TOuG. Ze Kdmnola and Ta KopRIkd onuela prnopouoav
va @TAacouv povol Touq Kat og Karola AAla Xpela -
Cotav kal évag ouvepydtng. Emnpene ta nadid va
Cuyioouv, va petprioouv dtaotdoelg kat va oxedid-
oouv Kal TEAog, wg Tévwon Tou nbikou, va ouykpi-
VOUV Ta anoteA€ouatd Toug He TIG owoTég AUOELG.

To TuAMa autd €xel MPOOTTIKEG, KABWG TO HEANOV
Eekvdel and to mapdv.....

Thomas Bbhnke
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Die Realschulabteilung der DSA

s gibt an unserer Schule eine Realschul-
abteilung. Die meisten wissen dies leider nicht.
Und jene, die es wissen, denken, sie ware etwas
Schlimmes, etwas Schlechtes, mit deren Abschluss
man in Griechenland keinen ,Blumentopf‘ gewinnen
kdénnte. Doch unsere Realschulabteilung lebt
und entwickelt sich. Mit Hilfe mo-
derner, praktisch ausgerichteter
Unterrichtsmethoden hat sich
die Realschulabteilung zum
Ziel gesetzt, ihre
Schulerinnen und Schiiler mit
der nétigen fachlichen und -
nicht minder wichtig in den
Ellenbogengesellschaften der
modernen  Welt -  sozialen
Kompetenz zu versehen, um im
spateren Leben bestehen zu kon-
nen.

Als Beispiel fir diese
Unterrichtsmethoden  sei
hier die Stationsarbeit zum
Thema Prozentrechnung in
der Mathematikgruppe der
Klassenstufe 7 erwéahnt
(siehe Abb.). Die Schilerinnen
und Schiler hatten hier die
Gelegenheit Ubungsaufgaben zu bearbeiten, die
nicht nur kognitiver Natur waren, sondern auch
unterschiedliche Sinne ansprachen. Die Reihenfolge
der Bearbeitung blieb den Schilerinnen und Schilern
selbst Uberlassen. Sie mussten nur darauf achten, die
elf Pflichtstationen sowie eine Wahlstation innerhalb
eines vorgegebenen Zeitraumes zu erledigen. Da gab
es Stationen, die einzeln zu bearbeiten waren,
wahrend andere mit einem Partner gel6st werden
konnten. Man sollte wiegen, messen, zeichnen und zu
guter Letzt, um die Selbststandigkeit zu férdern, die
Ergebnisse mit einem Losungsbogen vergleichen.

Die Realschulabteilung lebt, denn die Zukunft beginnt
heute...

Thomas Bbhnke

Moia €ival n a&ia Tou Abitur ka1 Tou amoAuTnpiou
™ng AvwTtepng Epmopikrg ZxoArg (Berufskolleg)

oTo TAGioI0 ToUu EAANVIKOU EKTTAISEUTIKOU GUCTHHA-

TOG;

€ KABe pabntni Tou yepuavikol TUAUATOG, TIOU

olokAnpwvel pe erutuxia tn dékartn TA&n, amo-
véuetal To amoAutrpio g Méong Babuidag
(Realschulab-schluss). 2t ouvéxela ol padnTég
Hag propouv va QoLTrioouV:

a) otnv td&n 11g yla tnVv andkInomn Tou amoAuTn-
pilou l'epuavikou yupvaoiou

B) otnv Td&n 11h yia Tnv andktnon Tou anoAutn-
piou TeXVIKOU-eTTayyeALaTikoU yupvaaoiou (AvwTte-
PNG Epmopikng ZxoARg)

To nmapeNBOv pdg €xel deifel 4L autd agopd €va
o000To NMdvw and 1o 95% Twv ano@oiTwy Tou Yep-
pavikoU Tturuatog ,aveEdptnta amd 1t Babuida
otnv ormoia €xouv Qoltmoel, eite ouvexifouv TIg
onoudég toug otnv Avwtepn kat Avwrtartn Eknai-
deuon otn Mepuavia eite emAéyouv To dpOUO yla TO
Duales System (ouvduaoudg eEdoknong oe epya-
olak0 epBAAAOV KAl OTIOUdWV O€ AvWTEPT OXOAN).
Me Afya Adyia, ot yoveig kat Ta maidid mou erAé-
YOUV 11 (oI{Tnon oTo YEPHAVIKO TURA TNG OXOANQ
pag, €xouv anogaaiosl and Tnv apxr] OTL oL oTou-
0ég otn Meppavia eival o ordxoq Toug. Autd opel-
Aetal, HeTa&U ANV, Kal OTNV EKMALOEUTLKY| TIONITL-
K] Tou eAAnvikoU kpdtoug. H mpdoBaon ota eAAn-
VIKA TtaverioTrpia Kat TeXVoAoylkd 1dpuuata eri-
TUYXAVETAL HEOW TWV TIAVEANASIKWV ELTAYWYLIKWV €-
Eetdoswyv. Emouévwg, oxt pévo To amoAutrplo g
Avwtepns Eumopikng ZxoArg (Berufskolleg), aAld
kat To Abitur dev pnopoulv va eEacpaiioouv Tnv el-
oaywyn Twv arno@oitwv Tou Mepuavikol THANATOG
ota eAnvikd AEI kat TEL O kdtoxog Tou Abitur mpég-
TIEL VA CUMMETEXEL Pe eTiTUX(a OTIG €IOLIKEG Eloayw-
YIkéq eEeTdoelg, mou Bepaiwg eival pikpdtepng du-
OoKoAiag, yia Toug ahodaroug. Ot andgoltol SPwsg
Tou MepuavikoU TUAMATOG Jev KATEXOUV EMAPKWG
TNV eAANVIKY] YAWOoOoQa Kal dev €Xouv Kapia katdpTti-
on yla To TeplexOuevo Twv eEetdoewv Tou EANNVL-
KoU umoupyeiou.

AuTO TTOU TIpEmel va eMIONPAVOUE Yia Hia akOun

Welchen Stellenwert haben Abitur und der
Abschluss der Hoheren Handelsschule
(Berufskolleg) im griechischen Bildungssystem?

eder Schiler, der die 10. Klasse an der

Deutschen Schule mit Erfolg abschlieRt, erwirbt
einen Abschluss, und zwar den der Mittleren Reife
(Realschulab-schluss). AnschlieBend besuchen
unsere Schiler die 11. Klasse, entweder:

a) die 11g mit dem Ziel der ,Allgemeinen
Hochschulreife* zu erwerben

b) die 11h mit dem Ziel, die ,Allgemeine
Fachhochschulreife” zu

erlangen.

Die Vergangenheit zeigt, dass Uber 95 % der
Absolventen der deutschen Abteilung unabhéangig
davon, ob sie die Allgemeine Hochschulreife oder die
Allgemeine  Fachhochschulreife  erwerben, in
Deutschland an Universitaten oder Fachhochschulen
studieren oder sich fir eine Ausbildung im Dualen
System entscheiden. Mit anderen Worten, Schiler
bzw. Eltern, die sich fiir die deutsche Abteilung der DS
Athen entschieden haben, haben gleichzeitig die
Entscheidung getroffen, dass die Ausbildung ihrer
Kinder in Deutschland fortgesetzt wird. Ein Grund
hierflr ist in der griechischen Bildungspolitik zu
suchen. Denn eine Voraussetzung fir die Zulassung
an griechischen Hochschulen und
Fachhochschulen ist das Bestehen der panhel-
ladischen Aufnahmeprufungen. Dies bedeutet nicht
nur, dass der Abschluss des Berufskollegs (Hohere
Handelsschule), wie manche Stimmen immer
wieder verlauten lassen, sondern auch das Abitur
einen direkten Zugang zur griechischen Universitat
unméglich macht. Ein deutscher Abiturient muss die
Zulassungsprufung, wenn auch als Auslander in ver-
einfachter Form, fiir die Aufnahme an der Hochschule
in Griechenland erfolgreich ablegen. Den Abiturienten
fehlen aber nicht nur die entsprechenden
Griechischkenntnisse, sondern ihnen sind auch die
vom griechischen Ministerium festgelegten Inhalte
dieser Prifungen unbekannt.
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popa eival Ta €&fg oTolxeia:

MeExpl autriv Tn oTyun 10 95% Twv anogoitwy Kat
Twv dUo Babuidwv cuvexilel TIq OTIOUDEG TOU OTN
Mepuavia.

. LA ¥
Niki Vraykos .:; : s
.

i

|

H Ntépa Mmakoyidvvn oTo oxoA€io pag

kupia Ntépa Mmrakoyldvvn enéotpee OTO Ma-

M6 Tng oxoAeio, autr TN popd OxL HOvo UE TNV
1B16TNTa TG arogoitou kat ¢ing g MNZA., al\d kat
pe autrv Tng dnudpyou ABnvaiwv. Me
npoBupia dEXTNKE TNV MPOOKANON
pag Kat piAnoe oto Koo Tou Ka-
Ték\uOe TNV aiBouoa ekdnAwoe-
WV TOU OXOAeloU pag. ZTnv oMl
Aa g avagépbnke oTnv po-
eTolacia Tou drjuou g Adn-
vag ya toug OAupruakoug A-
ywveg tou 2004, uttoypaupido -
vtag Ta pétpa mou Ba AngBouv
yla v kabaplétra tng noAng
KAl TN METAKIVNOM TWV ETOKETTTWOV
katd ) didpkela Twv Aywvwv. Me 1Blaitepn npooo -
X1 GKOUOE TIG ETIONUAVOELG TWV TIAPEUPLOKOUEVWV
KAl andvinoe oe doa epwtnuata ténkav. H emnioke-
U TNG APnoe TIG KAAUTEPEG EVIUTIWOELG 08 O00UG
v napakoloubnoav, kabwg urmpge Wlaitepa dla-
PWTIOTIKA Kal evilapépouada.

Z.Baoireiou
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Festzuhalten
Beide Abschlij
Absolventen n

Niki Vraykos

Frau Bakogianni in unserer Schule

rau Dora Bakojanni kam wieder in ihre alte
Schule, doch dieses Mal nicht nur als Ehemalige
und Freundin der Deutschen Schule Athen,
sondern auch auch als
Birgermeisterin von Athen.
Bereitwillig hatte sie unsere
Einladung angenommen und
sprach zu dem Publikum,
das die Aula unserer
Schule gefiillt hatte. In ihrer
Rede beschrieb sie die
Vorbereitungen der Stadt
Athen fir die Olympischen
’ Spiele 2004 und unterstrich
= die MaRnahmen, die wahrend
der Spiele fiir die Sauberkeit der Stadt und
den Transport der Besucher ergriffen werden. Mit sehr
groRRer Aufmerksamkeit horte sie die Bemerkungen der
Zuhorer an und antwortete auf die Fragen, die ihr
gestellt wurden.

Z. Vassiliou
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